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Note de I'éditeur

Dans la préface de I'édition 1982 du tome 1 de y@ath Shivam Sundaram, Sri N.
Kasturi, auteur des quatre premiers volumes deolgréphie de Bhagavan Sri Sathya Sai
Baba, écrivit : « La premiere partie couvrant la de Bhagavan jusqu’en 1960 fut
publiée en 1961. Les tomes I, Ill et IV ont ét&itdcdepuis et publiés les années
suivantes, couvrant la période de la vie de Bhagawsgu'en 1979. Le volume V traitera
des années suivantes. D’autres volumes suivront ».

Le quatrieme volume parut le jour de Guru Purnimal880. Exactement un quart de

siecle plus tard, pour la quatre-vingtieme anné&ale avénement et lors du festival de

Guru Purnima en 2005 le cinquiéme volume, qui éedawie de Baba de 1980 a 1985,

est offert & Ses Pieds de Lotus. Nous nous excumgres de Lui et de Ses dévots de ne
pas l'avoir fait plus tét. Aussi nous espérons noatiraper avec la saga en cours
actuellement, en publiant chacun des volumes cau®a 10 ans de sa vie mémorable —
coup sur coup. Nous avons l'avantage du luminelairdge des lecons de I'expérience

qui illuminent notre chemin.

Avec la bénédiction de Bhagavan Baba, un comit&wtatif composé de quatre dévots,
vétérans — Dr G. Venkatraman, Dr. Jayalakshmi GapirSri B.N. Narasimha Murthy et
Smt. Sitalakshmi — fut formé en octobre 2003 pééoriture et I'édition des livres. Le
comité confia a Narasimha Murthy la tdche de peplas textes avec I'assistance de ses
membres et de Sri V.N. Prahlad. Ce travail deviné weuvre sacrée d’amour pour
Narasimha Murthy & partir de cet instant. Aprésiraaghevé I'écriture du cinquieme
volume il collationne maintenant la matiere pousibgéme volume. Dans la préface de
ce volume, il a exposé les grands traits du pladeetapproche adoptés pour écrire la
sainte biographie.

Nous prions humblement Bhagavan Baba de nous ac&a grace divine dans nos
efforts pour mener a bien la série des liv&sthyam, Shivam, Sundaramd’une
maniére qui le satisfasse pleinement et inspirghanité présente et future.

21.07.2005 (Guru Purnima)

Sri Sathya Sai

Books and Publications trust
Prashanti Nilayam

Le secrétaire



PREFACE

Avant de parler du livre, je me prosterne aux P@sl$ otus de Bhagavan Sri Sathya Sai
Baba et lui offre ma plus profonde gratitude paigae ce livre m’a apporté & moi qui en
suis le premier bénéficiaire. Une fois la tachereprise, le sujet du livre devint une
obsession enchanteresse. Collecter le matériel Ipdiure, méditer sur lui et I'écriture
qui en résultait finirent par étre une pénitenclntaire. Cette sadhana m’a fait vivre des
expériences qui m’'ont convaincu sans aucun doussilple que je ne suis qu’'un
instrument exécutant Son décret divin. Je fus sturduit a n’étre qu’un témoin muet
car le livre s’écrivait tout seul. A quelques mortsedélicats, je me sentais comme une
entrave empéchant le libre flot d'une grace célgaiese formait dans le livre ; dans ces
moments-la, je me trouvais en train de travaillangl'illusion que j'étais I'auteur. Je
suis sUr que le lecteur peut facilement compretedréauts et les bas de cette expérience
intérieure tandis qu’il parcourt le livre.

Le travail sur le livre m'a aidé de maniére détevdei a plonger profondément en moi
pour Le trouver la, supervisant le drame divin’dedlution de la diversité de la matiere
et de I'esprit en une unité de I'Esprit a travexrs innombrables labyrinthes du dédale de
la vie. Maintes et maintes fois, je me suis souvdruSes mots d’ordre hautement
révélateurs — «LE PRINCIPE SAlI ET LE MESSAGE SAlI SONT UN ET
IDENTIQUES — L'AMOUR. SAlI N'EST PAS LE CORPS INERTE MAIS LE
NECTAR DE L'ESPRIT — »

Alors comment un livre peut-il capturer Son histor « Vous aimeriez que moi je vous
parle de Jésus. Mais comment un roseau creux péité résonner le chant de la
passion du monde? » Demandait Jean son cher é@isadphs le classiquEils de
'’Homme écrit par Khalil Gibran. Il est vrai qu’aucun livree peut capter ce qu’ll est et
ce qu'll fait, puisque ni Lui ni Son ceuvre ne sbmités au seul plan d’existence connu
de nous — le plan physique.

Par conséquent je dois confesser que ce livre mjeitn pauvre index de ce que
Bhagavan Baba fit entre 1980 et 1985 pour accortglmission qu’ll s’était Lui-méme
prescrite. Une chronologie détaillée des évenententSa vie — tels qu’ils ont pu étre vus
sur le plan physique — pendant cette période,@sték en appendice a la fin de ce livre.
Cela aidera le lecteur a savoir ou Il était et o8l daisait un jour précis. Le livre est
divisé en 12 chapitres — quelques-uns mettentlei kes événements majeurs et d’autres
dépeignent les divers aspects de Sa mission.

Le récit est tissé avec les fils d’'une histoireir@d chronique et d’'un testament, et presque
tous les chapitres sont généreusement saupoudf@ssdédas et mahimas qui remplissent
une fonction importante dans Sa mission - conveidermental hésitant que I'Esprit
Saint regne en maitre absolu méme au royaume ohatiare. « La téte n’entendra rien
tant que le coeur n’écoutera pas » a déclaré Rumimystique Soufi. Le principal
objectif de ce livre est de toucher le coeur sdfeneer la téte ; de fournir I'inspiration a
une ame qui aspire ou qui tatonne.



Le premier chapitre Qui suis-Je ?— est un récapitulatif de ce que Baba a révéld.sur
depuis Son avénement. Il définit I'approche detéaun quant au sujet du livre et établit le
ton et le contenu des chapitres suivants. Le secbagitre —Parfum du bouton de
fleur qui s’épanouit — réunit quelques-uns des évenements importants deiree
jeunesse de Bhagavan qui n’ont pas été mentiorarésléds quatre premiers volumes.

Le troisieme chapitre £a Vallée du Divin Délice — raconte l'histoire de la visite de
Baba a New Delhi et au Cachemire en juin 1980.

Ce chapitre est représentatif des récits des namayages qu’ll entreprit durant cette
période. Il voyagea régulierement du Cachemire myumari pendant ces six années.
La création opportune de I'Université — Instituti Sathya Sai de I'enseignement
supérieur - fut indiscutablement I'événement lespimportant de cette période. Les
chapitres IV, V et VI sont consacrés a ce sujettr®lihistorique de la genese de
'Université, ces trois chapitres donnent un apelediart supréme avec lequel Bhagavan
a guidé les destins de quelques-uns de Ses ésdimotesseurs et administrateurs, et par
la méme, guidé le destin de I'Université. Les dehapitres suivants,l-a main tendue

a chacun et a tous- et —Enchantement terrestre avec un go(t de paradis dérivent
I'aspect le plus important de Sa personnalité, Strige totale de I'art de parantahkarana
pravesh ou comment pénétrer dans le cceur des atitrassformer leurs vies.

L’année 1984 fut celle d'un événement primordiahsléa mission médicale de Baba —
inauguration du nouvel et immense Hopital gén&alhya Sai & Prashanti Nilayam. Le
neuviéme chapitre £e Divin Docteur — raconte l'histoire des deux hépitaux généraux
fondés par Bhagavan a Prashanti Nilayam et a Vidlidedl parle aussi de la philosophie
de Baba a propos des soins de santé, mise a plarhi@re jetée sur Ses merveilleux
pouvoirs de guérison. Le dixieme chapitreddre nouvelle demeure pour le Seigneur de
Brindavan - commence avec la premiere visite du jeune BaBargyalore en 1944 et se
termine par l'inauguration du nouveau mandir «Teafggindavan » a Whitefield le 26
avril 1984.

Le onzieme chapitre Bieu est en action parmi nous- nous raconte et nous fait
découvrir 'importance des activités des OrganisetiSri Sathya Sai pendant la période
qui nous mene jusqu’'a la quatrieme Conférence nadm@it au soixantiéme anniversaire
de Bhagavan Baba. Le dernier chapitree Maitre du monde -, fait ressortir 'essence
des enseignements de Bhagavan pendant cette période

Au fur et a mesure que le lecteur avance dansctarde il découvre que les histoires de
Ses dévots — qui refletent la gloire de I'Avatarsent utilisées comme les jeux de

construction de l'histoire de Sa vie. Chacune de lsistoires est représentative des
expériences de centaines, voire de milliers ou pleisces heureux bénéficiaires de
'amour et de la grace de Bhagavan. Pour présdiaugthenticité, je n'ai écrit que les

expériences de ceux avec lesquels j'ai eu uneradiciproque ; de tres rares exceptions
a cette regle ont été faites dans le cas de persdrés bien connues dans le monde. J'ai
parlé avec presque tous en détail de leurs expé@&geat nombre d’entre eux ont donné



par écrit des réponses au questionnaire que japedparé pour chacun d’eux en
exclusivité.

L’aieul de la littérature Sri Sathya Sai, Sri N.dai, fut comme un pére pour moi et jai
tiré une grande inspiration de sa vie et de sonr@ede dois lui exprimer ma profonde
gratitude en premier avant de reconnaitre ma datters les nombreuses personnes qui,
dans leur immense amour pour Bhagavan, m’ont aat&@mplir cette tache.

Je suis reconnaissant envers Sri. K.S. Rajanclétsére des Editions et Publications Sri
Sathya Sai, les membres du trust et le comité ky8at, Shivam, Sundaram » de m’avoir
fourni de trés précieuses suggestions et de la&mgtbur la compilation du livre.

Je suis particulierement reconnaissant a Sri V.MhIBd pour son aide dans la
composition de la table des matieres du livre, eoldgrrassemblement de beaucoup de
matériaux et leur ordonnancement de maniere titgspatique.

Je suis reconnaissant envers les nhombreux déwotegeet vieux — y compris quelques
célébrités et personnalités bien connues- qui arthgé leurs expériences avec moi tres
librement, sans ménager leur précieux temps. @erta'ont aussi prété de précieuses
lettres que Bhagavan leur avait écrites et desoghaphies significatives. La plupart de
ces personnes figurent dans ce livre. Parmi glieferai une mention spéciale de mon
vénéré frére Sai, Sri C. Srinivas- qui tres génsgeent consacra son temps a des
discussions sur le livre — pour ses paroles engearges et ses idées stimulantes.

Sri Sanjay Sahni et Sri Ruchir Desai, mes estinodiégues de Brindavan, m'ont offert

un avis tres utile, concernant le contenu et léegty livre. Sri K. Vasantha Raj, mon

ancien collegue du Sathya Sai Grama -village de ddndhalli- a soigneusement
examiné dans le détail le texte et m'a aidé a t&&diJe les remercie pour leur soutien
sinceére.

Nos anciens €léves et mes jeunes confreres dea®and— Sri Rajeev Rajan, Sri Sai
Manohar et Sri Raghupathi Rao — m’ont apporté sastsiction leur soutien de multiples
facons. Rajeev Rajan a travaillé tres dur sur fessaspects du livre. Sri Suresh, un
artiste de Bangalore, a imaginé la couverture. hetqgraphe Sri Kekie Mistry et mon
confrére le Dr. C.N. Sundaresan m’ont donné dedo@ur quelques-unes de leurs photos
pour les inclure dans le livre. Un autre ancieveé|éri Sai Rupak et mes jeunes amis,
Sri Mahabaleshwar et Sri Ravi, ont aidé dans lexchb la mise en place des photos
significatives pour chacun des chapitres. Sri et 3. Venkatraman ainsi que Sri
Jaishankar de Bangalore ont transcrit avec gramdsaucoup de mes entretiens avec
des dévots. Je leur suis redevable a tous.

Ce Prema Pushpam — volume V du Sathyam, ShivandeBam — est dédié avec amour
et gratitude aux Pieds de Lotus de nétre Divin Magsien-Aimé au-dela de tout, par un
humble jardinier de Son Jardin d’Amour.

Prashanti Nilayam



CHAPITRE 1

QUI SUIS-JE ?

C’était un beau matin au début du mois de mai aad@shal. Bhagavan Baba était assis
dans le hall du Sai Sruti (temple), entouré deaues-uns de Ses bienheureux étudiants,
professeurs et dévots, choisis cet été la, pouccbmpagner dans cette station de
montagne enchanteresse. C’était une de ces chasnaessions qui suivaient le petit
déjeuner. Bhagavan annong¢a aux étudiantde donnerai un prix spécial a celui qui
répondra correctement a Ma question ! »

Dans linstant, tout le monde et spécialement lagdiénts, fut en émoi et dans
'expectative. Généralement en de telles occasBhagavan pose des questions sur des
évenements, des personnalités de la mythologieedi¢pgopée indiennes. Mais ce jour-
la, la question fut tout a fait unique. Baba denaaadx garcons en Se désignant du doigt,
« Qui suis-Je

La réponse vint presque instantanémert Dieu ! » crierent beaucoup de gargons
simultanément. lIs pensérent méme que la questantes simple. Mais Baba sourit et
dit « Pas correct ! »

Tout le monde fut intrigué. Un des garcons ditwa®i, vous étes Shiva Shakti Swarupa
I»

Tous regardérent Bhagavan dans l'attente de Saséptn beau sourire fleurit sur son
visage réjouit. Il dit <as correct! »

Beaucoup pressentirent qu'une de Ses divines dsgeg allait se dévoiler. Un des
étudiants prit la liberté de dire, « Swami, Vouss&hri Krishna revenu sur terre ! »
Baba éclata de rire et répétéRas correct! »

« Swami vous étes Sarva Devata Swarupa ! » diewotdlus age.

« Pas correct '»

Tous a la fois jeunes et vieux furent désemparés situation piquait leur curiosité. Un
des dévots plaida. « Swami, dites-nous s'il voa#t,pQui Vous étes ! »

« Je suis Je! » déclara Bhagavan. Chacun rit et il y eut uméde gaité parmi
'assemblée. Mais Swami resta tres sérieux. Delanpassibilité de Swami, chacun



redevint sérieux et attentif. L’atmosphére deviotalement sublime lorsque Swami
expliqua :

« Je » est la base de tout. Dire « Je suis ceciaala » estlwaita bhavam la dualité. «
Je suis Je » signifiadwaitamou ekatwam- I'unicité. Ceci est l'ultime vérité. C'est ce

« Je » qui est appelé de différents noms — Dieu, lAd, Brahman, Krishna, Rama,
Shiva, Allah ou Yahweh

Un Avatar est une énigme enveloppée de mysterer Rmus, humains, Il restera une
énigme a tout jamais. Bhagavan Baba a déclarépus ne pouvez connaitre Ma
réalité, que ce soit aujourd’hui ou méme apres desilliers d’'années d’austérités et
d’enquétes, méme si ’lhumanité toute entiere se mnait a ses efforts ! »

« Un Avatarest conscient non seulement de Ses vies passé@stetes, mais aussi du
passé, du présent et du futur de toutes les créaes. Or 'homme ne connait ni ses
propres vies passées ni ses vies futures, pas ptuse son avenir dans cette vie
présente. Comment peut-il alors comprendre Avatar?

Je suis hors datteinte de la recherche la plus iahse et des mesures les plus
pointues. Seuls ceux qui ont reconnu Mon Amour etdnt expérimenté peuvent
aspirer a avoir un apercu de Ma nature divine. »

Dans la Bhagavad Gita les mémes révélations sibes faar Bhagavan Sri Krishna.
« Ni les armées de devas ni les grands rishis neaissent Mon origine, puisque Je suis
la source des devas et des rishis.

« O Arjuna, Je connais tous les étres du passpréhent et du futur mais personne ne
Me connait ! »

Quand Arnold Schulman — célébre scénariste et auteamatique d’Hollywood-
demanda a Bhagavan, « Etes-vous Dieu ? » Il repon@omment une fourmi peut-
elle mesurer la profondeur de 'océan ou un poissomécouvrir la vérité du ciel? »

Une autre fois Bhagavan révélaAu lieu d’essayer de savoir qui Je suis, essayez de
savoir qui vous étes. Quand vous vous connaitrezu@meémes, vous Me connaitrelz

»

Nous comprendrons Baba au fur et a mesure quits&era Lui-méme a nous et dans la
mesure ou nNous nous connaitrons nous-mémes. Siatod®ns la vie de Baba, nous
voyons qu’ll fait difféerentes révélations sur LuEme a diverses personnes et a des
moments choisis de Sa vie. Baba Lui-méme a expliquéguoi Il se devait d’agir ainsi.

« Comme tous ledAvatarsKrishna annonga Son avenement au monde petit a peti
pas a pas, contrélant chaque fois a quel point l2éelité allait pouvoir étre acceptée
par les gens autour de Lui. Il en est de méme aujadihui avec cet Avatar. Les signes

et les miracles ont été manifestés avec l'intentionautrefois comme maintenant - de
proclamer I’ Avatar! »



« Seul un autre Sai Baba peut savoir qui est ce SBaba ! »a dit Baba une fois, et Il
demanda « Si Je ne vous parle pas de Moi, qui d’autre lpourra ? »

Miséricordieux envers I'hnumanité, Bhagavan Babaavent parlé de Lui, chaque fois
que nécessaire pour servir Sa mission. Aussi adtblent divulgué des vérités profondes
sur Lui par amour pour Ses dévots pour qui ceslaBwas sont sources d’'une joie
immense et de grande béatitude.

Comme Il I'a Lui-méme révélé, bien gqu’ll soit néeavtoute la sagesse et la puissance
divines, Baba ne les a manifestées qu’étape ppe éta moment opportun, apres avoir

préparé les gens autour de Lui a comprendre eteptar ce qu'll révélait. Ce processus

est toujours d’actualité.

Pendant le séjour de Bhagavan a Bombay en juin,1Bé8nsentit avec bienveillance a

répondre aux questions de I'éditeur d’'un journalGlyjarat — le Nava Kaal — concernant
Ses miracles. Une des premieres questions futpartir de quand avez-Vous commenceé
a manifester ces signes de puissance divine ? »

« Depuis I'enfance méme ! A I'école Je I'utilisais par créer des chocolats, des billes
et autres articles pour les enfants qui M’entouraiat, » répondit Baba.

Ensuite I'éditeur s’aventura a demander, « Balipel 4ge avez-vous acquis ce pouvoir
?»

« A Ma naissance! » dit Baba et apres une pause Il ajouta ave®ford1éme avant
cela!»

L'éditeur ahuri s’exclama, « C'est-a-dire ... ? »

« C’est-a-dire que Je Me suis résolu a naitre ! J'ailécidé qui serait Ma mere. Les
simples humains ne peuvent choisir que celui ou ¢&lgui sera son mari ou sa femme
; le Fils a choisi la mére dans les incarnations deéama et de Krishna. De plus, la
tache pour laquelle Ma naissance fut décidée étaite conférer premaa tous et a
travers cepremade développer une vie vertueuse chez taus

A I'époque ou le jeune Sathya était éleve et dodai Son sac un stock sans fin de

sucreries, de crayons et autres articles pourdesat a Ses camarades, ceux-ci étaient
naturellement tout étonnés. Beaucoup de ces artiepouvaient se trouver ou que ce

soit dans cette région ! lls Lui demandaient, «iDdbtiens-tu tout cela ? »

«J'ai une Grama Shakt{déesse du village) sous Mon autorité. Elle Me doartout ce
gue Je veux! » Répondait Sathya avec nonchalance. Cette répesssatisfaisait. Plus
tard Bhagavan Baba dit qu’ll leur donnait une ré&monu’ils pouvaient comprendre et
accepter.



Avec une profonde compréhension et sympathie poumlanité qui se sent en sireté et a
I'abri dans son ignorante satisfaction de se cramgoa la simple dimension physique
de l'existence, ne se doutant pas le moindre dudmale niveaux plus profonds, plus
élevés, plus glorieux et plus durables de l'existenle jeune Avatar préparait
péniblement les esprits des gens a recevoir Sé&tatins sur Sa vérité et Sa mission.
Nous ne pouvons qu’imaginer la douleur miséricarsiedans le coeur du Maitre qui
poursuivait patiemment la mission qu’ll S'étaitriiée de libérer ’lhomme de son
attachement & la pénible existence terrestre diéteyer aux régions célestes de sa
propre Réalité. Bhagavan Lui-méme exprima Sa siatifficile ( !) une fois, quand il
dit & quelques personnes de son entourade,suis Nataraja — le maitre de la danse -
le premier parmi les danseurs. Je suis seul a coriti@ la douleur de vous enseigner
chaque pas de la danse ! »

A l'age de 10 ans, Sathya s’était déja attiré ilesstde « Guru » et de « Brahma Jnani »
de la part de ses amis et des ainés de par son dedee exemplaire et de son
irrépressible penchant a enseigner la bonne madereivre, tant aux jeunes qu'aux
anciens. Parmi les chants enseignés par Sathyeapeg« Pandari Bhajan » qu’ll avait
fondé, il y en avait quelques-uns qui glorifiaientcentre de pelerinage inconnu appelé «
Shirdi », ou la nouvelle déité était « Sai Baba » !

Quand quelgu’un Lui posait des questions sur «dbhiet « Sai Baba », Sathya racontait
des histoires intéressantes sur ce nouveau lieu stisa déité. Ainsi, Il préparait le
terrain pour révéler Son identité en tant que SdiaBdans les trois années qui suivirent.
Etudiant au lycée d’Uravakonda, Sathya, 4gé derk3 @éclencha le processus de la
révélation de Son identité, ce qu’ll fit en troisyges, entre mars et octobre 1940. Le soir
mémorable du 8 mars 1940 apporta un changemeribleedans Sa vie. Tout commenca
apparemment avec la pigQre d’'un scorpion noir mete venimeux ! Comme Baba Lui-
méme le révéla dans les années qui suivirent, agcarpion ne Le piqua. Il avait
seulement décidé d’attiré I'attention des gensestpréparer a entendre une déclaration
importante quelques mois plus tard. Pour tradi@rehement dans Ses propres termes, «
Je voulais juste démontrer que J'étais au-dela desha et vishaya! »

L'été de la quatorzieme année du jeune Sathya,9d0,le vit traverser des moments
atroces avec un courage et une patience stupéflamtshangement extraordinaire dans
Son comportement ne fut pas compris par Son ergeuiQuelques anciens du village
pensérent que l'attitude étrange et inexplicablSalhya était due a quelque esprit malin
qui Le possédait ! Dominés par leur profond inténétbien-étre de leur cher enfant, les
parents de Sathya et la famille se fierent a leig @t appelerent des exorcistes pour le
guérir ! Ni Ses parents et amis, ni les gens deedwourage ne pouvaient imaginer que
Sathya était venu dans le monde pour exorcisguritedu mal qui possédait 'hnumanité.
On frémit & la pensée du traitement atroce quey&atlut subir entre les mains des
démons brutaux chez des hommes qui se prétendaientistes des démons ! Mais |l
supporta tout sans une grimace et sans fléchitaiC®&n fait un acte de longanimité aussi
bien que de miséricorde pour ’humanité égarée !



Parlant de ces jours éprouvants, Baba dit quelques plus tard a Son entourage, qui se
demandait encore s’ll était réellement ce qu’llghamait étre, dMéme apres avoir vu
tout ce courage et ce miracle d’'un petit garcon treersant sans dommage toute cette
horreur, vous n'étes pas encore convaincus que Jelis Baba ; comment alors
auriez-vous réagi si J'avais juste fait cette annare un beau jour ? Je voulais faire
connaitre que je suis de substance divine, impermigle a la souffrance humaine, a la
douleur ou a la joie ! »

Ces mots rendent témoignage du dur labeur du Mgasieient pour libérer ’lhomme de
ses folies et de ses faiblesses ! Dans la famettse Ecrite a Son frere ainé le 25 mai
1947, Baba fit observer,&est le lot desMahatmaspartout, tout le temps! » Souffrir

en silence et joyeusement pour racheter les pédgsutres est le poincon de garantie
de tout prophéte.

Le 23 mai 1940, Sathya fit 'annonce que I'histoaendait ; Il déclara de suis Sai
Baba ! J'appartiens & Apastambha Sutra et Je suisalla lignée Bharadwaja». Et le
jeune Baba choisit le 20 octobre 1940 pour romgsdiéns avec la famille dans laquelle
Il avait choisi de naitre et proclamer Sa missidAvdtar. Abandonnant école et
domicile. Il leur dit, «Je ne suis plus votre Sathya ; Je suis Sai ! Je s@n marche ;
Je ne vous appartiens pas. Maya est partie ; MeglBles M’appellent ; Je dois faire
Mon travail. »

Pourquoi I'Avatar Sri Sathya Sai Baba s’est-Il seutnt identifié & Sri Shirdi Sai Baba et
non aux autres précédents Avatars ? Bhagavan Badpmadu a cette questionJ& leur

ai donné le nom de Avatarqui M’a juste précédé. Cela signifie que Celui quist
venu en tant que Shirdi Sai Baba est revenu aujouttui en tant que Sathya Sai
Baba ! Dailleurs il y a trois Sai ; apres cefAvataril y en aura un autre, Prema Sai !

»

Le soir du 37 anniversaire de Baba, en novembre 1962, le Dr Gh&audy, qui était
a cette époque-la ministre de l'urbanisme danlergrnement de I’Andra Pradesh, fut
béni par le privilege d’inaugurer 'Ecole Primaidonnée par Baba au village de
Puttaparti. Dans la soirée qui suivit I'inauguratidu batiment, le ministre dit pendant
son allocution, « A quelques semaines pres de nedgripage a Shirdi, j'ai la bonne
fortune de venir & Puttaparthi ou Sri Shirdi Sab8a’est & nouveau incarné en tant que
Sri Sathya Sai Baba. » Mais Baba dans Son disclourgappela ainsi qu’a toute
'assemblée, Je suis tous les noms, pas seulement ces deux-I8hirdi Sai Baba et
Sathya Sai Baba. Appeler cette manifestation-la Sfuii Sai Baba ou cet avenement-
ci Sathya Sai Baba n’est qu’un des nombreux moyeme désignation. Autrefois tout
comme aujourd’hui, Sai est tous les noms et toutéss formes! »

Cette déclaration nous donne un apercu de l'uraliggsde I'Avatar. A maintes reprises,

Baba a manifesté de larges signes de cette véi@énasujet. Comme Sri Kasturi I'a

relaté dans les premiers volumes de Sathyam ShBandaram, Baba a accordé en
différentes occasions a de nombreux dévots, larvide formes variées de la Divinité, y
compris les Dashavatars — les dix incarnations deawishnou.



En cette méme occasion, dans la méme ligne,defie grande déclarationQuand des
hommes zélés vous demandent ou on peut trouver lei§neur, ne vous esquivez pas
; donnez-leur la réponse qui monte de votre cceur @os levres. Dirigez-les vers
Puttaparthi et invitez-les a partager votre joie !»

Compatissant envers les humains toujours dansutedBhagavan Baba a fait maintes et
maintes fois des déclarations énergiques a propoSadpersonnalité et de Sa mission
divines.

Avant méme que Baba ne commence a prononcer SEmsitisen public, Il avait révélé,
« Je ne suis pas venu dans ce monde sans y étre i@vites sadhus, les saints, les
sages et les hommes de bien de toutes croyanceslettous pays M’ont appelé et
M’ont supplié de venir ; Je suis donc venu b

« Si J'étais venu parmi vous en tant que Narayana, & quatre bras tenant la
conque, le disque, la massue et le lotus, vous Mise enfermé dans un musée et
vous auriez demandé un droit d’entrée aux gens powavoir Mon Darshan Si J'étais
venu comme un simple humain, vous n'auriez pas respté Mes enseignements et ne
les auriez pas pratiqués. Aussi Je suis venu soustte forme humaine avec une
sagesse et des pouvoirs surhumains

Le jour de Mahashivaratri en 1955, Il déclaraSai ne connait nijapa,ni dhyana ni
yoga; Il ne connait aucune adoration. Il ne priera persnne car Il est le plus haut ! Il
vous enseigne seulement a prier et a adorer. Penddimcarnation de cet Avatar, les
méchants ne seront pas détruits ; ils seront corrigg, redressés et éduqués, et remis
sur le chemin dont ils s’étaient écartés. L'arbre rifesté de termites ne sera pas
abattu pour autant ; il sera sauvé par des soins ntifs. »

S’adressant aux dévots rassemblés dans le lit dei@ae Chitravati, le 23 février 1958,
Baba affirma, &/ous réaliserez que chaque description de Mesahima(miracles) est
bien au-dessous de la représentation de leur réait Si vous étudiez leshastraset
connaissez les caractéristiques deAlatar du Seigneur, vous pourrez avoir un
apercu de la vérité a Mon sujet. »

Pendant Son discours a Prashanti Nilayam, le Ziboetl961, Bhagavan Baba souligna,
« Rama, Krishna et Sai Baba apparaissent différents &cause des différents
vétements extérieurs qu'ils choisirent d’endossemais c’est absolument la méme
Entité. Croyez-Moi ; ne soyez pas induits en erreuet ne vous égarez pas. Le temps
viendra bientét ou tout batiment, aussi grand soiil, sera trop petit pour contenir
tous les gens qui s’assembleront en ce lieu. Le Iclei-méme devra étre le toit de
'auditorium du futur. »

« Vous verrez ce Puttaparthi devenir Mathura Nagar (jleu ou vivait Krishna

Personne ne peut arréter ni retarder ce développemé Je ne vous abandonnerai
pas et ne permettrai pas qu’'un seul d’entre vous Mibandonne. Mon sang egtrema
; Je suis le dépositaire delaya(la charité). Comprenez-Moi et comprenez bien Ma



nature... Vos vies sont entrelacées avec Mon séjouertestre. Agissez toujours
d’'une maniére qui convienne a ce grand privilege»

Dans un discours du 24 novembre 1961 a Prashdaiiavn, Baba expliqua, Quand le
cours de la vie de 'humanité dérive et s’écoule v& les sables arides de l'inutilité,
I’ Avatarvient avertir et montrer la voie. C’est la missionde I'Avatar. »

« Je suis déterminé a vous corriger seulement aprgeus avoir révélé Mes pouvoirs.
C’est pourquoi J'annonce de temps en temps Ma réadi et Je manifeste les signes de
Ma puissance, ce que vous appelez des « miracle€e.n’est pas que Je sois avide de
démontrer Mes pouvoirs. Le but est de vous attireplus pres de Moi et de lier vos
coeurs a Moi »

Le 28 avril 1962, Bhagavan dit aux résidents peentsde Prashanti Nilayam,Vous
avez la chance de voir, d’expérimenter et d'étre bés par I'lncarnation du Seigneur

; ce bonheur que vous avez gagné est le résultat derites accumulés dans vos
nombreuses vies passées. Méme leshis et les devasont prié longtemps dans le
passé pour avoir cette grande chance. Ayant gagné bonheur, efforcez-vous d’en
golter la madhurya(douceuy et obtenez la béatitude desayujya(immersion en Diel
Ne gaspillez pas un seul instant.

« Les Kiranas les rayons qui émanent de Moi sont de trois typeslessthula kiranas
remplissent Prashanti Nilayam, lessukshmas'infiltrent dans la terre et les karana
couvrent l'univers entier. Le sthula kiranafait de 'homme un sadhakale sukshma
fait de lui un Mahatmaet le karanae transforme enParamahamsa.

Le 6 juillet 1963, jour de Guru Purnima, Bhagavantis miraculeusement de l'attaque
d’'une maladie mortelle —une thrombose cérébrald} guait prise sur Lui pour sauver
un dévot sans ressource. Par compassion pour ®ordétiot, Il a traversé en personne
les affres de la maladie pendant 8 jours, enferamé &a chambre. Il annoncga ce jour-la &
'auditoire ému, «Je suisShiva Shakti Swarupb» Je suis descendu dans cette forme
conformément a la faveur accordée au sage BharadveajShiva Lui-méme naquit
dans la lignée de ce sage en tant que Sai Baba der@, Shiva et Shaktse sont
incarnés en tant que Moi-méme aujourd’hui dans ce#t lignée ; Shakti seule
s’incarnera dans le troisieme Sai de la méme ligngéans I'état de Mysore »

Au début du discours du 39 anniversaire en 1964, Bhagavan chanta un poéme
impromptu en Telugu, qui signifie,lke méme Seigneur Maha Vishnou qui déversa Sa
grace infinie sur Prahlada et le protégea de la cete de son pére, qui accorda la
faveur de la richesse matérielle et spirituelle aupauvre Kuchela, qui sauva
miséricordieusement le roi des éléphants des maches implacables du crocodile,
qui racheta 'empereur Bali par Son amour insondabé, qui est adoré par les dieux
et les anges, qui est le gardien et le protecteuesl désespérés et des inquiets et le
Seigneur de la Déesse de I'abondance, et qui brilkm tant que cette pure conscience
qui est la base fondamentale de tout 'univers- estescendu aujourd’hui en tant que
Seigneur de Parti ! »



Le 17 mai 1968, devant les délégués de la premoameférence mondiale des
organisations Sri Sathya Sai le discours de Bhagauaout a fait unique. Il commenca
le discours dans le langage des dieux — le Sandkgbncertant tout le monde, y compris
le traducteur Sri Kasturi qui ne bougea pas tartBmba ne fut pas revenu au télugu. De
nombreuses révelations sur Sai, 'Avatar de noteeagfluerent librement, transportant
les délégués de toutes les parties du monde \&doiaaines transcendants de I'esprit.

« Je ne veux pas que vous pensiez que Je désire fadela publicité a ce nhom et a
cette forme. Je ne suis pas venu fonder un nouveaulte. Sachez que cette forme Sai
est la forme de tous les noms par lesquels 'homnee identifié et adoré le Divin
unique depuis la nuit des temps. J'enseigne donc ‘quicune distinction ne doit étre
faite entre les noms — Rama, Krishna, Ishwara, Sacar ils sont tous Mes noms. A
guoi cela sert-il que vous adoriez Mon nom et Ma fone si vous ne faites pas l'effort
de cultiver Ma samatva (sérénité)la shanti (paix) Mon prema (amour)Ma sahana
(patienceet Mon ananda (béatitude) ?

«Ici sont réunis, aujourd’hui, des gens qui ont ded dévotion, des gens de toutes les
classes de la société ; Je dois vous parler de M&alité parce que 99% d’entre vous
ne la connaissent pas... Bien qu’il soit presque impsible de comprendre Ma
Réalité, en peu de mots, vous reconnaitrez la béatie répandue par le Principe
Divin qui a revétu ce corps sacré et ce nom sacr&otre bonheur d’avoir cette
opportunité est plus grand que celui des prophétesles sages, des saints, des moines
et méme des dieux !

« Cette forme Humaine est celle dans laquelle chaguEntité Divine, chaque
Principe Divin, c’est-a-dire tous les noms et touteles formes attribuées a Dieu par
’'homme, sont manifestés. Cette forme eSarva Devata SwarupdNe permettez pas
au doute de vous envabhir.

Si vous installez sur l'autel de votre coeur une foferme en Ma Divinité, vous
pourrez acquérir une vision de Ma Réalité. Au contaire si vous osciller comme le
pendule d'une horloge entre la foi et le doute, vau ne réussirez jamais a
comprendre Ma vérité et a acquérir cette béatitudeBienheureux étes-vous d’avoir
aujourd’hui dans cette vie-méme, la chance d’expémenter la félicitt du Sarva
Devata Swaruph

« Méditez un moment sur cette manifestation SathyaSai. En cette ere de
matérialisme effréné, d’incrédulité agressive et denon respect, qu’'est-ce qui Lui
apporte I'adoration de millions de gens du monde dier ? Vous serez convaincu que
la raison fondamentale de cela est le fait qu’ll @éda Divinité sous forme humaine.

« Je le répéte, quelle chance vous avez de pouv@ire témoin de I'hommage rendu a
Bharat par le monde entier ; de pouvoir entendre hdoration du nom de Sathya Sai
et résonner dans tous les coins du monde, méme qdacette forme est parmi vous,
avec vous, devant vous ! »



. eme . . . .
Pendant la célébration de Son 5&nniversaire, en 1979, Baba déclarde«r’ai aucun
anniversaire puisque Je n’ai aucune naissance ! Qgest que l'anniversaire de ce
corps. Vous dites que J'ai 54 ans, mais Je suis sadge !

Sai est cette Atma a jamais resplendissante, a jaiseienheureuse

Le sans-forme qui ne fut, ni n’est, ni ne sera

L’éternel qui n’entre ni ne sort

L'immortel qui ne nait ni ne meurt !

Voici un couplet en sanskrit chanté par Bhagavadéuut de I'un de Ses discours.
Naham manushyo na cha deva yakshah

Na brahmana kshatriya vaishya shoodrah

Na brahmachatri grihi vanasthah

Aham Sathyabodhakah

Sathyam Shivam Sundaram

Ce couplet signifie,Je ne suis ni un humain, ni un ange, ni un demi-die! Je ne suis
ni un brahmin ni un kshatriya ni un vaishya ni un shudra! Je ne peux pas étre
confiné a un stade de la vie comme un étudiant onwchef de famille ou un ermite !
Je suis [I'Eternel Enseignant de la Vérité, Je suisSATHYAM, SHIVAM,
SUNDARAM — VERITE, BONTE et BEAUTE ! »

En une autre occasion, quelgues membres du Padtequénrencontraient Baba a
Prashanti Nilayam Lui demanderent de leur parldrideBhagavan dit :

« Parmi les hommes Je suis un homme. Parmi les femmass suis une femme. Parmi
les enfants, Je suis un enfant. Seul, Je suis DietCette déclaration explique comment
Baba est capable d'établir un rapport presque inethéavec celui qu’ll rencontre,
indépendamment de son age, de son sexe, de saeladgusa religion ou de sa
nationalité.

Il est dit que « Dieu descend pour que 'hommegriseélever jusqu’a la Divinité ». Une
mission importante de I'’Avatar est de démontrenitité de Dieu et de 'hnomme. Dans
ce contexte, Baba a déclaré,ne mettez pas de distance entre vous et Moi.
N’interposez pas les formalités du rapporiGuru-shishyantre vous et Moi. Je ne suis
ni Guru ni Dieu. Je suis vous ! Vous étes Moi ! C'est cetterité que vous réaliserez
quand vous atteindrez le but. Vous étes les vaguesJe suis 'océan. »

En dépit de toutes les déclarations et les réedistfaites par 'Avatar sur Lui-méme, |l
reste un mystere pour ’lhomme. Mais selon I'Avataest I'océan et 'lhomme est la
vague ! La vague peut-elle connaitre I'océan ? €elilement quand elle sait qu’elle ne
fait qu'un avec I'océan. Pour que cela se produserague doit perdre son sens de la
séparation ou ego.

Voici I'histoire d’'une telle « vague » qui dans smmorance cherchait 'océan. C'est
I'histoire de la folie de 'lhomme et de la compassbcéanique de I'Avatar. L’histoire
jette aussi une lumiére sur le mystére déconcedantAvatar et de yogamaya qui
L'entoure.



Selon la volonté de Bhagavan Baba je me trouvadd laolt 1983 au seuil d’'un nouveau

chapitre de ma vie. J'avais déménagé du Sathyd&ana Muddenahalli a Prashanti

Nilayam pour y servir en tant que directeur du pemsat de garcons ou les étudiants de
I'Institut Sri Sathya Sai de I'enseignement supérigt de I'école secondaire résidaient.

Ce soir-la, vers neuf heures, je fus attiré verguartier ou se trouvait le mandir, dans
Prashanti Nilayam. Le silence et la sérénité régrian maitres. J'allai m’asseoir prés du
pilier gauche de la porte Dashavataram, en faceahdir. Soudain, je me souvins que
j'étais assis a la méme place et presque a la nue 18 ans auparavant alors que
j'étais étudiant au college et ma mémoire revintaemére pour revivre un événement
significatif qui advint ce soir-la...

J'avais environ 20 ans a cette époque-la. J'éssss da, les yeux remplis de larmes,
priant le Seigneur de me venir en aide et trouefrge a Ses Pieds. Au bout de quelques
minutes, un vieil homme en dhoti et kurta, un tibsanc noué autour de sa téte aux
cheveux argentés, s’approcha de moi et se tint s.gdtes. Je séchai rapidement mes
larmes et je le regardai. Dans la faible lumieeeng pus discerner distinctement ses
traits. Il dit d’'une voix trés tendre et en un galufamilier, « Nayana, tu es trés chanceux
d’étre venu a Baba a un si jeune age. Beaucougke wpnt et viennent ; celui qui peut
se cramponner au Seigneur avec foi et déterminagibitablir avec Lui une relation
intime, peut aisément traverser I'océan du samnddr@andonne pas, accroche-toi ! »

Puis il s’en alla. A ce moment Ia, je n'imaginaiénre pas qui pouvait étre cette personne
I Me rappelant cet incident assis au méme end8oérik apres, je fus envahi de gratitude.
Le don de vivre et de servir en dyvia sannidhitétiplus haute des bénédictions qui
pouvait m'étre accordée. Je la considérais commbuteméme de ma vie. C'était
naturellement I'aspiration la plus intense de moew de la conserver jusqu’a la fin ;
cela devint ma priere permanente.

Le matin suivant apres le darshan, un vieux déwoféficita de ma bonne fortune et dit,
« Swami est comme le feu. Vous étes venu tout geélsui. Beaucoup de ceux qui sont
venus pres de Lui ont fait fiasco a cause d’'un mardg pureté. Puisse Swami vous aider
et vous soutenir pour jouir a jamais de Sa proémit

Je le remerciai pour ses bons vceux. Je l'avais m&mendu dire dans ses discours
publics en la présence divine, « Swami est le $wpus approchez de Lui, vous pouvez
vous brdler, si vous étes loin, vous ne pouvezis&# chaleur ! ». Il avait aussi
I'habitude de parler de yogamaya qui entoure I’Avatt qui déconcerte tous les hommes,
particulierement ceux qui vivent et travaillent d&@wa proximité.

Ses paroles de sollicitude, bien que suggéréedepbonnes intentions, déclenchérent en
moi un chapelet de pensées qui aboutirent a dguiétude et un manque d’assurance.
Bien s(r ma priére & Swami se poursuivit. Je meissules paroles du Seigneur Krishna
dans la Bhagavad-Gita :



« Je ne Me réveéle pas a tous puisque Je suis éndeuyogamaya. Le monde abusé ne
Me reconnait pas en tant que base Immortelle eddisgable de toute existence !

Quand j'ai recours a la forme humaine, les hommadsits en erreur ne comprennent pas
cette vérité supréme que Je suis le Seigneur dddsiétres ! »

Un jour en parlant de Lui, Bhagavan Baba a déclaré

« Comme Je vais et viens parmi vous, mange avec goet parle avec vous, vous
imaginez a tort que ce n'est qu'un exemple d’humaté. Prenez garde a cette erreur.
Je vous trompe aussi en chantant avec vous et enugmt avec vous, et en
m’engageant dans des activités avec vous. Mais autanoment Ma Divinité peut
vous étre révélée ; vous devez étre préts, préparace moment. Comme la Divinité
est enveloppée par 'humanité, vous devez tacher deincre la mayaqui vous la
cache ! »

« Les mouvements et les activités deAvatarpeuvent paraitre ordinaires et banals a
certains. Il ne peut y avoir aucun « ordinaire » niaucune « banalité » dans la vie des
Avatars.Le sans forme vient dans la forme d’'un étre humairafin de pouvoir se
méler a 'humanité, donner des exemples et des idéa aux étre humains et leur
communiquer tous les aspects qu'ils doivent appremd. L’ Avatar se comporte de
fagcon humaine afin que 'humanité puisse sentir sparenté avec Lui, mais Il s’éleve
a des hauteurs supra-humaines pour que 'humanité ypsse aspirer a atteindre ces
hauteurs. »

Avatar et yogamaya devinrent le sujet de ma cont@iop pendant les deux jours qui
suivirent. Baba avait recommandé a Sri Kutumba Rbws secrétaire du Sri Sathya Sai
Central Trust et trés proche serviteur de Bhagalegpuis de nombreuses années, de
veiller sur mon bien-étre jusqu’a ce que jemmeéndaes la maison universitaire. Quand
je lui demandai, « Monsieur, les gens disent quandivest entouré de yogamaya. Qu’en
pensez-vous ? », Il répondit sans méme un battedeepaupieres, « Narasimha Murthy,
ce n'est pas juste maya ; c’est mahamaya ! »

Cette déclaration me découragea véritablementuijglédmandai : « Alors, comment
pouvons-nous Yy survivre ? » Il sourit et m’asswall:ne faut pas se tracasser pour cela.
Nous devons Le prier constamment. Il est trés neisélieux. Il est particulierement
bienveillant avec ceux qui L'entourent. Il connais faiblesses. »

Je méditai longuement sur cette déclaration cettie-lan et décidai finalement de
soumettre ma question a Bhagavan Lui-méme et delaiea obtenir Sa grace et Sa
guidance. Je devais entrer comme directeur a laomainiversitaire le lendemain. Baba
m’appela pour une entrevue ce matin-la. Il semlsheureux et miséricordieux.

Il dit, « Je suis tres trés heureux pour toi. Sur un mot dev@ami, tu as quitté I'école
de Muddenahalli pour venir ici. Un véritable aspirant doit avoir ce genre de
détachement. Que veux-tu ? Demande-Moi Je te donrar! Tout est ici ! » Et |l
montra Son poing droit.



« Swami, vous m'avez tout donné. Vous avez exaec#ékir de mon coeur de Vous
servir. De quoi d’autre ai-je besoin ? »

«Bon garcon! ... Mais demande-Moi quelque chose. »
« Swami bénissez-moi pour que je vive a Vos Piesld atus pour toujours ! » Ces
paroles jaillirent spontanément de mon coeur.

Il plagca Sa main droite sur ma téte et dit, « Tstiln»

Je fus submergé de joie et je sentis que le moétaittopportun de Lui poser la question
qgui me tourmentait depuis quelques jours. Je Luiastec beaucoup d’hésitation : «
Swami, on dit qu’un trés puissant yogamaya entSwami.... »

Baba éclata de rire et demandaQui a dit cela ? »
« Swami, c'est aussi dit dans la Bhagavad-Gita ! »

« Ne te tracasse pas a ce sujet. Si tu cultives umsment d’abandon total a Swami,
aucune mayane t'affectera », déclara Bhagavan ; et Il recommanda Développe
I'attitude d’abandon. »

En sortant de la salle d’interview je me remémdedfirmation du Seigneur dans la
Bhagavad-Gita : « Ma maya faite de gunas est défia vaincre ; mais ceux qui
s’abandonnent a Moi et prennent refuge en Moi petupasser au travers de cette maya !
»

Pour ces bienheureux qui vivent en présence deatawet sous le parapluie de Sa grace,
le chemin recommandé par Bhagavan est sharanagitia réalisation de la foi et de
'amour. L'obstacle sur ce chemin est I'ego. La quoé@te de I'ego n’est possible que par
'immense grace de I'Avatar miséricordieux qui éstjours prét a aider tout aspirant
sincere. Baba a dit : &i vous faites un pas vers Moi, J'en ferai cent vervous ! »Sa
miséricorde est notre espoir !



CHAPITRE 2

PARFUM DU BOUTON QUI STEPANOUIT

L'Avatar descend sur terre comme une fleur déjanépi@ contrairement aux autres
mortels. Par conséquent le terme « bouton qui s&@ga» ne convient pas a I'Avatar ; il

s’applique seulement au processus de Son autotiévétpii commence avant méme Son
avenement et devient éternel en temps et en canpnsgue aucun autre mortel ne
pourra jamais comprendre Sa gloire. Le monde neditna de Lui que ce qu'll révéle

miséricordieusement. De ce fait, le travail de icqlui prétend écrire la biographie de
I’Avatar devient une tache ardue. Cela peut doonercertaine satisfaction a celui qui le
tente, mais la tdche ne peut jamais étre terminédacbiographie d'un Avatar ne peut
que rester inachevée et incomplete. Il n'en est aadgsement avec la biographie de
Bhagavan Sri Sathya Sai Baba.

Dans ce chapitre, nous avons tenté de réunir \&atéons faites par Baba Lui-méme et

diverses autres expériences révélées par d'aégimgsinis de Ses jeunes années, qui n’ont
pas été contées dans les quatre premiers volumBatdgam Shivam Sundaram. Signes
et merveilles de Sa splendeur, de Sa sagesseSet dempassion répandent le parfum de
ce « bouton qui s’épanouit ».

Easwaramma, la mére de I'Avatar raconta cette @qpeéF extrémement émouvante,
trente ans aprés I'événement, car il lui avaitdggandé de ne pas en parler. Ceci est
raconté par Sri Kasturi dans son livre — Easwaranianblére choisie. Voici le récit de
son expérience :

« A cette époque, Baba était un bébé de neuf meise rappelle de tout l'incident de
fagcon claire et nette. Je venais de Le baigner 'babiller, et je mis un collyre
rafraichissant dans Ses yeux. Je mis aussi sur@ande la vibhuti du temple de Shiva
et un point de Kumkum du temple de Sathyamma. Jeoluehais dans le berceau, auquel
je donnai un balancement et m’en revins vers I'airée lait était sur le point de bouillir.
Soudain je L'entendis pleurer. Je fus surprise caryez-moi, Il n’avait jamais pleuré
depuis Sa naissance pour quelque motif que cefaoit, douleur ou inconfort. Je Le pris
et Le mis sur mon sein ; Il arréta Ses pleurs.isdew halo de lumiere brillante autour de
Lui. Mais la lumiere ne me blessait pas ; elle téti@is fraiche bien que brillante et
proche. Je restai calme, éperdue de joie. Celawudang moment avant que cela ne
disparaisse progressivement. Je fermai les yelpestis probablement conscience de
tout ce qui m’entourait, jusqu’a ce que ma belleengenne vers moi et me réveille.
L’enfant était apparemment endormi. Elle me demaselgqui était arrivé et je lui parlai
du halo que javais vu tout a I'heure d’'un conttrés net. Elle mit un doigt sur ses lévres
et me dit, « Ne parle de cela a personne. lls n&rgient pas comprendre ; ils
répandraient toutes sortes de racontars. » Je pafede en parla au grand-pere car il me
posa plus tard des questions a ce sujet. »



Les extases et les angoisses de la grand méreoguiadhaissance a I'Avatar et son
voyage spirituel se terminant par I'accomplissemeliime sont décrits de maniére
émouvante dans le livre de Kasturi. Karanam Subbameagar, quartier composé de 60
maisons pour familles pauvres — adjacentes au cardf@nseignement de Prashanti

Nilayam — fut inauguré par Baba pendant les féeeSah 66meanniversaire en 1985. Cet
acte bienveillant de Bhagavan symbolisait Sa gidgitenvers Karanam Subbamma qui
est connue de tous comme la « mére nourriciere PAglatar. Subbamma fut pour le
jeune Sathya ce que Yashodha fut pour le jeunehaisa Brindavan. Il y eut un lien
spontané d’affinité et d’amour entre Subbamma #ty@ades sa tendre enfance.

Quand Sathya fit Ses premiers pas, l'instinct nmatiedle Subbamma qui n’avait eu aucun
enfant trouva son accomplissement total en aimamoarrissant Sathya. Pour éviter
toute critique de Ses proches comme quoi elle alka « maison brahmin » en prenant
un « garcon Raju » dans sa cuisine, elle dut magairranger pour le nourrir en secret !
Lorsque le garcon grandit, cette facon cachott@dele nourrir consistait a appeler
Sathya a la terrasse et a Lui donner des metcpl@tement savoureux depuis la haute
fenétre de sa maison qui avait vue sur la terrdessa maison Raju ! Elle eu I'occasion
d’avoir un premier apercu de la divinité de Sathyand il eut environ 6 ans. Alors que
Sathya ouvrait Sa bouche pour boire I'eau d'un Ebgu’elle tenait a la main,
Subbamma eut la vision du cosmos entier dans $& jeouche ! Elle y vit le spectacle
extraordinaire des corps célestes tournoyant sus lerbites. Elle fut submergée d’effroi
et d'un assaut d’extase ; quelques instants phds édle sortit en courant de sa maison et
trouva Sathya dans la rue. Sans penser a ce gaathes pourraient dire, elle enlaca Ses
Petits Pieds et les arrosa de larmes. Cet étatad'exe la quitta pas de plusieurs jours.
La graine de sa foi en I'Avatar qui fut plantée slaon coeur ce jour-la grandit pour
devenir dans sa vie un arbre énorme de dévotios &ahe, produisant les fruits de
'abandon total au divin ; elle regut finalementden supréme de la libération dans les
mains de Son Seigneur bien-aimé.

Sathya était un meneur d’hommes né; méme quandititéut jeune garcon Sathya était
un Guru qui conduisait les enfants du village suséntier de la bonté et de la piété.
Récemment, Baba a révélé un incident intéresséatifra ces jours passés, qui est un
jalon important dans le processus de Son autoréméda Ecoutons-le de Bhagavan Lui-
méme.

« Dés le début, Je fus une source d’inspiration poutes jeunes enfants. Je les
encourageais a accomplir leurs devoirs sincerememt a renoncer de blesser les
autres. Pendant le mois d&aghaJ’avais coutume d’emmener les enfants au temple
d’Hanuman a 4h du matin.

Apres le bain sacré dans le lac du temple, Je ledemandais de fairepradakshinaet
Je M’asseyais dans le temple pendant qu’ils en faient le tour.

Un jour, ils insistérent pour que je Me joighe a eux pur la circumambulation.
Aprés beaucoup de supplications, Je dus finalemem¢ur céder et commencer a
tourner autour du temple. A la fin du premier tour un gros singe apparut de nulle



part et Me blogua le chemin. Les efforts des enfast pour chasser le singe
échouérent. Le singe n’était autre qu’Hanuman Lui-n&éme qui Me pria : « O
Seigneur, c’est Moi qui devrais fairepradakshinautour de Vous. Vous ne devez pas
faire cela ! J'expliquai aux garcons la supplicatio sacrée de la déité du temple. Cet
incident transforma leur coeur. lls allerent dans & village raconter aux gens ce
gu’ils avaient vu au temple d’Hanuman. »

En 1980, Bhagavan Baba dévoila pour la premiere Ifmicident de Sa rencontre avec
Wolf Messing en 1937. Wolf Grigorievich Messing fubh des personnages les plus

énigmatiques et les plus mystiques du 2Gsiecle. Il était connu pour avoir eu
d’étonnants pouvoirs psychiques qui firent de he légende vivante ; Il était juif, né en
Pologne en 1899. Il voyagea beaucoup dans le mentiler jusqu’en 1939, démontrant
les étonnants pouvoirs de son esprit. Il renccetrgours de ses voyages de nombreuses
célébrités comme Albert Einstein, Sigmund Freu#ahatma Gandhi. Il avait prédit la
chute d’Hitler, ce pourquoi ce dernier avait migéte a prix. Quand la Pologne s’attaqua
a Hitler en 1939, il partit s’installer en Russie.démontra ses pouvoirs mentaux
surprenants a Staline par des prouesses bizariégagna sa confiance. Il mourut a
Moscou a I'age de 75 ans.

Pendant un discours qu’ll faisait devant une vassemblée de dévots venus du monde
entier a Prashanti Nilayam, le 22 novembre 198®aB#évéla un aspect important de la
personnalité de Messing, qui n’était jusqu’alorsirao de personne. Il était un ardent
aspirant spirituel qui vint en Inde pour y cherchdlumination. Il rencontra de
nombreux saints et des personnalités saintes dandiinalayas et lui-méme s’engagea
dans des pratiques spirituelles. Finalement iligate la béatitude supréme de Atma
sakshatkar. Bhagavan a raconté :

« Je n'ai révélé cet incident a personne et en aucuieu jusqu’a ce jour. C'était en
1937 ; J'étais a Kamalapuram. Ou que Jaille, beaumup de gargcons M’entourent
toujours. Ce jour-la, Je Me trouvais prés de la gag avec les garcons. En Me voyant,
un individu se précipita vers Moi, Me prit dans sedras et M'embrassa. Il répétait «
je suis si heureux... je suis si heureux ! » et desrines de joie ruisselaient sur ses
joues. Ensuite il se mit a danser comme un fou e@pétant « je vous aime... je vous
aime ! Mes compagnons qui regardaient I'’étrange coportement de cet homme
s’étonnerent : Qui est cet homme blanc ? Il sembléu. Il veut probablement
kidnapper notre Sathya ! Ills m’obligerent a partir de la. Comme nous nous
éloignions de lui, il resta figé sur place, Me regdant d’un air triste jusqu’a ce que
Je disparaisse de sa vue. Cet homme n’était autreie Wolf Messing »

Sri V.K. Narasimha, alors éditeur associé du Saagarathi, se trouvait aussi parmi les
auditeurs ce jour-la. Journaliste typique, il vawde renseigner sur lui et connaitre tous
les détails de cette rencontre entre Messing dinStajue Baba avait mentionnée dans
Son discours.

Il trouva ses renseignements le soir-méme et lennsaivant il soumit triomphalement
ses découvertes a Bhagavan.



Le bruit avait couru que Wolf Messing avait lanc&taline le défi qu’il le verrait dans
son bureau du Kremlin a un moment précis, un jautiqulier. Staline avait pris toutes
les précautions et avait donné des ordres stritisisiles gardes de la sécurité pour que
personne sauf lui ne puisse entrer dans son byrerdant la dite période. En dépit de
toute la vigilance en place, Messing apparut dartsureau au moment exact annonce !
Quand Staline lui demanda comment il avait pu tremps gardes, Messing répondit
gu’il avait simplement créé dans leurs espritdubilon que celui qui passait devant eux
était Staline lui-méme !

Ce récit n'amusa pas Baba; et Il gronda mémetéédide n’avoir pas pris Ses paroles
comme étant la vérité ! Comme Bhagavan le révélasdimg avait aussi prophétisé la
chute du régime stalinien et I'effondrement du &yst anti-religieux établi par Staline.

Bhagavan Baba a déclaré,Jaccorderai annamet amritama ceux qui Me feront
confiance et Me confieront leurs vies»La validité de cette promesse est démontrée
dans les vies de Ses innombrables dévots a treeversnde. Une autre fois Il proclama,
« Je n'ai jamais fait faux bond a ceux qui placent ua foi totale en Moi ! Il y a une
foule de gens qui se ruinent par manque de foi. Maiaucune des personnes ayant foi
en Dieu ne peut étre ruinée. Il y a peut-étre desaluts et des bas dans la vie ; mais un
vrai dévot sortira finalement victorieux ! » A cette occasion Baba parla de I'exemple
de deux de ses camarades de classe a I'école dkinagla -Ramesh et Suresh- pour
illustrer la vérité de cette assurance infaillible.

Ramesh et Suresh s’asseyaient toujours de chadg@eleiathya sur le banc, dans leur
classe. lls aimaient immensément Sathya et Le taiesut pour tout. lls avaient le coeur
pur mais étaient dépourvus de cervelle. C'étaipdgue ou I'E.S.L.C. —Certificat
d’études de I'école élémentaire- était accordéeseeiht a ceux qui avaient réussi un
examen public redoutable. La crainte et la fiéve lgexamen les pousserent a
s’abandonner a Sathya qui était un pilier solidergous sans exception, méme pour des
bambins. lls supplierent leur sauveur de les pvésed'étre dévorés par cette peur.
Sathya les rassura :Ayez une foi inébranlable en Moi. Je prendrai soirde tous vos
probléemes ».

La maniére dont Sathya aida Ses deux amis damdldadsexamen démontre cette vérité
que I'’Amour est supérieur a la Loi. Avant gu’ilentrent dans la salle d’examen, Sathya
leur dit de ne rien écrire pendant I'examen et@@msenter aucune copie au surveillant !
lls devaient juste se lever et ne sortir de leesgll'aprés que Sathya se soit levé. Ramesh
et Suresh, qui n’avaient jamais pensé qu’affrootelexamen public serait aussi facile,
obéirent aveuglément a leur jeune tuteur. Tousrtes étaient séparés par de nombreux
pupitres dans cette salle d’'examen car leurs nisr&appel n’étaient pas a la suite les
uns des autres. Pendant les deux heures de I'ex&athrya écrivit les réponses sur trois
copies — une pour Lui avec Son écriture et les dmures pour Ramesh et Suresh avec
leurs écritures respectives. Il écrivit aussi l@éstnoms ainsi que les numéros d’appel
respectifs sur les copies. Quand la cloche sonnfinlale I'épreuve, le surveillant



demanda aux étudiants de remettre leurs copieatby&s’avanca jusqu’a la table ou il
posa les trois copies.

Quand Sathya quitta en méme temps I'école et la n&in pour entamer Sa mission
de rédemption de 'humanité —quittant Uravakonda pair rejoindre Puttaparti — les
jeunes plantes grimpantes des vies de Ramesh et &sin perdirent leur soutien. Les
deux garcons ne purent supporter les affres de laéparation de leur cher ami et
maitre. Un des deux sauta dans un puits et mit fia ses jours ; l'autre devint fou,
répétant seulement deux mots, « Sathya et Raju »uble temps et refusant d’ouvrir
les yeux pour voir autre chose que Sathya. Finalemg quand son « Sathya » qui
s’était annoncé Lui-méme comme « Sai Baba » appardevant lui en réponse aux
prieres de ses parents, il ouvrit les yeux pour lderniére fois puis il les ferma pour
toujours.

Ceci n'est pas la fin de I'histoire. Bhagavan a rédé que leur désir intense d'étre
avec leur Sathya tout le temps les ramena dans leomde sous forme de deux chiots —
Jack et Jill- et ils parvinrent a leur destinationdans le vieux « mandir » & Puttaparti
I Ecoutons I'histoire des deux bienheureux chiensle la voix-méme de leur maitre
bien-aimé :

« Les mémes nhommé Subanna remarqua Jack et vint enurant vers Moi en criant,
« Swami, Jack arrive en gémissant de douleur ! » Talis que Je sortais, Jack arriva
pres de Moi, criant tres fort, tomba a Mes pieds etendit 'dme. Au bout de trois
jours, Jill aussi mourut. Le « Brindavanam » que vos voyez derriere le vieux
mandirest lesamadhdes deux chiens »Ainsi, les deux punyajivis atteignirent les Pieds
de Lotus de leur Gardien éternel.

Maintenant permettez-moi de saluer I'Avatar Srih§at Sai, notre maitre qui octroie
l'ultime don de moksha a toutes les ames qui enebtllant désir, et de raconter Son
histoire sacrée a partir de 1980 ! Mais avant daite, je ferais bien de me souvenir des
célebres lignes du grand poete mystique Kahlil &ibk Pardonnez-moi de commencer
une histoire que ne je peux finir. Car la fin n’pak encore sur mes lévres, c’est encore
un chant d’amour sur les ailes du vent. »



CHAPITRE 3

LA VALLEE des DIVINS DELICES

Le dernier jour de janvier 1984, je recus unedetin télugu de Bhagavan, qui décrivait la
maghnifique cascade d’ananda et de prema qui desitesua terre pendant Ses voyages et
Ses visites a I'extérieur. Vraiment, Sa vie-méme we®e saga de divine béatitude et
d’amour. Mais nous pouvons voir leurs manifestatia@mplifices quand Il est en
déplacement dans des lieux éloignés, pour accotapinission pour laquelle Il est venu.
Baba écrivit cette lettre a Son retour de Brindawprés un voyage de dix jours dans
I'état du Tamil Nadu. Voici quelques extraits dédtre :

« Je suis arrivé a Madras le 18. Une trés grande réption y était organisée.
J'arrivai @ Chengulpatti le 20 et des milliers de gns réunis en ce lieu regurent un
torrent de félicité. Je vis aussi les activités dgervice rural entreprises par les dévots

; iln'y a pas de mots pour décrire leur dévotion eleur sens de I'abandon. De Ia, Je
suis allé a Tiruchi puis Madurai, Kodaikanal, Dindigul, Palani, Coimbatore, Salem,
Krisnagiri, Dharmapuri et bien d’autres villes.

« Il 'y avait une véritable marée humaine partout, #endant l'arrivée de Sai. Les
gens s’étaient alignés ensemble sur des kilometresy bord de la route ; ils

chantaient des bhajans et dansaient en extase. Quh®Bwami arrivait dans leurs

villes, de puissantes psalmodies de « Sai Ram >det« Jaikars » emplissaient l'air et
ils célébraient l'arrivée de Sai en allumant des géards. Leur joie et leur béatitude

sans limites jaillissaient sous forme de torrentsedlarmes coulant de milliers d’yeux
; ils étaient intoxiqués par I'ambroisie de I'amour divin. Ces scenes pourraient
toucher et transformer le coeur de n'importe qui.

« Partout ou J'allais, des centaines de milliers dgens attendaient Mondarshanls
venaient la de leurs villes et villages par autobuspéciaux, en voiture, en camion, en
chars a beeufs et attelages de chevaux. Nos orgatisas dans le Tamil Nadu ont
adopté 300 villages ; Je les ai presque tous vigtét J'ai octroyé un immense
bonheur a ces villageois. Des centaines de campemsemédicaux étaient installés
dans ces villages et des centaines de milliers deng furent soignés et recurent
gratuitement les médicaments; quelques milliers djeerations chirurgicales
totalement gratuites furent aussi accomplies. Lesilageois recurent aussi des saris
et des dhotis en cadeau. Une simple vision momenénde Swami les faisait danser
de joie.

« |l faut voir tout cela et 'expérimenter ; on ne peut le décrire. La gloire et la
splendeur de Swami doivent étre vues dans des lieextérieurs. Les gens vivant a
Prashanti Nilayam sont comme des grenouilles dans bpuits ; lls ne comprennent
pas la gloire de Swami car Il est facilement a leuyportée. Des millions de dévots ont
attendu l'opportunité de tomber aux Pieds de Swami ils étaient méme préts a



sacrifier leurs vies juste pour cette précieuse oasion. En dépit des foules immenses,
la discipline fut exemplaire. Des Bhajans — un rédgour les oreilles ; la vue — un
festin pour les yeux. Le coeur fondait, s’émouvaitcoulait ; les préparatifs furent
vraiment merveilleux !

« Ainsi, ayant terminé le digvijayam — la marche triomphale- Je suis revenu
seulement hier a Bangalore. Puisque ici les garconst prié afin de pouvoir célébrer
la féte annuelle de la maison universitaire le 5.eJresterai ici jusque la et ensuite Je
reviendrai a Prashanti Nilayam. Mes bénédictions #ous les gargons. »

Baba.

Les scenes étonnantes décrites dans la lettreasevelerent souvent a différents endroits
a travers le pays pendant les six années entre 4883. Ce chapitre décrit le récit

enchanteur de Sa visite & Delhi et au Cachemite du 18 juin 1980.

C’était un dimanche matin ensoleillé a Brindavams Létudiants s’étaient réunis a
'extérieur de la résidence de Bhagavan pour lestdar. L'attente emplissait l'air, le
silence qui imprégnait 'atmosphére était sublinra¢ lp mélodie des bhajans chantés par
les dévots un peu plus loin, dans le hall Sairamstait sous I'arbre énorme. Quand
Baba sortit du mandir, Il souriait et il y avaiteujoyeuse étincelle dans Ses yeux
rayonnants.

Il regarda les garcons et demandauand commencent les examer®s»

« La semaine prochaine Swami », répondirent enrdoes les garcons.

« Etudiez bien et obtenez une mention bien. Je vaiau Cachemire et Je
n‘'emmeénerai avec Moi que les garcons qui auront obhu la mention bien. Les
préparatifs sont en cours. Nous irons par avion-chéer ».

Tout en marchant dans I'avenue bordée par les fiegarcons vers I'assemblée de
dévots réunis sous le hall Sairam, Il répéta plusi®is : «Mention bien, Cachemire...
Mention bien, Cachemire ! »

La gaieté s’ajouta a I'attente des garcons et de d@ves d’un voyage au « Paradis » en
compagnie de Dieu naquirent dans de nombreux co@essoir-la, Baba dit une
deuxieme fois : «Je prendrai ceux d’entre vous qui obtiendront une rention bien
pour le Cachemire. Combien serez-vous a venirs?

Tous les étudiants leverent la main instantanément.

« Sur ? »demanda-t-Il

« Oui » crierent-ils.

« Nous verrons... nous verrons. Vous devez développeussi une bonne dévotion et
une bonne discipline,»ajouta Baba. Cela signifiait que ceux qui aspiragraller au
Cachemire avec Bhagavan devaient obtenir une nmebiém non seulement a I'examen
proposé par I'Université mais aussi a I'examenadéé sur lequel Il avait tout contréle!

Quelques jours passerent mais le voyage au Cadcheesita intangible jusqu'aLfrluin
1980. Cet important matin-la, Bhagavan Lui-méme mane nombre de garcons qui



étaient devenus a ce moment-la des professeurslalaotiége, et les quelques anciens
qui furent choisis pour L'accompagner au Cachemire.

«Un, deux, trois... dix-sept plus Moi, dix-huit membres. Trés bien c’est un nombre
divin ! »

lls s’étaient réunis avec Bhagavan juste avantudtteq Brindavan. Un des garcons du
bienheureux groupe écrivit plus tard a propos dencenent trés excitant : « Je pouvais
difficilement le croire ! Quelles splendeurs et Iguprodiges allions-nous voir ? De

guelles merveilles et de quels mysteres allionssrire les témoins ? A quels miracles et
lilas allions-nous assister ? Quelle grandeur ellgugloire allaient nous étre révélées ?
Voila les pensées qui traversaient nos esprits. »

L’avion transportant le Seigneur et Ses compagmiiuns décolla de Bangalore a 11h45
pour New-Delhi. Il y eut une breve escale a HydadatBhagavan utilisa cette courte
période d’arrét pour accorder le darshan a I'éndionée de dévots qui étaient venus la
des cités jumelles d’'Hyderabad et Secunderabad.déests furent bouleversés du
bonheur inattendu qui se présenta a eux.

L’avion arriva a Palam —aéroport de Dehli- a 18hagavan sortit de I'avion au milieu
des acclamations vibrantes des milliers de dévatsagaient investi chaque position
stratégique pour avoir le darshan. Sri Sohanlalefet dévot de Bhagavan depuis
longtemps, président des organisations Sri Satlayal& New-Delhi, eut le bonheur de
recevoir Baba dans sa résidence, au 16 Golf Lilikétait aussi le responsable de
'organisation du voyage a Dehli et au Cachemirem@e le convoi de Bhagavan
approchait de Golf Links, on put voir des centaides/éhicules garés sur le bas-c6té de
la route, jusqu’a plus de 2 kilometres de la résige Il y avait une mer humaine tout
autour. C'était étonnant de voir des milliers d’hoes et de femmes —jeunes et vieux-
attendant sous une chaleur accablante, juste peucevoir I'Avatar.

Cela explique pourquoi le Seigneur a choisi ce geys y naitre et y renaitre. Romain
Rolland, le philosophe et écrivain francais a éc#tS’il existe un lieu sur la face de la
terre qui a été la demeure des réves les plustréous les hommes depuis les temps
les plus reculés —lorsque 'lhomme commenca le dévexistence- c’est bien I'lnde. »

La scéne autour du 16 Golf Links en ce jour futététrice d’'une tradition spirituelle

rayonnante et d'un puissant héritage culturel dyspanéme en cette époque du
matérialisme grandissant. Le pouvoir de bhakti ame de I'Inde - fut amplement

démontré a tous ceux qui virent ces scenes eémoliGamt, en ce jour et tous les jours
qui suivirent.

Ce soir-la, une tranche kaléidoscopique de la algpdu pays se réunit a l'intérieur et
autour de cette résidence pour rendre hommagevatbA de notre ere et pour recevoir
de Lui, conseil, réconfort et paix de I'esprit. Lmsnces et les pauvres, les érudits et les
illettrés, - tous se cdtoyaient. Il y avait desgsgdes membres du corps diplomatique,
des ministres du gouvernement central et du goeveent d'état, des membres du



parlement, des politiciens représentant diverséslagjies politiques, des membres de la
bureaucratie de la capitale, des industriels gjusides dignitaires étrangers. Baba évolua
parmi I'assemblée avec grace et félicité et dévBma amour exaltant sur chacun. Pour
le dire avec Ses propres motH,chargea les batteries des « athletes » de la @t » Il
appela aussi certains d’entre eux pour le dondantoité d’une entrevue personnelle.
L’un deux était Sri Sanjay Gandhi qui fut béni apse sa famille.

Le jour suivant il y eut une plus grande assemblé&more de dévots venus de la capitale
et des banlieues. Les populations des villes ktgdk voisins avaient aussi afflué a Delhi
dans l'espoir de la bénédiction du darshan. Apkésr aaccordé le darshan a la foule
immense et accepté l'arati a la fin des bhajanbaBartit pour visiter le site acquis pour
la construction d’'une école dans la capitale. Wogra les autres membres du groupe
visiter le Birla Mandir, Red Fort, Qutub Minar eadtres lieux réputés dans la ville. Il y
eut aussi un darshan et une session de bhajantadanise.

Ce soir-la, quand les membres du groupe se rétrargaur de Baba, Il remit a chacun
un pull en disant : «e climat a Srinagar est trés froid et vous avez ls®in d’'un
vétement chaud... Nous partons demain pour le Cacherei; vous devez vous lever
trés tdét demain matin ! » Un délicieux sentiment d’anticipation remplit leuwseeurs ;
bon nombre d’entre eux ne purent fermer I'ceil dedd. Le lendemain matin, Bhagavan
entra dans leur chambre a 3h30 pour supervises praparatifs de voyage !

Le matin du 3 juin, l'avion a destination de Jamawec a son bord Baba et Son escorte,
décolla de Delhi a 6h10. Il y eut une breve eséal@aéroport de Chandigarh, ou la
encore, il y avait une énorme assemblée de dévotstaent arrivés avant méme le lever
du soleil.

Il y avait des hommes, des femmes et des enfanthgutaient des bhajans avec ferveur,
leur soif de darshan s’exprimait dans leur puisgamicert de « Jai bolo Bhagavan Sri
Sathya Sai Babaji ki... Jai, Jai, Jai » D’abord Blvagaagita Son mouchoir vers eux par
la fenétre de I'avion comme signe de Sa bénédiction

Mais ils n'étaient pas satisfaits ; ils imploraieqtSai Baba...le darshan ! » Touché par
leur dévotion sincére, Bhagavan descendit de lfadans la lumiére dorée du soleil
levant et avanca vers Ses chers dévots. Aucun pegt@urra jamais décrire la joie qui
emplit les cceurs et déborda sous forme de larmestapees. Baba bénit aussi les
employés de I'aéroport avec des mots affectueumdiBaqu’ll retournait vers I'avion, on
put percevoir leur satisfaction. Swami Karunyanagdiaétait le membre le plus agé de
'escorte, fut ému aux larmes par lintense dévotides gens et la réponse
miséricordieuse du Seigneur, il s’exclama : « Qditajue c’était le Kali Yuga ? Je vous
le dis, c’est le Sathya Yuga ! »

L'avion survola la haute chaine des majestueusemldyas, la riviere étincelante Sutlej
et le barrage de Bhakra-Nangal, et il atterritagédoport de Jammu a 9h15. Tandis que
Bhagavan descendait de l'avion par la passeréi€rdport retentit d’acclamations
puissantes « Jai Sai ram.... Jai Sai ram », jallee§énorme assemblée. Le Lt Gén. S.P.



Malhotra, commandant de I'armée pour le gouverneémemord, était Ia pour accueillir
Bhagavan. Il fut béni par le grand bonheur d’hébeBpba et Son escorte a Jammu et au
Cachemire et il le fit avec une grande assuranaeetompétence magistrale.

Le défilé de voitures avec en téte la Benz blamdmeluite par le Cl. Beri et dans laquelle
se trouvait Baba, se rendit au Mess des officeerH) kilometres de la, ou des centaines
de fonctionnaires de I'armée s’étaient réunis. Nentbentre eux avaient déja rencontré
Baba. lls furent transportés de joie quand Il lesonnut et les bénit avec des mots
affectueux. Aprés le petit déjeuner, le convoi eadit a I'Etat Major de I'Armée a
Udhampur. Ce fut un voyage agréable sur une rootdéle de peupliers et de cedres,
traversant les collines et les vallées parsemédsmdeaux minuscules au milieu d’'une
verdure au charme exquis.

L’escorte arriva a Tara Mount, la résidence duNElhotra, ou un arrét était prévu ce
jour-la. Baba visita la maison et fut heureux dispakitions prises. Il passa beaucoup de
temps avec les membres de Son escorte dans le jaigh entretenu qui entourait la
résidence, appréciant sa faune et sa flore. Omisenk le Purusha et la Prakriti étaient la
en parfait unisson !

Il y eut une réunion publique au Club Army Gymkhahlddhampur ce soir-la. Toute la
ville s’était rassemblée sur les immenses pelodseLlub. Le théatre de plein air,
entouré de montagnes majestueuses, apparaissainecaim amphithéatre. Le GI.
Malhotra accueillit Bhagavan et félicita les résittede la ville du bonheur d’avoir Dieu
parmi eux. Ensuite la voix de Bhagavan remplit I&tialla directement dans les cceurs de
tous ceux qui se trouvaient la. Il encouragea ¢éagdée constituée essentiellement du
personnel de la défense, a traduire leur amour Poem en vertus de véracité et de
longanimité dans leurs vies quotidiennes, et &sied au service de notre grande patrie.
A la fin du discours Baba chanta quelques bhajarispipngerent les soldats et les
officiers dans le ravissement.

A Son retour a Tara Mount, Baba visita la résidegiggassa quelque temps dans la salle
de puja. Il sortit dans le jardin suivit du Gl. Malra et arpenta la pelouse de long en
large. Il appréciait la paix, la sérénité et la Wéadu lieu qui révélait un charme
paradisiaque.

Plus tard, en réponse a la priere du Général, it lpuelques personnes affligées de
sérieux problemes mentaux et physiques. Cette sifjopknée avait apporté la paix, la
consolation et la bénédiction a des milliers desggrNew Delhi, Chandigarh, Jammu,
Udhampur et a de nombreux hameaux voisins.

Ce mercredi 4 juin, le soleil levant, vit Bhagavdaba et Ses joyeux compagnons de
Brindavan voyager vers le Cachemire sur la gramderde Jammu a Srinagar. A 'aube
de la mort 'empereur Mongol Jehangir, ayant latalggee de la vision du Cachemire,
avait décrit la vallée comme « Ce jardin de I'ésprintemps avec ses prés agréables et
ses cascades enchanteresses au-dela de touteptitescs. La voiture blanche
transportant Bhagavan et le Gl. Malhotra précédaius qui transportait les jeunes gens
enthousiastes et impatients, qui se félicitaientede grande chance. La riviere Chenab



coulait presque parallélement a la route et degesialancs dérivaient dans le profond
ciel bleu.

Le défilé s’arréta pour une courte halte a Patnitafbelle prairie située a 2450 metres
au-dessus du niveau de la mer. Au moment de rgpBeba choisit de déverser Son
amour sur Ses compagnons élus et monta dans leHaigant le va-et-vient dans
autobus. Il eut une parole affectueuse pour chate bus reprit son voyage roulant
devant et la voiture le suivit. L'amour de Baba ptaunature passa au premier plan. Il
montra & Ses compagnons une cime argentée budllatdin ou un ruisseau courant en
bas ; et puis il y eut le vol des oiseaux — caifufestival de joie tout du long !

Quand les véhicules sortirent du tunnel de Banniraleut le souffle coupé a la vue du
tapis magique de la vallée du Cachemire. Il n’étaitbesoin d’avoir 'ame poétique pour
comprendre pourquoi les empereurs Mongols disalentette vallée qu’elle était « un
paradis ». La vallée était une mer de vertes Bzigrleines de séves, entrecoupée de
promenades plantées de grands peupliers, parselméesgers de pommiers, de pruniers
et d'amandiers plantés en bon ordre. Entourée W ddtés par un anneau de montagnes
et des torrents tumultueux, la vallée avait un eispagnifique.

L’apres-midi, le convoi atteignit Verinag, petitrhaau pittoresque sur les montagnes de
I'Hindou Kouch d’ou la riviere Jhelum entame somdovoyage pour une destination
lointaine. Des centaines de dévots y attendaiddement l'arrivée de Bhagavan. Il y eut
un tonnerre d’applaudissements quand Il descendiud. Il fut recu avec des offrandes
de roses de toutes les couleurs. Baba fit le teuladsemblée et la bénit. Le voyage vers
Srinagar reprit apres un délicieux repas offercamour par les dévots !

lls arriverent & Srinagar peu apres 16 heuresaBrddla, la résidence du commandant
de I'armée attendait de recevoir Bhagavan. Quargtdaepe entra dans le complexe, il
put entendre des bhajans chantés par des dévatbawesous une immense tente. Smt
Prem. Malhotra accueillit Bhagavan dans la Villee@awoffrande d’'une guirlande et
l'arati. Au bout de quelgues minutes, Baba souitctidteau, se planta sur la pelouse et
regarda tout autour, appréciant la beauté sublumed.

On pouvait voir le temple de Shankaracharya au seindfmne colline voisine. Ce grand
adwaitin du Kérala avait sanctifié ce lieu par sa@spnce, de nombreux siécles
auparavant. Ensuite Baba marcha vers I'assemblégtage et la bénit.

Ce soir-la, quelques anciens du groupe demandardditagavan de visiter le célébre
Shalimar Bagh dans la cité. Il réfuta leur requétedisant, «C’est un jardin bien
entretenu, avec des sources et des lacs naturel$.J§ vais, il y aura une ruée
effrénée des gens ; cela ruinera le jardin.»

Mais les anciens et les garcons continuérent aglaner. lls pensaient que la nouvelle de
l'arrivée de Bhagavan ne s’était pas encore répaddns la ville. A contre coeur Baba ne
répondit a leurs prieres. lls projetérent d’y aleematin suivant tres tét avant que la ville
ne s’éveille, pour éviter la foule.



Le groupe était aux portes du jardin le lendemaatima 7 heures. Il n'y avait pas
beaucoup de monde dans le jardin. Quand Baba §,datgardien se précipita vers un
rosier voisin, cueillit quelques roses sans seisoutes épines qui le blessaient, courut
vers Bhagavan et tomba a Ses pieds. Puis le gapanca. Deux jeunes a l'allure
moderne arrivaient du c6té opposé. En voyant |8ureales garcons manifesterent une
certaine appréhension. Mais dés qu'ils virent Bi&baoururent vers Lui et tomberent a
Ses pieds. Soudain des cris de « Jai Jai » regpnhtierriere eux et il y eut une grande
confusion. Les anciens et les garcons abasourdigesmirnerent et virent avec
consternation des centaines de personnes sautattesmus les portes fermées et
enjambant la cloture. Avec une parfaite insoucigmer les beaux parterres de fleurs, les
zones boueuses et les buissons épineux, ils cati@aetout pour se procurer des roses
sur les plantations. Ceux qui avaient des fleursdas mains se précipiterent vers Baba
qui regarda les garcons et ditNe vous l'avais-Je pas dit hier ? Vous n‘avez pas
écouté... Regardez maintenant, si le jardin est détiules gens diront que Sai Baba
en est responsable ! »l leur dit de faire le tour de tout le jardin €t fentra
immédiatement & Prasad Villa. Tout le groupe séitsempli de remords pour son erreur
de n’avoir pas pris garde aux paroles de Babaréldiserent aussi leur ignorance du
pouvoir magnétique d’attraction de Bhagavan. llseetiune ample expérience de ce
pouvoir dans les jours qui suivirent.

Le Sri Sathya Sai Seva Samiti de Srinagar esattisavec Mahila Vibhag, des unités de
Sevadal et Balvikas. Des bhajans sont chantés eoméreux endroits de la ville et des
activités de service sont mises en place dansdegdux, les écoles et les prisons. Des
membres de toutes religions confondues prennerit qaac activites du Samiti avec
I'esprit de fraternité entre les hommes. lls eutandpérience directe de la paternité de
Dieu lors de cette soirée du 4 juin 1980. Quanchées/elles de I'arrivée de Bhagavan se
répandirent dans la cité, le nombre de personnégiar a Prasad Villa en quéte du
darshan grandit du simple au double de jour en jdindous, Musulmans et Chrétiens
s’attroupérent par milliers dans ce temple du «uDém marche », il y avait aussi
beaucoup d’étrangers. Les routes conduisant adusarec vibrant du « Dieu d’Amour »
étaient submergées. Il y avait des gens partoltpgeculant et rivalisant les uns avec les
autres pour pouvoir avoir un apercu de 'homme adre rrouge. Bhagavan ne les décut
pas.

Un des jeunes professeurs qui étaient les témaegndéureux de ces scenes émouvantes
dit : « Il se déplaga parmi eux, guérissant lesades, réconfortant les désespérés,
apaisant ceux qui pleuraient, gravant dans chageerd'embléme de Sa Divinité. Avant
nous avions vu des foules se répandre en flots paa de cette ampleur. La seule vue de
la robe rouge suffisait a faire hurler les gentértlement.

Plusieurs poussaient de grands cris, priant q@&#i bénisse. Quelgues personnes,
incapables de résister a I'appel du Divin brisetentes les barrieres et tomberent a Ses
pieds, extériorisant leur angoisse a recevoir éourebénédiction et vibhuti. Le bruit se
répandit que DIEU était arrivé. La ville brila dae®u de I'Eternité — Le Seigneur en
personne. »



Le flot de visiteurs était sans fin. Des officiels 'armée, des « jawans », des hommes
d’affaires, des membres du gouvernement, villagemisites et des moines errants, les
malades et les affligés s’attacherent a Ses pasuyparu Il allait. Les dirigeants de I'état
ne resterent pas en arriere. Le 6 juin, Sri ShdiduNah, le premier Ministre vint offrir
ses hommages au Divin visiteur. Il vint plus tavé@toute sa famille et quelques-uns de
ses ministres et les deux jours qui suivirent, peaevoir les bénédictions de Bhagavan.
Son excellence Sri L.K. Jha, le Gouverneur de Jameindu Cachemire vint avec sa
femme le soir du 10 juin et présenta ses respeB&ba.

Chacun de ces 10 jours passés par Bhagavan au Mieshelu 4 au 14 juin, fut
particulierement mémorable. Sa simple présencendgiiaune aura de paix et de joie sur
la vallée. Pour les bienheureux membres de I'esapri voyageaient avec Lui, ces jours-
la furent spéciaux et uniques. En dehors d'étrebéeeeficiaires de Son amour et de Sa
grace infinis, ils furent bénis par 'opportunitére d’assister a de nhombreux signes et
prodiges de la divinité qui s'était incarnée damsr ISwami bien-aimé. Ecoutons leurs
épanchements extatiques par les paroles de 'unadejgunes professeurs :

« Les évenements les plus glorieux et les plus eilégux de tout le voyage furent les
mahimas du Seigneur, le sport divin de la créadjoa cette « petite main brune » de
Dieu pratique si souvent — véritable contr6le sarnlature et ses éléments. Des
témoignages d’amour et de grace furent distribuée anombreux dévots. Quelques
incidents cependant, furent remarquables par lewactere unique, car ils firent penser a
ces jours anciens ou Bhagavan accomplissait Sas &iir le sable de la Chitravati ou ces
merveilles furent attestées. Le premier se sitDaéhhigam, une station sylvestre d’'une
rare beauté — la plus enchanteresse de la vallé@adhemire. Un profond courant de
spiritualité regne dans le silence environnantugingl le Seigneur en personne se trouve
au milieu de I'art dont Il est le spécialiste, faenticité de ces paroles de Keats devient
évidente : « La beauté est vérité, la vérité eatit#e c’est tout ce que vous reconnaissez
sur terre et tout ce que vous avez besoin de radwan» Quelle joie inexprimable, quel
bonheur indescriptible ! En silence la nature chindes hymnes de louanges au
Seigneur, les fleurs désiraient ardemment la fadéum instant de Sa présence a leurs
coOtés, et les esprits s’élevaient dans les airgdtable extase. Dieu est beauté, la beauté
est Dieu — Sathyam, Shivam, Sundaram. Le preman pt l'arriére-plan, I'image et
I'objet s’étaient unis en une magnifique entitésBagments perdaient leur identité.

«Y a-t-il du sable prés d'ici ? »demanda le Seigneur.
« Oui Swamiji. Il y a un ruisseau qui passe préd @t son lit contient en effet un peu de
sable. » &/enez, allons-y ! »

Chacun de nous était trés curieux de savoir caltpit se produire. Pourquoi cet exode
soudain vers le sable alors que la nature regargeetiure ? Ah | C’est parfait », dit

le Seigneur, repérant un petit coin de sable puesiidseau. Il s'assit sur le sable. « Que
va-t-il arriver ? » nous demandions-nous. Le satgintenant plongeait avec humilité et
glissait un ceil dans le cercle que nous avions doamtour de Bhagavan, jetant un halo
brillant autour de Lui. Les rayons du soleil bi#iat & travers sa couronne de
cheveux...Quand tout le monde fut réuni autour de Bhiagavan commenca a retirer



guelque chose du sable. Les mouvements circulgdk fait souvent avec Sa main,
dessinaient maintenant sur le sable. Quand lephgnae » fut achevé, Il creusa avec Ses
mains vides dans le sables, I'agita un momentp#dit sine plaquette en or d’environ
10cm sur 10, représentant les statues du SeignadrifBrayana et de la Déesse
Lakshmi. «Faites passer »dit le Seigneur comme si de rien n’était et Il aeassis avec
contentement, alors que nous, nous étions toutés¢ciemplis de joie, prenant des
photos, chantant Ses louanges, regardant en toigscegte piece créée qui venait de
naitre, la palpant, 'adorant et enregistrant dessesprits, avec un sentiment de respect,
la gloire de Sathya Sai. Pour beaucoup d’entre ,ngésait la premiére fois que nous
avions le privilege d’observer une création de @erg. Mais ce ne fut pas tout.

« Quelqu’un a-t-il un stylo ? »demanda le Seigneur.

Quelqgu’'un pres de Lui en tendit un immédiatemehtlel prit dans Ses mains et
commenca a dessiner quelque chose sur le sablereuvement circulaire, une touche
par ici, et une finition par-la — Ses petites maiiles creuserent a nouveau dans le sable.
Qu’est-ce que c’est ? Nos cceurs s’arréterent deeb&hacun tendit le cou. Les appareils
photos étaient préts ; nous attendions en regafokament les yeux tout écarquillés. Un
beau linga de cristal de 5 cm émergea. Il le tint'air, le soleil I'éclaira.... Bonheur
indicible ! « C’est le Sphatika Linggplacé par Adi Shankara au-dessous deHima-
Lingadans la grotte Amarnath. »révéla le Seigneur.

Une autre fois, alors que nous étions assis audmid riviere Liddar, prés de Pahalgam,
le village des bergers, le Seigneur se mit a paterSri Shankaracharya et de ses
monasteres. Sri Shankara a placé un linga aux esandbrations spirituelles a
Chidambaram. &€t maintenant » dit Bhagavan, «Je vais vous montrer la réplique
exacte du linga de Chidambaram installé par Shankacharya. »... Et un linga de 7

a 8cm sortit du sable argenté ! Le linga parut @spionnant et nous fit tous fermer les
yeux en signe d’adoration respectueuse. — adordédshagavan, l'incarnation de Shiva-
Shakti. «Tout ceci esttamasha- un divertissement »remarqua-t-il plus tard. Pour Lui,
le Seigneur de 'univers, tout ceci est insignifian

Pendant leur séjour avec le Seigneur, au courgsld® jours bienheureuy, ils virent de
nombreuses facettes de ces tamasha de Sa mainuioe @ans les jardins de I'hétellerie
prés de la riviere Liddar, Baba cueillit une rossauffla dessus ; elle se transforma en
Shiva linga ! Il le donna au Cl. Beri. Le méme joum peu plus tard, assis dans le lit de la
riviere, Il créa un pendentif sur lequel était grde Sri Chakra sacré.

Il sortit de cette akshaya hasta des montres muBll Malhotra et Sri Sohanlal, des
bagues pour le Gl. et maj. Kaul, et des boites dhdya vibhuti (boites qui ne se vident
jamais) pour Sri Sohanlal et le ClI. Beri.

Et le récit du professeur se poursuit ainsi :

« C'est ainsi que se passa chaque jour pendamt gaihzaine. Chaque jour était un
nouveau commencement, comme si le monde se réfd&eaidant les soirées, assis sur la
pelouse ou dans une chambre, le Maitre expliqaaitérité sublime du Vedanta, ou



l'interprétation du mantra de la Gayatri. D’autjesrs, Il parlait du but de la vie, des
catastrophes que nous rencontrerions si nous mgbas le matérialisme. Il éclaircissait
souvent les doutes de plus d’'un chercheur. Nous é@vions a des hauteurs jusqu’ici
inaccessibles, quand Il parlait du réle de buddimsdla vie humaine. Certains jours, |l
chantait des bhajans de Sa voix sonore. Oh ! Quiel donheur ! Félicité absolue ! »

En vérité, pour eux la félicité absolue fut de rharca c6té de Bhagavan sur les bords de
la riviere sacrée Sindhu, au cours rapide, loifedélle de Srinagar, le soir du 13 juin. En
un lieu extrémement délicieux sur la rive, Bhagasanscrit a leur souhait de poser pour
guelques photos avec eux. L’eau de la riviere étaite comme du cristal et on pouvait
voir les grains de sable au fond de I'eau. Commeiviare commencait son voyage
depuis quelque endroit proche dans les montagnésornantes, I'eau était trés peu
profonde, parfois par endroits, moins de 30 cm.rPB®irendre au lac Manasbal, ils
devaient traverser la riviere a un endroit préCis.fut une vision inoubliable de voir le
Seigneur soulevant Sa robe de Ses deux mains sarmiad gué le cours d'eau avec
l'allure majestueuse d’'un cygne. Un vers de Srithabahasranama Stotram —« marali
Mandagamanaa Mahalavanya Sevadhih », révéla taw@sification dans cette vision
merveilleuse... Il se tenait debout au milieu deiV@re et observait attentivement le
cours des eaux fraiches et paisibles. Les étud@nes ainés qui étaient autour de Lui
s'oublierent en regardant les jolis pieds brillatius I'eau. Le Seigneur omniscient
répondit par un sourire radieux. Avant d'avancersviautre c6té de la riviéere, ils
s'aspergerent la téte de quelques gouttes de emttsacrée ; ils se sentirent dégagés de
'existence mondaine et eurent la sensation ne fgirun avec leur Seigneur et Sa
création.

Quand le soleil se leva le matin du 14 juin, lerjdu départ était arrivé. Toutes les
choses, bonnes ou mauvaises ont une fin. Mais $&lparception humaine, les bonnes
choses finissent trop vite et les mauvaises cheigesrnisent. Chaque membre de la suite
de Bhagavan sentit que le temps était passé comréelair pendant ces 14 jours. Quand
Bhagavan arriva a I'aéroport de Srinagar, I'aprédinil y avait une foule énorme.
L’'agonie de la séparation était évidente sur chaigege ; beaucoup étaient en larmes et
guelques-uns sanglotérent bruyamment quand legn&&i monta a bord de I'avion. Des
hommes et des femmes de toutes confessions od@iset la ligne de gardes et se
ruerent en avant pour obtenir un autre apercu éu Bompatissant. Bhagavan sentit leur
désir ardent et fit rouvrir la porte d’entrée devibn !

Il vint se tenir dans l'encadrement de la porte agita Sa main pour la foule,
communiquant silencieusement a tous qu’ll étaicauex en tous lieux et en tous temps.
Il resta la, accordant le darshan jusqu’a ce gavdh fOt prés pour le départ. L’avion
décolla pour Delhi a 16h30 ; dans I'aéroport, laléodes dévots regarda l'avion jusqu’a
ce qu'’il disparaisse dans le ciel.

Bhagavan resta a Dehli les 15 et 16 juin. Il envi@mmembres qui 'accompagnaient
visiter les curiosités et les monuments de la alpiet ses environs tandis qu’ll

poursuivait Sa mission de conférer ananda et pgetoas ceux qui S'attroupaient en Sa
présence. Le 16, Il visita aussi les maisons déjges heureux dévots. Le 17 Il s’envola



pour Bombay avec Son escorte. Ce jour-la au Dhashwedka, Il rencontra les membres
du Samiti et les organisateurs de la troisieme €entte Mondiale qui aurait lieu en
novembre 1980. Le 18 au matin, Baba posa la premerre d'un hall au
Dharmakshetra et prit congé des milliers de déwpuis étaient rassemblés pour
'occasion; Il arriva a Brindavan I'apres-midi mém&insi se termina un mémorable
festival de 17 jours de délices divins, ou lesrggaidu message de I'Avatar furent semées
dans un million de cceurs.

Le Lt. Gén. S.P. Malhotra se doutait peu du grammhkur qui allait lui arriver quand il
fut affecté en tant que Commandant de 'Armée dari¢ord, en janvier 1980. Bien que
sa femme et lui aient eu le darshan de Bhagavaa Ball974 a Ooty, alors qu'il était
commandant de I'école supérieure des Services Béfiense, & Wellington, le tournant
de leur vie se produisit quand ils se rendirentrasifanti Nilayam pendant la féte de
Mahashivaratri en 1976.

En octobre 1980, alors que le Gl. Malhotra étaitvesite officielle a Kampti dans le
district de Nagpur, il fut atteint d'un herpés aymux. Il négligea le mal car il était
préoccupé par le travail en cours. La maladie s&agy entrainant des boursouflures
suintantes sur sa téte et son visage. Il fut adniigpital militaire de Delhi. En dépit des
meilleurs traitements, son état se détériora gidte perspective de perdre la vue devint
évidente. Les docteurs semblaient avoir perdudspbir. Couché sur son lit d’hopital, le
Gl. Malhotra se sentit complétement désemparése isouvint avec tendresse des jours
bienheureux ou il vécut avec Bhagavan a UdhampurSrtagar, ou ses yeux
s’enchantaient continuellement de la forme diviiandis que des larmes d’angoisse
ruisselaient de ses yeux, il pria son bien-aiméaBadd I'aider. Smt. Prem Malhotra se
précipita a Prashanti Nilayam demander la gracéede Seigneur pour son matri. Elle
s’assit a I'extérieur du mandir, le coeur décourdjeagavan vint vers elle et la rassura. «
Pourquoi es-tu inquiéte ? Il se rétablira. Cela pradra un peu de temps. »Apres cela,
les choses commencerent a évoluer en faveur dur@é6én médecin, le Cl. Boparali,
fut poussé par une impulsion intérieure a essayetinjection qui avait été sans effet sur
de nombreux patients. Cette injection marcha biet ¢ Gl. Malhotra et la maladie ne
s’'aggrava pas davantage. Les docteurs dirent guadees colorées que la maladie avait
laissées sur son visage resteraient a vie. lisitdinessi que la douleur lancinante dans les
yeux était normale apres un herpés. Quand il statlthdpital, on lui conseilla de ne pas
voyager et de protéger ses yeux de la poussiére.

Le GIl. Malhotra ignora le conseil médical et sediea Prashanti Nilayam par avion et
par route pour étre en présence de son Seignedapenuelques jours. Aussitbt que
Baba le vit sous la véranda du mandir, Il marcha @ et dit : «Je vous ai fait cadeau
de vos yeux. >Et Il lui conseilla d’arréter les médicaments. Babata aussi le Général a
diner avec Lui tous les jours. La compassion deaBalconfondit et Sa grace vainquit
totalement la maladie. Toute la semaine, pendantrdpas, le regard miséricordieux
concentré de Bhagavan rencontra les yeux du GénBagjue fois qu'il regardait son
Seigneur.



La douleur lancinante dans les yeux régressa psigement et finit par disparaitre

completement en fin de semaine. Il en fut de méows fes taches de son visage. A son
retour a Srinagar, les médecins furent étonnés dgiérison miraculeuse accomplie par
la grace de Baba. En 2004 le Gl. Malhotra et SmémPMalhotra ont a dire ceci : «

Trente années se sont écoulées depuis que nous i@rmontré Swami. Nos vies ont été
transformées a Son contact. Nous rendons régul@@rewisite a Baba, deux fois par an,
pour Guru Purnima et pour Son anniversaire. Chadgite nous recharge et éleve nos
esprits relachés. Son darshan nous donne la faaffeodter les problemes et les défis de

la vie quotidienne. »




CHAPITRE 4

Une BONNE UNIVERSITE
Pour La REDEMPTION
De TENSEIGNEMENT SUPERIEUR

En proposant les idéaux de I'’éducation Baba avent les éducateurs et pédagogues. «
Quand un homme n’est pas entrainé a mener une vigepise et saine, lui enseigner
différentes qualifications et astuces est dangerewpour lui-méme et pour le monde.

» La validité de cet avertissement est malheureuseraéétée dans une lettre ouverte a
tous les professeurs, écrite par un survivant degs de concentration créés pendant la
seconde guerre mondiale :

« Cher professeur,

Je suis un survivant des camps de concentratios.yilex ont vu ce qu’aucun homme ne
devait voir — chambres a gaz construites par dggnieurs érudits, enfants empoisonnés
par des physiciens éduqués, enfants tués par fiesiégmes dipldmées, des femmes et
des bébés brilés par des licenciés de grandesétale colleges. Aussi suis-je méfiant
vis a vis de I'éducation. Voici ce que je vous dade aidez vos étudiants a devenir
humains. Vos efforts ne doivent jamais produire messtres savants, des psychopathes
patentés, des « Eichmann » éduqués. La lectureijtliée et I'arithmétique ne sont
importantes que si elles servent a rendre nos enfdus humains. »

Cette lettre symbolise le cri angoissé d’'une hutédniessée, souffrant de maux infligés
par 'inhumanité de 'homme. L'auteur de cetterketh percu exactement que la clé pour
résoudre ce probleme de la misere humaine reposelda mains du professeur ou de
I'éducateur. En réponse aux prieres pitoyablestdananité assiégée, Bhagavan Baba,
'Enseignant mondial, a déclenché en silence, émelution radicale dans le domaine de
'éducation, qui a le potentiel de changer le cales’éducation mondiale. Parlant des
maladies qui affligent le monde contemporain, Balzkclaré. «e besoin du moment
n’est pas un nouvel ordre social, ni une nouvellevolution politique ou économique

; ce dont nous avons besoin aujourd’hui, c’est d’hmmes et de femmes de caractere.
» La crise réelle est la crise de caractere. Ceise @ans précédent a amené 'homme
moderne a la croisée des chemins ou le choix ge siitre un « Monde Nouveau » et «
pas de monde du tout ».

Qu’est-ce que le « Nouveau Monde ? » Ce n’est pasonde sans souffrance, mais
c’est un monde ou 'homme n’infligera pas de saufere a I'homme. Ce n’est pas un
monde sans ténebres, mais c’est un monde ou I'hoomoie qu’il peut vaincre les
ténebres. Ce n’est pas un monde sans la mort, giegisun monde ou ’homme connait
le secret de 'immortalité.



Le « Nouveau Monde » n’est pas un monde qui cheiba dans le paradis pour sa
rédemption, mais c’est un monde ou les hommesigeegot a Dieu sur la terre pour y
faire descendre le paradis. Dans ce paradis s@; ten ne tolerera plus que quelqu’un
meure de faim ou ne soit sans vétements et sanspEysonne ne souffrira d’'un manque
de médicaments et de soins quand cela sera néeegaaiun des enfants nés dans ce «
Nouveau Monde » ne se verra frustré de I'opporéudié recevoir une éducation la
meilleur qui soit. En bref, le Monde Nouveau estraonde ou les besoins matériels
basiques de chacun sont satisfaits et ou I'homapas I'art de vivre en harmonie avec
lui-méme, avec ses semblables et avec Mére Nature.

Seul 'homme nouveau peut construire le Monde Nauveet seule une « Education
Nouvelle » peut faire « 'homme nouveau ». Selote Vinayak Krishna Gokak, un
doyen parmi les lettrés et pédagogues de I'lndguitut le premier Vice Chancelier de
Institut Sri Sathya Sai de I'enseignement supérid’Homme Nouveau n’est pas
vraiment nouveau ; il est une synthése du « Nouweatide « ’Ancien ». Tout comme
I'Education Nouvelle est une combinaison du modenee I'ancien. Cette « Education
Nouvelle » a déja été donnée au monde par Bhaddaba. C’est 'accomplissement de
la vision des philosophes éducateurs de tous megsteet de tous les pays qui déclare : «
L’ame de I'éducation c’est I'’éducation de I'ameE:¥-. Schumacher, un des penseurs les
plus originaux et les plus profonds des temps madgrécrivit dans « Ce qui est petit est
beau ! », les problemes de I'éducation aujourdifauisont que les reflets des probléemes
tres profonds de notre époque. Nous souffrons dunadadie métaphysique et par
conséquent, la guérison doit étre métaphysiquée Saractere anti métaphysique actuel
se poursuit, I'éducation, loin d'étre la plus graméssource de 'homme, deviendra un
agent de destruction. « L’Education Nouvelle » est le don le plus précieux de
Bhagavan Baba au monde moderne, combine la physiglee métaphysique dans une
belle synthése, elle est fondée sur la PhilosoBhi®athya Sai de 'Education Intégrale,
qui guide l'organisation des écoles et des collemeditués par Bhagavan. Cette
philosophie de I'éducation est « idéaliste » dawsabjectifs, « pragmatique » dans son
approche et « naturaliste » dans ses compositdiesyise a former des femmes et des
hommes complets en communiquant une éducation sairdrois composantes de la
personnalité humaine — le corps, le mental, eplied_es fondations de cette philosophie
peuvent étre découvertes dans « Vidya Vahini »traité sur 'éducation écrit par Baba.

La premiére institution des Hautes Etudes, fond&eBaba fut le Collége des Arts et des
Sciences pour femmes a Anantapur en 1968 ; la deciom le Collége pour garcons de
Brindavan a Whitefield en 1969. Dans ces collegesidentiels on pouvait voir les
Gurukulas de I'Inde ancienne revivre dans des sagh@ernes. Le principe fondamental
d’accorder une éducation (vidya) totalement grataiix étudiants fut scrupuleusement
suivi dans ces Gurukulas modernes établis par BfamgaA une époque ou le
mercantilisme dresse sa vilaine téte, méme dadert®ine de I'éducation, accorder une
éducation gratuite a tous les niveaux, y compric@iege, était ni plus ni moins un
miracle. En peu de temps, ces colleges se forgarentéputation dans le domaine de la
« formation du caractére » dans I'enseignementr@ypésous la houlette directe et la
surveillance de Baba.



En 1979, un college pour garcons fut ouvert a RuaghNilayam. Les colléeges de
Prashanti Nilayam et d’Anantapur furent affiliés'@niversité Sri Venkateswara de
I'Etat de I'Andhra Pradesh et le collége de Bringavut rattaché a I'Université de
Bangalore dans I'Etat du Karnataka. Méme les pwdceviteurs de Bhagavan furent
surpris quand Il révéla Son intention d’avoir unaivérsité autonome a Prashanti
Nilayam moins d’'un an avant de commencer le collégainsi affilier les deux autres
colleges a la nouvelle Université. Il y avait tqesu d’institutions autonomes a cette
époque, et méme les colleges avec classes powdtddgants déja titulaires de titres
universitaires, qui avaient été mis en route desdiEés auparavant, n’avaient pas obtenu
'autonomie si facilement. Les colleges Sri Satl§ai de Prashanti Nilayam et de
Whitefield n’avaient que des cours destinés auxiatis sans diplomes et le college
d’Anantapur n’avait qu'une classe supérieur en U@ngélugu, séparée des classes
d’étudiants.

Bien entendu, ce n'était pas la premiére fois quaaB parlait d’'une Université a
Puttaparthi. Il l'avait mentionné pour la premiéies trois décades auparavant, en
décembre 1951. Ecoutons cette histoire de Sri Ntua:

« Le college de Bukkapatnam fut la premiére avente Baba dans la fondation et la
protection d’institutions éducatives pour les jesink eut 'honneur de devenir célebre
par Son nom. Il fut le Président du Comité de llécdl nourrit cette école depuis sa
naissance et continua a étre son Protecteur ad@négusqu’a ce qu’elle devienne un des
meilleurs colléges du district tant dans les agpechdémiques que sous tous autres
rapports.

« La féte de I'école devait étre présidée par I'btable Sri Koti Reddy, le Ministre des
finances de I'état. Baba m’avait accordé le titeeRh. D. Honoris Causa, sur la carte
gu’ll avait fait imprimer pour I'envoyer a toutessl personnes invitées a cette cérémonie,
et avait élevé la charge de « Directeur » a call& @rincipal ». Des larmes ruisselérent
guand je vis mon nom sur la carte écrit ainsi :.Kdsturi,M.A., B.L., Ph.D., Principal,
College D.R.M., Davanagere. Bien sdr javais a mm@dit beaucoup de théses
embryonnaires sur des sujets ou j'avais mis tout gaeur afin d’obtenir un Ph.D. des
Universités de Madras ou Mysore. Mais j'avais ééhdans toutes mes tentatives dans
cette direction. Aussi je dus confesser la vérignami. Quand je tombai a Ses Pieds a
Bukkapatnam et Lui révélai que je n'avais pastle tile Ph.D. Baba sourit et me tapota
le dos en disant : ku es un Ph.D. »Sri Keshav Vittal, un de mes vieux amis s’informa,
« De quelle Université Swami ? » Swami se tourna g et dit : «De I'Université de
Puttaparthi ». Donc, l'université a Puttaparthi était déja la dSoes plan Magistral ! »

Quand Bhagavan Baba voulut que I'Université saitfee a Prashanti Nilayam, en 1980,
les personnes adéquates étaient déja dans letiosituappropriées pour contribuer a
faire que cela se réalise. Cet événement fut lapeémportante dans le déroulement de
Sa mission de Dharma Samsthapana. L’'autonomie xigeée pour Ses colleges afin
gu’ils soient les initiateurs de l'introduction desleurs morales et spirituelles dans
I'éducation supérieure, et afin de réaliser le b@iange de I'éducation en synthétisant la
machine a calculer avec la « Culture ». Baba at @amns le « Vidya Vahini » :
L’étudiant doit maitriser deux domaines du savoir pur atteindre un bonheur total



et une satisfaction compléte. Le premier est la coaissance relative a la création. Le
deuxiéme est la connaissance concernant le créatele premier lui confére jivana
upadhi —les moyens de vivre ; et le second lui octrojevita paramavadhi e but
supréme de la vie. »

Sri S.B. Chavan, alors Ministre de I'Education démsgouvernement indien, qui avait
reconnu I'immense potentiel de I'expérience édweatie Bhagavan, a joué un role
important dans I'établissement de I'Université adhanti Nilayam. Le Dr. V.S. Jha, un
de nos ainés, pédagogue et ancien Vice ChanceliBUdiversité de Bénares, était a la
téte du Comité d’Inspection chargé, par la Commissie subventions de I'Université —
UGC — d'étudier le travail des Colleges Sri SatBga Il fut fortement impressionné par
ce qu'il vit sur les trois campus et fut confondar fe sublime impact de la personnalité
et des enseignements de Bhagavan Baba sur lesrditi@t les professeurs. Dans une
allocution au cours du séminaire sur « l'orientatides valeurs dans I'enseignement
supérieur » tenu sous la houlette de Bhagavan #aégéale Brindavan, en ao(t 1981, le
Dr Jha confessa : « Je suis venu en tant queusit je reste pour prier. » Ensuite il
continua en proclamant : « Les problémes rencouaés I'orientation des valeurs dans
'enseignement supérieur sont déja résolus et sweres dans les institutions de Baba. Je
veux espeérer que lorsque ceci deviendra une Unigeedle brillera comme un exemple
pour toutes les Universités en Inde et dans le ma@tier. « Beaucoup d’éminents
pédagogues de tous les pays participaient a cena@éende trois jours organisé avec une
grande compétence par les anciens éleves du colelzefin du séminaire, le Dr. Jha
confia aux anciens éleves : « Je ne pense pasrdiars le futur aller a la recherche du
Vice Chancelier de 'université quand je vous \oiss. » Le rapport élogieux soumis par
le comité fut un hommage rayonnant au plus grandateéur de tous les temps — Baba.

Sur la recommandation de 'UGC, le Gouvernemeritldde conféra le statut de Bonne
Université au le College de Prashanti Nilayam. barte nouvelle fut annoncée dans un
Purmachandra Hall plein & craquer a Prashanti Allayle 08 octobre 1981, jour
auspicieux de Vijaya Dashami. Une Bhumi puja futcaaplie le méme jour pour la
construction du béatiment administratif de I'Univiégssur la colline au sud-ouest du
mandir. Un pas en avant important dans la Révalutidondiale Sathya Sai pour
I'Education fut fait le 22 novembre 1981, avecdirguration de cette Bonne Université —
Institut Sri Sathya Sai de I'enseignement supérieupar I'Honorable président du
Tribunal de la Cour Supréme de I'iInde, Sri Y.V. @Heachud, en présence de Bhagavan
Baba, qui bénit I'Université en devenant Son Chheicd.e Dr. V.K. Gokak exhorta ses
étudiants lors d’'une occasion ultérieure :

«QUELLE CHANCE AVEZ-VOUS D'AVOIR LE CHANCELIER DE LUNIVERS
COMME CHANCELIER DE VOTRE UNIVERSITE ! »

Dans Son discours de bénédiction lors de la cér@amioaugurale, Baba exposa les
principes et la pratique de la véritable éducagibth ajouta :

« Voici le jour de linauguration de notre Institut. Le jeune arbre a été planté
aujourd’hui. Les étudiants sont ses racines. L’arbe grandira majestueusement, des
branches pousseront dans toutes les directions ;idhombrables fleurs fleuriront ;
cet arbre fournira et favorisera la paix et la séctité au monde. Pour que cela arrive,



les étudiants doivent — comme le font les racines rester fermes et fournir la
nourriture. Je sais que les racines doivent étre avsées et Je le ferai. Les étudiants
sont tout pour Moi. Si vous Me demandez quelle e8fa propriété, nombre d’entre
vous s’attendent sans doute a ce que Ma réponsetseiOh ! Tous ces batiments,
toute cette vaste zone de terre ! » Mais Ma réponssst : Ma propriété entiere est
constituée par Mes étudiants. Je Me suis offert aug.

« Les étudiants et les professeurs sont les biees pblus précieux de I'Université ; eux
seuls peuvent en faire une Université idéale. En m& temps que les sujets relatifs
au savoir de ce monde, cette Université donnera umestruction sur les codes et les
pratiques éthiques, moraux et spirituels.

Elle a pour but de cultiver la pureté de I'esprit & les vertus telles que I'adhésion a la
vérité, la dévotion envers le Supréme, la disciplenet la consécration a son devoir.
Ces qualités seront nourries et favorisées par cettyniversité. »

La Bonne Université fondée par Bhagavan a la veileSon S%meanniversaire est la
matérialisation de « I'Université de réve » desndgm flambeaux spirituels tels que
Swami Dayanand Saraswati, Vivekananda, Sri AurahinMahatma Gandhi et
Rabindranath Tagore, qui embellirent le firmamentién pendant la période
incandescente de la renaissance nationale.

Poursuivre des études apres I'acquisition de titregersitaires en sciences et lettres fut
possible dés juin 1982 a cette Université et lanpee assemblée se tint un an apres son
inauguration. Une des nombreuses particularitéquentde cette Université est que les
dates des premiers et deniers jours de 'annéetatgde et le jour de 'assemblée n’ont
jamais subi de changement. L’année académique cooele premier jour ouvrable de
juin et se termine le demier jour de mars et Baslslée se tient le 22 novembre de
chaque année. L’Institut, dont les deux campus ashmti Nilayam et Anantapur —
furent affiliés a l'université pendant la premiéaanée, put accorder I'affiliation au
troisieme campus de Whitefield avec la permission bonne et due forme du
Gouvernement de I'Etat du Karnataka en moins diuetadevint unique en ce sens qu'il
possédait des campus éparpillés sur plus d'un état.

Le batiment administratif de I'Université fut inaug le matin du jour de la premiere
assemblée — le 22 novembre 1982. L’édifice, impbsamajestueux, dressé au sommet
de la colline a été élevé en moins de 12 mois. Ailent 'énorme rassemblement qui
remplissait 'auditorium du Purnachandra et seéngdirs ce matin-la, le Dr. V.K. Gokak
décrivit le batiment comme un phare pour les éauratde tous les pays du monde.

II dit : « Cette magnifique structure fait signexagens de Prashanti Nilayam de
s’embarquer pour I'aventure spirituelle. Son assttiire est un mélange d’Indo Sarrasin
et autres divers styles qui se complétent pouétefl’narmonie des grandes religions du
monde. Comme Bhagavan Lui-méme, c’est un mélangeadiion et de modernité. »



Sri N.A. Palkhivala, juriste réputé, prononga leerpier discours de l'assemblée de
I'Institut ce soir-la et proclama : « L'institut iSBathya Sai de 'Enseignement Supérieur
marque le début de la régénération morale et geliét de notre pays. C’est une grande
expérience qui défend les cing idéaux de Bhagav8athya, Dharma, Shanti, Prema et
Ahimsa. Il n’y a pas d’équivalent correct en langareglaise pour ces cing termes.
Dharma est I'obéissance a tout ce qui n'est pass@par la force. « Les étudiants qui
sont imprégnés de Dharma contribueront au « bonhational brut ». La cohésion de
I'Inde a travers les siecles n’a été possible carespn adhésion au Dharma. Shanti ne
signifie pas simplement la paix ; C’est savoir cogninétre en possession de son ame
avant que la derniere heure n’arrive. Le concepPema incarne I'ancien idéal Indien
d’'une famille humaine liée par 'amour du Divin. iddsa représente le sentiment de
parenté avec tous les étres vivants. » Il condat lsrillant discours en exprimant son
espoir et sa foi dans l'avenir de linstitut : «lhstitut produira des hommes et des
femmes dévoués et bien armés qui construiront tomall produira les leaders qui
sauveront la nation de la récession morale ettselleé qui la frappe. « C’était aussi
I'espoir et la foi de beaucoup plus d’hommes etfafames réfléchis partout dans le
monde, qui observaient cette expérience élevéeldatmnaine de I'éducation supérieure
avec une grande espérance, et leur foi ne fut @ased

L’Institut Sri Sathya Sai des Hautes Etudes firajgides progrés et atteignit ses objectifs
sur tous les fronts au fur et a mesure que lesesnp@ssaient. Une éducation universitaire
de grande qualité fut donnée aux étudiants surake bsolide de la « formation du
caractére ». Des facilités pour la préparatioriobtténtion du dipléome de « Docteur en
Philosophie » furent mises en place dés le prepoatingent d’étudiants licenciés de
'Université en 1984. On prit soin de veiller a qae tous les différents domaines de la
recherche soient pourvus de fagon pertinente swo@it et bénéfiques pour les gens du
peuple. Il y eut un succes phénoménal pour I'effiert’Université a infuser I'idéalisme
dans les jeunes coeurs des étudiants. Inutile dedgela base de ce succes était 'amour
sans égal de Bhagavan pour Ses étudiants. La guaetielle qui franchissait les portes
de I'Université était liée par Son amour au chesainctifié de la dévotion envers Dieu et
de la compassion envers les autres étres humaéms.pr Bhagavan pour servir en tant
que Directeur des maisons universitaires des éttglaa Prashanti Nilayam et Brindavan
depuis 1983, jai été le bienheureux témoin du abraétonnant de la transformation
spirituelle d’un trés grand nombre de jeunes padairan. Voici I'histoire d’un étudiant
qui rejoignit le cours d’études supérieures en 1983

Avant de raconter cette histoire, je vous parlarapeu de I'environnement dans lequel
elle s’est déroulée. Chaque étudiant qui ralllaistitut avait normalement une aspiration
qu'il avait développée et dont Baba s’entretenaicdui, ce qui lui permettait de profiter
de la proximité de Baba. L’intensité de cette agmn variait d’'un étudiant a l'autre ;
cette intensité pouvait aussi subir des changemasrtslant le séjour de I'étudiant a
linstitut. Mon expérience au cours des deux deesedécades, m’'a convaincu sans
aucun doute possible que Bhagavan voulait bénit &udiant qui développait et
soutenait une aspiration forte et sincére, enfa@#nt le désir de son coeur au moment
opportun. Ceci est en accord avec la loi éterrgaliegouverne 'aspiration spirituelle de
I'individu et la réalisation du souhait. « Chercheaus trouverez ; frappez, la porte vous



sera ouverte ». Mais on doit cultiver la patiencer®me temps que la foi et attendre le
moment de I'exaucement. L'impatience conduirait lseent & la frustration et au
désespoir. Dans I'ancien Gurukula présidé par écgpteur éclairé, quelques étudiants
pouvaient choisir d'y rester, méme apres I'achevende leurs études et aider a tenir le
Gurukula ou a développer ses activités. Ces éttgdénient appelés des antevasins.

C’est 'amour pour leur précepteur et son idéalismeles tenaient liés a leur Université.
Ici méme dans notre Gurukula moderne fondé et g@égsar Baba, beaucoup d’étudiants
sont restés comme antevasins pour I'amour véritdbléeur Kulapati. Au moment ou
j'écris ce chapitre, plus d'une centaine d'éleves ldnstitut sont restés dans les
Institutions fondées par Bhagavan a Prashanti &lifagt Brindavan. lls sont restés servir
selon leurs diverses aptitudes dans les ashram<£deles, les colléges, les maisons
universitaires et les hépitaux. Voici maintenaidtoire émouvante de Sri Nageswara
Rao :

Nageswara Rao avait suivi son cursus d’étudiarscences a I'Université de ’Andhra et
passé son dipldme avec mention. Il était issu dianglle d’agriculteurs de la région
cotiere de '’Andhra Prasdesh et avait perdu sa méns son enfance. Physiquement il
était plutot fréle mais mentalement, tres foréthit aussi brillant sur le plan académique.
Ce fut sa sincérité dans une des sessions deltsac#l un dimanche de septembre 1983
qui attira l'attention de tous. Les étudiants ngtent les alentours de la maison
universitaire ce matin-la. Les tuyaux du systemégduts dans un bloc des toilettes
étaient obstrués, et les matiéres fécales et les estes débordaient derriére la maison
universitaire. Un groupe d’étudiants y était al@ipnettoyer I'endroit avec Nageswara
Rao comme chef de groupe. Les garcons étaientippasegs a travailler la dans la fange
et la puanteur. Alors que les autres hésitaiengelNaara entra dans le cloaque et
commencga a nettoyer le lieu avec divers ustensfigs les autres garcons firent de
méme ; le lieu fut nettoyé en un éclair et les txydurent débouchés. Plus tard, je
'appelai pour le complimenter. Il me dit tres huethent « Monsieur, ce que j'ai fait n'a
rien d’extraordinaire, ne le faisons-nous pas am@zs ? La maison universitaire est la
résidence que Swami nous a offerte. » Son humditésa dévotion envers Baba
toucherent mon coeur.

Nageswara Rao était tres régulier dans ses effortde chemin spirituel. Il cherchait
souvent & me rencontrer pour obtenir aide et geagabn jour il fut convaincu de
I'efficacité de la méditation sur saguna sakarahdisit Bhagavan comme Ishtadevata et
commenca a méditer régulierement. Il faisait urorefisincere pour pratiquer les
enseignements de Baba dans sa vie quotidiennévdiappa naturellement un puissant
désir d’atteindre la proximité de Baba. Baba aimpaisser beaucoup de temps avec les
garcons sous le portique du mandir. Il allait etareparmi les garcons et dialoguait avec
nombre d’entre eux chaque jour. Il se tenait auemides garcons et leur posait des
guestions sur leurs études ou autres activités'éilendait méme sur les thémes
fondamentaux de la spiritualité. De telles sessipmgvaient durer parfois plus d'une
heure.



Baba reconnaissait et identifiait nombre de gargans par leurs visages que par leurs
noms. Chaque garcon attendait la chance de comvavee Bhagavan pendant ces
sessions qui élevaient 'ame. Nageswara Rao naitfgias exception. Mais pour lui, ce
moment béni ne vint pas alors méme que la prenaigénée de son cursus de deux ans
touchait a sa fin. Il avait vu Baba parler a beapcde ses camarades pendant I'année.
Son optimisme se transforma progressivement erspéseJe I'encourageais a attendre
patiemment sans abandonner. Il voulait méme rasigmaison universitaire pendant les
vacances d’été afin de pouvoir continuer a avoitdeshan de Baba et attendre son heure.
Mais Bhagavan voulut que tous les étudiants rehtthez eux et restent avec leurs
parents pendant les vacances. Il rentra donc ché&2$ a contre cceur et fur le premier a
revenir au campus quand la maison des étudiamigwri.

Nageswara Rao espérait que cette chance lui soyréadant sa seconde année. Mais
cela n'arriva pas. La seconde année toucha aussifia et il fut complétement affolé.
Apres le dernier examen il vint dans ma chambrécktta en sanglots avant de pouvoir
s’exprimer.

Je me souvins du passage d'un chant de Meera Bal'ai élevé la tendre plante
grimpante de I'amour dans mon coeur avec les eauxek larmes et aujourd’hui cette
plante & grandi en force et s’étend partout, dontes fruits de la béatitude ! » Je
'encourageai en lui disant : « Un cceur d’enfamhpé d’amour pour Swami a un
pouvoir énorme pour L'attirer. Il t'a déja combléea ce merveilleux trésor. Je suis
absolument sir qu’ll t'accordera ce que ton coesirelé

Que veux-tu vraiment de Lui ? » Il répondit en jagt les mains : « Je veux étre avec
Lui toute ma vie et Le servir dans Sa mission. Etanu a Lui, je ne veux pas
m’éloigner de Lui ». Quelques larmes brillaient @eccomme des perles sur ses joues.
Mon coeur criait pour lui ; il y avait dans mon aoaoe vague spontanée de certitude.

Je lui assurai : « Rien ne peut arriver entre tt@veami. Swami n’est rien d’autre que pur
amour et compassion. Avec cette noble aspiratios tacceur de t'offrir a Lui, comment
peut-ll repousser ce souhait ? Je peux te dire laugtorité de ma propre expérience que
ta priere recevra sa réponse. » Puis je lui racaptalques-unes de mes expeériences
décrivant le pouvoir de la priere sincere, je pas Vespoir et la lumiere dans ses yeux
guand il sortit de ma chambre.

Bhagavan permit aux garcons de rester a la maissrétlidiants pendant les vacances
d’été. Cétait 'année du soixantieme anniversaile I'Avatar. Baba aussi resta a
Prashanti Nilayam et donna aux garcons et aux gsetes 'opportunité enrichissante
pour I'ame de faire du service social dans lesagéks autour de Puttaparti. En fait, II
visita aussi deux villages — Kammavaripalli et Angoadapalyam en méme temps que
les garcons ; Il fit un discours dans le premidage et inaugura un temple nouvellement
construit dans l'autre. Bhagavan Lui-méme avaitveow de I'édification de ce temple
dans un lieu panoramique au pied d’'une butte. laegogs eurent un temps merveilleux
pendant les vacances. Baba avait commandé dewpduws leur transport dans les
villages. Chaque matin Il bénissait les garcorleshccompagnait dans les villages, et le
soir, Il remettait des fruits et des douceurs acchaindividuellement. Ce fut une



expérience vivifiante pour Nageswara Rao. Il fut @emier rang pour l'activité du
service social.

Les résultats des examens furent annoncés a thedirvacances et Nageswara Rao avait
obtenu la premiere place dans sa classe. Ce ssteléa le moment déterminant de sa
vie. Baba sortit du mandir, regarda les garconsstfifaient rassemblés sous le portique
pour le darshan, et me demanda a voix haut®uiest Nageswara Rao ? Mon caeur
s’arréta de battre un court instant ; je vis NageawRao se lever parmi les garcons et
s’avancer vers Baba. Des larmes avaient jailliedeygux et ses lévres tremblaient sous le
choc de la joie. Quand Nageswara Rao arriva deBhagjavan, Ce dernier lui dit trés
tendrement : prends padanamaskar ! » Le garcon tomba aux pieds de &abamit a
sangloter. Je pus ressentir son profond sentimena déalisation de sa priere. Baba le
releva et lui demandac« Que désires-tu ? »

A ce moment le plus glorieux de sa vie, Nageswairfrippé de mutisme et il ne put
exprimer I'aspiration qui était a I'abri dans savear depuis toujours. Mais 'Omniscient
avait sondé son coeur. Baba dit Je le sais. Je te garderai pres de Moi. Tu peux
rejoindre I'Institut en tant que professeur et faire aussi ton Ph.D. »

Nageswara Rao devint professeur a I'Universitéiteson Ph. D en moins de trois ans
apres ce soir mémorable. Sa vie trouva son acceseptient en devenant un instrument
sacré dans les mains du Seigneur. Son cas esteapmtf de ces nombreuses ames
bienheureuses.

Beaucoup d’éléves des colleges de Bhagavan ontjouéle important dans Sa mission
de rédemption du monde. Chacun deux fut persommelt ciselé et formé par
Bhagavan pour devenir Son instrument noble et céanpéSri Srinivas, qui fut directeur
de la Cité Universitaire de Brindavan jusqu’en 194 détache parmi ces éleves-la.
L’histoire de la fagon dont Baba le choisit etdgdnna constitue une lecture intéressante
et éclairante.

Srinivas était un garcon de seulement 7 ans latsguBhagavan pour la premiere fois.
C’était quand Baba se rendit chez lui en 1963. |&&me, Sri Raghavendra Rao, était un
officier de I'lPS servant a Hyderabad a ce momant'était une personne trés agréable
et gracieuse, il ressemblait davantage a un plglesgu’a un officier de police. Il était
trés bien informé en matiére de religion et étaitpuatiquant sincere en spiritualité. La
mére de Srinivas, le Dr. Rajeswari, était une msiftnnelle dans le domaine médical,
passionnée d'obstétrique et de gynécologie, etlgait et pratiquait la maxime : « Le
travail est adoration ». Plus tard, elle joua ue Mportant dans la mission médicale de
Bhagavan ; son histoire est racontée séparémestieahapitre « Le Divin Docteur ».

Bien des traits de son pere et de sa mére somiaeildans le jeune Srinivas pendant sa
scolarité et s’exprimerent beaucoup plus tard dansie. Il était considéré comme un «
gai luron » par ses camarades et ses professelitscdée Publique d’Hyderabad, ou il

er . . .
acheva ce 1cursus en 1970. Le garcon, bien que brillant, tattyveu de temps pour se
consacrer a ses études au milieu de ses nombiggastions, et ainsi il obtint le niveau



le plus bas possible pour un étudiant, a 'exan®®. ILui et quelques-uns de ses amis
voulurent continuer leur éducation dans un collégd3angalore, ville qui, pensaient-ils,
convenait mieux a leur style de vie a cause decétincosmopolite. Ses parents I'avaient
laissé faire depuis son enfance ; pour I'achevemersbn éducation, son choix prévalut.
Raghavendra Rao accompagna son fils & Bangalorpi@e d’'une place dans un bon
college résidentiel ou il pourrait obtenir un diplé dans le commerce. L'oncle de
Srinivas, Sri Ramanaiah s’était lui aussi assodaues efforts puérils ; les pauvres notes
du livret scolaire du gargon se trouvaient étrpi¢dre d’achoppement dans la satisfaction
de ses réves roses concernant la vie de collegeldaité. Avant de dire adieu a la cité,
ils rencontrérent le Cl. Joga Rao, qui était untkn cousin de Raghavendra Rao. Joga
Rao, qui était associé a la construction du coll8g¢hya Sai de Brindavan, scruta
Srinivas de la téte aux pieds et dit avec hésitatia Il y a un collége nouvellement
ouvert a Whitefield. Vous pouvez y jeter un couped. Je parlerai au Principal... Mais il
peut ne pas convenir au garcon » la derniere pktagemanifestement suggérée par « le
look moderne » du garcon, visible a ses vétemerasa coiffure !

Lorsqu’ils rencontrérent Sri Narender, le PrincigalCollége de Brindavan, ils eurent la
pire des réceptions espérées ; le carnet de natgmmgon ajouta a la déconvenue du
Principal. Il ne refusa pas I'admission de Srinias college mais il exigea qu'ils

obtiennent les bénédictions de Baba pour 'admisgida maison universitaire, ce qui
était obligatoire pour tous les étudiants.

Il leur dit aussi que Baba était a Prashanti Nilay&Quand ils arriverent a Prashanti
Nilayam, on leur dit que Baba était & Anantapwrni voulurent pas abandonner. Il était
environ 20 heures quand ils arriverent au camp@eatitapur.

Le passé de Raghavendra Rao et le fait que Bhagaeaérnvenu chez lui & Hyderabad
donna au bénévole qui se trouvait |a, la hardidesmonter la carte de visite du visiteur.
Tandis gu'ils se tenaient sous le portique en d#phle retour du bénévole, ils virent
Baba descendre I'escalier. Baba salua chaleuremsdenpere du garcon, en disant : «
Oh, Raghavendra ! comment allez-vous ? »

Raghavendra Rao s’avanca, toucha Ses pieds etrdspectueusement présenta a
Bhagavan son grand désir d’admettre son fils adasom universitaire et au collége de

Brindavan. Baba lui demanda Qu est le garcon ? sRaghavendra Rao montra son fils

qui se tenait un peu plus loin, les mains joinfBaba marcha droit sur Srinivas, le

regarda dans les yeux, sourit et ditu: es Mon garcon ! »Ces quatre mots eurent un

effet magique sur I'étre intérieur de Srinivas,ilgne comprit naturellement pas a ce

moment-la, il ressentit une grande joie. Non seatl@nBaba n’était pas déconcerté par
son aspect extérieur de jeune désinvolte et mogderais il y avait aussi quelque chose
de puissamment positif dans le premier contactelique le garcon venait d’avoir avec

Bhagavan. Baba dit a son pere que le garcon poyaihdre le campus de Brindavan.

Ensuite Baba tourna Son attention vers l'oncleedmg garcon, Ramanaiah, qu’ll prit par
la main et conduisit vers un coin sous I'escali@était la premiére fois que Ramanaiah
venait voir Bhagavan. Il y eut une conversationrag@ entre eux deux pendant plus de



dix minutes, a tel point que les autres se demeantiguel pouvait étre le sujet de la
discussion. Ramanaiah était un jeune homme de 28earwomme toute la jeunesse
moderne élevée en ville, il était insouciant etdstmait a I'amusement et au
divertissement. Le sujet de la discussion entreefuBaba n’aurait pas pu étre quelque
chose de profond et de philosophique. Apreés ceslatigues minutes de discussion,
Ramanaiah dit au revoir a Baba. Baba les bénit &ames Son sourire bienveillant et la
main levée, puis Il gravit les escaliers.

Le pere et le fils étaient extrémement curieuxaes ce qui s'était passé entre Baba et
Ramanaiah, qui était un parfait étranger a toufuietait religieux ou spirituel. Quand ils
l'interrogerent, Ramanaiah répondit : « je ne ppas comprendre ce Baba ! Pourquoi
fallait-il qu’ll me parle des effets nocifs de kalol et me conseille d’abandonner
I'habitude de boire ? Je ne suis pas un enfargrelegds un verre de temps en temps et je
m’en trouve bien. Comment cela ruine-t-il ma sgh# la fin, Il m’'a averti qu’une grave
maladie me tomberait dessus si je n'abandonnaiscptie habitude ! » Tamanaiah
paraissait étre troublé par le conseil volontaue Igi était donné. Mais les paroles de
Baba s’avérerent prophétiques en moins d’'un ansapeejour mémorable. Ramanaiah
devint un ivrogne invétéré et cela lui fut fatdl mourut & seulement 30 ans, laissant une
jeune femme et un bébé au berceau !

Pour Srinivas, la vie a Brindavan était tout a éifférente de celle de I'Ecole Publique
d’'Hyderabad. Bhagavan n’était pas a Brindavan quandarriva. Peu de personnes
entréerent dans le complexe ou moins de cent étisdidmaient avec quelques-uns de
leurs professeurs. A cette époque, les batimentoliéige et de la maison universitaire
gui étaient situés a un jet de pierre l'un de Faudans I'ashram, étaient archaiques
compareés a ceux de I'école publique, les commodités confort aussi étaient basics.
L’énorme arbre « pipul » qui se dressait, immedses le complexe semblait regarder de
haut le petit pensionnat situé sur son cété noadsdule différence entre le college et le
pensionnat résidait dans le fait que les hangass,hgbergeaient le college, étaient
nouvellement construits et le batiment du pensibmasaissait ancien. Naturellement
Srinivas savait que ces aménagements étaient wahi@iglans le campus des enfants.

Mais a sa surprise, il ne rencontra pas beaucougiffieultés a s’adapter a ce nouveau
mode de vie qui était tres dur et exigeant. C’ataitrait important de son caractere — il
prenait la vie comme elle venait. Probablement, gesres de la communauté qui

ponctuaient la vie sur le campus et la sérénitkeduapaiserent son étre intérieur, qui en
dehors de sa propre connaissance avait faim dejupielhose d'autre que l'aisance
matérielle et une vie douillette. Il parait que mghdl naquit, il ne pleura pas comme

n'importe quel autre bébé ! Les parents alarmésrduecourir a des moyens artificiels

pour le faire pleurer. Mais une fois qu'il se futsna pleurer, il n’y eut plus moyen de

l'arréter. Lorsque son pére rechercha le consait dadhu a ce propos ; ce dernier lui dit
gue le bébé devait avoir été un yogi qui venaisdarmonde dans un état de communion
avec Dieu et il était triste d’étre dérangé ! Lewgede vie qu’il menait avant de venir

dans sa demeure spirituelle avait réussi a éclgeseamarrages intérieurs.



Bhagavan vint & Brindavan au bout de quelques etd8inivas vit la vie dans I'ashram
changer instantanément. La sérénité du lieu fuuséee par une activité intense
déclenchée par la simple présence de Baba. Il iy ava nouvelle rougeur sur les vieux
visages familiers, qu’il avait vu a longueur derjoée autour de lui ces quelques derniers
mois. Baba remplissait les pensées et I'espritods.tUne joie inexplicable d’attente et
d’accomplissement remplissait I'air. Méme l'arbrgoyd, qu’il avait vu chaque jour,
semblait donner un nouveau sens a son existencel dauailhouette en robe rouge venait
s’'asseoir ou se promener sous son ombre. Un be#n, ralrs que Srinivas attendait
avec les autres étudiants a I'extérieur du mandirindescriptible sentiment d’espérance
emplit son cceur. Baba sortit et se mit a marcheleschemin encadré par les étudiants ;
il y eut un irrépressible désir dans le coeur dei&s de recevoir au moins un coup d'ceil
de Baba. Son aspiration fut exaucée car Bhagavaegkrda droit dans les yeux et lui
sourit. Srinivas s’effondra et des torrents de &sngoulérent de ses yeux; il se mit a
sangloter. Il n'avait jamais eu de semblable expée auparavant. Les impulsions
intérieures qui guident et forment nos vies soms luie portée de nos esprits inquisiteurs.
Bhagavan fut touché par les mots silencieux quinaiesat du cceur ardent de Srinivas ; |l
avanca vers le jeune aspirant, tapota sa téteréttmforta en lui disant doucement ; «
Non, non ! »c’est tout ce qui se passa vu de I'extérieur majseut beaucoup plus que
ce que I'ceil peut percevoir.

Une indescriptible folie pour la forme de Bhagag&mpara du coeur de Srinivas a cet
instant méme. Il ne chercha pas a y résister oute facon il ne pouvait le faire. Il devint
une victime volontaire d’'une idée fixe qui le dominil lui était difficile de dire si cela
lui apportait de la douleur ou des délices. Méme'était de la douleur, elle était
accompagnée de douceur. Bhagavan devint « le toeioeit unique » de sa vie. Pendant
ces nombreux jours et mois ou Baba était a Brimdaainivas se tenait a I'extérieur
devant la fenétre de la résidence de Bhagavanapédduze a quatorze heures du matin
jusqu’au soir. Aucune envie de nourriture ou desbom ne le hantait pendant ces heures.
Quelques fois, son Seigneur écartait les rideaua dienétre et reconnaissait sa présence
avec un sourire ou en levant Sa main. Méme sircataivait pas souvent, il continuait sa
pénitence. Sa persévérance fut largement testée,fmdinalement récompensée par le
don de la proximité du Divin. Baba commenca a ieefeentrer occasionnellement et lui
permit de se chauffer a la gloire de Son amouee&algrace.

Le lien soyeux devint plus fort de jour en joure Wombreuses lecons furent enseignées
et apprises dans ce processus. Srinivas décourisan Seigneur était un véritable tyran
qui n'était satisfait de rien sauf d’'une totale mgsion & Ses commandements en toutes
choses, petites ou grandes, en fait, il n'y avait de grand ou petit pour Lui. Ce qui
importait était une totale sincérité dans I'appede la vie en tout temps et en tous lieux.
Des indications de 'omniscience et de 'omnipré&sede Baba, qui lui étaient accordées
avec abondance, l'effrayaient quelques fois, etitiés fois I'intimidaient. Il était prét a
faire n'importe quoi pour plaire & son Dieu. Balmauhait qu’il soit bon en tout y compris
dans les matiéres universitaires, cela ne luidass d’autre choix que de travailler dur.
Il réussit ses examens annuels préparés par I'thiigede Bangalore.



La vie était douce pour Srinivas, du moins c’estjgl#l pensait. Il y eut des moments de
joie intense et d’extase qui remplirent sa vie pendette période. Mais sur la grand-
route de I'amour de Dieu, il y a aussi des tund&sgoisse a traverser avant d’atteindre
la destination. Srinivas dut passer par ce tuni@lgbisse pendant sa seconde année a
Brindavan. Il y eut de longues vacances au milieuroinestre, qui incluaient a la fin le
festival de Navaratri. Avec la permission et lesdxéictions de Bhagavan, il alla a
Kumasi au Ghana passer quelques jours avec sa quereservait en tant que directrice
de I'HOpital Général. La frivolité de la jeunessdit s’écarter du droit chemin établi pour
lui par Baba. Probablement, ce fut une insoucignegile qui lui fit penser que Kumasi
était loin de Puttaparti ou Baba résidait a ce nmar#! Mais il réalisa bient6t sa folie et
les jours dans la ville lointaine sans la proxind& Bhagavan semblérent devenir plus
longs a chaque heure qui passait ; son esprit alaniers « son battement de coeur » a
Prashanti Nilayam bien avant que son corps n’esefastant.

Srinivas revint deux semaines avant le festivaliteque son Dieu bien-aimé l'avait déja
mis dans « l'atelier de réparations ». Baba refudmile regarder et bien entendu de lui
parler. C’'était comme s'il n’existait méme pas pean Seigneur. Le pouvoir qu’a Baba
de refuser son amour ne peut égaler que le poqudira de le donner. Quand Il teste
son dévot, Il le fait séverement. La sévérité dit feeut conduire le dévot a la limite
critigue de résistance, mais ne le brisera janMis le coeur tendre de Srinivas parut
brisé ; c’était une expérience complétement noawetlinattendue pour lui. Il se sentait
comme un poisson jeté hors de I'eau. Il souffrie uarture aigué dans son train-train
quotidien dénué de sens et dans le silence deustssbianches. Il était trop jeune pour
comprendre qu’il traversait « la nuit noire » daéme avant I'aube imminente. Il devint
'ombre de son joyeux soi.

C’eétait le dernier jour de Navaratri. Avec les agtétudiants, il prenait part aux activités
de service en aidant a la construction d’'un batimeste derriére le mandir. Alors qu’il
se tenait dans une rangée d’étudiants qui se passh main en main des seaux remplis
de sable jusqu’au lieu de travail, des penséespéses s'alignerent spontanément dans
son esprit : « Ce n’est pas la place d’'un garcanmee moi. Peut-étre que je ne mérite
pas d'étre ici. Alors qu’est-ce que je fais la A se décida a quitter les lieux le soir-
méme et a ne jamais plus y revenir, il était arrawé point de rupture. Le Maitre
omniscient décida de mettre un terme au drame dtinbnt de cette &me pure. A peine
deux minutes apres que cette pensée lui ait trvESprit, Srinivas entendit quelqu’un
appeler : « Qui est Srinivas ? ... Swami t'appellyrs au mandir ! » Srinivas n’avait
jamais couru aussi vite. Quand il arriva au maridiut conduit a I'étage dans le salon de
Baba.

Baba le salua trés chaleureusement avec son shigimgeillant et lui parla comme si
rien d’inhabituel n’était arrivé entre eux pendees jours de total silence de Baba envers
lui. Les jours heureux en compagnie du Seigneugrétaevenus pour Srinivas. En fait, le
lien devint plus fort et il acquit une plus grameximité avec le Divin.

La troisieme année de Srinivas a Brindavan fut rgomable puisque Baba lui permettait
d’étre dans Sa tendre présence pendant de longuessh et pendant les vacances, |l



passait presque tout son temps avec Bhagavan,as@tindavan, soit a Prashanti
Nilayam. Il ne lui vint jamais a I'esprit qu'il étaformé pour jouer un rdle dans Sa
mission ; il profitait juste d’étre en présencecadui qu’il considérait comme le but de sa
vie. C'était un beau matin a Prashanti Nilayamni8das était assis aux pieds de
Bhagavan en compagnie d’'un autre étudiant. Balralieu«il est dit dans les écritures
gue Dieu a le pouvoir de multiplier I'un en une mutitude par Sa simple volonté. Le
savez-vous ? »

« Oui Swami. Vous pouvez faire tout ce que vouhadaz » dirent-ils.

Bhagavan matérialisa une bague d’'une ondulatioBadmain et la leur montra. Il la tint
dans Sa main droite et souffla dessus juste urse @iiand Il ouvrit la main il y avait
deux bagues. Il sourit, les enferma dans Sa masouffla dessus une autre fois. Les
deux étaient devenues quatre ! Comme un enfantijpliesouffla de nouveau sur elles.
Les quatre devinrent huit. Il les prit dans Sesxdeains et souffla dessus. Il y avait seize
bagues ! Quand Il souffla une derniére fois surblagues, leur nombre revint & deux.
Avec un air innocent il sourit et dit : &est juste tamasha b et Il les donna aux deux
garcons. Apres ce tamasha, Il leur demanda séneuge «Connaissez-vous le désir le
plus ardent de votre coeur ? »Cette question était inattendue pour les deux gargo
rien hormis Bhagavan ne comptait pour eux dansvieuils gardérent le silence.

« Je vais vous montrer ce que c’est dit Baba et Il demanda a l'autre étudiant de Lui
apporter le bloc de papier a lettre posé sur l&etad@uant Il I'eut entre les mains, I
arracha une feuille de papier, montra ce papierchlux deux garcons, I'enroula en un
fin rouleau qu’ll plongea dans I'eau d’'une timbale argent placée pres de Lui. Au bout
de quelques secondes, Il le sortit et le donnaramipr garcon. Quand ce dernier eQt
déroulé la feuille et I'e(t regardée, Il vit quedgqahose écrit dessus, d'une belle écriture
manuscrite en anglais : « Accorde-moi la perséwerarétre a Ta porte jour et nuit ».
Quand Bhagavan répéta le méme délicieux exercice Bdnivas, le message sur le
papier était le suivant : « Accorde-moi la forceTda@mer de tout mon coeur ». Inutile de
dire que c’était I'aspiration la plus ardente da soeur. |l est dit, « La vérité de la Priére
est Amour et la Vérité de '’Amour est I'Action »08 amour grandissant pour son
Seigneur s’est traduit par une action rayonnantes da mission divine depuis bientot
trois décades.

Ainsi, ce qui a fait de I'Université Sri Sathya Sai « joyau de la couronne de
'enseignement supérieur en Inde » est 'amourril&&hya Sai pour Ses étudiants. Si le
lecteur veut en savoir plus a ce sujet, il n’a giéanander aux étudiants. Chacun d’eux a
une histoire, ou plutét un roman a écrire.



CHAPITRE 5

Ses INSTRUMENTS dans la CONSTRUCTION
du TEMPLE du SAVOIR

« Celui qui choisit le Divin est choisi par le Divp, déclarait Sri Aurobindo. Baba aussi
a réveélé « Personne ne peut venir a Moi sans Mo8ankalpa ! » Aussi, il y a quelques
personnes bienheureuses qui sont spécialemerd gigde volet par Lui pour étre Ses
instruments dans Sa mission. L’éducation des enfactupe une place spéciale dans la
mission de Bhagavan Baba.Je dépense les trois-quarts de Mon temps et de Mon
énergie pour Mes étudiants »a-t-Il souvent dit. Ce chapitre concerne Ses insémnts
choisis pour la cause de I'éducation supérieure.

Le Dr Vinayak Krishna Gokak, premier Vice Chancetle I'Université Sri Sathya Sai de
'Enseignement Supérieur, était physiquement, niemint et spirituellement une tres
haute personnalité. Dans son allocution a I'oceadio 60 eme anniversaire de Gokak en
aolt 1969, Bhagavan le compara au grand sage VYasish fit remarquer qu’il avait le
vishala buddhi du sage Vyasa. Je découvris un hagpecsa puissante et sublime
intelligence un soir de 1979 a Brindavan. Aprés Bbagavan se soit retiré pour la nuit,
je m'asseyais avec lui dans le jardin a I'extéridur mandir. Gokak était en train de
composer son épopée du Kannada —« Bharata SinddhniRa- a cette époque-la. Le
theme de ce poeme épique était la vie et la pehsgesages et des rois dans les temps
Védiques.

Au cours de notre dialogue, je lui demandai : « Blear, quand I'épopée sera-t-elle
publiée ? »

Il réfléchit un moment, regarda le ciel et dit Narasimha Murthy, regardez le ciel ! »
C'était la tombée de la nuit ; quand je regardess, étoiles commencaient a scintiller.
Avant que je puisse répondre, Gokak me scrutaue\@yez-vous la-haut ? »

« Monsieur des étoiles apparaissent dans le ciel. »

« Ce n’est pas seulement l'apparition des étoi@est Dieu composant Son épopée
divine sur le canevas du ciel ... Pouvez-vous ves étoiles le matin aprés le lever du
soleil ? » « Non Monsieur »

« Dieu compose une grande épopée chaque soir darisl let I'efface chaque matin.
C’est comme un enfant écrivant un poeme sur uneisardet I'effacant d’'un coup
d’éponge apres un certain temps. A-t-il le désipdlelier ? »

J'étais perdu dans la profondeur de I'observajiem,avais aucune réponse a la question
posée par le grand poete. Gokak continua :



« Il écrit dans le ciel I'épopée glorieuse sur dgitable joie de I'existence. N'est-ce pas ?
»

« Oui Monsieur »

« Il ne se tracasse méme pas de savoir si quelge'garde la beauté céleste de Sa
création ! N'est-ce pas ? »

« Oui Monsieur »

« C’est seulement nous, les humains qui voulon$igrulios petites créations n’est-ce pas
?»

« Oui Monsieur »

« Savez-vous pourquoi ? »

« Ayez la bonté de m’éclairer Monsieur ».

« C’est parce que nous n’avons pas trouvé la jmeptete de I'existence».

L’élévation de sa pensée et de son ressenti tdait Aumble me permirent d’avoir un
apercu de la majesté de cette joie compléte. Lipglia se fondit dans le silence du
néant. « Bharata Sindhu Rashmi » fut finalementlipuen 1982 et la plus haute
récompense littéraire du pays —le « Jnana Peetliddwafut décernée au Dr Gokak pour
ce poeme épique.

Il n’y avait donc rien d’étonnant a ce que Bhagavhnisisse un tel poete parmi les
intellectuels pour exposer Sa philosophie de 'Edation au monde ; et Gokak le fit
avec une justesse brillante. Ses écrits sur la « Riplie de I'Education globale Sri
Sathya Sai » et sur « 'Education des Valeurs Haasab sont incomparables dans leur
lucidité et leur profondeur, et ils formérent uaniplin pour le lancement d’une nouvelle
révolution dans le domaine de I'éducation mondi8len travail de Vice Chancelier de la
Bonne Université de Prashanti Nilayam de 1981 &l If#8/int une ceuvre d’amour pour
lui. Cet effort sous la guidance directe et la grde Baba lui apporta la gloire supréme
de son accomplissement en tant qu'éducateur et @agsi I'Université sur la carte
pédagogique du pays.

Gokak eut le premier darshan de Bhagavan Baba &5 da%Hyderabad, quand il était
directeur de [I'Institut Central d’Anglais. Quand flit invité par le Dr Boorgala
Ramakrishna Rao, ancien gouverneur du Kerala etUttar Pradesh, a faire une
conférence lors d’'une réunion du « Prashanti VidMamasabha » en présence de Baba,
Gokak, projetait déja de rechercher les bénédistim Baba a propos d’'une profonde
inquiétude dans sa vie personnelle. Sa fille Malajt développé une faiblesse physique
grave qui affectait aussi son esprit. Les predorigtet avis des professionnels de la santé
ne furent pas d’un grand secours. Alors qu’il proiur recevoir I'aide du Divin, deux de



ses amis lui écrivirent en moins d’un mois pourdanseiller de rencontrer Bhagavan
Baba.

On dit que « l'adversité chez 'homme est I'oppaité pour Dieu ». Les circonstances
de sa vie avaient conduit Gokak a Bhagavan pouutrsupérieur dans la poursuite de
son évolution personnelle et une révolution pédagmy Comme ardent disciple de Sri
Aurobindo et de Mére, et aspirant spirituel zélégn fut vite convaincu. Alors gu'il
faisait sa conférence au « Prashanti Vidwan Matiesaben présence de Bhagavan sur
'estrade, il eut une expérience vivifiante ; ilnfe une expansion graduelle de sa
conscience et, a I'instant ou il finissait, il exjpéenta une présence divine qui comblait le
vide de son coeur causé par I'absence physiqueridéu®bindo sur terre. Baba était
déja entré dans son coeur. L'impact de ce prenaiesh@n s’exprima en un épanchement
extatique dans son poéme « Darshan ».

Le poeme commence et finit par le refrain suivant :

« Avez-vous vu Baba

Qui embrase les cités d’'un désir ardent

Et les arrose des délices de I'existence ?

Vous avez manqué le vrai sens de votre vie

Sivous ne L’avez pas vu et s'll ne vous a pasiparl

Quelques jours plus tard, Baba appela Gokak eesané pour une interview. Cette

entrevue devint un événement important dans leyag® spirituel. Plus tard Sharada
Gokak écrivit dans son autobiographie : « C'estd@lvan Sri Sathya Sai Baba qui fit

donner a Gokak une place plus importante a la d#vet a 'amour dans sa vie. Baba le
conduisit a cette importante vérité que la dévotidétait pas incompatible avec une

exploration intellectuelle. » En moins d’'un an Gokat sa femme eurent beaucoup
d’expériences y compris quelques réves, qui levaaquirent que Bhagavan avait en
Lui & la fois Sri Aurobindo et Mere. Cela fut dérmm@npar Baba d’une manieére étonnante
dans la salle de puja de leur maison a Bangalprésajue le Dr Gokak y ait emménagé
en tant que Vice Chancelier de I'Université de Bdoge. Au cours de sa premiere visite
chez eux, Baba alla directement dans la salle e pa Dr Gokak se sentit embarrassé
car la photo de Sri Aurobindo était au centre detkl et la photo de Baba qui y était
aussi n'occupait pas la place principale. Baba yri# rose qui était tombée d’'une des
photos et la mit sur la photo de Sri Aurobindo 'médiatement, une paix intense

descendit dans I'esprit troublé de Gokak.

Bhagavan devint bientdt le chef de la famille Gokatk Son pouvoir sublime de
transformation influenca les vies de chacun densmsibres. Le fils de Gokak, Sri Anil,
qui avait rejoint le Service de I'Administration dienne en 1966 dans I'état du
Maharashtra, était un rationaliste qui ne croya# pn Dieu. Quand Anil vint voir ses
parents en 1966, il fut agréablement surpris devepune amélioration significative bien
gu’inattendue de I'état physique et mental de sar $dala. Ses parents I'attribuerent aux
bénédictions de Bhagavan Baba. Ce fut sa premiém@duction auprés de Baba et cela
lui fit penser qu’il devait y avoir quelque chose surhumain chez Baba. Au bout de
guelques mois, lorsque Mala décéda, ses parentisepergue Baba I'avait enlevée du
monde pour mettre fin & la souffrance et au suppdia’elle avait enduré. Le fait que
Gokak ait développé une telle foi immense en Babdépit de I'accentuation mise par



lui sur la logique et l'investigation, souleva ddesprit d’Anil un nouvel enchainement
d’'idées a propos de Baba et de I'existence de Dieu.

Ce fut seulement en aodt 1969 qu’Anil et sa fememaontrerent Bhagavan pour la
premiere fois & Brindavan. Bhagavan agita Sa nmaigrialisa un beau collier et le
donna a sa femme. Il produisit une grosse pomme aiiuléger avec une grande aisance
et la leur donna. Ce qui vint vraiment a bout defuti'amour débordant de Bhagavan.
Anil put sentir intuitivement que Son amour état dource intarissable de tous Ses
pouvoirs. Son pere lui dit que ces miracles n'étagpie les cartes de visite de Baba et
gu’on devait faire un effort pour connaitre les moweuses facettes de Sa personnalité.
C’est ainsi que commenca un nouveau processusldtérodans I'étre intérieur d’Anil

En 1976 Sharada Gokak tomba gravement malade eAsd femme vinrent & Bangalore
pour prendre soin d’elle. Il s’agissait d’un caawgr de pleurésie et I'avis médical était
gu’elle ne pourrait survivre plus de trois moisufedois une opération fut conseillée. Le
beau-pere d’Anil, qui était professeur de médecaneiscrivit aussi a cette suggestion.
Toute la famille se rendit & Brindavan auprés déaBpour chercher Sa grace et Sa
guidance. Bhagavan matérialisa de la vibhuti, landoa Sharada Gokak et leur dit : «
Elle ira trés bien, il n'y a nul besoin d’une opérdion. » Lorsqu’on prit une radio de sa
poitrine le jour suivant, les docteurs furent é#@mnde découvrir qu'elle était
completement guérie de toute infection ! Elle véemtore jusqu’a 80 ans ! Gokak était
reconnaissant a Bhagavan pour ce don immensesdaté de sa femme et le plus grand
des dons, la foi de son fils. Gokak fut un témoienbheureux des nombreuses
manifestations stupéfiantes du pouvoir divin de d&@van, particulierement quand avec
sa femme ils restaient avec Baba a Brindavan ammegravail assigné en tant que Vice
Chancelier de I'Université de Bangalore et Directde I'Institut Central des Etudes
Supérieures a Shimla. Voici un épisode tel qu'iideonte :

« Permettez-moi de citer un exemple pour expliqg@eque j'entends par un appel direct
ou absorbant de la présence de Baba. J'étais pre®nmdavan quand un groupe d’une
quarantaine de dévots ltaliens vint voir Swami. plapart ne parlaient pas un mot
d’anglais ni ne le comprenait. lls venaient toubitdide leur terre natale pour voir
’Homme-Dieu qui était apparu sur la scéne humdiees’assirent tous en se tassant dans
la salle d’entrevues. Je m’assis aussi dans un égres les avoir tous bénis avec Son
sourire bienveillant et avoir dit quelques motsraau deux qui connaissaient un peu
I'anglais, Il demanda a I'un d’entre eux, handicage Lui remettre ses béquilles. Quand
il 'eut fait, Baba lui sourit et lui dit, en agith Sa main, &/ous pouvez maintenant
marcher jusqu’au rassemblement qui se tient a I'edrieur pour les bhajans »
L’handicapé se leva et avec une grande hésitagsaya de bouger ses jambes ; il put les
bouger. Comme un petit enfant apprenant a mardhegrcha a pas lents mais sdrs vers
'assemblée qui chantait les bhajans. Cette vidmfihandicapé avancant seul au milieu
des gens qui I'entouraient enflamma ses compadrietels s’écrierent tous avec joie : «
Jésus est venu ! ». lls essayerent de communiegtier i@vélation par gestes aux dévots
Indiens qui étaient réunis autour d’eux. Le faied®@aba était un Homme-Dieu fut clair
pour eux a partir de ce simple incident. »



« Voyant cette scéne pleine d’excitation et d’enfiasme, je me souvins des scénes
décrites dans le Nouveau Testament de la Bible igsnselles le Christ disait : « Que tu
sois en bonne santé ! » et ’lhomme était guéri cnirmusement de sa maladie ! Cette
scene-ci était aussi vivante pour moi que la saianes laquelle Jésus et la foule qui
'entourait avaient d0 étre en ce temps-la. C'estjge je veux dire par impact direct. Il
n’y a besoin d’aucun argument, aucune persuasigoir Au un miracle comme celui-ci
est suffisant pour une vie de conviction. Un chamgyet de ce type arrive aussi bien aux
intellectuels qu’aux illettrés ».

Ces nombreuses expériences de '’Amour de BhagaeaSa sagesse et de Sa puissance
apprirent a Gokak I'art supréme de I'abandon aurDiWeus la merveilleuse opportunité
de servir en tant que Directeur de la Cité Univarg a Prashanti Nilayam quand Gokak
en était le Vice Chancelier.

Non seulement j'appris de hombreuses et précidegess de Gokak dans la sphere de
I’éducation supérieure, mais je découvris ausbekuté et la douceur de la relation entre
lui et son Maitre — Baba. Dans les premiers moigas3umai mes fonctions de directeur
ici, je sentis qu'une plus grande initiative avéié prise par Gokak pour fagonner le
caractere des étudiants. Dans I'immaturité de magisse, je pris la liberté de soumettre a
Gokak : « Monsieur, veuillez m’excuser si je mentpe. J'ai le sentiment que vous ne
vous impliquez pas vous-méme dans la formationataatere des étudiants. Je suis sOr
gu’il y a une raison a cela ! » Il me regarda asgmpathie, sourit et dit : « Je suis
heureux que vous souleviez ce point avec moi. d@npris grace a ma propre
expérience, que Swami est le meilleur sculpteutadeersonnalité des étudiants. Nous
sommes ici simplement pour L’assister. J’en suis®ius aussi, vous réaliserez bientot
cette vérité. Plus vite vous le ferez, meilleusee pour les étudiants et pour vous aussi !
»... Ce doit étre notre effort constant de veilleneapas devenir un obstacle sur Son
chemin. » Ce conseil s’adresse a tous ceux auxguétd octroyé la grace de travailler
dans la proximité de Bhagavan dans tous Ses projets

Parlant lors d’'une réception organisée par Baba pduféter son 7%meanniversaire,
Gokak dit « J'ai appris une importante lecon daasvie —s’abandonner complétement a
Swami et faire ce qu’ll me commande de faire. Je gas bien que c’est en cela que
réside 'accomplissement de ma vie ! »

Le Colonel Roga Jao trouva aussi 'accomplisserdersia vie en dédiant ses services a la
mission de Bhagavan Baba. Si le Dr Gokak étaitamrhe de « lettres », le Col. Joga
Rao était un homme de « dessins ». En tant qu’iegérivil, Joga Rao contribua a la
construction des magnifiques batiments sur les ttampus de la Bonne Université, y
compris son imposant batiment administratif au setmle la colline a Prashanti
Nilayam. La relation remarquable dont cet ingéniguissait avec « I'Architecte de
'Univers » est aussi sans égale par sa charmanidgidrité ; il fut un exemple idéal de

sakhya bhakti.

Joga Rao, bien que dévot du Seigneur Krishna deqauitendre enfance, détestait les
hommes en robe ocre. Aprés son travail couronrsidees comme ingénieur en chef de
'Hindustan Aéronautics Ltd. a Bangalore, dansdasées soixante, il avait fondé une



Compagnie d’Engineering et de Conseil avec une améxperts venus de différentes
spheres de lindustrie, de la construction et dgdation. Un soir de 1969, alors qu'il
rentrait du bureau, il trouva une photo de Bhag®ana dans la salle de puja. Sa femme
'avait recue de Smt. Ramaswamy, sa voisine, it @he ardente dévote de Baba ; Sri
Ramaswamy était étroitement associée aux actidééservice a Brindavan. Joga Rao fut
dérangé en voyant cette photo sur l'autel. Sa ferranetira de la et la mit dans son
armoire.

Quelques jours plus tard, Baba rendit visite auigine et y prit Son déjeuner. Bien que
Joga Rao et sa femme aient été aussi invités @ aatasion, il hésitait a y aller. Mais sa
femme insista, il s’y rendit donc. Bhagavan luilpdres affectueusement et l'invita a
Brindavan.

L’air doux et chaleureux de Baba toucha le coeulatg Rao et il fut attiré & Brindavan
peu apres. L’ambiance dévotionnelle de I'ashraa eiscipline de la grande assemblée
de dévots qui sy trouvait eut un profond impact $ui. Bhagavan le recut trés
affectueusement. Pendant la conversation, Il demasithplement a Joga Rao de
s’associer a la construction du college d’Anantapute professionnel de l'industrie,
passionné, qu’était Joga Rao répondit positivene¢ntela marqua le commencement
d’'un nouveau chapitre de sa vie.

Le brillant ingénieur ne mit pas beaucoup de tempsealiser la Divinité de Baba.
Naturellement, de nombreuses expériences réveésathic furent données par le Seigneur
miséricordieux. Ecoutons le récit d’'une de ces ggpées de Joga Rao lui-méme :

« Pendant la construction du college d’Anantapavajs I'habitude de faire des visites
régulieres au site pour contrdler 'avancement td@gux. Alors que je me préparais a
faire une de ces visites, Bhagavan qui était adarran me dit de retarder la visite d’un
jour. Mais javais une importante réunion a ma cagipe le jour suivant et je ne
changeais donc pas mes plans pour la visite. 3ecpngé de Swami et partit pour
Anantapur. Le ciel, qui était parfaitement pur juisq Penukonda devint soudain
lourdement chargé et il se mit a pleuvoir sansecéda voiture se planta sur un petit pont
avec de I'eau de tous les cotés au milieu desréclle me souvins de Swami et Le priai
de m’aider. Plusieurs villageois locaux apparusemtia scéne et m'aiderent a traverser le
petit pont. J'arrivai & Anantapur et terminai moavail.

« En revenant vers Bangalore, il recommenca a pleapondamment ; il y avait aussi
de fortes bourrasques de vent. Je fus arrété parhre énorme qui était tombé sur la
route et faisait barrage. Il faisait déja nuit.pdmsai que j'aurais di préter attention aux
paroles de Swami. Toutefois je me mis & chanterrf®om et priai pour qu’lL m’aide. A
nouveau, des gens du coin vinrent a mon secolssdgéblayerent la route et firent une
déviation. Tandis que je traversais cette déviajmme remarquai pas un virage a angle
droit sur le chemin inondé et jaurais d0 attedans le fossé. Mais soudain, la voiture
s’arréta sans aucun effort de ma part, et ellditiéralement soulevée de sa mauvaise
position et mise sur le bon chemin ! A coup sUétait la main invisible de Swami qui
m’avait sauvé. J'arrivai a Bangalore tres tard diansuit. Tout au long du voyage je
chantais le nom de Swami. Quand je rencontrai Bataatin suivant, Il me décrivit en



détail toutes les difficultés auxquelles javaig €obnfronté le jour précédent et me dit
qu’ll était avec moi tout le temps, me protégeamhe guidant. Il me confirma aussi qu’ll
avait soulevé la voiture sur la déviation quane elllait tomber dans le fossé et qu'll
I'avait remise sur le bon chemin ! De nombreux eple® identiques de préventions de
dangers et de manifestation de Sa protection dangiensont de grandes preuves de la
divinité de Swami. »

Son généreux engagement financier et son ardeangigeante quand a I'excellence du
travail lui gagnérent la confiance de Bhagavan, lgusoutint et 'encouragea dans ses
projets de développement des deux ashrams etalgesampus de la Bonne Université.
Selon Joga Rao, « Baba fait le plan de chaque remtish comme un simple projet, et le
développe graduellement, aprés un examen minuti&lix:eut qu’un projet soit terminé

a une date spéciale, ce sera fait en temps et.hénita le pouvoir de son San kalpa. Il se
peut qu'il y ait des problemes, mais le projet srand méme achevé a la date prévue
par Lui ! »

En 1972, quand le document du Sri Sathya CentradtTdut étre enregistré a Hyderabad,
Bhagavan demanda a Joga Rao de coordonner towaviailts'y rapportant, tout en
organisant Sa visite dans la cité.

Il était obligatoire pour les membres du Trust wéfprésents au moment de
'enregistrement. En conséquence, Joga Rao irviRajamata de Nawanagar, qui était a
Bombay, a venir & Hyderabad en méme temps que & Ralkhiwala et Sri Indulal
Shah. Cette nuit-1a, elle confirma par téléphondoga Rao qu’elle ne viendrait a
Hyderabad qu’avec Indulal Shah parce que Palkhigi parti par le train. Baba s’était
déja retiré a ce moment-la et Joga Rao ne put famsimettre le message. Le matin
suivant il recut un télégramme par la poste envogela Rajamata a Bhagavan pour
confirmer son arrivée. Sri Prasada Rao, Présidest@rganisations Sri Sathya Sai de
’Andhra Pradesh vit aussi le télégramme. Quanckiisontrerent Baba et Lui remirent le
télégramme, Il le lut et dit doga Rao, ils ne viennent pas ! intrigués et désorientés
Joga Rao et Prasada Rao se regarderent frappésrdétent et ils resterent sans voix.
Mais pendant le repas, Baba rit et leur remit lég@amme. Il portait les mémes mots
gu’ils avaient lus a la poste ! C’était le jeu dabB de leur jouer ce tour !

Un jour, Joga Rao demanda a Bhagavan : « Swamliegestl Votre véritable forme ? »
Baba sourit et répondit : Bangaru, Je vous la montrerai un de ces jours.€e jour
arriva apres une longue période ; c’était le joarMiahashivaratri en 1978. Lors de la
précédente Mahashivaratri en 1977, suite aux dlfts de I'’énorme foule de dévots
affluant & Prashanti Nilayam pour avoir un apergu lidgodbhava Bhagavan avait
annoncé qu’ll annulerait a I'avenir la célébratjpublique du festival et que les dévots
pourraient célébrer le jour saint dans leurs lidaxésidence dés I'année suivante. Cette
prochaine Mahashivaratri se trouvait étre le 7 ni®88. Comme tous les dévots se
demandaient ou Il pourrait bien étre en ce jourédtquitta Ooty le 7 et se rendit dans
la forét Madhumalai, sur la route de Mysore. llembmpit le voyage a la pension de
famille située au sommet d’'une petite colline darnferét.



Aprés le petit déjeuner, Baba partit se promenas dia belle prairie en face de I'hotel et
posa pour des photos avec chaque membre du grompétudiant utilisait un appareil
polaroid pour prendre les photos. Ainsi les phddtaient instantanément données a
chacun. Finalement, Baba demanda a I'étudiant deémdre seul en photo. Le bas de Sa
robe orange s’était accroché dans les brindillasn dbuisson. Avant le déclic de
lappareil, Smt Ratanlal se précipita pour redretse plis de la robe. Tout le monde fut
étonné quand Bhagavan lui cria violemmeni& Me touchez pas ! »et elle recula
vivement. Aprés le déclic, Baba attrapa la photosgutait de I'appareil et la donna a
Joga Rao. Dans sa main, 'image apparut progressive

Mais que vit-il ? A I'endroit ou il s’attendait oir Baba en robe orange se tenait une
jeune personne sur la photo en noir et blanc. lbado qui portait un vétement blanc

flottant, avait trois tétes et six mains ! Chaquashportait un signe de Divinité. Le bras
gauche inférieur plié au coude reposait sur le @loee jeune vache majestueuse. Il y
avait quatre chiens a l'arriére plan. Le visagecentre était celui de Baba ! C'était la

forme de Dattatreya telle qu’elle est décrite dimssPuranas, la forme compléte de la
Trinité, -Brahma, Vishnou, Maheshwara ! Baba ax&giondu a la question de Joga Rao.
C’était sa forme réelle ! Aprés que tous les yeentusent rassasiés de cette incroyable
création et que tous les cceurs eurent enregistrévidation rare, la photo disparut.

Bhagavan parla aux étudiants le matin suivant adds&an et confirma que c’était Sa

vraie forme. Il expliqua aussi que Smt Latanlalmét pas survécu si elle L’avait touché

a ce moment-la ! Il y eut de nombreuses occasionk Seigneur vint au secours des
membres de la famille de Joga Rao en période dgedan

La fille ainée de Joga Rao devait subir une opsrati une hystérectomie- dans une
clinique de Bangalore. Les docteurs redoutaiedygfonctionnement d’'un de ses reins et
ils projetaient de I'enlever pendant I'opératiora \eille de I'opération, Joga Rao alla a
Prashanti Nilayam et rencontra Bhagavan. Avant m@uriepuisse dire quelque chose a
Baba, Il lui dit : «Joga Rao, il n'est pas nécessaire d’enlever le reifoyez assuré que
tout se passera bien ! > matérialisa aussi de la vibhuti pour sa fillelatlui donna.
Quand il alla la voir a la clinique le matin suivaelle était rayonnante et souriante, elle
dit : « Pére, s'il te plait donne-moi la vibhutiw&mi est venu ici la nuit derniére et a dit
gue mon rein ne devait pas étre enlevé et qu’ihrdgait de la vibhuti ! » Inutile de le
dire, tout se passa bien par la suite.

Une fois Joga Rao fut saisi d’'une violente doukela poitrine avec tous les symptémes
d’'une attaque cardiaque. On le transporta d'urgeénce hépital privé renommé dans
Bangalore, ou il fut admis a I'Unité de soins irgién Baba était & Prashanti Nilayam et
tout le monde était sir qu’'ll irait a I'hdpital vologa Rao. En fait, les autorités de
I'hépital se préparaient pour Sa visite. En atteihdpendant le darshan de I'apres midi a
Prashanti Nilayam, Bhagavan dit aux étudiants gu€lques anciens qui €taient réunis
sous le portique du mandirJega Rao n'est pas bien. Je dois aller a Bangalopsur

le voir. » Le chauffeur se tenait prét avec la voiture. Sopadépour Bangalore était
imminent. Baba entra dans la chambre, sortit aprésertain temps et annonca J&
suis allé voir Joga Rao ; il va bien. Je me suis sis a ses cotés sur le lit et il était
bouleversé qu’on n’ait pas prévu de chaise pour Mdi».



Quand le gendre de Joga Rao alla le voir plusdans I'aprés-midi, Joga Rao lui dit : «
Swami est venu ici et m’'a béni. Il s’est assisraon lit car il n’y avait pas de chaise pour
Lui. »

Quelques jours plus tard, aprés que Joga Rao dittrahsféré de I'ICU dans un
appartement, Bhagavan fit le voyage jusqu’a Bamggbour le visiter a I'h6pital. Un soir
a Brindavan, quand Joga Rao arriva dans la satteargger pour diner avec Baba, ce
dernier lui dit : «Joga Rao, il est déja tard, rentrez chez vous, 3oga Rao qui prenait
guotidiennement ses repas avec Bhagavan fut suwprcet ordre inattendu. Il quitta le
mandir dans une humeur lIégerement déprimée. Commearchait vers sa voiture, un de
ses amis qui vivait dans un cottage a I'ashranvitina manger sur le pouce, Joga Rao
accepta. Au bout d'un moment il regut un appeptébdique de sa maison 'informant du
décés soudain de sa femme. Il se précipita chemtnédiatement pour s’apercevoir que
Baba était déja la. Il avait aussi apporté ungah Kanchivaram pour draper le corps de
sa femme. En voyant Joga Rao Baba lui ditJe«sous avais dit d'aller chez vous et
vous ne l'avez pas fait ! »xJoga Rao réalisa sa folie en n'ayant pas obéi adre® de
Bhagavan et il tomba a Ses pieds.

Pendant une des fétes de Son anniversaire, Bhadealaa félicita Joga Rao et dit a
I’énorme assemblée de dévot¥ews le connaissez tous en tant que Colonel JogadRa
mais Je le connais en tant que Joga Rafarma Yogi ! » Joga Rao fut honoré avec
deux kankanams en or et un plateau d’argent. Sri/edRkatraman, alors Président de
'Inde et le Dr Chenna Reddy, alors premier Mirgstte '’Andhra Pradesh, étaient
présents sur I'estrade en cette occasion. Plusadeddemande du Président, le Premier
Ministre proposa a Joga Rao d’accepter une récosepeationale en reconnaissance de
son service désintéressé envers la société. JogaeReercia le Président et le Premier
Ministre pour leur geste bienveillant et dit : @iJdéja recu le plus grand honneur du
Seigneur Lui-Méme. Il ne serait pas convenable pooirde penser a accepter une autre
réecompense ! ». C'est véritablement Joga Rao Katowh

Dans son message de bénédiction lors de la seessdeblée de la Bonne Université le
22 novembre 1983, Bhagavan Baba apprécia les ssruamndus par le Dr. V.K. Gokak
Son premier Vice-Chancelier de I'Université etjbita : «Comme Lakshmana pour
Rama, notre secrétaire et archiviste Chakravarti tavaille main dans la main avec le
Vice-Chancelier. »La raison, I'émotion et le dynamisme pour I'act@wvaient trouvé le
juste mélange et le bon équilibre en Sri K. Chakrthvqui avait été choisi par Baba
comme premier secrétaire de I'Université ; Un coeas sensible se nichait dans un
extérieur intellectuel dur. Charmé par I'appel iigér, il quitta le « Gouvernement pour
Dieu », abandonnant une brillante carriere dai8elwice Administratif Indien a I'age de
45 ans. Pour Chakravarti qui était né dans unellamisciple du Seigneur Vishnu a
Madras, la foi en Dieu et le respect des valeuirsiisplles et morales étaient naturels et
spontanés. Quand il fut incorporé dans I'LA.S1680 a I'age de 24 ans aprés des études
universitaires en économie et droit, la principaison de son choix de servir dans I'état
de I'Andhra Pradesh fut gu’il y avait la demeure\gnkateswara a Tirumala. Quand il
fut nommé percepteur dans le district d’Anantaparl®75, aprés quinze années de



service dans différentes fonctions pour les gowaments central et d'état, il était connu
pour sa compétence et son intégrité.

Prashanti Nilayam a Puttaparti fut le premier ashjamais visité par Chakravarti dans
sa vie ; il avait visité de nombreux temples, nma#s/ait jamais rencontré jusqu’alors de
personnalité spirituelle ou religieuse dans unashou un ermitage (mutt). C’est plus sur
I'insistance de sa femme, Smt. Sudha et les frégeesuggestions de son collegue, le
Major Vishwanath, super intendant de district d@ddice & Anantapur que Chakravarti

se décida a aller a Prashanti Nilayam. Sur la rdiA@antapur a I'ashram, il dit a sa

femme que s'il avait 'opportunité de passer un geuemps avec Baba il Lui poserait

une question sur le irgechapitre de la Bhagavad Gita. Les premieres pad#eBaba a
Chakravarti cet aprés-midi la dans la salle d'witew fut : «Je suis peut-étre nouveau
pour vous, mais vous n'étes pas nouveau pour Moi.Et Baba lui fit sentir ainsi qu'a
sa femme la vérité de Son affirmation par Sa clmapantanée et naturelle pendant cette
heure-la. Le bonheur et la joie d’étre uni aveclguien que vous connaissiez et aimiez
depuis une éternité, inonderent leurs coeurs perdtietheure délimitée de leur vie et ce
sentiment d’accomplissement devint 'ancre de lgarpar la suite. Pendant I'entrevue,
Chakravarti et sa femme furent surpris quand Bhagaborda de Son propre chef le

18emechapitre de la Bhagavad Gita pour en discuter. Qsarfemme tomba aux pieds de
Baba, Il lui demanda : Que voulez-vous ? >Elle répondit : « Je voudrais mourir
comme une sumangali. » Ce vceu sacré de toute fémdirane idéale lui fut accordé par
Bhagavan. Cette aspiration était de la plus hawnp@itance dans son esprit car sa mere et
sa sceur avaient perdu leurs maris trés jeunes.

Avant la visite suivante de Chakravarti a Prashidilttiyam, Smt. Suddha Chakravarti se
rendit a 'ashram deux fois en compagnie de memibeds famille du Mal. Vishwanath.

Au cours d’'une de ces visites, alors qu’elle é&agtise en présence de Baba, une pensée
détachée lui traversa l'esprit : « Bhagavan mdigeiseulement de la vibhuti. Pourquoi
pas du Kumkum ? »

En moins d’'une minute, Il agita Sa main en disanvous voulez du kumkum... n’est-

ce pas ? Prenez ckumkumpermanent ! » Et Il lui remit une bague en or ornée d’un
grenat. Quand elle rentra a Anantapur, elle molatrekague a son mari et lui raconta
comment Baba avait accompli le vceu qui lui avaitersé I'esprit. Chakravarti remarqua
a moitié sérieux : « Alors jaimerais avoir seulernane bague en diamant de Baba ! «
Au cours de sa visite suivante a Prashanti NilayBala matérialisa une bague, la lui
donna et dit : &oici une bague ornée d’un joli diamant pour vous b

Leurs visites a Puttaparti devinrent de plus ers [Méquentes au fur et a mesure que le
temps passait. Ce qui les attirait 1a était le lieexplicable qui s’était tissé avec
Bhagavan, qui se résumait dans les paroles de &rakir: « de loin le plus beau que
n'importe laquelle des relations humaines », etextase qui « enveloppe votre étre en
Sa présence ». En définitive ils allaient a I'ashrehaque semaine. Bhagavan était trés
aimable et généreux avec eux chaque fois qu'ilsaieen. Il accomplit aussi
'upanayanam de leurs deux fils le jour de VijayasBami en octobre 1975. Parfois,
guand Baba faisait « Sa ronde » pour supervisetrgggux de construction, Il leur



rendait visite a leur appartement qui jouxtait lerf”achandra Auditorium. Ainsi ils se
chaufferent au soleil glorieux de la grace de endant plus d'une année.

Une de leurs visites a Prashanti Nilayam, un dirharte 1976, fut inoubliable. C’était la
premiere fois que Baba ne les appelait pas pourameevue bien qu’lls les aient
remarqués. Apres le darshan du matin, ils retoemréx leur appartement. Bhagavan se
rendit au Purnachandra Auditorium pour quelquesifaat y resta de nombreuses heures.
Chaque heure, Sri Kutumba Rao, le secrétaire dis&tya Sai Central Trust vint a
lappartement de Chakravarti et lui dit : « Swarsi #és occupé aujourd’hui. Je ne sais
pas quand Il pourra vous voir. Il vous fait direeggi vous avez quelque travail urgent a
Anantapur, vous pouvez partir. » Chaque fois l@amép de Chakravarti était la méme —«
Dites gentiment & Swami que je peux attendre. Jesuige rendu libre pour toute la
journée, je ne suis pas du tout pressé». Le méaiegdie se répéta trois fois en trois
heures. Finalement a midi, Kutumba Rao vint luiedir« Swami vous appelle au
Purnachandra ». lls suivirent Kutumba Rao a l'arditn ou Bhagavan était occupé a
faire répéter une piéce de théatre aux étudiargbaBes accueillit avec un chaleureux
sourire, matérialisa un bundi laddu tout chaue ehit dans les mains de Chakravarti. La
partie la plus importante de cette piece de théhdree jour fut révélée a Chakravarti un
an plus tard par Sri Bhagavantam, qui était avdzaBaut le temps dans le Purnachandra.

Quand Kutumba Rao revint soumettre la réponse @ki@harti & Bhagavan ce matin-la,
Il avait fait cette remarque :&hakravarti est ici. Je lui demande de partir. Maiss’il
reste ici aujourd’hui sa vie prendra un tournant dans une direction particuliere. S'il
part, sa vie prendra une autre direction. »

Aujourd’hui  Chakravarti est trés heureux de la cimn prise par sa vie.
Rétrospectivement il sent gu’il a pris la bonneisiéa ce jour-la uniguement par la grace
de Baba et c’était le choix de Bhagavan et nonide. Chakravarti en tant qu’ardent
fidéle du Seigneur Venkateswara depuis son enfaawat grimpé au sommet de la
colline de Tirumala a pieds maintes fois dans gagese, et c’était un visiteur assidu du
lieu saint depuis toujours. Son Seigneur lui acaaud réve émouvant quand il était
percepteur a Anantapur. C’était moins d’'un an ap@s premier darshan de Baba a
Prashanti Nilayam. Cette expérience brille danscgenr encore aujourd’hui comme 'un
de ses plus précieux trésors.

Il se souvient : « Je me trouvais au lieu saintdemala debout tout prés de la statue du
Seigneur. Bhagavan Baba sortit de la statue ededi®a voix douce comme le miel, «
Vois, Je suis ici ! »et ensuite Il rentra dans la statue. Quand je wai,|lge sentis une
source de joie surnaturelle jaillir de mon cceulestparoles magnifiques de Shelley «
Etait-ce un réve ou une vison ? » résonnérent lem &enes oreilles.

Quand Chakravarti fut muté d’Anantapur a Hyderatxatime directeur des textiles avec
la juridiction de tout I'état en juillet 1976, iUf attristé que ses visites hebdomadaires a
Prashanti Nilayam touchent a leur fin. En dépitadéentation de continuer a rester dans
un lieu proche de I'ashram, il accepta de parturgdyderabad car il croyait ne pas avoir
le droit de demander un poste ou un lieu spécifiguegouvernement. Bhagavan leur
accorda la faveur de rester lui et sa femme, tmg ge Lui pour une quinzaine de jours a



Prashanti Nilayam tout comme a Brindavan avantdéménagement & Hyderabad. Baba
les rassura aussi :Mous n'avez pas besoin de vous tourmenter d’avoirgedu un lien
avec Moi. Au lieu d’un lien, Je vous en donnerai di! » Et cela fut prouvé !

Il y avait une école a Hyderabad — Sri Sathya Sali&/ Vihar — mise en place par
Bhagavan. Elle était logée au rez-de-chaussée agnifique palais au sommet d’'une
colline qui dominait un panorama majestueux. Lenpee étage du batiment était
inoccupé. Baba bénit Sudha Chakravarti titulairend’ maitrise en économie et d'un
dipléme d’études supérieures en service socialyieoffrant 'opportunité de servir Sa
cause en qualité de directrice et correspondantéEdele et Il demanda a sa famille de
résider au premier étage du béatiment. lls furedd #mus quand Bhagavan leur dit : «
Toutes ces années vous avez vécu dans une maisoRdoet maintenant vous pouvez
vivre dans votre propre maison ! »Bhagavan resta avec eux dans ce palais lors de Ses
deux visites a la cité a cette période-la. Penidapériode de leur séjour a Hyderabad, ils
expérimentérent de nombreux signes merveilleux @e@sence et de Sa grace, que
Chakravarti considéra comme « la simple manifestatie I'exercice normal de la
véritable puissance intérieure du Divin ». Natwmelént, ils ne manquerent jamais leurs
visites mensuelles pour avoir le darshan de lear Seigneur soit a Prashanti Nilayam
soit a Brindavan.

En 1977, Chakravarti vint & Mussorie pour un cabisientation. Un soir vers 20 heures,
a la fin du cours, alors qu'il se préparait a allame réunion, il eut une syncope dans les
toilettes. Quand il reprit conscience, il avait i grande douleur au menton ; le miroir lui
révéla un menton ouvert et un os saillant. Il fatneené a Dehradun ; I'entaille au
menton fut recousue et un bandage fut placé adtsr téte. Il ne voulut pas informer sa
femme de cette blessure de peur de l'inquiéter.

Exactement au méme moment le soir de cette mésaeetdndis que Sudha Chakravarti
jouait avec les chiens a la maison, son manga&mslge cassa net et tomba. Elle se fit du
souci a propos de la sécurité de son mari. Sesi@resnpensées allerent vers Bhagavan
et elle se souvint de Son assurance de la premigrevue. Elle réserva un appel
interurbain pour Prashanthi Nilayam —car il n'y iayaas de composition de numéro
directe a cette époque-la — afin de parler a KuauR@o et d’exposer ses craintes a Baba.
Elle obtint la connexion téléphonique immédiatemenput parler a Kutumba Rao au
moment méme ou il sortait pour rencontrer Baba pawlerniere fois de la journée. En
moins d’'une heure, elle recut le message de sogn&i la rassurant : Ne vous
inquiétez pas. Swami est toujours avec Chakravarti Il est en lui et autour de lui.
Aucun mal ne lui arrivera. Ne prenez pas de pilulepour dormir ! »

Sudha n’apprit la blessure de son mari qu'a sooureh Hyderabad au bout de deux
jours. Tous les deux se précipitérent vers leuv&auupour exprimer leur gratitude ! Sri

Sathya Murthy, un employé de bureau des Organisatitri Sathya Sai d’'Hyderabad,
était arrivé a Prashanti Nilayam le jour suivaat€ident a Mussorie.

Il transmit les prieres de Sudha & Bhagavan a graojgoses craintes ; Baba lui dit : «
Quand sonmangalasutrars’est cassé, elle n'appela ni Chakravarti ni sa merni ses



parents. Elle se souvint seulement de Swami et Leig. Un vrai dévot devrait étre
comme elle.»

Un soir d’'octobre 1978 a Brindavan, Chakravarticaerira Bhagavan a 16 heures pour
prendre congé de Lui avant de s’envoler pour HymketaBaba lui demanda :
«A quelle heure est le vol ? »

Il répondit : « Swami, il est a 18 heures 15. »
Bhagavan réfléchit un moment et dit Amenez votre voiture ici.»

Quand Chakravarti eut amené la voiture devant téque du mandir, Baba grimpa dans
la voiture et lui demanda de Le conduire a l'autlitm du collége. Baba assista a la
répétition d’'une piece jouée par les étudiants &eakravarti et quand ils retournerent
au mandir, il était déja 18 heures. Alors que Caadati songeait a ajourner son départ
pour Hyderabad car il pensait avoir raté son vblaggavan lui dit : Maintenant, vous
pouvez partir pour Hyderabad.» Chakravarti ne voulut pas dire a Baba que son avion
serait certainement parti quand il arriverait &iégort. Il partit donc pour I'aéroport ou il
arriva a 19 heures. Comme il entrait dans le Hahtendit une annonce comme quoi le
vol pour Hyderabad, qui avait été retardé pour rdé&ns inévitables, était maintenant
prét pour 'embarquement !

En une autre occasion semblable en 1979, comme r&fzal prenait congé de
Bhagavan, Baba lui donna Ses bénédictions en disanVoyagez sans risque et
revenez joyeusement ! £hakravarti embarqua dans 'avion a I'aéroport dadalore et
celui-ci décolla en temps et heure. Mais quandivaen vue de I'aéroport d’Hyderabad,
au lieu d'atterrir, il se mit a décrire des cercdesdessus de la piste. Environ 45 minutes
plus tard, lI'anxiété des passagers s'intensifia lear préparatifs se firent pour un
atterrissage sur le ventre, a cause de quelquelepmeb technique sur le train
d’atterrissage. Mais Chakravarti qui lisait un éw&tait sans souci car il se souvenait des
mots rassurants de son gardien avant qu’il neegBitindavan. Quand finalement I'avion
descendit pour un atterrissage forcé, ses roudsestrjuste a temps ; ce fut un
atterrissage normal ! Tandis que Chakravarti reragrBaba et sortait de I'avion, il vit
des ambulances et des camions de pompiers alignéparer a toute éventualité.

Quand Chakravarti eut passé vingt années au Seateiddministration Indienne, en
1980, il était Secrétaire des Finances — sectiojetst Il y eut en lui une forte impulsion
intérieure de servir Dieu directement plutdt qufavers le gouvernement. Quand il
exprima son aspiration a Bhagavan, Celui-ci lui ditc Pourquoi voulez-vous
abandonner le service de I'Administration Indiennesi tét ? Si vous continuez a
travailler pour le Gouvernement vous pouvez espéredevenir Secrétaire d’Etat.
Vous pourrez venir ici apres votre retraite. »Chakravarti soumit humblement a Son
Seigneur : « Swami, je veux servir le Supréme ajoms je suis encore en bonne sante,
plein d’enthousiasme et d’énergie. Je ne sais @asi€ je pourrai faire apres la retraite. »
Mais la noble priere de I'ame ardente ne fut pasiege immédiatement. Probablement,



le réve sacré d’'un coeur mortel avait-il besoin se fortifier par une plus grande
pénitence pour donner le meilleur de ses fruits.

Finalement, la période d’attente se termina powak@ivarti quand I'Institut Sri Sathya
Sai de I'Enseignement Supérieur fut fondé en 18hgavan voulut qu’il s’associe au
travail du comité pour établir les regles de la BotJniversité en juillet 1981 et Il en fit
son premier secrétaire et archiviste quelques mpiois tard. Il eut la promotion pour
laquelle il avait prié, passer de IAS a SAl ». Mé&stieavait le privilége et la bénédiction
d’étre en présence physique de Bhagavan avantwmiddée secrétaire et archiviste de la
Bonne Université, I'expérience de travailler aveabB- le Chancelier unique d'une
Université Unique — fut un processus unique de ladioéd pour Chakravarti. La
combinaison merveilleuse de « I'habileté dans temis-faire avec la sagesse spirituelle
la plus haute » et de la « largeur de vues aveprddondeur du regard » qui se
manifestaient spontanément chez Bhagavan en tadministrateur lui en imposerent.
Ecouter Chakravarti dire comment il voyait Bhagavam tant que Chancelier de
'Université devrait nous enrichir d’'un apercu peex :

« Je fus informé par un vieux membre du comité Bhagavan ne serait rien de plus
gu’un Chancelier honorifique. En vérité au cours danées ou jai eu le bonheur de
travailler comme secrétaire, Bhagavan a été un ¢ian trés actif et, je dois le dire, le
fonctionnaire le plus dynamique de I'Université... »

« Le Chancelier me demanda de préparer les costadmestrémonie pour le Vice
Chancelier, le Secrétaire-archiviste, les membresTdist et les membres du Consell
Académique dans un délai de quelques semainesnfiadLui-méme les instructions au
sujet de la tache assumée par le Secrétaire-atehilrs des processions protocolaires
pendant les assemblées. Pas le moindre détail appeh a Son attention. Son
enthousiasme pour la prochaine inauguration deivéisité était sans bornes. L'ordre de
la procession, la disposition des places sur Belsty - vous mentionner chaque détail -
voila ce qu’ll était, avec une guidance spontariéefaillible...

Il bénit les réunions du Corps Gouvernemental etGhnseil Académique par Sa
présence physique en de nombreuses occasionsa ldgux particularités qui restent
gravées dans ma mémoire :

1°) I'hébergement des invités qu’ll avait I'habiemddoffrir en tant qu’héte
miséricordieux et

2°) le zéle avec lequel Il suivait toujours lesiloéations...Sa présence dans les réunions
générait une grande joie et une grande inspirgtemmi les membres distingués de ces
corps imposants de I'Université... Quand les réunigagent terminées, c’était un choeur
de : « Quel Chancelier unique ! Il sollicite activent nos opinions, y répond
chaleureusement, prend rapidement une décisionrasiget et donne l'ordre au Vice-
Chancelier et aux autres fonctionnaires de leswggéc» Des réformes structurales, qui
demandent des années avant leur mise en placeldarmmbreuses universités pour des
raisons et des contraintes qui leur sont propregnf exécutées, par Sa grace, dés
'ouverture de notre université.... « Le Chanceliésichit ardemment que les étudiants
retirent un maximum de bénéfice de leurs étudeita@ tout a fait vivifiant de voir qu’en
dépit de son age, le vice-chancelier était si vibvas a vis des idées ; mais ce qui était



encore plus encourageant était la liberté que len€élier donnait au Dr. Gokak pour
mettre ces idées a exécution. Nous soumettionpmg®sitions avec enthousiasme. Le
Chancelier les approuvait avec un plus grand esiheme encore.

« En tant que contrdleur financier, le Chanceliavait pas son pareil. Il connaissait les
secteurs les plus enclins au gaspillage et a ldigefge. Il était généreux et
parcimonieux en méme temps — une combinaison unigsiee de Sa philosophie élargie
gue le mauvais usage de I'argent est pernicieuxestllpar-dessus tout trés attentif a ce
gue nous établissions une atmosphére d’austérité etsponsabilité dans l'université. II
doit y avoir de I'élégance mais pas d’ostentatiahe;la grace mais pas de luxe et la

beauté de la simplicité.

« Le Chancelier imposa des le début le principectidur politique, que I'Université
devait étre alimentée par Son Trust et que seuleoman assistance au développement
pouvait étre recue de I'U.G.C, mais aucun don dwwv@mement. L’autonomie
financiére, comme Il disait, est un préambule atbaomie académique...

L’excellence académique n'est pas la seule coraidérdans Son éducation. Il avertit
ces étudiants intelligents qui n'adhérent pas aleate discipline et leur dit qu’ll n’est
pas impressionné par leurs « marques » mais méttatgs « remarques » faites a leur
encontre. Il donne des mentions spéciales pougdegons qui n'ont pas pu obtenir de
distinction académique mais qui se conforment ads@®s et injonctions. Tout cela est
fait dans l'intention de développer chez les étmtdiain sens approprié de la perspective
et de I'équilibre dans la vie. Il n’y a rien de plefficace que la combinaison d’'une «
petite tape » par ci et d’'un « coup de poing »l@aadministrés par Lui aux étudiants
comme aux professeurs. Il I'appelle « le traitentnta palette a beurre et du baton ». Il
est un Chancelier dont la vie est manifestemenicomeme un modéle et dont la pratique
des enseignements éternels est un message pui@sant sentir a Ses chers membres de
la faculté leur vrai réle dans Son Université.

« Les talents créateurs des étudiants sont tendtaroarris par Lui. Et les étudiants font
toujours de leur mieux uniqguement parce qu’ils gauplaire au Chancelier. Ici on voit
le lien permanent entre le Chancelier et Ses éttgl@dans toutes les spheres de la vie de
'Université. Le cycle fonctionne ainsi : aujourdihdans l'université et demain dans le
monde —aujourd’hui enchainé a Lui en tant que G@rcde I'Université et demain
enchainé a Lui en tant que Chancelier du mondest @t lien fort et durable dans cette
vie et dans les vies a venir. « Tous les enseignentki Chancelier sont une expression
spontanée de Son amour universel. L'Universitél gudréée n’est qu’'un moyen d’attirer
les ames qu’ll a choisies pour apprendre, évoluse @ééaliser enfin. Ce Chancelier est le
professeur, le guide et le rédempteur : un Chagrcefiique. » Chakravarti est une de ces
ames choisies par Lui.

Un soir, il se dirigeait en voiture de ses buresass le mandir, il conduisait tres vite
parce qu’il voulait avoir le darshan de Baba avaril ne se retire aprés les bhajans ? Le
chant de l'arati retentissait lorsqu’il entra pargorte principale et il accrut sa vitesse.
Soudain un étranger traversa la route ; Chakrawkrti arréter sa voiture dans un
grincement de freins. Avant qu’il ne puisse passecolere sur lui, I'étranger lui dit avec
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un large sourire sur le visage, « Vous étes déjaeachez vous ! Roulez lentement. »
Chakravarti le remercia car I'étranger lui avaipalé la plus grande vérité de sa vie.




CHAPITRE 6

Les PROFESSEURS qu’lL a CHOISIS

« L’habileté et la force, le prestige et la droiturede I'humanité sont forgées et
alimentées en fonction de la qualité et du caracterde ses professeurs, déclara
Bhagavan Baba, le Professeur des professeursVityes Vahini. Le succes phénoménal
de l'expérience éducative mise en place par Lui-pée attribué premiérement & Son
implication totale et deuxiemement a Son habilet&édectionner le meilleur des
professeurs pour manager Ses institutions édusatie a un chaque professeur choisi
pour diriger Ses colleges et Ses maisons univeesta été trié sur le volet par Lui
méme. Ces hommes et ces femmes choisis sont ntemssu compétents dans le savoir
et la science de leurs spécialités respectivess lifmisont aussi animés d’'un idéal
spirituel qui illumine leurs vies ; ils sont defemts étudiants de la synthese
pragmatique de Para Vidya et Apara Vidya. Bhagdaba écrivit : «A la question,
Qui est le véritable étudiant ? — la réponse est, ke professeur ! Je serai I'étudiant
idéal que mes éléves peuvent imiter ». — Ceci dddtre la devise qui inspire le
professeur.» Nous avons dans ce chapitre les histoires de geelgqns de ces
professeurs choisis qui devinrent Ses étudiantouds pour la vie. Chacun d’eux
représente une vingtaine ou plus de ces hommeg eesl femmes servant dans les
institutions éducatives fondées par Bhagavan.

Le professeur H. Sundar Rao alla voir Baba poynrdéamiere fois en 1960, bien gu'il ait
entendu parler du « Gargcon Miraculeux de Puttapasttdes 1940. Ses attaches
spirituelles nourries par un amour respectueux paamie Besant et le Mouvement
Théosophique avaient conduit ce brillant étudianiitéérature anglaise, de sa ville natale
de Mangalore a Mandanapalle, une ville distantBGfekilometres, qui était bien connue
en tant que lieu de naissance de Sri J. Krishndhyiull y enseigna I'anglais au Collége
Théosophique Besant pendant prés de vingt ans’'@rsdi949. Il était trés populaire
parmi ses étudiants qui I'appelaient « Shakespganelar Rao » a cause de son penchant
pour jouer les roles des célebres personnages §iedaens dans la classe.

Puttaparti se trouve a une distance de 80 km deavgzhlle. Quelques étudiants du Prof.
Sundar Rao firent un rapport intéressant de lequgzhique a Puttaparti, ou ils furent
abasourdis et remplis de vénération quand Babalé@de! ans sortit occasionnellement
des sables de la Chitravati une pellicule neuver peur appareil photo. Cependant,
Sundar Rao ne fut ni secoué ni inspiré par ce,réaitce n’était pas encore le moment
pour lui de rencontrer son maitre.

En 1949, le Prof. Sundar Rao quitta Madanapalld dirigeait la section Anglais, pour
le poste de Principal au College Mahatma Gandhi Mé&hnouvellement fondé dans la
ville temple d’'Udupi prés de Mangalore. Il étainoenmé pour sa grande discipline et
pour étre un administrateur compétent. Sa dévetinvers le travail était telle qu'il sortait
rarement du lieu de travail pour de quelconquesora familiales ou personnelles. Ses



trois jeunes filles, qui entendirent parler de 1&ar en 1954, allerent plusieurs fois a
Puttaparti avec la permission de leurs parents. &ées récits intéressants des

expériences merveilleuses de ses filles avec Babgussirent a attirer Sundar Rao a
Puttaparti, car il ne voulait pas étre distraitsta travail au College. Finalement I'appel

vint a lui en 1960 sous forme d’'une question dedgdlran Baba posée a ses filles qui se
trouvaient & Puttaparti :Quand votre pére viendra-t-il ici ? »

Le premier darshan de Baba eut un impact profonésndar Rao. L’'amour spontané et
abondant déversé par Bhagavan le combla. Un agertamniscience du Maitre, qui lui
fut révélée par le biais d’'une connaissance appdi¥o des nombreuses expériences
subtiles de son étre intérieur, 'émut. La recherdlun maitre inspiré par celui qui était
un étudiant sincére sur le chemin intérieur seitearaux pieds du Maitre du Monde.

Pendant un de ses voyages a Puttaparti avec sikef@mil963, Bhagavan dit & Sundar
Rao qu’ll viendrait chez lui & Udupi. En mars 19B%agavan alla a Nalur, un village du
district de Shimoga et demeura dans la maison deCBnnappa Gowda pendant
guelques jours. Udupi était a quatre heures des rdetNalur. Bien que Sundar Rao soit
depuis plusieurs jours frappé par la fievre a cenemt-1a, il se rendit a Nalur avec sa
femme Ramabai et ses filles le matin du 23 mars poiter Baba chez lui. Pendant les
bhajans, soudain la mere d'un gargcon aveugle seipiteé vers Baba avec son
malheureux fils et implora Sa grace. Bhagavan tauehdrement les yeux du garcon et
lui rendit la vue ! Cette nouvelle se répandit awit® qu’'un feu violent. La foule se
multiplia irrésistiblement d’heure en heure et destaines de personnes handicapées
affluerent en ce lieu dans la soirée : dans cettdusion, Sundar Rao et sa famille ne
purent rencontrer Bhagavan. lls restérent la jusquninuit et repartirent & Udupi
profondément décgus.

Le soir suivant a sept heures, quelqu’un frappa pofte de la maison de Sundar Rao a
Udupi. Ses filles remarquerent a travers les ridede la fenétre la robe orange et
I'épaisse toison de la personne qui était devapblée. Le Seigneur était venu jusqu’a
leur humble cottage ! Baba dit :Suindar Rao, Je suis venu ici juste pour vous bénir

Je ne resterai que 10 minutes. Ne vous surmenez p&n fait, J'avais déja fait 16
kilométres en direction de Bangalore. Mais le désiardent de votre coeur M’a
touché, M’'a fait faire demi-tour sur la route et M’a entrainé ici. »

Cependant sur la priére insistante de Ramabai gueeiBaba soupe avec eux, Bhagavan
resta chez eux jusqu’a minuit et Il partit enspiteir Mysore... Ce doit étre la seule fois
dans sa vie ou Sundar Rao regretta amérement queaisan soit petite, car elle ne
pouvait héberger le Seigneur et Ses compagnons rpéaoreune nuit. Mais son cceur
était assez grand pour héberger le Seigneur dedtm

En 1964, Sundar Rao abandonna le fameux collégeNigb s'installa dans la demeure
de Son Seigneur a Puttaparti avec sa femme etuk jplne de ces filles, Hemalata.
Bhagavan le regonfla ! et utilisa ses services cerdirecteur de la cantine nouvellement
créée a Puttaparti.



Il demanda aussi a Sundar Rao d’assister Sri Ntulkiadans le travail de publication du
« Sanathana Sarathi », le magazine mensuel eniariffeagavan a repris la guidance de
la vie de Sundar Rao en tant que son « sarathtenl@ucteur de char.

Quand le college Sri Sathya Sai des Arts, Scieat&€mmerce fut créé a Brindavan, en
1969, Bhagavan chargea Sundar Rao de la respdtésahitrée d’administrer le campus
en tant que directeur de la maison universitairetteCaffectation était un réve devenu
réalité pour cet idéaliste expérimenté. Dans déttke sacrée, le professeur en lui, trouva
son accomplissement. Pendant I'été 1974, SundareRiaane légere congestion faciale
et il lui fut conseillé un repos complet au lit. #8anme inquiéte pria Baba de venir le
bénir a leur résidence qui se trouvait a I'entréd’ashram. Un soir aprés avoir donné le
darshan aux dévots, Baba se rendit a pied a lderése de Sundar Rao. En chemin il prit
un pakoda sur une assiette, offert par les étusli®atba avanca Sa main tenant le padoka
vers Sundar Rao qui tendit aussitot la sienne [@orgcevoir. Mais Bhagavan en badinant
mit le pakoda dans Sa propre bouche ! Ramabailgeecavec déception, « Sairam ! »
et Sundar Rao ne put que sourire, malgré quelqgiffesitiés. Bhagavan dit a Ramabai :
« Ne vous tourmentez pas pour Sundar Rao. Il sera raébli trés vite.» Puis I
matérialisa un pakoda chaud, le donna a SundareRdo demanda de le manger !
Comme Sundar Rao hésitait a le manger, Baba legaanalicieusement : i vous ne

le mangez pas, Je le prendrai Moi-méme ! Bhagavan lui demanda ensuite de parler
du seva aux étudiants le matin suivant dans le ma&dndar Rao pensa que sa maladie
ne lui permettrait pas de faire un discours audiats, mais I'ordre de Baba avait force
de loi.

Le matin suivant, Sundar Rao commenca son discauxsétudiants en présence de
Bhagavan. Il y eut quelque hésitation dans sa aaixommencement, mais au fur et a
mesure qu'il parlait, le miracle de la guérison leu —la contorsion de son visage due a
la paralysie disparut graduellement et son visag@nt parfaitement normal ! Il put
parler trés clairement au bout de quelques minB8aadar Rao porta a I'attention des
étudiants et des autres membres de l'audienceréimiqui venait juste d’arriver devant
eux et déclara en montrant Bhagavan : « Ce n’estpgu Sa volonté que je peux vous
parler normalement ! » Il y eut un éclair dinnocenomnisciente sur le visage de
Bhagavan.

A Brindavan, Sundar Rao fut béni par la rare opporé de suivre le Seigneur chaque
fois qu’ll sortait du mandir pour donner le darshearSes dévots. Ce fut une grande
expérience pour le poéte mystique en lui de suarBeigneur pas a pas sur la longue
étendue de sable et il immortalisa cette glorieyg@ortunité dans son article « Dans la
trace de Ses pas » qui fut publié dans le Sanatharahi. L’article commencait par ces
lignes.

« Maitre avance, et je Te suivrai, jusqu’a mon gersouffle, en toute vérité et loyauté.
Et c’est ce qu'il fit jusqu’a la fin de sa vie. 108 janvier 1975, Bhagavan revint d’Ooty a

Brindavan et Il devait partir pour Bombay le jowiv&nt. Sundar Rao alla a la chambre
de Bhagavan ce matin-la pour demander Sa guidan8&a grace et pour déposer ses



problémes de coeur aux pieds du Seigneur. Babénié tes tendrement avec ces paroles
. « |l est temps pour vous de vous reposer. Remettez-Mious vos fardeaux ! »Et Il
partit pour Bombay. Le méme soir vers 9 heuresd8uiRao quitta paisiblement son
enveloppe mortelle. A ce moment-la, Baba qui pardaiquelques dévots dans le
Dharmakshettra & Bombay, leva les yeux et ddurdar Rao est venu ! »Les dévots
tournerent leur attention vers la porte de la piec®8aba dit : «Pas la, mais ici ! »
montrant du doigt Son cceur. Sundar Rao avait suwmi Maitre méme au-dela de son
dernier souffle !

Quand le campus de Brindavan a Whitefield futiaffd la Bonne Université en 1982, le
principal du College était le prof. D. Narender geivait déja le Collége dans cette
fonction depuis 12 ans. Je peux dire sans hégsitajice le prof. Narender était un
principal de collége des plus populaires et des mgpectés qui soient. Un port plein de
dignité et une douceur dans ces manieres distiagtiaon aspect extérieur, une érudition
profonde et une bonté de coeur complétaient sa rpwabté intérieure. C'était un
administrateur avisé qui utilisait le pouvoir ddesce et I'économie des mots avec
succes.

Bien que né dans une famille pieuse, il dut prengrehemin détourné qui commenca
par de l'incrédulité et du cynisme envers Bhagav@unand il sortit du College de la
Présidence avec une licence en littérature angliais&it — ce sont ses propres mots - un
jeune indien type, moderne, cultivé, sans ancrages dotre culture, influencé a outrance
par la culture et la littérature occidentales, apea ou pas de sentiments religieux et
rempli du cynisme a la mode en ce temps-la !

Une tragédie frappa Narender et sa famille en 1882s la forme d’un probléme
neurologique étrange qui se développa chez soadi#sde quatre ans, Gautam. Tous les
experts médicaux qu’il consulta & Madras et Banrgalorent unanimes a déclarer qu'il
n'y avait aucune guérison pour cette maladie etiawvenir pour le gargon ; un constat
de totale impuissance s’empara de lui. Son co¢omnant lanca un appel au secours qui
vint d’'une source jusqu’ici inconnue de lui. Salrerche de quelque chose d’éternel dans
la vie éphémeére s’intensifia quand il lut les egsements de Sri Ramakrishna et de Sri
Ramana. L'écoute de musique classique dévotionnkile procura une grande
consolation.

Quelques mois plus tard, Baba se rendit a Madress@ta au domicile d’un vieux dévot
pendant quinze jours. Narender et son pere emmen@eaitam devant Baba et priérent
pour qu’ll bénisse l'enfant. La premiere audiencevge qu’ils eurent avec « la
Compassion Incarnée » changea leur vie a tout gamnlai découragement céda le pas a
I'espoir. Selon Narender, « Alors que j'allais adixive sans but comme un bateau dans
la tempéte, Bhagavan entra dans ma vie comme urd graup de vent, gonflant les
voiles de mon mental d’'une nouvelle explosion df§iee donnant une direction a mes
pensées, et chassant de mon esprit les toilesigti@ge du cynisme, du doute et de
lincrédulité. »



Narender se mit a aller trés souvent a Prashamdy®in avec sa famille et son fils
malade. L'amour de Gautam pour Baba fut spontaniétense ; son esprit s’envolait
chaque fois que Bhagavan lui parlait, ce qui été@guent. Mais sa condition physique se
détériorait de jour en jour. Dans leur désir ardEngarder leur enfant heureux, la famille
passait les soirées a chanter les bhajans a lamdles signes de grace apparurent sous
la forme de vibhuti, de kumkum et d’amrita sur lagart des photos et des statues dans
la salle de puja. Chaque fois qu’il y avait un tecjeur dans I'état de Gautam, des
médicaments y compris des ampoules d’injection eggsaient miraculeusement dans le
lieu saint ! Ces médicaments apportaient un soaiagéopportun.

En réponse a leurs ardentes prieres, Baba se whditeux de nombreuses fois et les
combla de délices avec ses chants. Le centre tlenfmn de Bhagavan était toujours

Gautam. Il appelait le garcon « Guru » parce geé¢ad’ lui qui avait amené Baba dans
leur famille et une vraie spiritualité dans leuissv Bien que I'état physique de Gautam
empira, son esprit rayonnait toujours de béatitudautam commenca a perdre la
mobilité de ses membres, la parole et la visiogulesla faculté d’audition restait intacte.

Méme quand Bhagavan s’approchait de lui en siléa@arcon pouvait d’'une fagon ou

d'une autre sentir Sa présence et y répondre aieclj'entrée de Baba dans leur vie
remplit la famille — qui autrement aurait facilerhesombré dans la détresse et la
dépression — de gaieté et de bonheur. En fait Blamgeebaptisa Gautam « Vijaya Sai »
expliquant que ce nom symbolisait la victoire @ssiirit et du mental sur la matiere.

Au fur et a mesure que le temps passait, une puessespiration a servir Baba dans Sa
mission se manifesta dans le coeur de Narendenetése fut partagé par sa femme et
ses parents. La famille priait avec ferveur poue &bujours sous la protection et la
guidance de Bhagavan. En 1970, Bhagavan répondeuid prieres et demanda a
Narender de venir a Bangalore travailler pour Rliis tard Baba se souvint et reconnut :
« Quand Je demandai a Narender de venir a Bangalorel ne Me posa aucune
guestion bien qu’'on ne lui ait pas dit quel travailil devrait faire. Il alla directement

a son college de Madras, démissionna de son travai&ns la moindre hésitation,
arriva a Bangalore avec sa famille et attendit lesouvelles instructions de Swami ! »

La faculté Sri Sathya Sai des Arts, Sciences etr@erce de Brindavan avait juste un an
guand Narender y fut nommé Principal en juin 19F@tait un défi d’étre a la téte des
affaires de la faculté dans ses années de démamaigil s’acquitta de ses devoirs avec
une foi, un dévouement et un abandon complets agd®fam. Doté des qualités
exemplaires de la téte et du coeur, il s’efforgassa&lache de faire en sorte que la vision
d’'un Gurukula moderne idéal de Bhagavan prenneBaba I'inonda de Son amour et de
Son affection, et une relation tout a fait charreas@ développa entre eux.

Un soir Baba fit venir la voiture, monta dedansgl@nanda aussi a Narender d’y monter.
Quand la voiture démarra, Il dit & Narender JexMe disais que Je pourrais vous
déposer chez vous ce soir ! Marender fut confondu par la bonté du Seigneursmai
s’inquiéta parce qu’il ne serait pas en mesure derdcevoir chez lui de maniere
convenable étant donné qu’il ne pouvait pas préwniemme et ses enfants de la visite
impromptue. Quand la voiture s’arréta devant sssama Ulsoor dans la cité, Bhagavan



demanda a Narender de rester dans la voiture llmescendit, alla & la porte et sonna !
Sa femme fut ahurie de trouver Bhagavan qui sdudailevait la main pour son
abhayahasta.

Baba entra dans la maison et lui demand&st-ce que Narender est rentré ? »
« Swami, il n’est pas encore revenu de la faculté.

Baba sortit avec un sourire espiegle et appelandare Quand Narender entra dans la
maison, leur joie déborda. Bhagavan se promena ldangison librement, y compris
dans la cuisine, bénit Vijaya Sai et repartit ptindavan quelques minutes apres.
Quand Vijaya Sai mourut paisiblement en 1974, 'amet la grace répandus par
Bhagavan sur Narender et sa famille fut infiniesdlrendit chez eux peu apres et dit : «
La naissance de Vijaya Sai était puremenadhyatmic Il vint au monde juste pour
mener a bien sonkarmaseshaBien qu’ayant perdu la fonction de tous ses sens
excepté l'audition et le toucher, sdhaktienvers Swami lui permit d’atteindre le but

le plus élevé de la vie -mukti. Bhakti et shraddaconstituent la richesse la plus
importante dans la vie de I'hnomme ; on peut surmorr tous les obstacles dans la vie
avec cette richesse. »

Ces paroles apaisérent les vagues de la doulesdeknoceurs des parents affligés.

Narender mettait en pratique a la lettre et avaitsdson esprit le plus important des
enseignements de Baba vis a vis des professewsayair qu'ils devaient traiter leurs
étudiants comme des premaputras ; il aimait inteesé ses étudiants. Ses étudiants se
souviennent de lui autant pour sa stricte disagptine de son coeur aimant et bon. Voici
un léger incident comique qui arriva pendant ursee cours, et qui refléete son amour
pour les étudiants.

Un nouvel étudiant qui n’était pas habitué a laquelque peu difficile du campus avait
trés envie de dormir en classe ; il retint sa fgde inadvertance contre la main de
Narender, qui était posée sur le sous-main de @igecht s’endormit aussitdt ! Narender
continua a enseigner sans aucune déconvenue. §tequi lorsque le cours prit fin gu'il
dit nonchalamment a I'étudiant : « la cloche a gonnet il retira doucement sa main !
Quand l'étudiant embarrassé se précipita a 'appaght du principal pour lui présenter
ses excuses, Narender apprit tres patiemment gorgdart de rester éveillé dans la
classe malgré I'emploi du temps exigeant du campus.

En 1976, Bhagavan décida de construire une maisivergitaire spacieuse et bien
équipée adjacente au collége pour les étudianBrideavan. Jusqu’alors les étudiants
résidaient dans un vieux batiment petit et simpla&rieur de I'ashram. Les préparatifs
pour la Bhumi puja commencaient déja sur le noustau Les étudiants n’aimérent pas
I'idée de quitter les locaux de I'ashram ou leuercBeigneur résidait.

Quand Baba vint un matin a la maison universitairedes étudiants Lui remit une lettre
Le suppliant de ne pas les bannir de Sa proxiBh@gavan donna la lettre a Narender et



lui demanda de la lire & voix haute pour que teunbnde entende. Pendant la lecture de
la lettre, tous les étudiants se mirent a intencéd@res de Lui pour qu’ll exauce leur
priere. Baba fit convoquer le Col. Joga Rao etl#tses ingénieurs qui étaient entrain de
délimiter la construction sur le nouveau site.

Quand ils entrérent en scéne, Baba leur ditJoga Rao, les gargcons ne veulent pas
gu’une maison universitaire soit construite sur unnouveau site ; ils veulent résider
ici-méme. Qu’allons-nous faire ? »

Le Col. Joga Rao répondit trés fermement : « Swamis ne pouvons changer les plans
a ce stade. Le nouveau batiment sera trés conli@palr les gargons. »

Bhagavan regarda les étudiants qui dirent : « Swamis ne voulons pas de confort et
d’agréments. Nous ne sommes heureux que si noass/jwes de Vous. »

Baba alors quémanda I'opinion de NarendeNa«ender, qu’en pensez-vous ? »

« Swami, les garcons sont loin de leurs parergssdhnt venus ici pour Vous ; ils ont
parfaitement le droit dans leurs prieres de voldtie tout prés de Swami. Puis-je aussi
ajouter mon humble priere pour que Bhagavan nogsrde cette faveur ? » Plaida
Narender.

En entendant 'humble mais catégorique réponse duocipal, Bhagavan ému par
lamour des étudiants, déplaga le site de la ndeivebnstruction au complexe de
'ashram.

Juste avant de prendre sa retraite en tant queipairdu campus de Brindavan aprés 18
ans de service, Narender fut frappé de paralybiut lemmené d’urgence dans une
clinique de Bangalore ou il fut traité pendant queks jours. Bhagavan était & Prashanti
Nilayam a ce moment-la. Au cours d’'une de ces nigtplus jeune fils de Narender,
Bharath, qui restait avec son pére dans la chasiéweilla vers cinqg heures du matin et
vit que son pere était déja réveillé. Tandis gsidpprochait, il vit un beau sourire sur le
visage de Narender. Il dit en hésitant, « Bhar&thami était ici il y a cinq minutes ! »
Désorienté, Bharath ne put le croire, il regardaodee, qui était verrouillée de I'intérieur.
Son pére continua, « Swami m’a assuré que je sétabli dans quelques jours. Il a
matérialisé de la vibhuti, en a mis un peu dandvoueche et en a appliqué aussi sur mon
front ». C’est alors que Bharath remarqua les nemdraiches et larges de vibhuti sur le
front de Narender !

Le méme matin, Bhagavan sortit du mandir a sepielses’avanca vers Justice Damodar
Rao, le pere de Narender, qui était assis danérknda et lui dit : Je suis allé voir
‘notre’ Narender a la clinigue ce matin de bonne here. Il va bien ! »

Inutile de le préciser, Narender se rétablit tridgs apres cela. Quelques mois plus tard,
Narender devait dire a ses étudiants : « I'éprelevBattaque de paralysie valait la peine



d’étre supportée pour expérimenter la miséricoigafaisante que Bhagavan m’accorda
I'»

Narender eut le dernier darshan de son bien-aina@@tan a Prashanti Nilayam, le jour
favorable de Guru Purnima, 'année d’aprés. A setour a Brindavan, il continuait a
s’extasier en se souvenant du sourire compatisgenBaba lui avait accordé ; ce sourire
paraissait avoir pris son coeur et I'avoir remplirde béatitude détachée de ce monde. Peu
de jours apres, il tomba malade ; la maladie plgsige changea en rien son état de
béatitude intérieure et sa vie s’en alla vers imgdisible en moins de quinze jours.

Bhagavan ordonna que la dépouille mortelle de Swr & Principal » soit amenée a
Prashanti Nilayam et incinérée sur les bords dghitravati. Baba appela les membres de
sa famille le jour suivant et effaca toute la dauldu deuil de leur cceur. Il fit aussi
envoyer de la nourriture a la famille jusqu’au zi@mne jour. Il envoya des sucreries en
méme temps que le repas ce jour-la avec ce messa&Ejouissez-vous Narender s’est
fondu en Swami ! »

Tandis que le prof. Anima Mukerjee reposait dans cimambre d’hépital a Bangalore, le
matin du 18 juin 1964, elle oscillait entre le dgs#Er et 'espoir. Elle était sur le point de
s’embarquer pour les U.S.A pour y faire des étiggrieures, mais le terrible accident
qui lui arriva quatre jours avant en conduisantsaooter avec sa sceur dans Bangalore
avait réduit son réve en lambeaux. Le tibia deas#bg droite était méchamment brisé en
éclats. Aprés une premiere opération sans sucessdbcteurs envisageaient une
amputation de la jambe. La situation était sansiesp

Alors d’ou l'espoir vint il ? Sa sceur, Kanak et sbeau-frere, le Dr. Dilip Kumar
Banerjee étaient d’ardents dévots de Baba etitlvédau chez eux au campus de I'Institut
Indien des Sciences de nombreuses fois. Le Dr. fg@nedtait le Directeur du
Département de Chimie Inorganique de I'Instituts IBanerjee pensérent que Bhagavan
pourrait venir au secours d’Anima. Mais Anima n'@&mit pas slre du tout. Quand les
Banerjee aborderent le probleme avec Swami, llréessura : «Elle se rétablira
complétement, elle perdra seulement deux de ses@its. » Ceci surprit tout le monde
car il n’y avait aucun dommage perceptible auxilsttddeux jours plus tard, comme
l'avait prédit Baba, deux orteils touchés par lagrane durent étre amputés, mais la peur
de perdre sa jambe occupait toujours le premien.phkiors que les Banerjee se
précipitaient une fois encore auprés de Bhagavan ¢g@mander du secours, Anima tint
intérieurement ce raisonnement : « Pourquoi SaiaBabnifesterait-Il quelque intérét
pour moi qui n'ai jamais pris la peine d’aller Leiwv ne serait-ce qu’une fois ? »
Quelques temps apres, sa sceur et son beau-fringremt avec une surexcitation écrite
en grosses lettres sur leurs visages. Kanak annan8dagavan vient ce soir a I'hopital
pour te bénir ! » L’esprit d’Anima fut complétemende pendant quelques minutes, car
elle était commotionnée par ce geste de compaphismu’inattendu de Baba !

Anima décrit ce jour le plus mémorable de sa well: arriva et resta prés de la porte
pendant quelques secondes en me lancant un regagdnp Son visage poupon de
chérubin, Lui donnait un air d'innocence. Je nettauvai rien d’extraordinaire ou de



phénoménal a ce moment-la si ce n'est Son épassie de cheveux frisés. Il parla de
facon décontractée aux Banerjee, serrant leur jdiseDeepak dans une étreinte
affectueuse. C’est ensuite que Sa simplicité, $eelar et par-dessus tout, ’Amour et la
compassion qui émanaient de Ses grands yeux brensutherent.

« Soudain, Il fit tourner Sa main droite vide errctes et en un instant, apparut un
médaillon gravé de Sa propre image vétue d’'une robge. Il le regarda avec un éclatant
sourire sur Son visage et s’exclama Swami a la méme robe que celle gu’ll porte
aujourd’hui ! »

A ce moment-la, je godtai beaucoup, bien qu’un gtapéfaite, Son innocence enfantine
plutét que I'acte surnaturel de la matérialisation.

Il tendit ce médaillon & Deepak qui fut heureuxd@la de toute mesure. Il se leva et alla
de l'autre c6té du lit en me disant L& bhakit de Kanak et votre dhairyamM’ont
amené ici. »Pendant que je Le regardais, Il fit couler de Sanmdaoite une énorme
quantité de vibhuti sur mes deux jambes et en mipeu sur mon front. Il me regarda
dans les yeux et s'informa :Malheureuse d’avoir raté la chance d’aller aux Etas
Unis ? »et Il ajouta d’'une douce voix consolatrice Ne vous inquiétez pas, vous
aurez une meilleure chance ! »ll rassura les Banerjee : de la rétablirai
completement bientét ! »Ce fut un moment d’expérience unigue pour moi pehda
laquelle je conciliai la perte d’'une occasion acaid@ie et la détresse physique apportée
par l'accident. »

En accord avec Ses paroles, Anima fut sur pied @escdeux jambes intactes en
guelques mois. Ayant eu la preuve gu’ils s’étaieninpletement trompés dans leurs
pronostics, les médecins s'écrierent : « Seul [peuvait faire cela ! » En décembre
1965, Bhagavan permit a Anima de retourner & Luekpour reprendre son travail a la
téte du Département d’Antropologie a I'Universi&a bénédiction d’adieu fut :\«otre
avenir est brillant ! »

Les assurances de Baba remplirent sa vie d'un hoaspoir et d’optimisme.
Graduellement, comme la veérité qu’elle avait renebrDieu sous forme humaine se
faisait jour en elle, elle réalisa que sa « meilechance » serait de Le servir dans Sa
mission. Le désir de son coeur fut exaucé en jéPIlqguand Bhagavan la choisit comme
principale du college de filles d’Anantapur. Lelege n’avait gu’un an, et était installé
dans un modeste batiment dans la ville ; il futdféré dans un large campus a I'extérieur
de la ville en juillet 1971. Anima travailla a I'eansion du collége avec un grand zéle en
dépit de sa santé fragile. Pendant qu’ll lui remietes rénes du college, Bhagavan lui
avait assuré : ¥ous pourrez toujours Me contacter chaque fois qu&ous aurez un
probleme. Mon numéro de téléphone est le un ! Jepéndrai sans faute ! »ll lui avait
rappelé que la ligne rouge qui était dans son dastonnectait & Lui instantanément.

Et Baba ne lui fit jamais défaut en cas de beddams les premiéres années de son séjour
a Anantapur, elle développa un probléeme de saltgéulisang ; les docteurs n’étaient pas
shrs de la cause de la maladie. Quand ils lui ®&m@mt une opération dont le succes



était aléatoire, Baba dit : N’envisagez aucune opération avant six mois et I
'envoya chez un docteur a Bangalore qui conseitl@ transfusion comme reméde
immédiat. Apres quelgues voyages hebdomadairesmgaBae, quand ce docteur pensa
lui aussi que I'opération devait étre faite imméelment, Baba ne le permit pas. Il rassura
sa sceur forte anxieuse J& prendrai soin d’elle. Pourquoi vous inquiéter 2 A la fin

du sixiétme mois la maladie disparut mystérieusemefitn’y eut plus besoin de
médicamentation apres cela.

Le prof. Anima Mukerjee servit en tant que priné&pdu college d’Anantapur jusgu’en
1975, aprés quoi Bhagavan I'envoya a Jaipur darf&ajasthan pour y fonder un autre
college de filles. Pendant son mandat a Ananta@lraBa guida a chaque pas et la
soutint dans son effort pour mettre sa philosogei¢éducation en pratique. Il n’hésitait
pas a la réprimander et a la corriger chaque faés @jétait nécessaire. Il écrivait des
lettres a la principale et aux professeurs ou firiexait Ses attentes et Ses soucis. |
rendait aussi visite au campus trés souvent etgehdr 'atmosphere de vibrations
spirituelles qui élevaient 'dme. Son impact sutrévail du college créa une tendance a
ouvrir le chemin de I'éducation supérieure chefilkes.

Sri K.B. Desai, alors Gouverneur de I'Andhra Prdwxlegui fut I'héte d’honneur a
'occasion de la quatrieme féte anniversaire diegelen 1973, déclara : « j'appelle tous
les académiciens qui étudient et tracent 'avenipdys de venir au college Sathya Sai et
d’emporter avec eux les lecons qui les aideromdgeent. C’est un exemple unique de
guelque chose de concret qui s’est accompli dardoteaine de I'éducation pour la
réhabiliter et la réformer selon les droites lignes

Au moment ou j'écris ce chapitre, le prof. Anima kédgee, octogénaire, a ceci a dire : «
J'ai été bienheureuse d’étre de quelque utilitéssdammission éducative Sai pendant plus
de deux décades. Il m'a accordé des apercus dedéd@ité rapres m’avoir préparée
graduellement pour cela. J'ai réalisé maintenaet Baba ne pouvait pas se raconter ou
se limiter a son corps ou sa présence physique.cobeept de la Divinité est devenu
significatif et l'idée de I'Avatar est devenue uméalité vivante sous la forme de
Bhagavan Baba. Je sens que Sa présence vivantegfands de mon coeur et un
sentiment profond d’accomplissement remplissent &ton »

Pour le Dr. Jayalakshmi Gopinath, le 7 juillet 19@@un jour inoubliable, non seulement
parce gu’elle était choisie pour la faculté du @gpdl Sathya Sai d’Anantapur ce jour-la ;
ni méme parce qu’elle fut appelée par Baba Lui-m@uelui avait dit : «Jayamma,
vous étes sélectionnée. Prenez bien soin des ersaht» Bien sur elle fut émue
d’entendre cela de Baba. Mais ce qui se passatquidsle jour apres le départ de Baba
d’Anantapur, transporta son étre sur un plan dterise ou la peur et I'angoisse
n’existent pas.

Plus tard dans la soirée, ce jour la, alors qualdikymi était assise dans la salle des
professeurs avec ses colléegues, le Dr Hemalata plimcipale du college entra. Elle
congratula Jayalakshmi pour sa bonne fortune eddmanda : « Pourquoi n'avez-vous
pas rejoint le college I'année derniere ? »



Jayalaksmi fut interloquée par cette question émaltie ; elle garda le silence. Mais
Hemalata continua : « Le jour de la réunion du ¢érde sélection I'année derniére, Baba
me demanda si vous aviez envoyé votre candidatoter e poste de professeur
d’anglais. Je L'informai qu’il n’y avait pas ce ngmarmi les candidats. »

Par curiosité, elle demanda a Hemalata : « Babi&hwaentionné mon nom ? »
« Oui. Il m’a dit non seulement votre nom mais auefe curriculum. »
« Qu'a-t-1l dit ? »

« Il a dit que votre mari, le Dr. Gopinath, quiiéfirecteur de l'Institut Central de
Recherche sur le Tabac a Rajamundry, était mottges mois plus tét et que vous étiez
trés déprimée. Bhagavan voulait que vous veniesrser. »

Jayalakshmi fut stupéfaite ; elle laissa échappeMais mon mari était frais et gaillard
en juillet dernier ! Il est mort seulement en févri »

Il y eut un silence total... » Comment Baba pouMadtile ce qui allait arriver sept mois
plus tard ? » Demanda un des professeurs.

Jayalakshmi était parfaitement calme a ce momenel& répondit avec une conviction
totale qui lui était venue de sa propre expérienege ll sait tout, parce qu’'ll est le
Directeur de nos vies. Il connait le passé, leguest le futur de chacun ! »

Un silence éloquent envahit 'atmosphére car les slences mots pénétra en tous ceux qui
étaient présents ici. Il était évident pour Jaystaki que la totalité de sa vie jusqu’a ce
jour, n'avait été qu’une préparation pour la taghe le Seigneur lui avait confiée en ce
jour. Cette tache sacrée était la mission de sd fle servit comme directrice de la
maison universitaire des filles et comme directribe département de Il'anglais a
Anantapur pendant plus de trois décades. Elle @asgit comme principale de l'institut
pendant quelques années.

Jayalkshmi était née dans une famille riche etqmdé¢ment religieuse de Bangalore. Elle
était la plus jeune des trois filles de Sri KesNaval et Smt. Saroja. Bien qu’adhérant
strictement a la culture et aux traditions indienreri Keshav Vittal était tres universel
dans sa vision et son approche des hommes et dessctSa mere venait d’'une famille
de musiciens classiques depuis plusieurs génésatibrils avaient la musique dans le
sang, Jayalakshmi apprit a chanter des chantsidéuets avec sa meére.

Les trois sceurs furent éduquées dans les meilléo@les de la Mission Chrétienne.
Jayalakshmi passa sa licence en philosophie, sgigoét économie et recut une meédaille
d’or a l'université de Mysore. Elle arriva aussi #&te parmi les étudiantes avec une
maitrise de langue anglaise et de littérature dle@Présidentiel de Madras.



A I'époque ou Keshav Vittal s’installait a Bangadaapres sa retraite en 1948, ses deux
filles ainées étaient déja mariées. Au cours didmees promenades matinales dans les
jardins Lalbagh, il entendit parler de Sri Sathyd Baba alors agé de 22 ans, par un

étranger. Il ne perdit pas de temps pour avoialsltan de Baba avec sa femme et sa plus
jeune fille a la résidence de Smt. Sakamma, urtguamle café.

Leur premier rendez-vous avec I'Avatar les lia a jhour toujours. Leur pélerinage a la
maison de Sakamma devint une habitude quotidieamiegue Baba resta a Bangalore.
Parfois, quand Baba allait au Lalbagh avec quelgigée®ts, ils Le suivaient aussi. Ils
pouvaient s’asseoir dans un coin isolé des vastekng et jouir de Sa bienheureuse
compagnie dans le giron de la nature. Ce fut la Balea demanda a Jayalakshmi de
chanter pour la premiére fois. Les célébres verguwladev Rabindranath Tagore dans le
« Gitanjali » - « Quand Tu me demandes de chaatedirait que mon coeur va éclater
d’orgueil ; et je regarde Ton visage, et des larmesviennent aux yeux » -lui vinrent a
I'esprit. Elle chanta de tout son coeur pour soigrggir. Chanter les bhajans de Meera et
les Kritis de Purandaradasa et de Kanakadasa @méSance devint une caractéristique
particuliére de ces merveilleuses sessions ddratagh.

Quand Baba revint a Puttaparti, ils firent des g@garéguliers jusqu’a ce village lointain
ou la vie n’était qu'un « jet de pierre loin dedéde pierre ! ». lIs ne se préoccupaient
pas de la géne et des inconvénients du voyage kdwdwcar la joie et I'extase de vivre
avec leur Seigneur suppléaient amplement a tout.

Ces journées étaient des jours de délices infindeetotal enchantement, perdus pour
toujours dans le passé, mais éternellement graEsldur mémoire.

Leurs expériences émouvantes avec le Seigneuntaridur, autour du vieux mandir et
sur les sables de la Chitravati furent nombrewdedbutes sortes. Jayalakshmi en raconte
deux d’entre elles :

« Cela se passait en 1948 ; j'étais allée a Puttdpavec mon pére et ma mere. Le vieux
mandir en ce temps-la était une simple batissee bouvait loger que quelques dévots.
Pendant cette visite, quatre d’entre nous, - ma&mare jeune femme de Bangalore, une
veuve d’'un certain age et moi — dormions ensemaltes da grande salle de devant, dans
laquelle un autel était installé & 'une de segéemités. L’autel était une estrade sur
laquelle des portraits grandeur nature de ShirdiaBat de Swami étaient placés de
chaque coté d'une statue en argent de Shirdi Bab@epsur le trone de I'’Adisesha. Deux
grosses lampes a huile en cuivre posées sur I'atitient jour et nuit. Les portraits et
la statue étaient ornés d’'un bon nombre de guiglami fleurs. Une aura sacrée entourait
l'autel.

« Ma mére et la veuve étaient déja endormies. Majsune femme et moi parlames de
Swami et de Ses enseignements tard dans la nuit.eAuirons de minuit, nous nous
levames et nous approchames de la grille de ladgraalle. Il n’y avait pas d’électricité

en ce temps-la a Puttaparthi et c’était la padi@lus sombre de la quinzaine lunaire.
Mais nous elmes la surprise de voir une lumietabte a I'extérieur; nous sortimes par
la grille et marchames en plein air. Ce que nouogesgin’était pas croyable. Une brillante



lumiére inondait non seulement la zone autour dadinanais semblait baigner tout le
village dans une lueur incandescente ! Les colle@sur de Puttaparthi rougeoyaient
entourées d’une bande de lumiére éblouissanterillanbe de la lumiere était presque
aveuglante : il était évident pour nous que c’é@atte mystérieuse incandescence autour
des collines qui illuminait tout Puttaparthi.

« Le matin suivant, Baba me demandaYemi samacharam » ?Je restai sans voix
pendant un moment, puis finalement je m’enhardisuiaparler du miracle qui s'était
déroulé devant nous la nuit précédente. Baba seudtt : «La lumiere brillante qui
entoure les collines est toujours la, que les gelasvoient ou non. C’estdikbandhan-

la lumiére sacrée qui prévient de tout mal et desocirants négatifs et les empéche
d’entrer dans ce lieu saint ! »Sans aucun doute, il y a de nombreux mystéres qui
dépassent I'entendement humain. »

« Le deuxieme lila arriva en la présence physiq8ldagavan. Comme nous sortions de
la voiture, Baba se tenait dehors, comme d’habittdeous accueillait avec un sourire
charmant. Aussitot entrés dans le mandir, Babaéaet me dit : Jayamma chante
guelques chants.»Je m’étais toujours sentie nerveuse quand je cisamaSa présence
mais la c’était trés inattendu. Je me concentrahahtai d’abord un bhajan a Meera qu’ll
aimait beaucoup. Et & ma grande surprise, pendantel chantais, la guirlande de la
photo grandeur nature de Shirdi Baba commencalals@cer doucement. Au fur et a
mesure que le tempo s’accélérait, la grande guidase balancait de plus en plus
vigoureusement, et elle se cassa pour tomberia tlufchant ! Baba me regarda avec un
doux sourire plein de bienveillance et me demardehénter un autre chant. Cette fois la
méme chose arriva avec les guirlandes qui orngephoto grandeur nature de Swami.
Baba me commanda de chanter encore. Emue parl8pje Ichantai de tout mon coeur.
Pendant que je chantais, les guirlandes de la estdi Shirdi Baba tombérent
gracieusement l'une aprés l'autre ! Lorsque j'énsde chanter, les guirlandes formaient
un tas sur l'autel ! J’étais transportée de joigaba regarda mon pére et moi et dit : «
Chooshare? » Grace a ces mots magiques, toutes les fatiguesogage s’en étaient
allées ! » Ces merveilleuses expériences de cettgué peuvent remplir les pages d’'un
autre livre.

Jayalakshmi fut mariée au Dr. Gopinath en Septerh®88. lIs partirent & Rajamundry
guand Gopinath y fut nommé comme directeur detltinsde recherche sur le tabac.
Bhagavan ne manqua jamais de rendre visite auxn@thpchaque fois qu’ll venait dans
cette ville. Keshav Vittal écrivait souvent a Gagiim depuis Bangalore : « Je ne sais pas
ce que Baba a voulu dire mais Il m’a déclaré qudulait Jaya pour Son college
d’Anantapur. » C’était de hombreuses années avamtle college ne soit commencé !
Quand Baba se rendit chez les Gopinath & Rajamwsmdry©64, Gopinath Lui dit : «
Swami vous pouvez prendre Jaya chaque fois que Mousudrez pour Votre college ».
Mais Baba répondit : &opinath, si Jemmene Jayamma loin d’ici, qui prenda soin

de vous ? »Toute cette affaire fut oubliée apres cela jusqueobre 1971.

Aprés le déces de la mere de Jayalakshmi en 13&hd(¢ Vittal s’installa a Brindavan a
la demande de Bhagavan. Un jour, Keshav Vittaltaliit a sa fille — qui était avec lui &



Brindavan a ce moment-la — qu’il avait égaré le ailéah d’argent que Bhagavan lui
avait donné quinze ans auparavant. Il avait coutden&@ire abhishekam sur lui tous les
matins.

Quand Keshav Vittal la retrouva le méme soir, ilgissait tres heureux. Il dit : « Jaya,
Swami est tres bon avec moi. Apres t'avoir rencantre matin, j’ai de nouveau cherché
le médaillon. Entendant quelques pas, je levaiy@asc et je vis Swami debout devant
moi. Il dit : «Je sais ce que vous cherchez. Sarojamma est venue Wbir de bonne
heure ce matin et M’'a tout dit. Vous avez perdu lenédaillon en argent que Je vous
avais donné. Elle était inquiéte a l'idée que votrsanté pouvait s’altérer si vous ne
faisiez pasabhishekamsur lui chaque matin et n‘aviez pas I'eau sacré. E m'a
supplié de le retrouver pour vous. Ne vous inquiéiepas Vittal Rao ; votre femme
vous protege comme votre ange gardien ! Elle estés attentive a votre bien-étre et
elle sera prés de vous tout le temps !4 propos du médaillon d’argent, Il me dit qu’ll
me le donnerait apres Son voyage a Pandarapuigdaitues jours. »

Jayalkshmi était en larmes en entendant ce récitcgeur était plein de gratitude pour sa
chére mere et son bien-aimé Baba. Elle fut trescluse pour son pere.

Aprés ce voyage heureux et mémorable a Pandaraparleur Seigneur, Bhagavan les
appela tous les deux pour une entrevue. Il ditghke Vittal : «Vittal Rao, Swami tient
toujours Sa promesse. Avant de vous donner le médlan d’argent, Je vais vous dire
ce que Sarojamma M’a dit. Elle a dit, Swami la bo# en argent contient non
seulement le médaillon mais aussi deux fleurs desjin que mon mari avait offert
au médaillon & Bangalore avant de venir ici. Il y aaussi une piece d’urannaque
Vous avez bénie par Votre toucher ! Maintenant Je ais vous rendre la boite avec
tout son contenu ! »

Ensuite, Il fit tourner Sa main en cercles et laden argent apparut dans Sa main juste
comme le pére et la fille regardaient en retenaut $ouffle. Baba ouvrit le couvercle de
la boite et leur montra le médaillon avec deuxrede jasmin et une piéce de un anna !
Il le donna a Keshav Vittal et lui dit : e soyez pas négligent ; gardez-le en sireté !
Sarojamma est trés inquiéte a propos de votre sante lls tomberent aux pieds de leur
éternel Gardien avec des larmes de joie et detupati Par la suite, Keshav Vittal
s’installa a Brindavan et Jayalakshmi retourna jamandry.

Les années passerent rapidement. En 1971, Gogiegttoposait d’aller en Iran pour une
affectation internationale d’'une durée de trois. dhsoulut que Baba lui dise ou sa
femme pouvait rester pendant qu’il serait au loin.

Quand il soumit sa requéte a Bhagavan a Brindawalui-ci prit Gopinath par la main et
'emmena dans un coin du long couloir ou se traugaposée la maquette du College
d’Anantapur et lui assura :Ne vous inquiétez pas. Quand vous serez parti, Jayana
sera dans ce college. Il n'y aura pas d’hommes dates complexe du college hormis
les gardiens ! »L.’angoisse de Gopinath disparut en un clin d'ceil.



Le voyage de Gopinath en Iran resta a I'état dgepr mourut le 22 février 1972 a la
clinigue de Rajamundry, six semaines apres unguetaardiaque. Baba avait envoyé
deux lettres par Sri Karunayananda quand Gopirtath&la clinique. L'une d’elles était
pour Gopinath, I'autre pour Jayalkshmi. La lettee @opinath distillait I'amour divin ;
Baba conseillait a Gopinath de ne pas avoir peisgptl avait déja obtenu une place
dans Son coeur. Dans Sa lettre a Jayalakshmi, Balfsisait pas du tout mention de son
mari. Il la consolait et I'exhortait & étre courage.

Le troiseme jour apres le déces de son mari, Jeslata alla a Brindavan pour le darshan
de Bhagavan. Baba la regarda de loin avec undiatiesoutenue. Il ne lui parla pas mais
plus tard Il lui envoya un mot par Sri Ramabrahmhnmisant de finir les funérailles et

ensuite de venir. Elle fit selon. Quand elle re\Bitagavan l'appela et lui parla ; Il fut

particulierement compatissant envers elle ce nfatifdle s’enhardit a Lui demander : «
Swami pourquoi ne m'avez-vous pas parlé quandig\&nue ici immédiatement aprés
le déces de mon mari ? »

Voici la réponse de Baba :Je n'aurais pas résisté a votre douleur ! ke cceur de
I’Avatar est hypersensible aux souffrances humaines

Il chargea Jayalkshmi d’appeler son pére par téfagre ; Keshav Vittal se trouvait chez
sa fille ainée a ce moment-la a Thirunelveli. Qusamoil pére arriva, Bhagavan les appela
pour une entrevue. Il demanda a Jayalakshndayamma, ou aimeriez-vous rester ? »

« Je veux rester avec Swami, » fut sa réponse imieédia

« Qu’en dites-vous, Vittal Rao ? »

Keshav Vittal expliqua a Baba : » Swami, j'ai d8f&aans. Je ne connais personne a part
Vous qui puisse prendre soin de Jaya ! »

Bhagavan prit immédiatement la main du vieux peresdSes deux mains et dit Vittal
Rao, ne vous tourmentez pas. Je prendrai soin deylmma jusqu’a la fin ! »

Ces mots furent pour Jayalakshmi les plus mémasatdetoute sa vie. Le pére et la fille
fondirent en larmes de gratitude et tombérent apists. Avant qu’ils ne Le quittent, Il
leur dit : «Je prendrai Jayamma au College d’Anantapur ! »

Voila comment le Dr. Jayalkshmi Gopinath devinhkude « ses professeurs choisis ». Sa
vie dédiée a Sa mission, s’est trouvée entrelacée la vie de milliers de jeunes femmes
qui sont passées par ce temple de l'instructiors tntrois derniéres décades.

Les lettres écrites par Bhagavan Baba au Dr. Hemagla servit en tant que Principale
au College de filles Sathya Sai d’Anantapur, pendalnos de deux décades sont
hautement révélatrices. Ces lettres écrites a dettene détentrice d’'un doctorat en
littérature Telugu, sont dans un Telugu libre eid ; elles couvrent tous les aspects de
I’éducation des femmes, particulierement en IndmidNavons ici quelques extraits de ces
divines épitres.



Mettant en vedette I'idéalisme élevé qui L'incitz@er le collége, Bhagavan écrivit : «
La femme est la base de la société et son coeurlastource de toutes les vertus. J'ai
créé cette institution avec le grand espoir et largnde aspiration dinculquer
moralité et honnéteté dans la société et maintenithonneur d’une grande tradition.

Je souhaite que le collége instaure des idéaux éewans tous les domaines de la vie.
Celles qui servent et étudient dans ce college deit travailler ensemble avec un
amour et une compréhension mutuels. »

Voici Sa vision de I'éduction :

« Comme [l'éclair qui brille avec éclat sur fond denuages noirs dand’akasha la

lumiére de la sagesse doit briller au milieu des m@mges de I'éducation dans
I" hridayakashal'éducation qui ne conduit pas a la sagesse n’egti’'un agrégat de

nuages formés de la fumée opaque de l'ignorance. Isimple savoir livresque sans
sagesse spirituelle, la connaissance générale esédis commun sont inutiles.»

« Si les gens éduqués ne possedent pas les vertebes que la véracité, la
longanimité, 'humilité et la compassion, les diplines comme le M.A,, le M.Sc. et le
Ph.D sont simplement un fardeau sur leurs tétes liSes gens éduqués ont I'esprit
mesquin, c’est de l'irrévérence envers Sarasvataldéesse de la Connaissance. »

Bhagavan est intransigeant sur le caractéere &tu@e des professeurs et des étudiants. II
écrit : «Les professeurs n'ont pas le droit d’enseigner ceudls ne mettent pas en
pratique. Les professeurs doivent se conduire eux&mes avec noblesse et ouverture
d’esprit. Si au lieu de cela ils se vautrent danslbourbier des défauts comme la
haine, la jalousie, 'égoisme, I'apparat et l'orgui, le caractere et la discipline des
étudiants seront ruinés. En dépit de tous leurs eXpits académiques, de tels
professeurs ne seront pas en mesure d'exercer unntle quelconque sur leurs
étudiants, car les étudiants ne les respecteront paEn méme temps que de hautes
qualifications académiques, les professeurs de netcollége doivent avoir de bonnes
gualités telles que la dévotion envers Dieu, le nesct de leurs ainés et la vénération
pour nos nobles traditions. »

« Au lieu de donner des lectures ennuyeuses aux éitants sur le caractére et la
conduite, les professeurs doivent servir d’exemplesn pratiquant ce qu’ils veulent
précher. Les professeurs devraient étre des idéaour les étudiants, méme dans les
choses matérielles comme I'habillement, la coiffurd’allure, les propos et le rire. »

La femme est laGrihalaskshmi; elle est 'ange gardien des nobles idéaux dans la
société. Mais si les femmes errent avec un vétemémtonvenant ou insuffisant et des
cheveux détachés, elles apparaitront seulement corardesrakshasi®u despishachis

I C’est de la pure folie de penser qu'un tel habi#ment ou une telle coiffure sont le
signe d’une éducation supérieure ! »

Quand il fut décidé de consacrer la premiére hdereours chaque jeudi matin dans le
college a « I'enseignement moral » Bhagavan écri¥iNous avons déja introduit les
cours de morale a Bangalore. Nous pouvons le fail@ussi a Anantapur. Chaque



jeudi matin pendant la premiere heure de cours, toslles étudiants et les professeurs
doivent assister au cours de morale. Des sujets defjue la Bhagavad-Gita, le

Mahabharata, le Bhagavatam, la Bible, le Coran etlistoire de la vie des saints et
des prophetes de I'Inde et du monde peuvent étre aisis pour la discussion dans les
cours de morale. Nos lecteurs peuvent aussi parlete la culture indienne dans

quelques classes. Il est bon de commencer le codes morale par une priére. Nous

pouvons tenir cette heure de cours dans l'auditorion. Des changements appropriés
peuvent étre faits dans I'emploi du temps pour logde cours de morale.»

Concernant la sélection des étudiantes pour I'aslonisau collége, Baba écrivit :Je
suis heureux que vous suiviez les procédures ettérnes qui sont prescrits pour
'admission au collége. Vous ne devez tenir comptaucune recommandation de
gui que ce soit a cet égard. La sélection doit étleasée uniquement sur le mérite. La
place pour 'hébergement & la maison des étudiantesst aussi une contrainte. Je
n’interviendrai pas dans ce domaine. Libre a vous @ suivre toutes les regles et
reglements établis. Tous sont Miens. Si certains Marient pour leur admission, Je
leur demanderai de contacter la Principale.»

Mise a part la fourniture des locaux magnifiquelsagavan a veillé complétement a tous
les autres besoins matériels du Collége ; Il veiléane aux choses les plus insignifiantes
comme on peut le voir dans ces extraits :

« Je vous envoie une batterie compléte d’'instrumestpour orchestre. Bien que jai
obtenu des instruments neufs, je vous envoie dés imanant ceux qui sont
légérement usagés ; il serait difficile pour les étliants de commencer avec des
instruments tout neufs, car ils devraient soufflertres fort en cas d’utilisation
d’'instruments a vent. J'enverrai le nouvel ensemblepour l'anniversaire. Vous
pourriez affecter un professeur pour aider les étugnts a apprendre a jouer au
moins pour deux ou trois premiers airs dans le tengplibre.»

« Le matériel qui vous a été envoyé le douze dem®is n'est qu'une petite partie de
ce que Je veux envoyer. Il y a beaucoup plus de clas a transporter : 150 chaises
pour les étudiantes, 16 tables et chaises pour lgsofesseurs, 8 tables pour le
laboratoire de physique, 8 tables pour le laboratee de chimie, un autre équipement
de laboratoire et beaucoup plus de choses sont enuts de route. L'expédition
pourrait arriver a Anantapur d’ici deux jours. Des que vous aurez recu le matériel
faites-Moi savoir si vous avez besoin d’autre chosée vous fournirai tout ce qui sera
demandé.»

« Un millier de blocs-notes et d’agendas ont été emyés pour les étudiantes. Ily a
aussi un colis contenant quelques livres pour la biothéque. Si certains ne sont pas
utiles a nos étudiantes et a nos professeurs, vopsuvez les mettre de coté. Les
manuels en Telugu arriveront aussi dans un jour ouweux. D’autres manuels —
Anglais, Chimie, Botanique, Zoologie, Physique, Hisire, etc...ont été achetés a
Madras et Bangalore. lls vous parviendront aussi l@ntot.



Si vous M’envoyez les particularités des nouvelletudiantes, J'enverrai les saris de
'uniforme pour toutes... »

Baba comme fondateur idéal et protecteur, déplog@it appui moral complet et ses
encouragements aux administrateurs de Ses instituttducatives. Quand le college
traversait des difficultés de mise en route qui ailevt étre affrontées par
'administrateur, Il écrivait : 4nutile d’avoir a vous soucier de quoi que ce soitSai
est trés heureux de la patience et de I'enduranceug vous avez manifestée pendant
ces périodes d’essai. Sai sait tout. Vous devez dojuste faire votre devoir et étre
heureux. Ne soyez pas troublés dans votre esprit paes problemes passagers. Je
M’occuperai de tout. Tout ira bien avec le temps. »

Les professeurs choisis par I’Avatar pour enseiglags Ses institutions éducatives sont
bénis. Un jour ou Bhagavan Baba parlait aux prei@ssde Son College a Prashanti
Nilayam, un des professeurs Le pria : « Swami, dgdmnté de me guider pour que je
puisse progresser sur le chemin spirituel et atteite but ! » Baba déclara :Rtrenez
soin de Mes garcons et faites-en des hommes nold¢sompétents. Cela suffit ; vous

y trouverez sans aucun doute I'accomplissement deotve vie ! Vous n‘avez rien
d’autre a faire ! »

L’opportunité de servir dans Ses écoles et colleggsun cadeau tres précieux de
I’Avatar au chercheur, c’est la clé du royaume deuD



CHAPITRE 7

En AVANCANT vers L'UN etle TOUT

C’est un fait de I'histoire qu'aucun autre persagmalivin — qu’il s’agisse d’'un saint,
d'un prophete ou d’'un avatar — n'a été adoré ehdar Dieu sous forme humaine par
des millions de gens dans plus de cent pays devisant comme |'est Bhagavan Sri
Sathya Sai Baba. L'Avatar Sathya Sai a fait soragppn a une conjoncture tres critique
de I'histoire de 'humanité, quand l'avancée rapiliela science et de la technologie a
occasionné a la fois la contraction du monde etdatraction du coeur humain. La
contraction du monde dans un village global eritaifapetit lieu ou ce qui arrive dans ce
coin atteint chacun partout dans le monde. La eotitn du cceur humain a fait
disparaitre I'amour et la compassion de la vieadecdet individuelle, ce qui a conduit a
un conflit sans précédent a l'intérieur de I'homdigne part, entre 'homme et 'lhomme
d’autre part et aussi entre ’'hnomme et la Mére NatCe conflit des temps modernes est
arrivé a menacer l'existence méme de 'homme. Atri@ynbee a donné sagement un
avertissement : « L’'avancement spirituel de 'honseam inversement proportionnel a sa
maitrise technologique. »

Aujourd’hui la tache immédiate pour ’homme, s'éwt se sauver de I'autodestruction,
est de restaurer I'équilibre entre sa téte et senrcCela ne peut s’accomplir que par une
transformation intérieure — en réactivant les sesirde la foi et de 'amour dans son
cceur. C’est la mission pour laguelle Bhagavan estivil a déclaré : k’Amour et la

foi sont les principes cardinaux pour racheter la ie humaine. Ma vie est Mon
message. J'aime tout le monde ; c’est Ma vraie nate. Tous sont Miens, qu'ils
M’'appellent par ce nom ou par tout autre nom ou méma par aucun nom ! La
Divinité est la source primitive de '’'Amour universel. La foi en la Divinité est la clé
pour développer cet Amour. Seul le chemin de 'Amaupeut transformer '’homme

et a fortiori le monde. »

Baba, qui incarne en Lui Son message d’Amour, swancé vers les hommes et les
femmes du monde entier quelles que soient leutesaeurs croyances, leur couleur,
leur classe, leur religion ou leur nationalité allproclamé : «Ce Sai est venu pour
accomplir la thche supréme d’unir ’humanité entiere en une seule famille par le lien
de la fraternité ; d’affirmer et d’illuminer la réa lit¢ Atmique de chaque étre, pour
révéler le Divin, qui est la base sur laquelle rem® le cosmos tout entier ;
d’apprendre au monde entier a reconnaitre I'héritagg commun qui lie 'homme a
’homme, afin que 'homme puisse se débarrasser danimal en lui et s’élever vers

le Divin qui est le but. »

Plus souvent qu’a Son tour, Il a été Son propresages, Sa relation avec chacun de Ses
dévots est personnelle et individuelle. Ceux qusaesont pas trouves en Sa présence
physiqgue méme une fois jouissent aussi d’'une ozlaiersonnelle avec Lui car Son mode
de contact ne se limite pas au seul plan physi§ae.modus opérandi est varié et infini
bien que le procédé sous jacent soit basiquementélme — susciter la foi, réveiller



’Amour et, pousser 'homme a une recherche intégede la Divinité. L'histoire de
chaque individu touché par Lui est fascinante.nietmaintenant un coup d’ceil sur les
vies et les expériences de quelques-uns d’entredang ce chapitre et le suivant, tous
représentent des milliers et des milliers de cderip& sur le chemin de la foi et de
I’Amour.

Sri N.R. Dwarakanath, un expert-comptable de I'étatKarnataka en Inde se rendit a
Bahrain dans le golfe Arabique en 1978 pour occupgiroste de comptable dans une
compagnie basée en Ameérique — National Cash Re@istporation. Il eut le premier
darshan de Bhagavan en 1974 et devint un arderdt.d¥asu, sa femme avait pu
développer sa dévotion envers Baba déja quandtlieenfant sous l'influence de son
pére qui était un ardent fidele. Avec quelques t#gai vivaient & Bahrein Dwarakanath
ouvrit un centre Sai a Manama en février 1981. fer@anguarante fideles se réunissaient a
son appartement pour des séances hebdomadairdmj@d@s Une belle photo de Baba
assis sur la jhula avec une pomme dans Sa mairegtaisée bien en vue dans la salle.
En mars 1983, les parents de sa femme vinrent a&aBapour assister a la féte du
premier anniversaire de leur petit fils. Sri surdarlyengar, son beau-pére était dévot de
Baba depuis 1950 ; Smt. Pankajam, sa belle-meai uéte fidéle inflexible du Seigneur
Venkateshwara et chantait des chants dévotionmels ane grande ferveur. Mais elle ne
témoignait pas beaucoup d’intérét pour Baba.

Dans la soirée du jeudi 17 mars, Dwarakanath étatt pour aller chez un ami avec sa
femme et son beau-pére. Pankajam était seule danaison pour s’occuper de son petit
fils Sai Gopal. Vers 21h30, elle entendit frappéa porte. Comme elle n’attendait pas le
retour des membres de sa famille si tot, elle &éaitouvrir. Mais comme le coup
persistait a la porte et devenait plus fort, ellerd trés prudemment et un peu a contre
coeur. Elle fut médusée de trouver Bhagavan Babaude I'extérieur avec une pomme
dans Sa main droite ! Il lui parla en Tamil :Xai apporté cette pomme pour
Dwarakanath.» Pankajam qui était bouleversée, la téte perduty pdantée dans le sol,
abasourdie. Elle ne tendit méme pas la main paavier la pomme. Baba fit passer la
pomme de Sa main droite dans la gauche, matéragisa vibhuti et la lui appliqua sur le
front. Ensuite Il tourna le dos, fit quelques paseevolatilisa !

Dwarakanath et les autres revinrent a la maisos 22rheures. Dwarakanath dut ouvrir
la porte avec un double des clés car il n’y eutuaacréponse de l'intérieur quand il
frappa a la porte a plusieurs reprises. lls vileakajam assise dans un état de choc,
transpirant abondamment. lls furent aussi abaseutdi voir une épaisse marque de
vibhuti sur son front.

Trés ardente vaishnavite et presque fanatique refilesait de croire en Baba et n’avait
rien a faire avec de la vibhuti. Il se passa utaietemps avant qu’elle ne retrouve son
calme et raconte son incroyable expérience. llsnfubouleversés de I'entendre et tres
décus d’avoir manqué la glorieuse opportunité dshdan sur le seuil de leur maison. lls
étaient tristes que leur Seigneur n’ait méme pageité a entrer dans la maison quand Il
y vint et que Pankajam n’ait pas recu la pommeBplga était venu leur offrir.



Le méme jour, Bhagavan avait accordé brahmopadesh&B80 vatus au cours d’'une
cérémonie en masse d’upanayanam a Prashanti Nildayameveu de Dwarakanath qui
était étudiant a I'école de Prashanti Nilayam fuh Ides bienheureux vatus ; Bhagavan
parla a la vaste assemblée de vatus et a leuratpgrendant plus d’'une heure sur la
signification supréme du Gayatri Mantra.

Le lundi suivant, de la vibhuti apparut sur unetphde Baba ou il donne I'abhayahasta
dans la maison de Dwarakanath a Manama. Le nongbd&bts se rassemblant dans le
centre pour les bhajans hebdomadaires augmentx Deis aprés cela, de la vibhuti
apparut aussi sur la photo de Shirdi Sai Baba.sAtpre la vibhuti sur la photo de Sri
Sathya Sai était semblable a celle qu’ll matémdtiis- douce, pure, parfumée et de
couleur cendre — celle de la photo de Shirdi Sat grumeleuse, de couleur foncée et
sans odeur, juste comme celle qu’ll prenait dandheni a Shirdi. Chaque fois que
Pankajam assistait aux bhajans, de la vibhuti agsait sur ses paupiéres. Une semaine
avant I'apparition de Bhagavan a Bahrain, Pankagamffrit d’'une grosseur sous le
genou droit diagnostiquée comme étant une tumelisgpuse a I'hépital de la mission
américaine de Bahrain. L'avis des médecins fut 'daldver par une intervention
chirurgicale. Mais elle se résorba miraculeusentbeite-méme le jour ou elle eut le
darshan de Bhagavan ! Ainsi donc, Pankajam avaibudért a sa grande joie que Son
Seigneur Venkateshwara et Sri Sathya Sai étaiemtuniques.

Mr. Et Mrs Robert A. Bozzani des Etats Unis d’Anggée, racontent : « Ce fut pendant la
période de 1980 a 1986 que nous expérimentames Bapgpelant a Lui » un grand
nombre de dévots des U.S.A. et de bien d’autres pdaps le monde. Cela se produisit
sans publicité ni prosélytisme grace aux membresedntres Sri Sathya Sai. »

Bozzani lui-méme eut I'expérience de Bhagavan pp&ant a Lui » en décembre 1973.
Ce fut environ un an aprés le décés de son pecrett® époque il était profondément
hanté par « une douleur » venant de la confusiosedepensées sur le but de la vie et la
compréhension de I'impermanence des plaisirs dudmo@ette douloureuse obsession
devint le tremplin de sa recherche spirituelleaviait entendu parler de Bhagavan Baba
par sa femme, Barbara, dont le professeur de yiagtau@e fidéle de Baba. Il avait aussi
vu Ses photos et avait entendu des bhajans émewstzenités par Lui sur le phonographe
mais il n’avait manifesté aucun intérét pour Baba.

Finalement « I'appel » vint a Bozzani le 9 décent®@3. Baba apparut devant lui cette
nuit-la chez lui en Amérique. Ce n’était ni un réieune vision ; Il était la en personne !
Baba lui parla avec la voix de son pére dispartle«wous inquiétez pas... tout ira bien
I'» et il disparut. Mais ce n’était pas assez pour Borzl attendit. Jusqu’a ce que sa
femme lui annonce : « Je vais voir Sathya Sai Baba,tu viennes ou non ». Il n’eut pas
d’autre alternative que de partir avec sa femmeaina contre cceur, en février 1974. lls
partirent avec un groupe dont le professeur de yogiale guide. A Bangalore, Bozzani
dit a sa femme : « Je te laisserai a Prashanty&tilaréglerai tes besoins et reviendrai a
Bangalore pour visiter la ville ». Il ne régla mépees sa note a I'h6tel puisqu’il comptait
revenir le jour méme! lls arriverent a Prashantajdim assez tard dans la soirée, et il
décida donc de rester et de retourner a Bangaqgeait suivant.



Le matin suivant, Bhagavan appela leur groupe paerinterview et leur parla pendant
vingt minutes. Comme Bozzani se mettait a L’écquitgr eu un profond remue-ménage
dans son coeur, et en un éclair surgirent troistipres qui I'avaient tracassé quand il
avait douze ans. Ces questions avaient été progsgd@ns son jeune esprit au cours
d'une classe religieuse, quand un professeur deaiaré : « Dieu sera trés en colére si
vous allez dans une autre église ! » La premiéestipn était : « S’il y a un Dieu, Il doit
étre un Dieu pour tous. Comment peut-il en étrecaugnt ? » La deuxiéme question était
: « S’il y a un Dieu, pourquoi ne pourrait-il paseévenu avant Jésus-Christ et pourquoi
pas apres Jésus Christ ? » La troisieme était'y @lvait-il pas beaucoup plus dans ce
monde et I'univers que ce que 'homme pense quél¥ » Les réponses lui vinrent aussi
de l'intérieur tandis qu'il écoutait la voix éthérde Bhagavan — « Oui, il y a un Dieu et II
est pour tous. Oui, il est venu avant et apressd€swist, et en ce moment méme Il estici
I Oui il y a beaucoup plus dans l'univers que ce luomme pense qu'il y a ».

Aprés cette entrevue, Bozzani alla dire a sa femm&athya Sai Baba est Dieu. Je ne
retournerai pas a Bangalore, restons ». Ainsi congandeur merveilleux voyage avec
leur Seigneur bien-aimé. Dans une de leurs demiiggecontres avec Swami, Il leur
confirma qu’ll était allé chez eux le 9 décembr&/39Leur amour pour Lui devint
'ancre de salut de leurs vies. « En présenceAtadur, les miracles arrivent ! » déclarait
Robert Schuller. De nombreux miracles se produisians leurs vies y compris
'annulation du cancer de Bozzani par un mot derwklais tous les deux sentaient que
le plus grand miracle était le flot incessant dacgret d’amour dans leurs vies qui les
gardait impassibles dans les hautes et les bas\de. |

Robert Bozzani qui est actuellement le Présideré ehandataire du Sathya Sai Book
Center d’Amérique, et sa femme Barbara éditeur dinyd Sai News Letter, U.S.A,
évoquent comment ils expérimentérent « l'appel & ude nombreuses personnes
pendant la période de 1980 a 1986.

« Au début des années 1980, nous déménageamesRime grande métropole d’'une
population d’'un million et demi d’habitants. Avadiiy partir nous demandames a Swami
si nous pouvions ouvrir un Centre Sathya Sai Bab&h&enix. Baba dit trés
catégoriqguement ; ®@ui, beaucoup viendront ».Nous flmes trés heureux de pouvoir
servir Sa mission méme dans un nouveau lieu.

Suivant les instructions de Swami nous ouvrimesCentre Sathya Sai Baba. Nous
n’étions musiciens ni I'un ni 'autre et nous neisas pas guider les bhajans, aussi nous
commencames les réunions dans le centre chaqué geudavec juste nous deux
essayant de chanter les bhajans indiens avec unétopipone comme leader ! Nous
avions un chat et un chien dans notre famille e$ tes deux semblaient aimer écouter
ces chants !

Apres quelgues semaines, une jeune femme frappara porte. Elle venait juste de
déménager depuis New York a Phoenix et elle vosiifoindre au centre. Elle était
diplomée d’'une célébre école de musique dans e palfe pouvait chanter les bhajans
et jouer aussi de plusieurs instruments.



Avec une chanteuse de bhajans compétente et exgdéenen place, Swami commenga
a envoyer de plus en plus de gens au centre. riblagnt sortir de nulle part, venant

juste les jeudis soirs. L'assistance croissantebduafans nous incita a tenir une réunion
publique une fois par mois le dimanche aprés midicantre. Nous avions comme

intervenants Elsie Cowan, Charles Penn, Jack Hedgpielques autres.

Ces réunions se firent plus importantes et le eesér développa. Exactement comme
Swami l'avait dit, beaucoup sont venus.

Pendant cette période, il y eut une formidable egjmm des centres Sai aux U.S.A et
partout ailleurs dans le monde. Pendant les anh@é8, il n’y avait pas plus de 20
centres Sathya Sai Baba dans notre pays. Au cesrarthées 1980, ils commencérent a
croitre rapidement et aujourd’hui il y a plus dé& 22ntres ».

Voici encore une des expériences des Bozzani murtcanment Swami a appelé a Lui
et dans Ses centres, Ses dévots, au début des 4988 Pendant les réunions au Centre
Sathya Sai Baba de Phoénix, Bozzani donnait desgtsale Vibhuti a ceux qui en
demandaient. Deux couples qui assistaient a I'uege rdunions rentrerent chez eux et
ouvrirent ces paquets. A leur complet ébahissenientirent la vibhuti se transformer en
de nombreuses et belles petites fleurs. Ce sigrggate toucha les deux couples tout a
fait differemment. L'un fut bouleversé par la gratmeBaba et devint un couple fervent de
fidéles. L'autre fut si effrayé et troublé par eetixpérience qu'’il ne revint jamais au

centre !

Beaucoup d'autres signes de grace se manifestéagst la vie du premier couple. La

femme, employée administrative travaillant pour whaine de restaurants, quitta son
emploi et devint un membre trés actif du centrle; @evint aussi le premier professeur

de Balvikas de Phoenix. Le mari, fumeur a la chgioeivait fumer plusieurs paquets de
cigarettes par jour. Il savait bien que Swami n&@inpas qu'il persiste dans cette

habitude indésirable mais il ne pouvait y renomatgré de gros efforts, qui incluaient

des prieres a Swami. Swami l'aida de maniere éttena abandonner cette mauvaise
habitude ; Il rendit un de ces paquets de cigarétt@puisable. Ce monsieur fuma sans
discontinuer pendant trois jours les cigarettecelg@aquet qui lui fournissait autant de
cigarettes qu'il le désirait ! Ce n’est que le $iéime jour qu’il réalisa ce qui se passait ; le
miraculeux défaut du paquet de cigarettes inéplaskbdébarrassa de cette habitude
néfaste !

Le professeur Abdul Razak Baburao Korbu qui ensgigians les Universités de Droit
de Sangli et Kolhapur avait acquis une bonne réputeet était renommé comme
professeur de droit.

En février 1981, il fut transporté de joie en ap@r@ que la nouvelle université de

Bhagavan Baba a Prashanti Nilayam avait besoinrafegseurs externes dans quatorze
disciplines. Il était un visiteur assidu de I'aghrde Baba depuis quatre ans. Mais Baba
ne lui avait jamais parlé. En fait, Baba I'avaigaedé une seule fois ; cela remontait a



1977, mais cela avait suffi pour capturer son ceaerfois pour toutes. Des propres mots
de Korbu, « J'étais tombé amoureux de Baba au prrecoup d'ceil et j'étais devenu fou
de Lui ». Il était sOr que c’était Baba qui l'avaitlé a progresser et s’élever dans la vie —
faisant d’'un gamin des bas quartiers un professspecteé.

Aujourd’hui, une opportunité s’offrait a Korbu dersir Baba dans Sa mission éducative
et il sauta dessus. Il donna sa démission de agailtid’enseignant a la Faculté de Droit
de Kolhapur et envoya sa demande pour le poste rdeesBeur Externe en Droit
Commercial a I'Institut Sri Sathya Sai de 'Ensedgrent Supérieur.

Pendant sa visite a Puttaparthi en mars 1981,ptitage I'administration de linstitut
gu’en réponse a I'annonce parue dans le Sanatrema#éh des milliers de candidatures
avaient été recues, provenant de professeurs émmidearmonde entier pour les quatorze
disciplines. Korbu perdit tout espoir d’enseignansl I'Université, il était profondément
déprimé quand il retourna a Sangli.

Dans la seconde semaine d’avril 1981, Korbu reget lettre de I'Institut de Prashanti
Nilayam l'informant de sa nomination ! Il se leva Bureau, monta tout droit dans sa
chambre s’assit sur le lit aprés avoir verrouiiépbrte et pleura comme un enfant, il
ignore pendant combien de temps. Il remercia Breg@our cette opportunité unique. Il
s’étonna d’avoir été sélectionné sans méme avoimeentretien ! La réponse lui vint du
Vice Chancelier, le Dr. V.K. Gokak, quand Korburéncontra deux jours plus tard a
Prashanti Nilayam.

Le Dr. Gokak expliqua : « C’est une histoire ings@nte par elle-méme. Prof. Korbu,
comment aurions-nous pu recevoir des milliers delickats ? Nous avons prié Swami de
nous guider en ce qui concernait la sélectionitlgd’il viendrait au bureau un jour et
ferait le nécessaire. Il nous dit qu’il n'y avaiagp besoin d’ouvrir une enveloppe ou
d’appeler un candidat. Un matin, apres le darshamt au bureau et je le suivis. Swami
nous demanda de répandre toutes les candidaturele sol, ce que nous fimes. I
ramassa quatorze enveloppes prises dans le tasatorzg secondes et nous ditCes
personnes sont sélectionnées 'et Il partit. Quand nous ouvrimes les enveloppessn
vimes qu'il y avait une candidature pour chacung geatorze disciplines ! Parmi les
candidats sélectionnés, vous c’'était pour le dtoihmercial... Les miracles de Swami
sont devenus une affaire de routine pour nous ewamt. Si vous avez quelque doute,
vous pouvez rencontrer le greffier. Excepté cedayma enveloppes, toutes les autres
sont encore cachetées ».

Korbu fut ému au-dela de toute expression pargreesile grace de Baba en le choisissant
lui ; il ne jugea pas nécessaire de parler auigredf ce propos. Il partit pour Kolhapur.
Son premier voyage a Prashanti Nilayam en tantpgofesseur externe eut lieu en juin
1981.

Baba ne lui avait pas dit un seul mot pendantéanigre année de son service en tant que
professeur externe. Un soir, pendant le darshama Baarcha droit sur lui ; Korbu toucha
Ses pieds avec des larmes plein les yeux. Babdelmanda : «<Comment allez-vous



Monsieur ? » « Je vais bien Baba ! Maintenant... » Avant que Kaliypu terminer sa
phrase, Bhagavan l'interrompit Je sais, Je vous verrai plus tard ».

Cela rendit Korbu tres heureux. Ce que le Vice Ckber lui dit le jour suivant ajouta a
son bonheur : »Swami vous aime beaucoup. Vos dtisdiisent que vous enseignez tres
bien ».

En ce dimanche soir, aprés avoir accordé le darahardévots, Bhagavan marcha vers
Korbu dans la véranda du mandir et lui demanda :
«Quel est votre prénom, Monsieur ?»

« Abdul Razaak, Swami ».
“Que veut dire Abdul?”

« Cela veut dire dévot, Baba ».
« Que veut dire Razaak ? »

Korbu ne put que tatonner maladroitement. Babditui
« Razaak signifie Allah. Quel est le sens d’Allah ? »

« Dieu, Baba ».

« Ce n'est pas tout a fait correct. Allah signifide « tres haut » ou « au-dessus de tout
» ; c'est aussi le sens dearameshwar — Parama Ishwikm'y a aucune différence.
Allah et Parameshwasont un. Il s’est manifesté en tant que c&ishwa».

L'esprit de Korbu fut envahi par la joie. Plus taB&ba I'appela dans la salle d’'interview.
Korbu s’effondra quand il fut tout seul avec sordien pour la premiere fois. Bhagavan
établit une relation parfaite avec lui instantan@mesn disant : «Asseyez-vous
confortablement et ne pleurez pas ; Pourquoi avoipeur quand Je suis ici ! Vous
étes Abdul — mon Abdul et Je suis votre Razaak ; ws le savez bien »L.a seconde
entrevue que Baba lui accorda le jour suivantaeva étre un événement qui a jalonné la
vie de Korbu. Korbu raconte :

« Baba appela en méme temps que moi neuf étradgassla salle d’entrevues. Aprés
s'étre étendu sur quelgques sujets spirituels daslle commune, Il m'appela seul dans
la salle intérieure. Baba dit :Je sais que vous avez foi en Moi, mais vous ne ceay
pas en Mon pouvoir de créer des objets, n'est-ce & »

La question m’abasourdit, mais Baba avait révélolete qui se cachait dans mon coeur
depuis les cing dernieres années. Je fus heureuBaa lui-méme ait abordé le sujet. Je
dis : « Pardonnez-moi Baba. Ce que Vous avez tjuse ».

Baba dit tres tendrement :Motre manque de foi en Mon pouvoir de matérialiseest
véritable. J’aime votre franchise et Je vous aimdl est bon que vous ne preniez pas



tout comme allant de soi. Maintenant vous pouvez th Me demander et Je vous le
donnerai ici et maintenant ! Prenez votre temps, p&sez a demander tout ce que
vous désirez ».

Apres un moment de réflexion, sachant qu'il y awais peu de Musulmans parmi Ses
dévots, Je décidai de Lui demander : « Baba slisvplait, donnez-moi un objet qui
incarne en lui tout 'univers avec aussi le symladena religion inscrit dessus ».

Baba sourit doucement et dit : Abdul, pensez-vous avoir mis devant Moi une
demande impossible a réaliser ? »

Je restai silencieux, le regard fixé sur Baba.

I me dit en montrant Sa main :Regardez dans Ma main. Y voyez-vous quelque
chose ? Il n’y a rien dedans ni derriére elle. Voupouvez le vérifier par vous-méme

». Il tourna Sa main sens dessus dessous ; la maecBa thbe était remontée au-dessus
du coude. Je n’osais pas toucher Sa main. Mais pato@a main de force et la promena
autour de Sa main. Apres cela Il dit Akdul, gardez le regard fixé sur le centre de la
paume de Ma main pendant quelques temps ».

Alors que je regardai bouche bée Sa paume, en rdeingielques secondes, la peau au
centre de la main s’ouvrit et je vis un gros obgetd en sortir. Aussitot la peau reprit son
aspect normal et un anneau brillant tomba surlle so

Baba me dit : ®Ramassez-le et regardez-le soigneusement, puis, edtaz-le Moi ».

Je linspectai tres soigneusement, il portait grdeés I'or, un croissant de lune et une
étoile ? Je le mis dans Sa main et Lui demanddaba, je ne peux rien comprendre a
propose de cet anneau. S’ll vous plait, expliquez>m

Baba rit et dit :
«Vous étes simplement né musulman mais vous ne coissez rien a I'lslam ! »

C’était vrai ; je ne connaissais pas grand chosmaeropre religion ; et je n’étais pas
vraiment une personne religieuse. Baba expliquaJiak fait cet anneau d'or en
ashtakonagnchassé damavarathnas les deux représentent I'univers. Au milieu des
navarathnag’ai placé le symbole islamique du croissant et dé&toile en émeraudes,
qui sont de couleur verte. Ces pierres vertes congit aussi pour votre religion.
Maintenant Je vais mettre cet anneau au quatrieme aigt de votre main gauche
puisque le doigt de votre main droite est abimé ».

Surpris, je regardai les doigts abimés de ma maiited Baba glissa le lourd anneau
brillant sur mon doigt ; sa taille était parfaii@e retour dans la salle commune, Baba
parla aux étrangers qui attendaient la de la bagde mon manque de foi et Il ironisa : «
C’est un vilain dévot(jeu de mots entre naughty et knotty — plein dedsgeu»

Ce n’est qu’aprés étre sorti du mandir que japdhisn dévot musulman américain, qui
avait vu I'anneau que Baba avait inscrit le mot kalA » en langue Arabe, que je ne
connaissais pas, au centre de I'’émeraude verte ! »



Mr. Philip Mathew Prasad naquit dans une famillestreligieuse a Palghat dans le
Kerala. Vivant dans I'ambiance d’harmonie commuamatde cette ville, les jeunes
années de Philip furent marquées par la compréerdes valeurs fondamentales
spirituelles et morales communes a toutes lesioabg Puis il y eut un changement brutal
de son point de vue quand il déménagea a TrivandaiufAge de quinze ans pour
poursuivre ses études au college. Le vent des méesstes qui soufflait fort le balaya
violemment hors de ses bases et il devint un d#dregique.

A 17 ans, il devint leader du mouvement marxisteli@nt et a 18 ans il était membre du
parti. A 21 ans il abandonna les études et rejplgninouvement « naxalite ». Il devint
un des fondateurs du premier comité des Naxalgeldrdle ; qui fut formé a Calcutta en
1968. Il fut bientét pris dans le tourbillon de @ide armés avec la police et du pillage
des propriétaires terriens pendant qu’'ils travigifif pour les tribus des régions
montagneuses du Kerala. En moins d’'un an il seuesr en prison.

Lorsque Philip se retrouva tout seul dans sa eestlahs la prison du district de Kozikode
en 1973, son étre intérieur était dans un état tuewx. Il passait son temps a meéditer
sur les probléemes fondamentaux de la vie. Une firituelle profonde de son ame se
manifestait sous de multiples formes et le haijtait et nuit. Il était décu par I'idéologie
et le chemin qu’il s’était choisi. Le Dieu qu’il ai prié enfant ne I'abandonna pas quand
il eut a affronter la crise la plus sombre de sa WW'Organisation Sathya Sai locale
chantait des bhajans dans la prison juste a césé dellule.

Mais il enrageait pendant I'heure interminable Bbajans car son esprit était en total
désarroi a cause de son attitude négative envershleses spirituelles. A la fin des
bhajans, un bénévole s’avanca vers sa celluleieaiffiit affectueusement une orange
comme prasadam a travers les barreaux de ferpPRialiint furieux ; il renvoya I'orange
en la jetant au bénévole. Le projectile frapparitae de la téte du bénévole qui se
retourna et regarda Philip. Il n’y avait ni coléme peur dans ses yeux ; il s’en alla
simplement. Philip fut amené a réfléchir profondéimsur cet épisode qui causait un
profond dilemme moral dans son cceur.

Une nuit, incapable de supporter cette angoisseeaifjs’effondra et pleura sans aucune
retenue. Finalement une irrésistible impulsion dersurgit de son moi profond. Il récita

la « priére du Seigneur » - enseignée par Jéses disciples — qu'il avait apprise avec sa
mere dans son enfance. Il n’émit qu’'un seul voea ¥oku de dormir. Son souhait fut
exaucé immédiatement, il glissa dans un doux somsagis réve sur le drap de lit

humide de ses larmes de repentir.

La foi qui lui fut rendue cette nuit-la changea @détement sa vie. Les quatre années
suivantes en prison furent passées en prieres,smaanana, contemplation et études des
écritures —Hindoues, Chrétiennes, Mahométanesuddustes. Il plongea profondément
dans le message de la Bhagavad Gita, exploraiyhthése de la philosophie marxiste
avec l'éternelle Culture Indienne dans le scénadmtemporain des génies multi-
religieux. Bien des années aprés, sa recherchendudsit aux enseignements de Sai



Baba de Shirdi qui apparaissait brillamment comenméssie de 'harmonie des religions
dans I'Inde moderne. Une affinité spontanée poyelsonnage compatissant de Shirdi
jaillit de son cceur.

Quand Philip sortit enfin de prison, il devint gte et se dédia a I'élévation des masses
opprimées en tant qu’activiste politique et trdeait social. Il vint au contact de Swami
Ananda Theerta, lui-méme défenseur des massesnitideisciple —sanyasin — initié par
Sri Narayana Guru. Pendant une de ses visitesRinép, Ananda Theerta qui était tres
malade, voulut qu’on 'emmeéne au lieu de naissatecson Guru — Chempazhanti — qui
se trouve a quelques kilometres de Trivandrum.dng/asin était trop faible pour faire ne
serait-ce que quelques pas. Mais dés qu'ils ewatteint le lieu en voiture, Philip fut
étonné de voir Ananda Theerta pétillant d’énerdidaesant le tour du mandir avec
entrain, tout en versant des larmes de dévotion.

Philip réalisa la puissance de Gurubhakti ce jaurdon coeur désira ardemment trouver
un véritable Guru. Ananda Theerta était allé denig & Prashanti Nilayam et avait un
grand respect pour Baba ; ses paroles respectuaswsedBaba impressionnerent
profondément Philip. Le livre « Sai Baba, I'hnommesdniracles » de Howard Murphet
prépara aussi son esprit avant I'appel qui vinfagen miraculeuse un jour apres le Noél
de 1984. Deux jours plus tét il avait laissé salenabntenant sa robe de juriste et ses
dossiers dans la maison de son pére en ville peanla lui apporta a six heures du soir
le 26 décembre. Quand Philip ouvrit la malle, ilezrlit un bruit métallique et découvrit
une bague avec le visage de Shirdi Sai Baba grasgud. Elle allait parfaitement & son
doigt !

Selon les propres mots de Philip : « La simple dada bague me remplit d’extase et
cette béatitude se répandit dans tout mon étregmércbis jours. Dieu n’était plus une
proposition intellectuelle ; Il était devenu indg@mement une réalité vivante. « Mais
I'esprit sceptique de Philip ne lui permit pas dster en paix apres ces trois jours.

Il dit : « J'avais le doute persistant que la baguait pu étre mise dans ma malle par
guelque dévot tres zélé trop impatient a réparelradssage de Baba. Je fis un tour dans
les boutiques de Trivandrum ou l'on vend de ces/asoius ressemblant a cette bague.
J'échouai, non pas misérablement mais joyeusement ;

Il se trouva bientét & Prashanti Nilayam et euddeshan de son maitre. Mais le poids de
culpabilité qu’il portait dans son coeur et la dogm avec laquelle les autres le

regardaient vinrent interférer dans sa paix et Isonheur. Il fut sauvé finalement du

tourbillon de la culpabilité par son Seigneur perndas fétes d’Onam en 1985. Ce

premier entretien avec son maitre fut le momerdrdéhant de sa vie.

Philip rappelle avec une joie pure : « Swami m'aepté tel que j'étais —tout compris
sans exception — sans tenter de me corrompre. @eteptation inconditionnelle m’'a
rempli de béatitude. Dans cet interview qui a diBémn, Swami a répété 17 fois Ne
corrompez pas votre conscience avec la culpabilité» Il m’a traité comme si j'étais
Son seul ami et la seule personne digne de Soméataibs tout 'univers. Comme je me



suis senti fier et sir de moi ! Personne ne m'aa@iepté avant ; pas méme ma mere. Le
« monde » (world) voulait me changer et m’acceptariement apres. Mais le « Mot »
(word) Swami m’a juste adopté tel que jétais. Eettceptation déclencha en moi un
torrent de larmes qui mouillerent mon costume etrdke. Swami essuya mes larmes
avec Son mouchoir et matérialisa de la vibhutilquit dans ma bouche ».

Baba matérialisa une bague avec une émeraude pdir. Fandis qu’ll lui donnait la
bague, Bhagavan regarda la bague qui ornait dé&jaitg de Philip et lui demanda avec
un pétillement dans les yeux Est-ce qu’on trouve cette bague dans les magasins ?
Philip comprit que Baba lui reprochait son penchamir le doute. Des cadeaux furent
matérialisés pour chague membre de sa famille.fioagé de trois ans regut une croix
en or constellée de perles. Pour sa fille ce fumddaillon avec les portraits de Baba
d’un c6té et du Christ sur l'autre face, et poufesame, un médaillon avec I'empreinte
du visage de Shirdi Baba et I'inscription, « Powicavoir peur quand Je suis la ? »

Inutile de le préciser, Philip devint un messadgécace de I'Avatar Sai au Kérala. Son
talent pour parler en public et pour écrire, et zéle pour le bien public trouverent leur
accomplissement dans Sa mission.

Au cours d’'un de ses voyages a Calicut, il appré I véritable moment critique dans sa
vie n'avait pas été la premiére interview avec s@itre, mais le moment ou il avait jeté
I'orange comme projectile sur un humble serviteusdn maitre ! Philip rappelle :

« Un jour, je fus invité par 'Organisation Sath$ai du district de Calicut a parler de
Bhagavan Baba devant un auditoire nombreux damsaide de la ville. Pendant mon
discours, je fis mention des premiers Sai bhajang@els javais assisté en tant que
prisonnier de mauvaise volonté dans la prison eha@eéaction coléreuse a leur encontre.
Apres mon discours, un vieux monsieur vint et iasggour que je lui rende visite chez lui
tout & coté. Son nom était Sri Shankara lyer étdit marchand, grossiste en fleurs,
devenu dévot de Baba plusieurs décades aupardivaroffrit une tasse de café. Aprés
I'avoir bue, il s’effondra et me raconta cette bis :

« Shankara lyer était le bénévole qui avait étppéapar I'orange « missile » dans la
prison. Quand l'orange le frappa, il fut envahipléé pour le jeune homme en colére
dans la cellule — en I'occurrence moi - Il pria Bhgan : « Swami répandez votre grace
sur ce garcon et transformez-le afin qu’il soitieex. Peut-€tre qu’un jour, avec votre
grace, je pourrai lui offrir une tasse de café daasmaison ! » Swami avait entendu les
prieres de Shankara lyer et était venu a mon secOUest autour de cette période que la
percée arriva dans ma vie et que je regagnai menf@ieu. De cette méme cellule ou il
fut frappé par mon projectile, je fus embarqué Barami pour un long voyage et
Shankara lyer était le Chefde gare ! »

Mr. Leonardo P. Gutter de Buenos Aires en Argentawait entendu parler de Sai Baba
en 1981 par une dame qui était membre de « I'Osgéioh spirituelle de Raja Yoga dans
la ville. Il était lui-méme vice-président de cetteganisation. Le récit de la dame
racontant la maniére dont elle rencontra Baba #&tstcaptivant. En route pour I'Inde le
mois précédent, elle s’était arrétée quelques jautondres. Elle se rendit dans une
bibliotheque et tandis qu’elle regardait les livrasgés sur les rayonnages, un livre placé



sur I'étagére supérieure lui tomba sur la téteétélt un livre sur Baba. En feuilletant le
livre, elle eut un désir ardent de rencontrer Batlke se rendit a Prashanti Nilayam en
Inde ou Baba lui accorda une entrevue. A son reddBuenos Aires, elle parla de Baba
aux membres de son organisation avec fievre etrandgenthousiasme. Elle dit qu’ll
était I'’Avatar — le Messie — que le monde attendaétla avait enthousiasmé Léonardo et
il participait aux réunions d’'un groupe de dévoti 8ans la ville, mais il ne se
considérait pas comme un dévot. »

Un peu plus tard, Baba apparut a Leonardo dan€wm il se trouvait dans une piece
avec guelques-uns de ses amis quand Baba apdarpbge et entra. Leonardo pensa en
son for intérieur ; « S’ll est un Avatar, j'auran vessenti spécial quand Il viendra prés de
moi ! » Et c’est exactement ce qui arriva. Commeadgivan s’approchait de lui, il eut
une expérience incroyable. Voici ses propres parole Je commencai a sentir des
vibrations dans toutes les cellules de mon corpslstensuite chaque cellule commenca
a pétiller et a exploser avec une énergie pleineéd¢itude.

L’Ananda que je recherchais dans ma quéte spietde! mienne en une seconde ! Des
vagues d’énergie et de béatitude monterent de nesls pa ma téte » Avec cette
expérience il perdit tout contréle de son corpd steffondra. Mais il était pleinement
conscient et dans un état de totale béatitudat Baba se diriger vers la porte et il se
répétait a lui-méme : « Baba, Vous étes Dieu ! abafit demi-tour, vint vers lui, le
releva et le bénit en lui tapotant la téte. Le r8'aeheva et Leonardo se réveilla. Le réve
emplit son cceur d’'une brdlante aspiration de retmeorBaba, c’est pourquoi il avait
rejoint le groupe de dévots allant en Inde et illepremier darshan a Madras en janvier
1982.

Quand Bhagavan revint a Prashanti Nilayam, le gralgs argentins Le suivit et attendit
impatiemment un interview avec Lui. Trente quabier$ passerent et il n'y eut cependant
aucune entrevue. Certains des membres du groueatéécus, mais Leonardo croyait
que Baba ne décevrait pas Ses dévots. Au lieu despérer, il fit une introspection.
Cette nuit-la, il pensa : « Je dois servir Swamiégtandre Son message puisque je l'ai
reconnu comme I'Avatar de cet age. Je dois m'abamelocomplétement & Lui ». Il pria
Bhagavan de lui accorder la foi et la volonté deugaliser.

Le matin suivant, Bhagavan marcha vers Leonards tianlignes du darshan et lui dit : «
Oui Je vous appellerai pour un interview cet apresnidi ». L'apres-midi, le groupe
des Argentins eut une entrevue pendant laquell@ Balormura a I'oreille de Leonardo :
«Je ne décevrai jamais Mes dévots ! Aprés cette entrevue, Leonardo fut certain de sa
mission dans la vie — répandre le message de Ekdtns sa partie du monde.

Avant de quitter Prashanti Nilayam en mars 1982nlaedo ressentit dans son cceur une
forte impulsion de revenir pour le darshan de Babaeptembre. Mais il savait que I'état
de ses finances ne le lui permettait pas. Malgug§ fbpria Baba d’exaucer son vceu et
repartit pour Buenos Aires. Le groupe de dévotédgentine bien que petit en nombre
comptait des membres trés dévoués et détermirgésillbnnérent le pays et méme en



dehors, répandant la bonne nouvelle de la présgmaddaitre divin sur terre. Leonardo
saisit chaque opportunité de parler de Lui partb@t tout le monde.

A la fin de son voyage d’affaires en Equateur élfeju1982, Leonardo trouva I'occasion
de parler a un groupe de Hatha Yoga dans la wl&€dito. A la fin de la réunion, un
industriel trés important du pays qui était un ancaambassadeur de 'Equateur, 'invita &
déjeuner chez lui le lendemain. Pendant le remas;ohversation tourna autour des
pouvoirs de guérison surnaturels de Baba. A ladiialogue, I'industriel lui demanda :
« Accepteriez-vous de venir avec moi en Inde ertédampre pour rencontrer Baba ? Si
vous étes d’accord, je prendrai toutes les dispaosifpour le voyage ! »

Un Leonardo ravi accepta et remercia Bhagavan mwoir exaucé son désir. lIs
arriverent a Prashanti Nilayam la premiére sema@meseptembre. Pendant le voyage vers
I'Inde, Leonardo découvrit le but du voyage de aom. Il n’était pas un aspirant spirituel

; il voulait prier Baba de le guérir du cancer maju’il avait au palais. Il avait déja subi
une opération aux U.S.A, mais cela ne l'avait gdé.d_eonardo pria Baba de déverser
Sa grace sur son ami.

Tandis gu’ils s’asseyaient dans le mandir pendabhajans du soir le neuvieéme jour, il
y eut un étrange incident. L’industriel se mit aglater avec une émotion incontrélable.
Leonardo essaya de le consoler mais il était imabe. Au bout d’'un moment, il
s’exclama : « Baba est trés gentil. Il m’a guéricdacer ! »

Léonardo fut interloqué. I demanda a son ami :
« Que voulez-vous dire ? Quand Baba vous a-t-lepgar

« Ne l'avez-vous pas vu venir vers moi il y a quels) minutes ? » demanda I'industriel
« Comment est-ce possible ? Baba n’est pas vetnudv.

« Baba est venu vers moi, s’est planté devant maoi'a demandé d’ouvrir la bouche.
Ensuite Il a mis Sa main dans ma bouche, a arrqoblgue chose et m'a dit :\ous
étes guéri ! »Je suis sOr que je suis guéri ! »

Les mots manquérent a Leonardo quand il ententlé egpérience stupéfiante vécue par
son ami. lls quittérent Prashanti Nilayam le lendinet retournérent en Equateur. Son
oncologue a Quito qui procéda a des tests lui ooafiqu’il n’y avait plus trace de cancer

I'll va de soi, I'industriel devint un fervent déwe Bhagavan. Il écrivit son expérience et
distribua dix mille copies du livret dans tout liteur.

Une dizaine d'années plus tard, Leonardo P. Gudeaint un leader important du
mouvement Sai en Amérique Latine.

Sri Chidambarakrishnan était un jeune homme riclee Mukkudal, a vingt-cinq
kilométres de Thirunelveli, issu d’'une famille calencomme les « rois du tabac » dans le
sud de I'lnde. La prédiction d’'un astrologue tréputé comme quoi il mourrait avant le
15 mars 1960 provoqua une terreur et une anxiétéses chez les Chidambarakrishnan.



Une semaine avant la date fatidique de la mortqyesiuns de ses amis lui conseillérent
de rencontrer Baba, qui passait par ThirunelveliSenrendant a Trivandrum depuis

Madurai. Baba se rendit dans les maisons de queligseots de Thirunelveli ce jour-la et

fit halte a Surendai, une ville voisine.

Il y avait aussi un autre probleme qui contrai@iidambarakrishnan. Son frere ainé, qui
était une personne tres influente dans cette réggétait interposé dans son intention
d’épouser la fille de son choix ; il avait mémeeoht de la cour un arrét de suspension du
mariage pour le motif que la future épouse étattoem mineure. Le matin suivant,
pendant le darshan a Surendai, Baba marcha drditisprit sa main et 'emmena dans
la maison. Baba lui tapota I'épaule et dit Ne& vous tourmentez pas ; vous aurez une
longue vie. Vous ne mourrez pas comme cela a étédit par I'astrologue, je suis
venu ici uniguement pour vous sauver ! »

Chidambarakrishnan ne pouvait en croire ses oseillene put dire un seul mot mais des
larmes coulerent de ses yeux. Baba continugt:a<propos de votre mariage ? »

« Comment savez-vous tout cela ? » laissa éch&ipdambarakrishnan.

« Ce Baba aux cheveux ébouriffés sait tout. Ne sayaquiet de rien. Je conduirai
votre mariage a Puttaparthi et votre frere ainé asstera aussi au mariage ! »

Chibambarakrishnan ne pouvait le croire ; il ditrément : « Baba, mon frere ainé est
une personne tres puissante. Il ne préte atteatigrparoles de quiconque ».

Bhagavan sourit et lui assura Ayxez confiance en Moi. Tout se passera bien ! »
Devant Chibambarakrishnan bouche bée, Baba magériah médaillon en or avec Son
portrait et le lui donna en disant Geest un rakshapour vous. Gardez-le toujours sur
VOuS ».

Chibambarakrishnan fut un autre homme dés cetihston coeur était plein d’espoir et
d’'un courage nouveaux car il avait trouvé un gardait-puissant. Comme Baba le lui
avait commandé, il se joignit au groupe pour lanée et fit le voyage a Trivandrum et
Kanyakumari. Il fut le témoin bienheureux de nonolxrélas au bord de la mer. Quand |l
revint dans sa ville natale, il en avait complétetrfai avec la peur de la prédiction de
I'astrologue. Voici quels furent les mots de Baheamd il prit congé —€Quand vous
obtenezDaivanugrahalesnavagrahase peuvent vous nuire ! xCombien c’est vrai que
lorsqu’'on gagne la grace divine, méme les neufsigds ne peuvent vous nuire !
Bhagavan accomplit ce mariage dans le mandir ehBnéisNilayam moins de trois mois
apres ces faits. Comme promis par Baba, son fieéeassistait aussi au mariage.

Dans sa longue vie ou Bhagavan devint son souffiera) les lecons qu'il apprit et les
merveilles qu’il vit furent nombreuses. Bhagavanreedit dans sa ville deux fois. I

résida dans la maison de Chidambarakrishnan perdanjours en mars 1962 et deux
jours en juin 1963. Traversant les hauts et lesdeas vie, il s’accrocha fermement aux
pieds de son cher Dieu.



Ses expériences avec I'Avatar de notre Ere soptgrécieuses pour étre ignorées. Voici
deux apercus de sa vie fascinante qui refletegibise de son Seigneur.

Cela se passait en décembre 1960, alors que Bhagésalait a Nandanavanam a
Whitefield. Un soir, comme Chidambarakrishnan autiti’'ashram au volant de sa
voiture, il vit Baba debout a I'extérieur de Sorttage avec Sri. B Ramakrishna Rao,
alors gouverneur du Kerala. Il descendit de vojtse précipita vers Bhagavan et se
prosterna devant Lui. Baba lui dit Ghidambaram, vous étes arrivés au bon moment.
Nous allons a Bangalore ; allons-y avec votre voite ». Chidambarakrishnan demanda
a Baba de lui donner cing minutes pour nettoyaolture. Il avait une autre raison pour
sa requéte ; il voulait enlever son fusil & douwt@aon du siege arriere avant que Baba ne
puisse le voir | Mais Bhagavan ne lui en laissalpaemps. Il s’avanca vers la voiture.
Chidambarakrishnan put seulement pousser le fussi@ge sur le sol pendant ces courts
instants !

Bhagavan monta dans la voiture en méme temps qugueerneur qui avait fait
connaissance de Chidambarakrishnan comme membrgralipe de la tournée a
Trivandrum. Baba dit au dignitaire :Ghidambarakrishnan est un trés bon dévot de
Thirunelveli et il est prét a faire n'importe quoi pour Swami ».

Chidambarakrishnan qui était incapable de détadwmr esprit du fusil salua le
gouverneur. Ramakrishna Rao fut surpris de voifull a ses pieds ; en souriant, il
demanda a Baba, « Swami, Vous dites qu'il esté&s lhon dévot. Pourquoi garde-t-il ce
fusil avec lui ? ».

Baba regarda le fusil puis Chidambarakrishnan etldmanda : «Que pouvez-vous
répondre ? »

Chidambarakrishnan joignit les mains et confesse&bwami, je Vous demande pardon.
Bien que je garde

« Chidambarakrishnan, vous savez que Je suis dans aj#e étre, que ce soit un

oiseau ou un animal. Comment pouvez-vous faire duaha une créature ? Supposez
gue vous tuiez une maman oiseau, quel sera le saes ses innocents oisillons ? »
Demanda Bhagavan.

« Swami, s'll vous plait pardonnez-moi ; désornjaisie le ferai plus. Ayez la bonté de
me donner la force de tenir ma promesse ».

«Vous étes un bon gargon. Tout le monde commet desears. Mais un vrai dévot
doit étre prét a se corriger lui-méme ».

Le dialogue se poursuivit tandis que la voiturenssttait en route. Ramakrishna Rao
demanda a Baba : « Swami, nous ne devons pasdoeplus les créatures dangereuses
comme les cobras ou les animaux sauvages ? »



« Je réside méme en eux. Quand vous réaliserez eet€rité, vous ne leur ferez pas
de mal non plus. Méme si vous ne l'avez pas réaljséous ne devez jamais les tuer
pour votre plaisir ; vous pouvez le faire seulemerpour défendre votre vie s'ils vous

attaquent. Ces animaux ne vous feront pas de malgbus avez de I'amour pour eux

dans votre coeur ».

Ce fut une grande lecon pour la pratigue de la wiolence dans notre vie.
Chidambarakrishnan résolut de devenir un pur véigétat d’abandonner le passe-temps
de la chasse. Mais au bout de quelques semaisesdbmba a la tentation quand son
cousin lui fit miroiter une forme de compromis —t& ne veux pas manger de viande,
c’est d’accord. Ne nous prive pas du plaisir dedmpagnie pendant la chasse, s'il te
plait viens avec nous dans la forét. Je suis pg@eadre a ma charge le péché qui peut
provenir de ton acte de tuer les oiseaux ! » lliauka promesse a Bhagavan et tua deux
canards sauvages dans un lac. Son cousin sautajéepl et pris ces canards. Tout le
monde était heureux sauf Chidambarakrishnan. dlureg chez lui avec le poids de la
culpabilité dans son cceur.

Chidambarakrishnan se rendit a Puttaparthi lera@ime ? Bhagavan fut trés affectueux
comme d’habitude, mais la culpabilité rongeait teuc de Chidambarakrishnan sans
arrét. Chidambarakrishnan voulait rester la quedggemaines, mais Bhagavan lui
demanda de rentrer dans sa ville sans plus tardelisant : «Vous avez un travail
important a y faire ; » Il matérialisa aussi de la vibhuti, la donna a @nitharakrishnan
et lui demanda de 'emmener chez lui.

En rentrant chez lui, Chidambarakrishnan trouvamrsin dans une situation critique a
I'hdpital. Quand il avait sauté de la jeep a totitesse pour sortir les deux canards du lac
en ce jour fatidique, une téle saillant de la jdé@pavait égratigné la jambe. Il I'avait
négligée car c’était une blessure mineure, maésaihit provoqué une attaque virulente
de tétanos avec une forte fievre. Des qu'il vit dambarakrishnan, il pleura : « Jai
commis le péché abominable de te faire rompre tamesse a Sai Baba et en
conséquence je souffre maintenant. Je me repenscpb@acte coupable et je prie pour
obtenir Sa miséricorde ; seul Sai Baba peut meesauy Chidambarakrishnan réalisa
gue Baba l'avait envoyé chez lui plus tdt uniquetur sauver son cousin. La vibhuti
donnée par Bhagavan vint a son secours et il fétiggompléetement en quelques jours.
Les deux cousins abandonnerent définitivement Essd et devinrent des végétariens
stricts.

Alors que Chidambarakrishnan pensait qu’il étaituné de jouir du meilleur dans les
deux mondes —matériel et spirituel- ses affairamrmencérent a décliner au début des
années soixante dix. En 1980, il était réduit pdavreté. Il ne put s’accommoder de la
vie rude de la pauvreté et sa foi devint chancelaBés visites a Parti devinrent moins
fréquentes puis s’arrétérent d’'un seul coup. Evinent, il était vrai aussi qu'il n’avait
plus les moyens pécuniaires pour faire le voydgeritiqua Bhagavan de ne pas venir a
son secours et il se maudit pour sa folie de Liagaivi. Il tomba aussi malade et sa
santé fut gravement compromise. Il devint tredaiplie et il rendit la vie difficile a sa
femme et a ses enfants.



Le matin de Makara Sankranti, tandis que Chidankbiafanan était assis dans sa maison
ruminant sur son passé, il entendit une voix qappelait de I'extérieur : « Chidambaram
I Chidambaram ! » L’accent lui rappela Baba, biare da voix soit differente. La
servante qui sortit voir qui c’était, revint et s&a qu’un sannyasin était venu tout droit
de Shirdi pour le voir. Chidambarakrishnan crialiai déja assez souffert entre les mains
d’'un sannyasin. Je ne veux pas en rencontrer ua.atihasse-le ! » Comme la servante
avait échoué dans ses tentatives pour le chadsiglai@barakrishnan sortit avec son fusil
et menaca I'héte indésirable qui avait les épagiteeloppées d’'un chéle ocre. « Si vous
ne partez pas d'ici je vous tire dessus ! » Le gasin sourit et dit : « Pourquoi étes-vous
si en colere contre moi ? La colére ne vous feraumadien. Si vous ne voulez pas me
parler je m’en vais ». Puis il s’en alla.

En moins de dix minutes, le sannyasin était deuretoette fois amené par Chelliah, le
seul ami de Chidambarakrishnan dans le villagel'gidait dans les temps difficiles.
Chelliah lui conseilla : « Ce sannyasin n’est pas personne ordinaire ; il a des pouvoirs
étonnants. Il pourrait t'aider ». Ne voulant passser son ami, il accueillit le sannyasin
dans la véranda.

Le sannyasin conseilla de nouveau a Chidambaralaistie ne pas se mettre en colere et
le consola en disant que les difficultés qu'’il eesait le rapprocheraient de Dieu. Il
transforma quelques fleurs seches d’abord en \iilpig ensuite en feuilles de bilva en

or en soufflant dessus. Mais Chidambarakrishnafunpas impressionné ; au contraire,

il s’agita et cria au sannyasin : « Je ne suisimasessé par ces tours de passe-passe. Je
veux seulement de l'argent et le retour de mesrj@tds perdues ! Pouvez-vous me les
donner ? »

« Vous savez que je peux tout faire et n'importeigudous savez qui je suis et cependant
vous faites semblant de ne pas me connaitre. Enzmeaedans votre salle de puja a
'étage ».

« Advienne que pourra, mais je ne vous laissersigmdrer dans ma maison. S'il vous
plait allez-vous-en. Pourquoi me poursuivez-vousoalment ? » Chidambarakrishnan ne
pouvait contenir son exaspeération.

Sa femme qui assistait a la scéne a travers laréewiiat dans la véranda et plaida pour
gu’il emmene le sannyasin a I'étage. Chidambarhakes pour lui étre agréable conduisit
le sannyasin a la salle de puja au premier étagefemme le suivit aussi. Le sannyasin
Ota son rudrakshamala et le pressa. Un doux nge&arécoula, qu’il donna au couple

pour qu'ils le partagent. Il retira un rudrakshardala et le donna a Chidambarakrishnan
au supplice, qui s’esclaffa : « Vous voulez auss ¢ devienne un sannyasin ? Non, je
dois m’occuper de ma famille ».

Le sannaysin regarda la femme de Chidambarakrisendit : « Conseillez a votre mari
de ne pas perdre son sang-froid ». En un clin dlceihleva le chale qui entourait ses
épaules.



Il'y eut un éclair de lumiere brillante qui fit feer les yeux au couple. Quand ils les
rouvrirent, Bhagavan Baba se tenait a la place ahnyasin. Baba était plein de
compassion quand Il dit : ®es linstant ou vous M’'avez vu sous les traits du
sannaysin, vous avez tres bien su qui J'étais. Camant vous M’avez mal traité et
M’avez insulté ».

Chidambarakrishnan s’effondra et tomba aux piedBatea accompagné de sa femme. |l
intercéda auprés de Baba : « Swami, pardonnez-hpyeaez ma vie pour le péché que
jai commis. Je ne peux vivre plus longtemps dansduvreté ».

« Je suis venu pour vous donner la vie et non powous la prendre ! C'est ce que
J'ai fait quand vous M’avez rencontré & Surendai ily a vingt ans. Comment avez-
vous pu l'oublier ? Je suis conscient de tout ce guous est arrivé. Le plaisir et la
peine se succedent dans la vie comme le jour etrait. Seul Dieu est votre éternel
compagnon. C’est la lecon que vous devez apprendagjourd’hui ».

Bhagavan demanda un verre de lait. Apres avoiebait, Il leur demanda d’offrir I'arati.
Il bénit le couple en disant :kout ira bien avec le temps. Je dois partir mainteant.
Ne me suivez pas »ll sortit de la salle de puja et descendit les lemsaalors que le
couple restait figé sur place !

Mr. Bill Liam Mckay Aitken d’Ecosse, qui se dit imnéme un « nomade spirituel »
choisit d’étre naturalisé indien dans les année@ste et voyagea a travers tout le pays.
La compétence qu’il acquit dans la « géographieitgpile de I'lnde » fit de lui un
écrivain renommé de documentaires de voyages tioues. Bill Aitken, auteur de talent
de livres tels que « Riding The Ranges », « ThedddPevi Affair » et « Branch Line to
Eternity » a aussi écrit un livre remarquable shagavan Baba et Le dépeint comme un
Enseignant Universel des temps modernes au méragtie Gautama Buddha et Jésus
Christ.

Nombre de dévots de Bhagavan ne sont pas complétetiaecord avec Bill Aitken de
ses explorations intellectuelles dans le mystérsoridable de ['Avatar, personne
cependant ne peut se disputer avec lui quand lhdec« Ce que Sathya Sai Baba éveille
en moi est un sentiment si follement beau queig@nvaincu que tous les gens dans le
monde souhaiteraient 'expérimenter ».

Bill Aitken vit Baba pour la premiére fois I'hivei972 & la résidence de la Rani de Zind a
New-Delhi. Sa premiére impression fut : « Sans esiBt ce fut la plus électrisante
présence d’'un saint homme ou d’ailleurs de toet Btrmain que je n’ai jamais rencontrée.
Il semblait crépiter d’électricité statique psyalgcomme s’ll était chargé d’'une énergie
vitale telle que vous receviez un choc si vousdueliez ». Sa rencontre avec Baba le 14
juin 1980 —a nouveau au méme endroit aprés le wymgBaba au Cachemire — fut
extraordinaire pour Bill Aitken, puisqu’elle lui g2a la vie six semaines plus tard,
pendant son expédition dans les Himalayas.



Voici la version de son histoire :

A cette époque, je me préparais pour le peleri@ag8anctuaire de Nanda Devi, un des
voyages les plus difficiles dans les Himalayas.sgoe je rencontrai Baba, j'avais pris
avec moi mon équipement de haute montagne, y cergsricordes, les crampons et mon
piolet préféré, un outil indispensable pour frandaiterrain couvert de glace des hautes
montagnes.

« Baba s’inquiéta aimablement de mon bien-étre etjj dis que jaimerais qu’ll bénisse
mon entreprise aventureuse. Mon hotesse suggérgeqimnne mon piolet a bénir. I
sourit, le prit et commenca a poser quelques quesfondamentales sur la composition
de l'acier utilisé dans sa fabrication. Ses étudigui se trouvaient la en savaient plus
gue moi sur la question. Soudain, Il produisit devibhuti — sans les mouvements
circulaires de la main que j'avais vu dans le publet se mit a la frotter avec une grande
énergie sur un cbté — le c6té du pic du pioletuasur un ton d’irrévocabilité Il dit : «
Vous réussirez ! »et Il me rendit le piolet.

« Je ne sais pas ce qui constitue un miracle, jgassis qu’'un mois plus tard, le 26
juillet, alors que je grimpais dans le Sanctualee,pic du piolet me sauva la vie.
Traversant quelques dalles humides et glissantedesurochers pointus et coupants au
dessus des gorges Rishi Ganga a Rhamani, je féspaid deux excellents porteurs
Garhwali. lls étaient si habiles et audacieux gudédaignérent I'usage des cordes et
escaladérent les dalles escarpées et glissantds qiss pour enjamber le précipice. lls
devaient aller en avant pour fixer la corde, pssispar terre, m'attendre avec tout mon
attirail de grimpeur pour me haler moi-méme.

Nous commencames a monter dans un étroit coulotee qui était particulierement
glissant et dangereux. Il n’y avait aucune prisee qipur les pieds nulle part et nous
devions les faire au fur et & mesure que nous awascle regardai en arriere dans
I'abime béant qui s’ouvrait a mille pieds tout and de la vaste gorge creusée en bas par
le torrent mugissant.

Je pris un appui précaire a coups de pieds daesréahumide et en montant jenfoncai le
pic du piolet dans la terre au-dessus. A ma camatien, le pic de six pouces émit un son
métallique contre un rocher apres qu'il ait pénéligéseulement trois pouces, pas assez
pour soutenir un poids. Au méme moment, la tertes sna prise précaire s'effrita et je
me sentis descendre doucement avec la terre jusquijae je sois pendu au-dessus de la
gorge, accroché seulement par le pic du pioletd&&nun moment angoissant, tout mon
poids pesa sur le piolet ; mes pensées s'orientalevantage vers mon propre
écceurement devant mon incompétence que devantutadpeme fracasser mille pieds
plus bas et d’aller a une mort certaine.

Je ne sais pourquoi, ces trois pouces d’acierigsegént pas a travers la terre molle mais
purent me maintenir assez longtemps pour que le®ys reviennent en arriere et
m’empoignent. Apres l'avoir échappé belle plusiefais, nous réussimes a atteindre
notre sainte destination — Le Sanctuaire Nanda Béwijour sacré de Guru Purnima. Il y

eut d’autres incidents horrifiques lors du voyageretour, mais par la grace de Baba,



nous passames a travers avec succes et je saiig givjourd’hui pour raconter 'histoire
»,

Ainsi Bhagavan a tendu la main a de nombreuses aspsntes partout dans le monde.
Ni les distances ni les differences de caste, dgaoce ou de nationalité ne peuvent
s’interposer sur la voie de Son Amour et de Sa @ssipn. Il chante souvent en anglais :
« There is no reason for love, no season for lové K’y a aucune raison pour I'amour,
aucune saison pour I'amou¥) Il est ahetuka dayasindhu. Sa compassion inexpdiceth
incessante a fait déclarer a Sri Kasturi : « Voasiéritez si vous avez besoin de Lui ! »
La saga de Sa miséricorde dénichant ces ames @#&esdin continue dans le prochain
chapitre.




CHAPITRE 8

Le CHARME de la TERRE
avec un PARFUM CELESTE

Par une matinée ensoleillée de 1970, Meenal ManGaaaskar se trouvait toute seule
dans son appartement de Dadar a Bombay. Elle peqsson fils qui était allé au
Brabourne Stadium pour représenter I'équipe de&ketide Bombay dans le match Raniji
Trophy contre Gujarat. Son fils savait qu'il n’dtaas compris dans les onze joueurs pour
ce match et il n’avait méme pas emporté ses prdibigs au stade ; le jeune garcon
trouvait que c’était trop encombrant d’emporterpestege-tibias dans le train ! Meenal
priait régulierement Sai Baba de Shirdi de bénir 83 pour qu’il progresse dans sa
carriere de joueur de cricket. Sa performance dassdeux matches ou il avait eu
'opportunité de jouer pour Bombay la saison précée n’avait rien eu d’extraordinaire
et il n’était donc pas un joueur régulier de I'émpide Bombay.

Le mari de Meenal, Manohar Gavaskar était battensde club de cricket de la ville et
son frére, Madhav Mantri avait joué pour les égsiide Bombay et I'équipe nationale
Indienne. Sunil était doté de grandes capacitéd seize ans il fut sélectionné dans
I'équipe Indienne des Ecoliers pour jouer une sédematchs contre les Ecoliers de
Londres. Son record en tant que batteur au nivedi¢cble et du college était tout a fait
impressionnant. Mais il devait encore I'accroitamsl les matches de premiere classe.

Ce matin-la, Meenal n’était pas inquiéte outre-mesuisque son fils ne jouait pas le
match, mais elle continua a prier pour la progmssle son fils dans le jeu, tout en
travaillant dans la cuisine. Quand elle leva lesixyeelle fut étonnée de voir une
silhouette en robe orange debout contre le muraea @’elle ! En plus de son épaisse
tignasse de cheveux frisés sur la téte, son visagmnnait d’un sourire enchanteur. Il
resta a la regarder, Sa main droite levée en sigri@nédiction. Elle ne I'avait jamais vu
avant et elle ne savait pas qui Il était. Bien f@&’'sentit intuitivement qu'il s’agissait
d’'une personne divine, elle fut secouée. Avant idpadaitre, Il dit d'une voix douce en
langue Marathi : ®le vous inquiétez pas, contentez-vous d’attendre diobserver ; il
marquera une centaine de points ! sMeenal fut & la fois bouleversée et intriguée, mais
elle fut aussi ravie de la bénédiction magnanintie. & demanda comment cela pouvait
arriver puisque Sunil n’était méme pas parmi leseojpueurs. Elle était impatiente de
découvrir qui était cette personne. Elle descguoddu’au kiosque a journaux dans la rue
a I'extérieur de son immeuble ou des posters deXDi¢ de Déesses étaient aussi vendus.

Le marchand ne put non plus identifier la persaquee Meenal tentait de décrire avec des
mots et ses gestes. Bien qu'il lui dise qu’il n@vaucun poster de cette mystérieuse
personne, elle insista pour qu’il cherche encoresda stock de posters de son kiosque ;
mais l'effort fut vain. Une recherche dans une sdecboutique ne donna pas davantage
de résultat. Sur le chemin du retour a la maiste revint dans la premiére boutique. Cet

homme lui demanda : « Comment pourrait-il étredassque je le sache ? Je n’ai méme



pas passé commande d’une telle chose ! » Maislpbétre agréable il alla de nouveau
regarder tous les posters. Le cceur de Meenal dayta@e quand elle remarqua le poster
gu'elle cherchait au bas de la pile ! Le nom —BlwagaSri Sathya Sai Baba — était
imprimé au bas du poster. La posture de Baba spodéer était la méme que dans la
vision gu’elle avait eu dans la cuisine ! Elle didfrit son premier namaskar. Le marchand
le lui donna gratuitement puisqu’il n’avait rienygapour I'avoir !

Tandis que Meenal revenue chez elle, installgibkster a la place-méme ou elle avait eu
la vision le téléphone se mit a sonner. C'étaitiSuit voulait qu’elle lui apporte ses
protége-tibias immédiatement au stade. Il avaitré&iis dans I'équipe des onze joueurs
au dernier moment parce qu’Ajit Wadekar, le capgaie I'équipe s’était blessé dans les
filets le matin méme ! Sunil devait ouvrir les teute batte. Elle se précipita au stade.
Quand elle y arriva, Sunil avait déja ouvert lertda batte, revétu des protége-tibias de
Ajit Wadekar.

Sunil était & 71 avant le déjeuner et il devait pt&ter sa centaine aprés le déjeuner. Pour
la mére, la prédiction de Baba était devenue vrRles tard dans la journée, elle
découvrit que Sathya Sai Baba avait Lui-méme anigndl était la réincarnation de Sai
Baba de Shirdi. Elle fut remplie de joie qu’'ll a#pondu a ses priéres. Il y eut la féte a la
maison ce soir-la. Quand sa meére raconta a Sumémg@diction miraculeuse de Baba
pour lui, son coeur répondit spontanément avecdéwvetion reconnaissante envers Sai
baba qui était entré dans sa vie de cette mysséri@gon.

Il n’y eut plus aucun arrét pour Sunil apres cedmatl amoncelait des tonnes de points
dans les matchs gagnés dans un style élégant. kpvégage aux Antilles en 1971, il fut
catapulté au grade de héros national. Quand firealeiharréta au bout de seize années
de cricket international, il détenait un nouveacord mondial du nombre le plus élevé de
centaines de points marqués dans les matchs ititeraax avec trente-quatre a son actif.
Il avait marqué une moyenne de 51 points en 20& e batte dans 121 matchs.

Un jour ou je parlais avec Sunil Gavaskar, je leimdndai : « Pouvez-vous me donner
guelques exemples spécifiques ou la grace de Bhadgadaba vous a aidé a réussir dans
votre carriére de joueur de cricket ? » Sa répéutsgpontanée et catégorique, il dit : « Il
n'y a aucun exemple particulier, Il m’'a aidé toaitémps. Je ne doute pas un seul instant
que sans Lui a mes c6tés, je n‘aurais méme pasuang simple point ! ». Je dois dire
gue jai été désarconné par sa réponse et émeéngal la profondeur de sa dévotion
envers Bhagavan. Il ajouta : « Je porte toujoussphoto de Baba sur moi partout ou je
vais. La premiere chose que je fais le matin quanthe léve est de Lui offrir mon
namaskar, c’est aussi ma derniére action quandejeauche ». Il continua : « Aussi,
quand il m’arrivait d’échouer au cricket ou ailleutans ma vie, je sentais qu’ll I'avait
fait avec le dessein de m’enseigner quelque lePeni-étre que je devenais trop gros
pour mes bottes ou je devenais arrogant ou jes tomgjueil de quelque réalisation. Cette
attitude m’a aidé a ne pas tomber dans une sortsiespoir au moment de I'échec ».
Aucun doute possible, 'humilité est I'élément lapimportant de la grandeur !



Pendant qu'il jouait un match de trois jours contietoria en Australie en 1977, Sunil
qui était le vice-capitaine de I'équipe, se déchimamuscle a la cuisse droite. Il avait une
douleur déchirante et ne pouvait pas se tenir aujambe droite ou y appliquer la
moindre pression. Il n'y avait pas de physiothéupedans I'équipe indienne a ce
moment-la. Il consulta le physiothérapeute de liggule Victoria qui lui conseilla un
repos complet pendant au moins quatre a six semaitiese sentit malheureux car le
match international a Brisbane devait débuter d@xgours, et quatre semaines de repos
signifiaient qu’il devrait manquer au moins deuxtohs. Il partagea sa déception avec sa
femme au téléphone. Elle lui assura : « Je t'engeiéa vibhuti de Baba. Tu auras juste a
I'appliquer sur la blessure et je suis slre qupdurras jouer le match international ! »
Sunil put obtenir la vibhuti grace a Sri Sushil Bpgommentateur radio, seulement trois
jours avant le match. Jusque Ia, il n’y avait ptesgcune amélioration dans I'état de sa
cuisse en dépit du repos et de la physiothérapie.

La Vibhuti opéra un miracle pour Sunil, son étatnseliorait chaque fois qu’elle était

appliquée sur sa cuisse malade. En moins d’'unigodiouleur disparut ; seule une rigidité
persista. Le capitaine et le manager de I'équipenfusurpris et heureux de la guérison
miraculeuse. Le jour précédent le match internatide Brisbane, le capitaine dit & Sunil
: « Nous voulons que tu joues demain méme si t@& e€nquante pour cent de tes
capacités ; mais le choix t'appartiens. Nous aneants la composition finale de

I'équipe des onze joueurs seulement quelques ndramant le coup de sifflet ». Sunil

appliqua de la vibhuti avant d’aller se coucher.nhatin suivant, lorsqu’il se leva, il se

sentit tres en forme ! Il se mit a trottiner légaent sur le sol et fut satisfait de voir gu'il

pourrait supporter les rigueurs du match intermatioll décida de jouer et marqua dans
ce match la onzieme série de cent points !

Sunil eut le premier darshan de Bhagavan huit préssegque sa mere ait eu la vison dans
la cuisine. C'était le jour de repos de la reng®rfiternationale entre I'lnde et les
Antilles & Madras en 1978. Il était le capitaind’dquipe Indienne et Kallicharan était le
capitaine des Antilles. Baba était a Madras ebiirdhit le darshan a Abbotsbury dans la
cité. Sunil y alla avec .R. Vishwanath et Kalliclrar Les deux capitaines étaient sous
pression, car le match était tres équilibré apeegrdisieme jour. Particulierement, le
capitaine de I'équipe Indienne de cricket avaitrégponsabilité d’'un poste a forte
pression. Voici ce que Sunil devait dire a propesan premier darshan : « Mon premier
darshan lui-méme fut tout a fait étonnant. CommarS8iasortait, jeus lI'impression qu’ll
glissait sur une riviere coulant doucement. Il giaune lueur rouge autour de Lui et au
moment ou je posai mes yeux sur Lui, je me seatifappement tranquille ; j'oubliais tout
ce qui concernait le cricket et me sentis totaldrearpaix ».

Aprés le darshan, Bhagavan appela les trois honpaexsun bref interview et les bénit.

Comme ils revenaient a I'h6tel, Kallicharan dit an® sur un ton plus Iéger : « Nous

allons gagner ce match avec la bénédiction de Bab@unil répondit : « Nous sommes
deux, Vishwanath et moi, et tu es seul. Nous awansine double bénédiction et nous
allons gagner ! ». Et I'ilnde gagna ce match.



Sunil se rendit a Prashanti Nilayam pour la preenfers en 1982. Bhagavan le bénit avec
une entrevue le soirr-méme. Apres cet entretienaBaimmena a la maison universitaire
des garcons. Les étudiants étaient rassemblédeltarmple. Bhagavan demanda a Sunil
de s’asseoir prés de Lui sur une chaise. Commasbeyait timidement sur la chaise,
Baba lui dit :« Aujourd’hui c’est Bakrid. Parlez aux gar¢cons de importance de ce
festival ».

Sunil fut éberlué car il n’avait jamais imaginé iourrait dire quelque chose en
présence de Baba et ajouté a cela, il ne savatpeerien de I'lslam, du Coran ou de
Bakrid. Il plaida auprés de Baba : « Swami, je @i §en au sujet de Bakrid. Comment
puis-je en parler ? »

Bhagavan réponditVous devez juste vous tenir devant le micro. Touta bien ! »

Sunil obéit. Il parla pendant dix a douze minutesl’'tslam et de Bakrid. Quand il eut
fini, il y eut un tonnerre d’applaudissements. Caminrevenait vers sa chaise, Baba le
regarda et lui dit : &e vous avais-Je pas dit que vous pouviez parler!Sunil se
contenta de joindre les mains avec vénération.

Vingt ans plus tard, il m’a dit : « Méme aujourdihje ne sais pas ce que j'ai dit ce jour-
la ! Je me suis juste planté devant le micro ajodi me I'avait commandé. C’est Lui-
méme qui a parlé a travers moi ! »

Lorsque I'Inde gagna la Coupe du Monde de crickejour de 1983, sous la conduite du
capitaine Kapil Dev, Sunil était un des membre$é&tpipe. La fameuse victoire contre
les favoris pour les finales, les Antilles, créauphorie dans le pays. En 1984, Sunil
Gavaskar fut sélectionné pour conduire I'équipeiende dans un autre tournoi
international d’un jour en Australie pour la « CeuBenson Hedges ». Tous les pays
inscrits pour des matchs internationaux prirent @ar tournoi. Il y avait de grandes
espérances dans le pays. Sunil sentait la pressibampleur de la tache. Mais un jour
avant de partir pour I'Australie avec son équipesut une vision. Il tenait en l'air la
Coupe du Championnat contre la toile de fond d'uvolge orange, dans sa maison.
Immédiatement il fut délivré de son angoisse etladéension. Il était slr que I'lnde
gagnerait le tournoi. Et c’est ce qui arriva ! @atictoire remarquable dans le tournoi mit
fin a la critique que I'lnde avait gagné la CoupeMionde en 1983 par raccroc.

Un jour, Tony Crozier, le célebre commentateur dieket et Sunil Gavaskar se
trouvaient ensemble dans la cabine de reportage Antiles pendant un match
international opposant I'lnde aux Antilles. Au ceule périodes sans intéréts du match, la
conversation tourna autour des bijoux et des déooma La bague en diamant au doigt
de Sunil attira I'attention de Cozier et de la caanédmmédiatement le diamant étincelant
sur la bague couvrit en entier I'écran T.V. Codemanda a Sunil : « Combien codte-t-il
? « Il n’a pas de prix car c’est un cadeau que B¥ag Sathya Sai Baba m’a fait ! » Dit
Sunil Gavaskar, qui est lui-méme sans prix, aynoéfert au monde du criket par Baba.

- " eme . .
Un aprés midi, au cours de la féte de Son 6@nniversaire en novembre 1985,
Bhagavan Baba annoncga a la fin de Son discoursitlema énorme assemblée de dévots



dans le Sathya Sai Hill View Stadium Maintenant, Shivkumar Sharma va jouer du
Santoor ; c’est un dévot de longue date de Swamii us voulez expérimenter la
divinité, écoutez sa musique ! »

Si Baba resterait pour le récital, et s’ll quitthit Stadium qui resterait ? Et puis vint
I'annonce faite par Bhagavan Lui-méme !

Voici la description de cette expérience par Shimku Sharma : « J'étais totalement
bouleversé et les larmes commencérent a couleredeyeux. J'étais incapable de me
lever ou de bouger. Je ne pouvais en croire mabesrecar toutes ces années, Baba ne
m’avait jamais appelé par mon nom. Au prix d’'ungyeffort je parvins a me lever et je
montai sur I'estrade. Emotionnellement je n'étaés @n état pour jouer. Baba posa
affectueusement Son bras sur mon épaule. Celanerffat apaisant sur moi ; je redevins
normal et commencai a jouer. A la fin du concegb® matérialisa une bague en diamant
et me la passa au doigt ».

Il y a de grands musiciens qui deviennent synonydessinstruments dont ils jouent.
Mais combien de fois un instrument atteint-il uderitité du fait d’'un musicien ? Le
Santoor, instrument traditionnel du Kachemire —&ppel’origine le shata-tantri veena —
doit son statut classique au Pandit Shivkumar Sha®on pére le pandit Uma Dutt
Sharma, qui était un chanteur renommeé de Jamnwajt’ehargé d’'imposer l'instrument
dans les salles de concert de musique classiqaecdpta et réalisa ce défi envers et
contre tout. Aprés une recherche approfondie, it fuelques modifications sur
I'instrument aux cent cordes et augmenta sa pqaée qu'il conserve trois octaves. Ce
n’était pas suffisant ; il dut créer une nouvediehnique de jeu sur l'instrument grace a
laquelle il pouvait soutenir les notes et maintdaircontinuité du son. Aujourd’hui le
Santoor est reconnu comme un instrument classmpreseulement en Inde, mais partout
dans le monde.

Shivkumar Sharma entendit parler de Bhagavan Babalp premiére fois en 1968 par

le Dr. M.L. Shukla son médecin de famille et amiét@it encore une période de lutte

acharnée pour lui. Le docteur pensa que les béigdiale Baba aideraient Shivkumar a
réussir dans cette voie inexplorée et il voulagsague le musicien rencontre Bhagavan.
Un jour, Shukla emmena Shivkumar chez un dévotateai Vile Parle, ou de nombreux
signes de grace se manifestaient régulierementlddéque Shivkumar jouait du Santoor
devant un portrait encadré de Baba, de la vibleuthanifesta sur le verre recouvrant le
portrait. Ce fut sa premiére expérience de la gdédBaba.

Lorsque Baba se rendit a Bombay en 1969, Shivkduatanvité a jouer du Santoor au
Sathya Deep, Sa résidence au Dharmakshetra, a iAfmEemombreux dignitaires et
personnes de la ville s’étaient rassemblés dahalllen présence de Bhagavan ce soir-la.
A la fin du programme, Baba dit a Shivkumar J’aime votre musique. Je veux vous
parler. Venez ici demain matin »Mais Shivkumar était ennuyé car il avait programmé
un enregistrement le jour suivant. Avant méme qnél puisse dire quelque chose,
Bhagavan poursuivit : Mon, vous étes occupés demain ; vous pouvez vegirapres
demain. Amenez votre femme avec vous ».



La premiére rencontre de Shivkumar et de sa femrae Baba fut mémorable pour eux
parce qu’'elle infusa en lui une foi totale en sestoh. Bhagavan parla de I'ambition du
musicien et de sa lutte pour la réaliser ; Il déteussi pittoresquement beaucoup de ses
épreuves et déceptions et lui assuraNe«vous tourmentez pas. Vous réussirez dans
vos efforts ».

L'effusion spontanée de I'amour divin et de la graaissérent Shivkumar sans parole,
rempli de la joie de I'accomplissement total ;’'dvait jamais expérimenté quelque chose
de semblable auparavant.

Apres quelgues instants de silence, Baba lui demar@ue voulez-vous ? »
« Swami, je veux juste Votre bénédiction » marmo8hakumar.

Mais sa femme Manorama plaida : « Non Swami. S8us plait donnez-lui un
témoignage de Votre grace ».

Bhagavan fit tournoyer Sa main et matérialisa uagule faite de métal blanc avec le
buste de Baba en or, gravé en relief. Il le mitlaigt de Shivkumar et dit : ka taille est
parfaite ».

« Oui Swami ».

Baba regarda Shivkumar et Manorama et dif\: partir d’aujourd’hui, cette demeure
est la vbtre et Ma demeure est votre coeur. Vous peez venir a Moi n’importe
quand ! »

Ainsi, une invitation permanente fut accordée aupt® bienheureux par I'Avatar, ce
jour-la !

La bague donnée par Baba ornait le doigt de Shigkyartout ou il allait et elle attirait
I'attention de nombreuses personnes, particuliénérgeand il jouait sur scéne. Quand
on lui posait des questions, il n’hésitait pas @ djue c’était un cadeau de Baba. Cette
révélation fit penser aux gens que Shivkumar étaét &me bénie. Certains autres eurent
la curiosité de lui demander : « Panditji, est-ce ¢g bague a changé votre vie d'une
maniére ou d’'une autre ? » ou « Comment la baguella-amélioré votre vie ? »
Shivkumar répondait aux questions avec un soutirdug était naturel. Cela devint une
habitude chez lui de chanter « Sai Ram » et diodioin pranam au buste d’or de Baba
gravé sur la bague en le portant au front et aux ygpiand il se levait le matin et aussi
guand il se couchait le soir.

Quelques mois apres cette premiére rencontre aaba,Bl rentra a son domicile de
Jammu. Comme ['été était trés chaud, il dormaitladerrasse de la maison. Avant de se
coucher, pendant gu’il regardait le buste de Balmals bague, la question que de
nombreuses personnes lui avaient posée lui remimh@&moire : « Y a-t-il eu une réelle



amélioration dans ma vie au cours de ces quelgemsets mois,» Il s'allongea pensant
gue rien d'extraordinaire n’était arrivé durantteepériode... Quand il s’éveilla le
lendemain matin, il regarda la bague. Il fut chodaésoir que le buste de Baba manquait
I'll le chercha frénétiquement sur le lit et sutdaasse ; il ne le trouva nulle part. Il fut
dépité car il sentait que c’était son propre egpntpli de doute qui était responsable de
cette disparition. Il regarda le soleil se levdeat sur les montagnes et avanca jusqu’au
bord de la terrasse. Soudain il remarqua quelqosecigui scintillait dans la délicate
lumiére du soleil levant sur le parapet étroit dutigue sous la terrasse. Comme il fixait
ses yeux dessus, il put le reconnaitre ; c’étaibuste d’or de Baba ! Shivkumar se
demanda avec étonnement comment il avait pu attiérri aucune logique ne put
résoudre ce mystere.

Ce n’était pas facile de récupérer le buste enuorles parapet. Un petit garcon fut
descendu au bout d’'une corde sur le parapetgit $aibijou et le donna a Shivkumar qui
se senti soulagé. Mais en dépit de tous ses effottsle coller avec toutes sortes de glue,
il ne réussit pas a fixer le buste sur la bague.

Il mit la bague et le buste dans une petite baitargent et 'emmena partout ou il allait.
Une fois, il était a Stockholm en Suede, pour quedgconcerts. Il y trouva une colle
adhésive spéciale et essaya de coller le busteasmeau, mais ce fut impossible. Une
nuit, Baba lui apparut dans un réve et lui demandl®ourquoi ne portez-vous pas la
bague ? »Le matin suivant, quand il essaya de fixer le busie la bague, a sa
stupéfaction, il réussit !

Quelques mois apres le retour de Shivkumar a Bontaya se rendit dans cette ville. |l
y eut une invitation du Dharmakshettra pour allgoyer du Santoor pour Bhagavan.
Apres le récital Bhagavan lui demanda :Cemment s’est passé votre voyage a
I'étranger ? »

« Baba avec Votre bénédiction le voyage s’est passé mais ma bague... »
Bhagavan l'interrompit avant qu’il ait achevé sagse en disant : @ui, bien que vous
croyiez en Swami, un doute se glissa dans votre @spine nuit et Baba disparut de
la bague. Puis Il apparut dans un réve et vous demda de mettre la bague. A partir
de Ia, la bague a retrouvé sa beauté ! »

Au fur et & mesure que les années passaientnlglieunissait Shivkumar et Bhagavan
devenait de plus en plus fort. Il expérimenta Ecgrabondante de son Seigneur sous ses
nombreuses facettes. Une fois, son fils, Rahuk&utvé d’une mort certaine lors d'un
accident de voiture fatal & Dubai.

Pendant une de Ses visites a Bombay, Baba lelbéaitsa famille en leur rendant visite
dans leur maison. Bien entendu, Shivkumar n’a ghapé au « traitement de l'atelier
de réparations » entre les mains de Baba pendaumlld apprit la lecon précieuse — «
Ceux qui ne peuvent pas comprendre Son silencepm@rendront pas Ses paroles ! »
Encore plus important, il a appris la lecon supr@&wme« 'abandon de I'ego au Divin ».
Répondant a une question a propos de son attinekrseBhagavan et de son approche



de la musique, il révéla : « Je joue ma musique amesentiment d’abandon a Swami. Je
suis juste un intermédiaire entre Ses mains. Magquasest ma priere pour Lui ».

En février 1965, le Maharaja Sri Digvijay Sinhjlup connu sous le nom de « Jam Saheb
» et successeur au tréne du dernier Maharaja SnitR&inhji de Nawanagar, tomba
gravement malade au palais de Jamnagar. Il enduraidouleur terrible causée par un
calcul dans la vésicule biliaire. Il était diabéget sa vue était troublée par un glaucome.
Bien gu’il fut un homme d’une grande volonté, it fiéduit en quelques années a un état
de totale dépendance a cause de la maladie inipure et il envisageait la mort comme
le seul soulagement & son malheur. Les médecirmmm@s qui s'occupaient de lui
étaient également impuissants ; ils suggéréremnéracceur une opération sachant que
son corps fragile ne pourrait pas la supporterMatkarani Gulab Kunwarba sentit qu’il
serait imprudent d’'emmener son mari a Bombay opéfation devait avoir lieu.

Jam Saheb était désespéré de rencontrer son GuAgt®ranandaji Maharaj, qui était
bien connu dans cette région comme un grand yagi @&omme de Dieu. Le Guru vint a
son chevet au bout de deux jours. Le disciple rpja@ila auprés de son précepteur : «
Maharaj, je ne peux plus supporter davantage aetigfrance. Je vous demande de
conseiller aux docteurs de me faire dormir ».

Le Guru fut touché, mais il avait une apparence dwri cachait un coeur tendre. Il dit : «
Est-ce Jam Saheb qui parle ou quelqu’'un d’'autre rfeJveux plus vous entendre parler
ainsi de nouveau ».

« Que puis-je faire d’autre ? »

Le Guru sortit une image de son sac, la montrana Saheb et lui demanda : « Le
connaissez-vous ? »

Jam Saheb n’était pas du tout prét a regarderdi@mi dit : « Je ne connais personne. Je
dois d’abord me rétablir, seulement aprés je powegarder ou connaitre quelgu’un ! »

« C’est le devoir du Guru de conduire son discipieu. Celui qui est sur I'image est
Dieu sous forme humaine. Regardez-Le et priez-bedenna le Guru et il tint I'image
sous la lampe afin que le roi puisse la voir.

Jam Saheb regarda avec effort 'image et murmur@’est Sai Baba »

« Oui, c'est Bhagavan Sri Sathya Sai Baba. Détaunwdre esprit de la douleur et
tournez-le vers Lui. Il a le pouvoir d’6ter votreusfrance, vous devez seulement Le prier
du plus profond de votre cceur ». La voix du Guait§tleine de conviction et elle instilla
un léger espoir dans le cceur du disciple royalefant la Maharani parler a quelgu’un
d’une voix troublée mais ferme dans le couloireatérieur, le Guru sortit.

La Maharani lui dit : « Il y a la un monsieur quédire rencontrer le Maharaja
immédiatement. Comment est-ce possible ? Quanuli @ fait savoir que le Maharaja



était malade, il a dit qu’il ne partirait pas sawir rencontré soit le Maharaja soit la
Maharani ! »

Le Guru lui dit : « Pourquoi ne recevez-vous papaevre homme qui est venu d’une
seule traite du sud ? »

« Maharaj, comment puis-je recevoir quelqu’un quarwh mari est sur son lit de mort ?
» lui demanda-t-elle.

« Il est peut-étre quelgu’un d’important pour noBencontrons-le ensemble ». Le Guru
avait pris la décision.

Le visiteur fut prié d’entrer. C'était le Dr. Ghaddu Royaume Uni ; bien entendu il
venait a l'origine de Jamnagar. Il remarqua humieleim « Je suis navré de vous avoir
dérangé. J'ai été envoye ici par Bhagavan Sri $a8ai Baba. Il y a deux jours j'étais a
Puttaparthi.

Baba me dit que le Maharaja n’allait pas bien etdldonna ce paquet de vibhuti pour lui
: « Il tendit un gros paquet a la Maharani.

Elle fut surprise, mais pas son Guru, c’était congiiles’y attendait. Il s’exclama avec
une joie enfantine : « Je vous le disais, il estt48¢re important pour nous ! J'ai déja mis
la photo de Baba a son chevet et maintenant llierS@n saint prasad ! »

La Maharani remercia le Dr. Ghadia qui prit con@ugd et s’en alla. Le Guru entra dans
la chambre du Maharaja suivi de la Maharani. llligg@a au roi ce qui s'était passé a
I'extérieur, il ouvrit le paquet de vibhuti, en radbea un peu avec de I'eau et demanda a
Jam Saheb de la boire. Il appliqua aussi le prasatiabdomen du patient. Tandis qu'ils
discutaient des événements étranges arrivés céajoler Maharaja qui n’avait pas fermeé
I'ceil depuis trois jours s’endormit. Ce fut un gilasoulagement pour tous. Quand il se
réveilla le lendemain matin, la douleur avait coatginent disparu ! Bhagavan Baba était
entré dans la vie du couple royal en leur appojtaetet consolation. Le Guru béni avait
accompli son devoir en amenant ses disciples a. Dieu

La guérison du Maharaja fut longue mais réguli&e.six mois il fut completement
rétabli sauf sa vision trouble. En décembre 1965ei rendit a Prashanti Nilayam,
accompagné de Rajkumar Narahari Sinhji, son pregeiedre. Bhagavan matérialisa une
douceur, que son destinataire ne put décrire. i€’@tmgenre de créme, ni collante ni
totalement séche. A propos de son godt, Jam Sahelus tard : « J'ai voyagé dans le
monde entier et je n'ai jamais mangé une choseiligate» Baba donna une quantité
substantielle de ce prasadam « extra-terrestre maharaja et lui dit : dJam Saheb,
vous étes diabétique ».

« Oui Swami »



« Ne vous en faites pas ; quand Swami vous le donc@mme prasadam, vous pouvez
le manger sans hésitation.»

Aprés que le Maharaja I'eut mangé, Bhagavan luiateta : «Que souhaitez-vous, Jam
Saheb ? Dites-le Moi ».

« Swami, je veux seulement votre bénédiction ».
« Voulez-vous retrouver la vue ? »

« Je ne désire pas voir les choses de ce monde.gB& je ne puisse voir Votre forme
clairement, je I'ai imprimée dans mon cceur. Monhsguest d’avoir mon dernier darshan
du Seigneur Somnath ».

« Je vous emmenerai Moi-méme a Somnath assura Bhagavan.

Un Jam Saheb satisfait retourna a Jamnagar. laphessjours bienheureux jusqu’a sa fin,
qui arriva subitement a 4 heures du matin le 2iée\i966. Il eut une attaque cardiaque
fulgurante mais ne ressentit aucune douleur. Efonment pour ceux qui I'entouraient et

particulierement pour les docteurs qui le veillgidrallait et venait d’une chaise a I'autre

méme quand son pouls était tombé a zéro ! Finalgrerallongea sur le lit, soutenu par

de gros coussins et remercia les docteurs et fearges.

Avant de s’étendre, il dit a la Maharani : » Menous avez été une bonne fille. Que
Dieu soit toujours avec vous ! » Il quitta le monmesiblement apres que la Maharani lui
ai donné a manger le Gangajal.

Sept jours apres la mort de Jam Saheb, la Mah@ami une lettre de Prashanti Nilayam.
Elle avait été écrite par sa niece, Nanda Kumanprincesse de Kutch, le 3 février. Elle
vivait a Prashanti Nilayam a ce moment-la. Babaaltainformée de la mort de son
oncle, le Maharaja de Nawanagar, et lui demandédride une lettre & sa tante de Sa
part. Il avait dit a Nanda Kumari : Transmettez Mes bénédictions a la Maharani.
Elle pense avec une profonde inquiétude a ce quitemrivé a 'ame du Maharaja.
J'étais avec lui dans les derniers instants, Je f@mmené a Somnath car tel était son
dernier vceu et je lui ai accordé moksha »Cette lettre agit comme un baume sur le
coeur en peine de la Maharani. Grace a cette Bttegjavan lui donna une foi totale en
Lui en tant que « Sakshat Parameshwara Swarupai>enlendu de sa part un conseil
affectueux qu’elle donnait sans hésitation aux tiwentourant Baba : « Swami et
Sakshat Ishwar. Ne soyez pas trompés par Sa maghk. tlaest trés bon pour jouer la
comédie ! »

La Maharani Gulab Kunwarba devint la Rajamata devdeagar quand son fils Yuvraj

Sri Shatrushalaya Sinhji monta sur le trone enl 4966. Elle rencontra Bhagavan Baba
pour la premiére fois en mai 1966 a la résidencealeousine, la Maharani de Kutch a
Bombay. Elle était tres fachée contre son filsépdque. C’était une femme volontaire
avec un grand sens du respect de soi. Sans méele it eu besoin d’en parler, Baba



lui dit : « Ne vous inquiétez de rien. Je suis votre fils ! €ette phrase lui enleva tous
ses soucis une fois pour toutes. La Rajamata foiebgar I'Avatar pour devenir la
Devamata. Dans les jours qui suivirent, Bhagavarrdodit visite a sa résidence de
Bombay. Sa fille Himanshu Kumari pria Baba dans@@eur de lui donner un signe pour
gu’elle croie en Sa divinité. Le maitre misériceuh répondit instantanément, elle vit
son cher pere disparu a la place de Baba et efi@stra. Les souillures du doute furent
balayées par des larmes de gratitude.

La Rajamata s'offrit entierement sur l'autel densigsion envers le Seigneur. En 1968,
quand la mére de la Rajamata, octogénaire descemdi en divya sannidhi a
Brindavan, Bhagavan l'invita a résider dans Sa demeElle y vécut jusqu’a ce que le «
Devi Nivas » fut construit en 1971 sur une parceldeterre située dans I'ashram de
Brindavan et donnée a la Rajamata par Baba. Qua&di [Sathya Sai Central Trust fut
fondé en 1972, Baba nomma la Rajamata membre dit. TQuand la Bonne Université
fut fondée en 1981, Bhagavan la nomma aussi a\J&sgité Trust. Elle faisait aussi
partie du Conseil Mondial des Organisations Srh$atSai. Son réle dans la mission de
Bhagavan reste sans égal.

Voici quelques incidents intéressants de la vitkadRajamata qui dépeignent la douceur
de la relation qui existait entre Bhagavan et ddleparfum de cette douceur était bien
entendu Sa magnanimité :

Lors de sa troisieme visite a Jamnagar, Bhagavaraaau Palais Amar Vilas a midi le
31 mars 1973, apres avoir inauguré l'aile Sri DmwiSinhji du college Rajkumar a
Rajkot. Un long convoi de véhicules Le suivait. Rajamata était dans une de ces
voitures au milieu du convoi. En organisatrice meiculeuse, elle avait recommandé a
son loyal garde du corps Arabe —Sheik était sonmditii — de ne tolérer personne avec
des chaussures a l'intérieur du portique et dapslieis, afin de maintenir la sainteté du
lieu pour la visite de son Seigneur.

La voiture de Bhagavan arriva au portigue et conimdescendait de voiture, les
membres du comité de réception s’avancerent pouwetevoir avec tous les honneurs.
Mais « Sheick » les dépassa tous et a leur graodte hil dit a Bhagavan, « Baba jooti
nikaaliye ! » (Enlevez vos chaussures) Baba setidbndescendit a agir selon les paroles
du garde ! Il 6ta ses chaussures et s’avanca poeroir les honneurs de la haie formée
par un contingent de la Garde Nationale qui attieadesoleil.

La Rajamata arriva sur les lieux en quelques sexortlapprit le blasphéme commis par
son garde. Elle se précipita vers son Seigneucoséndit en excuses et Le pria de
remettre Ses sandales qu’elle tenait dans ses.nrdagessgrande consternation, Bhagavan
avanca vers la Garde Nationale et glissa sang sfiole sable brdlant, pieds nus, sous le
soleil ardent d'un apres-midi au cceur de I'été aqull retourna au portique, Il vit la
Rajamata réprimander vertement « Sheik » pour smhé impardonnable. Les yeux
suppliants du garde, qui imploraient le pardon oat@rent le regard compatissant de
Bhagavan. Baba I'apaisa en disantRajamata, ce n'est pas du tout de sa faute. Vous
ne lui avez pas ordonné de faire une exception potoi. J'apprécie sa loyauté et



son sens du devoir ! sBes larmes de gratitude jaillirent des yeux du gardjui en dépit
de croire que Baba était Dieu en chair et en osit-a@accompli son devoir selon les
instructions de sa maitresse. Plus tard, Baba dpotda doucement le dos avec
compréhension et matérialisa pour lui un talisn@@atait un morceau de pierre gris vert,
d’environ deux centimetres et demi sur deux et dewegc une gravure Arabe du Coran.
Le « Sheick » abasourdi regarda la Rajamata avecydex reconnaissants pour la
merveilleuse opportunité qu’il n'aurait sans doytas eue si elle ne lavait pas
réprimandé !

En décembre 1970, Bhagavan fit une halte a la «<ndgar House » de la Rajamata a
Poona pendant son voyage de Bangalore a Bombayrdun@®n publique fut organisée
dans I'enceinte le matin suivant, réunion bénieyradiscours de Baba. La Rajamata se
trouvait dans la cuisine en train de surveiller peéparatifs du repas avec sa fille,
Himanshu Kumari. Elles pouvaient entendre le disgoassises ici méme, et avoir aussi
Son darshan par la fenétre. A la fin du discoufsagavan entonna les bhajans et la
Rajamata répétait les bhajans les yeux fermés.sAgweir mené quelques bhajans, Baba
demanda aux dévots de continuer a chanter et i @l@ns la cuisine par la porte de
derriere. La Rajamata était plongée dans la dévatibelle continuait a chanter les
bhajans. Bhagavan fit signe a sa fille et aux auleene pas la déranger et se tint derriere
elle en I'’écoutant chanter. Au bout d’'un momentamlielle se retourna pour voir ce qui
se passait dans la cuisine, elle fut émue de vabaBqui lui dit : «Rajamata, vous
chantez tres bien. Maintenant vous pouvez aller sgule chapiteau et conduire les
bhajans ! »

« Non Swami, pas du tout ! Je ne I'ai jamais faidlit la Rajamata confuse.

Non !, vous M’avez entendu chanter un certain nombe de fois. Maintenant Je veux
vous entendre chanter ! »

« Swami, s’ll vous plait, ne m’embarrassez pas .uraoi étes-Vous venu ici ? »

« Je suis venu voir ce que vous faisiez et aussuscécouter chanter les bhajans...
Pour combien de personnes avez-vous préparé a man@e»

La Rajamata répondit, « Swami, nous pouvons noswikante personnes ».

Bhagavan alla vers le garde-manger et soulevaugetrole de chaque plat et s'informa
de ce que chacun contenait. Il bénit ainsi chagets mqui avait été préparé. Puis |l
retourna au chapiteau pour recevoir I'arati.

Alors que Baba partageait le repas avec quelquetsn Il se mit a ajouter diverses
personnes a la liste du repas. De plus en plugne fgrent appelés pour venir manger tel
gu’ll I'ordonnait. La Rajamata était tendue et i@ a propos de la quantité de
nourriture disponible dans la cuisine. Mais Babaitétout sourire en voyant sa
déconfiture. Quand le temps du repas fut terminétotal sept cents personnes furent



nourries sans aucun probleme et il restait enceda dourriture ! Chacun présent dans la
cuisine ce jour-la fut ttmoin du miracle : chaglat ptait devenu un akshaya patra !

Une nouvelle statue de Krishna fut apportée a Bsad pour étre installée dans le
darshan hall. C’était une fort belle ceuvre d’artntnant Krishna en train de jouer de la
flite dans la posture tribhangi. Elle fut déchargiée camion en face du mandir et
transportée a lintérieur par les étudiants. Babeveslla toute I'opération et fut tres
heureux de la statue. Il fit venir la la Rajamatampqu’elle voie la statue. Tandis qu’elle
regardait la statue avec une joie écrite en groktes sur son visage, Bhagavan lui
demanda : ®ajamata comment trouvez-vous ce Krishna ? Il estés beau ... N'est-
ce pas ? »

Elle le regarda avec adoration se remplissantdex gt dit : « Personne ne peut égaler en
beauté mon Kanhaiyya ! »

Un sourire ensorcelant apparut sur le visage ragioinge Baba. Il demanda au principal
du college qui se trouvait 1a :Savez-vous qui est son Kanhaiyya ? e principal Le
regarda quelque peu ahuri, car il ne connaissast lparéponse. Bhagavan pointa
fierement Son doigt vers Lui et inclina Sa téteesajeuse !

Le 26 septembre était I'anniversaire de la Rajamteagavan alla la voir au « Devi
Nivas » pour son dernier anniversaire. Aussitotlda'vit, Il se mit a chanter : Kappy
Birthday to you (Joyeux anniversairelRajamata ! »

Elle imita aussi Son chant et s’avanca vers Llie;lee pria : « Swami je vous demande
aujourd’hui un cadeau d’anniversaire. Vous devdgatoirement me I'accorder ! »

De quoi s’agit-il ? Dites-le Moi,»demanda Baba

« Vous allez d’abord me promettre que vous me dederez, et ensuite seulement je
vous dirai ce dont il s’agit ! »

« Dites Moi d’abord ce que vous voulez, Je vousd®nnerai ! »

La discussion entre Dieu et la dévote continua gehdn moment. Finalement Bhagavan
dut céder. Il dit «Trés bien, voici donc Ma promesse de vous accordésut ce que
vous voulez ! Maintenant dites-Moi »

« Bhagavan accordez-moi la mort ! »

Bhagavan plaga Ses mains sur sa téte pendant eingesy Personne ne sut ce qui se
passa pendant ces moments précieux. Parlant dplasltard, elle dit a sa fille, « Swami

est Dieu. Il m’a montré dans ces cing minutes teugue je voulais voir ! »

A partir de ce jour, la Rajamata commenca a dowmlesr instructions détaillées aux
membres de sa famille dans tous les domaines @ ce qui devait étre fait apres



son départ de ce monde. Elle dit aussi a sonfiigticomment on peut reconnaitre si une
personne est morte ou non ! Elle abandonna sors @urfbout de six jours a 4 heures du
matin, en écoutant paisiblement des bhajans chpatéSon Seigneur bien-aimé, qu’elle
avait voulu enregistrer sur un magnétophone. Qeasldueures avant de rendre son
dernier soupir elle avait dit a sa fille et a saitgfils : « Ne me parlez plus du tout. Je
veux seulement entendre la voix de Bhagavan ! »

Son Bhagavan vint au « Devi Nivas » aprés le lelesoleil ; regardant le corps de Sa
chere dévote, Il Se dit :Qui fera jagad’aavec Moi désormais ? »

En hindi, « jagada » signifie dispute ! Un aspeague de la charmante relation entre
Bhagavan et la Rajamata était qu’ll lui avait dotenéberté de ne pas étre d’accord avec
Lui sur de nombreux sujets. Quelquefois, Il luiiamaéme permis de discuter avec Lui !
Ce matin-la, apres qu’elle se soit fondue en Ligelrapportait a de tels débats en parlant
de « jagada ». Sans doute, elle était la seulen&fue de son espéce parmi Ses
innombrables dévots !

Passons maintenant d’'une reine terrestre a la denla mélodie —Bharata Ratna Smt.
M.S. Subbulakshmi, connue du monde sous le nomMeS«» —que le maestro Hindou
Ustad Bade Ghulam Ali Khan appelait « Suswaralakshmla déesse a la voix douce.
En parlant d’elle le Mahatma Gandhi dit un jourSavoix est excessivement douce, elle
se fond dans le bhajan. Pendant la priére, on geetdndre en Dieu. Chanter un bhajan
est une chose ; le chanter en se fondant en Dietoes a fait différent. « C’'était
précisément le cachet de sa musique — elle rastitessence spirituelle de la musique
carnatique a I'’époque moderne par sa consécratiad@pasana, ou la musique pleine de
bhakti est le chemin vers moksha.

L’hommage souvent cité de Jawaharlal Nehru a M®disuis-je, un simple Premier
Ministre devant la Reine des Chants ! »- devintcliché & son époque. Il aimait lui-
méme répéter ses célébres paroles de louangeséyaahchaque fois qu'il parlait dans
ses concerts publics au bénéfice de causes carfiatk Bien qu’accoutumé a parler en
public, je ne trouve pas cela facile de faire wtadurs en cette occasion. La musique de
Subbulakshmi a une qualité qui émeut et chaquegi@islle vient a Dehli, une émotion
passe chez les personnes qu’elle transporte paélsalie ! »

MS était la marraine de nombreuses ceuvres etutistis caritatives ; la plus célebre
d’entre elle était le Kasturba Mémorial Trust assoavec le Mahatma Gandhi pour
lequel elle offrait ses concerts pour renflouerdaisses. En fait, 'argent n’était jamais sa
motivation pour chanter. Elle était un étre hunmaable, sa simplicité, son humilité et sa
générosité étaient Iégendaires. Quand elle rec@alwernement de I'inde la plus haute
distinction de « Bharata Ratna », ce fut un hommmagdu a la puissance spirituelle de la
musique et un hommage a l'idéal Indien de la fertetie gqu’elle le personnifiait.

Pour MS, Bhagavan Baba était — ce sont ses pr@amedes- « Sri Krishna Paramatma
incarné venu pour sauver '’humanité dans cet ageatie». Elle disait souvent : « Baba
est Vérité et Bonté incarnées. Croire en Lui cfestséder un soutien infaillible a notre



époque troublée ». Cela surprendra peut-étre bepu® monde de savoir que la reine
de la mélodie a eu une bonne part de soucis eversities dans sa vie. En fait, les

adversités faisaient ressortir le meilleur de saique. « Les chants les plus doux sont
ceux de nos souvenirs les plus tristes », écrivéll8y. C’est une croyance générale en
Inde que Dieu fait délibérément traverser a se®tdéles plus chers des myriades de
malheurs pour les préparer a la béatitude finalsedi®ndre en Lui. Dans ce contexte, le
réle joué par MS en tant que Meera dans le filmupaipe des années quarante — a la fois
en tamoul et en hindi — était en accord parfaitazgevie personnelle.

MS eut le premier darshan de Baba a Brindavan erb.1€’était une époque
malheureuse dans la vie du couple. Son mari, StaSaam était a ses cotés comme
toujours, quand elle se prosterna aux pieds de Babala premiére fois, tremblant de
tous ses membres, les yeux pleins de larmes. Bhagawrit et dit : &enez, offrez le
namaskaqui est en attente depuis dix ans ! Bhagavan les appela pour une entrevue
personnelle et fit le récit de leurs chagrins —gi¥ls les avaient expérimentés dans leurs
coeurs — ce qui les convainquit qu’ll était leuraaypémi. Se souvenant de sa premiére
rencontre avec Bhagavan MS devait dire plus tagdll: nous a fallu des années de
dévotion avant que nous expérimentions la béatied®a présence physique ».

MS avait entendu parler de Bhagavan Baba dix aparauant par des dévots qui étaient
des amis proches de sa famille. Bien gu’elle aspirdfondément & avoir Son darshan,
elle ne put le faire avant 1975. Sadasivam ne $eyda le besoin d'aller chez Baba et
comme elle était une femme indienne idéale et &gyalle ne voyageait nulle part sans
étre accompagnée de son mari. Pendant ses visBaagalore, MS demeurait chez les
Venkatachalam. Sri S.R. Venkatachalam était un tddeoBaba et il allait souvent a
Brindavan. Une fois, MS demanda a Venkatachalarffri'ses pranams a Bhagavan et
de Le prier de sa part pour gu’ll lui accorde dasadam. Quand Venkatachalam offrit sa
priere a Baba, Il dit : #S ?... je sais, son mari Sadisivam ne vient pas idVlais il
viendra un jour, » et il donna du prasadam pour elle.

MS avait entendu raconter par Venkatachalam I'histmtéressante de sa premiere visite
a Brindavan lorsqu’il souffrait de migraine chroméy Un jour qu’il se rendait a
Brindavan, il pensa intérieurement : « Sai Babat-fleguérir mon mal de téte ? »
Pendant le darshan, Bhagavan passa devant lui.IMaisnt sur Ses pas, s’arréta devant
Venkatachalam et lui demanda Que voulez-vous ? sBaba je vous prie de m’accorder
votre bénédiction, implora Venkatachalam. Bhagdeanenit en mettant Sa main sur la
téte de Venkatachalam. Le mal de téte qui I'avaitrrhenté pendant de nombreuses
années disparut a cet instant et ne revint jamass!p

Quand on demandait a MS comment elle était deveneedévote de Baba, sa réponse
était tres simple —« Les gens parlaient de Sa grandt ils me racontaient aussi les
manieres étonnantes dont Il se servait pour résoladrs problémes. Le plus grand
miracle, naturellement est la shanti que vous éxmértez quand Son regard affectueux
et bon tombe sur vous. Quel merveilleux sentimensé&turité Il nous donne quand nous
nous abandonnons a Lui en oubliant tout sauf Ssepo& ! Ses paroles sont toujours
pleines de vérité, elles sont Daivachol ! »



MS et Sadasivam devinrent des visiteurs assidiaghanti Nilayam et de Brindavan et
MS chanta de tout son coeur pour Bhagavan chadgigucelle en eut 'opportunité. Son
premier concert public en Sa présence eut lieu g@ntes cours d’été de Culture
Indienne et de spiritualité & Brindavan en mai 193 Atal Bihari Vajpayee, alors
ministre des affaires étrangeéeres était I'ndte driear ce soir-la dans l'auditorium du
college regorgeant de monde. Pendant que MS chamtadbhajan a Meera dans une
extase oublieuse de soi (bhakti), Bhagavan se tea&rialisa un beau collier d'or et le
lui donna. Elle fut extrémement émue quand elletait et ce cadeau prit une profonde
signification pour MS dans sa vie spirituelle.

Ms avait coutume de dire : « Mon mari et moi allénBrashanti Nilayam ou Brindavan
trés souvent et & « Sundaram » chaque fois qlitv@ Chennai, sans aucune attente si
ce n'est Son darshan, quand Il marche parmi Seetsléx Mais trés souvent Baba
s’arrétait devant MS, disait quelques paroles deédietion et matérialisait de la vibhuti
pour elle. Quelques fois, Il appelait le couple panie audience personnelle. Bhagavan se
rendit aussi quelques fois a leur résidence de GhieQuand leur fille, Radha tomba
gravement malade en 1982, Bhagavan garda le ctwigi® avec leur fille a Brindavan
pendant plus d’'un mois et déversa sur eux Sa caigpasfinie.

MS enregistra un album de Sai bhajans sous latdirede Sadasivam dans de nombreux
dialectes indiens. L'un de ces chants « Sai Ramiukzh» avait été composé par Baba
lui-méme dans Sa jeunesse. Quelques personned Bubemne fortune et le privilege de
voir Baba écouter avec bonheur MS chanter ce cbhattint la mesure avec Ses mains,
et se joignant méme au chant. Parmi les autred<lehnisis, certains faisaient partie de
son répertoire et d’autres furent appris et compgedir I'alboum. Se souvenant de ces
moments émouvants, MS rappelait : « A chacun demtshque je chantais, je
m’absorbais dans la contemplation de Baba qui esum@murti », et elle ajoutait
respectueusement, « Quelle chance nous avons @eavivne époque ou Dieu vit parmi
nous ! »

Un proche serviteur de Bhagavan rendit visite a MEhennai quelques mois avant
gu’elle ne meure. Prenant congé il lui demandaAmma, je vais a Prashanti Nilayam
demain. Avez-vous quelque chose a transmettre anB®a Elle joignit les mains, leva
les yeux un moment, jeta un regard sur le porti@iBaba dans la piéce et dit d’'une voix
étranglée par I'émotion : « Qu’aurais-je a transraeed Dieu ? Il exauce tous mes vaeux
avant méme qu'’ils ne surgissent dans mon cceurd sagte réponse qui montrait sa
communion totale et constante avec Bhagavan leitrgrahaud d’avoir posé cette
guestion ! Mais le sentiment sublime qu'il expénrteeen écoutant sa réponse justifia le
fait d’avoir posé la question.



CHAPITRE 9

Le DIVIN DOCTEUR

La mission fondamentale du Maitre est de détoutiesprit de 'homme de son
obsession concernant le corps éphémeére pour lauireral I'Esprit éternel ; c’est la que
se trouve le salut de 'homme et de la sociétésda@été humaine progresse vers l'idéal
d’'un bonheur parfait et d’'une harmonie totale sexlet quand ’lhomme poursuit un but
spirituel. Bhagavan, bien que prioritairement conéepar la rédemption spirituelle de
’homme, n’ignore pas son bien-étre matériel. Apt@st 'homme est aussi bien un
enfant de la terre qu'un descendant du paradidéhlide Baba du paradis spirituel pour
’homme a ses racines dans la terre. Il est totardumpliqué a exaucer les besoins
matériels de 'homme qu’a lui enseigner commentreviharmonieusement avec lui-
méme, avec tous les autres étres et avec la natéage d’or pourra poindre seulement
guand ces deux principes auront fusionnés.

La premiére institution créée par I’Avatar, quieshu pour guérir les blessures de I'ame,
fut un hopital pour guérir le corps. Bhagavan pagaremiere pierre de I'hépital sur une

petite colline juste derriere Sa résidence en 854 son 2§meanniversaire. Le travall
de construction du batiment devint une ceuvre d’anpowr les dévots aussi bien que
pour leur Dieu. Il se rendait sur le chantier puestpus les jours et passait des heures
avec les dévots, jeunes et vieux, qui travailla@mc joie et enthousiasme. lls chantaient
des bhajans qui aidaient dans I'accomplissementadhail ; chaque pierre, chaque brique
utilisée pour la construction était imprégnée d’ampour le Seigneur qui était assis la
sur un rocher comme la déité présidente de ceéieesenchanteresse. Les bienheureux
dévots qui faisaient partie de ces jours inoubdiablse souviennent avec précision
comment dans une nuit éclairée par la lune, Bab&l&j portant sous son bras un gros
pot de jus de fruit, et tendit a chacun un golatetette ambroisie.

Le batiment qui faisait face a I'est s’élevait aucolline baignant dans les rayons dorés
du soleil levant tous les matins et se nourrisdanhectar d’amour, du Maitre et de Son
troupeau. A cette époque-la, de cet endroit, ornvaib@aussi admirer le spectacle de la
riviere Chitravati coulant, limpide, sur fond dellces majestueuses rien n’obstruait
alors la vue. L’hopital, la premiére institution rant le nom de Sri Sathya Sai, fut
inauguré par le Premier Ministre titulaire de I'Amd Pradesh, Sri. B. Gopala Reddi ; le
04 octobre 1956, pendant le festival de Navarhty.avait cinq salles dans I'hépital ;
deux d’entre elles servaient de chambres, une patrela matemnité et les deux dernieres
servaient aux consultations, a la distribution esédes et des pansements.

Bhagavan passait beaucoup de temps a I'hopitatté époque, réconfortant, consolant
les malades et enthousiasmant le médecin et sdpeéde bénévoles sans connaissances
médicales.

Environ deux cents patients des villages envirotgjarinrent chaque jour pendant la
premiere année, a I'hdpital. Parfois, quand le segteur de I'hépital, un chirurgien en



retraite, était fatigué, Baba lui demandait de grerdu repos et traitait Lui-méme les
patients ! Le principal médicament dans cet hogitalt la grace de Bhagavan et inutile
de le dire, ce médicament était infaillible. Au éies années, le nombre de docteurs
impligués dans le service de I'hdpital s’accrut, participation physique directe de
Bhagavan décrut graduellement, bien que Sa prédewmisible continua de guider les
mains guérissantes.

Le bienheureux chirurgien, le Dr. B. Seetaramagli,servit en tant queer]médecin
directeur de I'hdpital de 1956 a 1975, écrivitDé&s sa mise en service, Baba m’'accorda
'opportunité unique de servir l'institution sous uidance. J'ai souvent plaidé aupres
de Swami pour étre relevé de cette responsabilt@ude de mon age avancé ; mais
chaque fois, Il écartait simplement ma demande’@heourageait a continuer avec cette
assurance, N’ayez pas peur. Soyez juste un instrument. Je fertout pour vous ! »

Parfois, pendant des mois entiers, j'étais le seateur disponible a I'hdpital. Pendant
ces périodes difficiles, j'étais capable avec Secgr de m'occuper correctement d’un
grand nombre de cas médicaux récalcitrants, segotifa et par ailleurs diagnostiquer et
faire les prescriptions adéquates pour quelquesioes de patients externes chaque jour.
Comme Bhagavan était le pourvoyeur visible et iblésde grace, il n’y avait pas le
moindre cas d’échec ». Cependant, lors du secomgleasaire de I'hopital, se référant au
rapport d’'un bulletin de service trés positif qtaielu par Seetaramaiah, Baba déclara : «
Je dois dire que l'esprit de service désintéressaliga motivé les dévots qui firent
shramadampendant la construction de I'hopital anime les do@&urs ici, et cela est la
principale raison du succes de cet hépital ».

Parlant de ces expériences dans I'hépital, Seetaaaima dit : « En tant que praticiens
médicaux, nous sommes surpris par les séries desgug inexplicables que les patients
expérimentent dans cet hopital particulierementndués arrivent ici apres avoir été
abandonnés comme incurables par les plus granddgutions de ce pays et de
I'étranger. Bhagavan inonde davantage de Son amewx qui souffrent et qui sont
handicapés dans la course de la vie. Il accord®tede la santé, afin qu’il puisse étre
utilisé pour des buts bénéfiques ». Les dévots panfaitement conscients des cas
innombrables de guérisons miraculeuses et de rasitau de la santé que la foi de
Bhagavan a permis. Cela peut se produire dans @simage immédiat ou dans des lieux
lointains partout dans le monde. Souvent, Il aagtant que consultant divin pour les
médecins qui recherchent Sa guidance, spécialequand ils tAtonnent dans 'obscurité.
Plus souvent Il est devenu Lui-méme le médecin diagnostique les maladies avec
précision et prescrit les bons médicaments, etoaril accomplit en urgence des
opérations pour sauver la vie de Ses dévots ! IdeoBs aussi enregistré quelques cas de
résurrection par Baba.

En une occasion, Baba révéla pourquoi Il avait msgsla tache de créer Lui-méme des
hépitaux- «J'ai créé des hdpitaux pour ces personnes qui troewnt une satisfaction et

la paix mentale seulement quand elles sont soignédens les hopitaux, inconscientes
que la foi dans 1Atma toujours en bonne santé est le meilleur tonique eemede.
Quand elles vont dans ces hopitaux, elles réaliseque la grace divine est plus



puissante que tous les remedes ; elles se tournafrs vers Dieu et empruntent le
chemin de I'Auto réalisation ».

Quand on L’interrogea sur le secret des guérisomacmieuses, Il répondit : €’est
Mon expérience d’étre un avec chaque étre sensibé¢ chaque objet inanimé. Mon
amour s’'écoule vers tous, car Je vois chacun comnhoi-méme. Si une personne
répond a Mon amour du plus profond de son coeur, Mo amour et le sien se
rencontrent a l'unisson et elle est guérie de sa raalie. La ou il n'y a pas réciprocité,

il N’y a pas de guérison ».

Bien sar, il y a des guérisons qui sont effectyggsSa simple volonté. Quand le Dr.
Hislop demanda a Baba, « Swami guérit-ll une persmseulement quand le karma est
approprié ? » Il répondit : Mon, Si Swami est content de la personne, Il guériette
personne tout de suite. Le karma ne peut pas entreen ligne de compte. Si la
personne a un coeur pur et vit selon les enseignemte de Swami, la grace de Swami
vient a elle automatiquement ».

Voici quelques-unes des guérisons miraculeusegasidans I'hopital Sri Sathya Sai de
Prashanti Nilayam et dont Seetaramaiah a été leitem

Il 'y avait un planteur de café de Malnad dans t'éa Mysore, qui souffrait d’arthrite
rhumatoide de nature multiple depuis trente aresriva a I’hopital avec une forte fievre
et un rein endommagé. Bhagavan demanda a Seetahamei I'examiner et de lui
administrer quelques injections. Mais le patieritaait fortement amaigri et cloué au lit
refusa d’avoir a faire au personnel médical. llagait plus que assez de — I allopathie,
layurvéda, 'homéopathie et tout le reste. Il rmukait que le traitement de Bhagavan !
Bhagavan s’exécuta de bonne grace ; Il créa urite petuteille de liquide pour le patient
et lui demanda de mélanger deux gouttes de larpotims de I'eau et d’en boire deux
fois par jour. En dix jours, il marchait seul sdasvéranda du mandir, en moins d’un
mois, il vint dans le mandir chanter les bhajaii€tait redevenu complétement normal
dans les quinze jours qui suivirent !

A Morabadad prés de Dehli, il y avait une persogae souffrait d’'un cancer de la
langue. D’éminents docteurs de Dehli ou il étagitalisé depuis deux ans, le traitaient
pour la maladie sans résultat. Abandonné par esiplofessionnels de la médecine, il
vint & Prashanti Nilayam en dernier recours. Unimaprés le darshan de Bhagavan, il
entra a tout hasard dans I'hdpital et confia selb@uas au Dr. Seetaramaiah qui lui dit de
ne pas perdre espoir et badigeonna sa langue dérigly borique et il lui donna a sucer
guelques tablettes de B-complexe. Bien entenddodteur conseilla au patient de prier
Baba afin de recevoir son aide. Deux jours plus, termalade quitta Prashanthi Nilayam
avec quelques paquets de Vibhuti bénis par Bhaga&tajui devinrent son seul reméde.
Il avait pris aussi avec lui une photo de Baba gawénérer chez lui. Une année plus
tard, il revint & Prashanti Nilayam completementérgudu cancer ! Il révéla a
Seetaramaiah comment Baba lui avait montré qudlt&vec lui dans sa maison en
faisant apparaitre de la vibhuti sur les images@mes des diverses déités y compris
celle de Bhagavan Lui-méme.



Thangavelu travaillait dans une filature a Bomb&y'age de 40 ans il fut atteint d’'un

cancer du rectum. Son employeur 'emmenait soueentSuisse ou il consultait les
docteurs spécialistes de sa maladie. Quand il éitparler de Baba, il se précipita a
Prashanti Nilayam pour recevoir Ses bénédictions.

A I'hopital, Seetaramaiah ne pouvait lui donner guelques palliatifs. Mais une nuit
alors que Thangavelu dormait dans un shed a Prad%igeyam, Baba lui apparut en
réve avec un instrument pointu dans la main €pfidra ! A son réveil, il trouva des
taches de sang sur son corps et ses vétementsjl maisentit immensément soulagé.
Plus tard, Thangavelu écrivit a Seetaramaiah @&t miraculeusement guéri grace a «
cette opération vécue en réve ! »

Seetaramaiah conclut : « Les calculs biliaires afisigsent quand Il parle lIégérement
d’eux, disant avec insistance qu’ils n’existent giens l'imagination. Les attaques
cardiaques sont mystérieusement prévenues, I'astienb@urmente plus ses victimes, les
tumeurs se dissolvent a Son commandement. Ertdaitest le jeu de Sa volonté sur les
corps ou Lui-méme réside. Je suis convaincu quipithl a été créé par Bhagavan pour
éduquer les docteurs comme moi et nous convairecta filtilité des pratiques médicales
dépourvues de l'effet curatif de la grace divinai gst facilement accessible par une
priére sincére ».

Le Dr. Narottam Menghra Alreja, qui devint le médedirecteur de I'hépital en 1975, a
servi dans I'h6pital dans différentes spécialitéecaun total dévouement pendant trois
décades. Le Dr. Alreja était un aspirant spiris@ieux et sincére de Bombay, qui était
en quéte de son Guru comme il en avait recu l'odtlra Siddha Purusha qui avait quitté
son corps au bel age de 104 ans. Lorsqu’Alraja geigrand saint de lui octroyer un
mantra, il répondit qu’il ne pouvait accepter ceéson Guru car il allait quitter ce monde
dans peu de temps. Mais il assura a Alreja qiliterait un Maha Guru plus tard. La
recherche du Guru amena Alreja a Brindavan en 10€6 premieres paroles que Baba
lui dit furent : «Docteur, quand étes-vous arrivé de Bombay ? Alors qu'Alreja se
demandait comment Baba connaissait sa professidiot! venait, Bhagavan I'appela
pour une entrevue.

Baba lui demanda : Que voulez-vous ?»

« Jai eu tout ce que je voulais par la grace @ivile n’ai rien d’autre & demander »,
répondit Alreja.

« Mais il doit bien y avoir quelgue chose que vousoulez peut-étre encore. Je vous
donnerai tout ce que vous voudrez».

Baba, ma buddhi me suggére de ne rien demandeatdzieh ».

« Oui, Je sais. Vous avez urarikapva buddhiTrés bien. Que voulez-vous ?»
« Donnez-moi bhakti et shraddha ».



Tandis que Bhagavan lui touchait la téte en unegkstconférant Ses bénédictions,
Alreja se pencha pour toucher Ses pieds.

A son complet étonnement et a sa grande joiet iesi petits pieds brillants de Baba se
transformer en pieds plus grands, ceux de ce SiBdhasha qui avait refusé de l'initier a
un mantra. Sa quéte du maha Guru prit fin ce jaurBrindavan.

De nombreuses expériences merveilleuses furenesé@ans les dix années qui suivirent,
elles attirerent Alreja de Bombay a Prashanti Nitay Voici I'expérience la plus
stupéfiante de toutes. Quand il travaillait en g chirurgien titulaire a Bombay ; le
corps d’'un homme prénommé Joseph, qui était mge,Hai fut amené pour constater et
certifier le décés. Il examina le corps et délivna certificat a cet effet ; selon la
procédure il en envoya aussi une copie a la pdcelques jours plus tard, naquit dans
I'esprit des parents de Joseph le soupcon qu@issait d’'un meurtre et non d’une mort
naturelle par noyade. C’était la premiére fois fjuéégrité professionnelle d’Alreja était
remise en question. Il pria Baba de l'aider.

Sur ordre de la cour, le corps dut étre exhumé&anamé. C'était trente-trois jours aprés
le déceés ! John Croft, le commissaire de policenperna Alreja au cimetiere. Quand le
couvercle du cercueil fut enlevé, le corps appfais comme s'il venait juste de mourir.

Le commissaire examina le corps en bougeant lesbmesnet s’assura qu'’il n’y avait ni

blessures ni fractures. Aprés que les officierpdice aient quitté les lieux et tandis
gu’Alreja revenait vers sa voiture, il lui vint shain a I'esprit, « Mais comment ce corps
a t-il pu rester frais apres un mois ? »

Il revint en arriere et ouvrit de nouveau le ceiicliefut choqué de voir le corps en totale
décomposition ; c’était une masse de viande pouEienné et complétement abasourdi,
il rentra chez lui pour entendre le récit émouwvdmtsa femme qui avait vu Bhagavan
dans la cour de leur maison tenant dans Ses m@iggg poisson qui pendait ! Cette vue
lui avait 6té tout souci. lls se précipiterent adbranti Nilayam pour remercier leur
Sauveur. Baba dit au couple en extaséui j'ai rendu au corps sa fraicheur et son
intégrité. Autrement, vous auriez été dans les enisi! » Le couple reconnaissant
tomba a Ses pieds.

De longues années de service dans la proximitéamdan accordérent a Alreja de
nombreuses expériences stupéfiantes de Sa puissadeeSa sagesse divines. En voici
guelques-unes racontées ci-dessous :

Le Dr. Gosh, un professeur de Calcutta venu a BrasNilayam pour le darshan de
Bhagavan, fut victime d’'une attaque cardiaquegeihdurait dans I'un des appartements
d’'un immeuble a I'Est de Prashanti. Bhagavan y gawlreja pour traiter le Dr. Gosh.
Dans le cas de patients souffrants de maladieggrewmme le cancer ou les problémes
cardiaques, le conseil général que Baba leur dbétat —«Ne vous pressez pas de leur
dire la cause de leur douleur ou de leur malaise c&ela les choquerait encore plus
et les laisserait a moiti€ morts. Donnez- leur le ailleur traitement possible et
révélez-leur la vérité graduellement, de maniére myressive. Dans le cas d'attaques
cardiaques, ne déplacez pas le malade a I'hdpitahmédiatement & moins qu’il n’y



ait insuffisance respiratoire. D’abord, traitez le patient chez lui et ensuite, vous
pourrez I'envoyer a I'hépital ».

Alreja se rendit & I'appartement du Dr. Gosh ekxdmina. Les signes d'une attaque
cardiaque étaient clairs. Le patient soupconnaialissi ce résultat. Mais le Dr. Alreja
apaisa ses craintes et le traita avec quelquescamdnts de base et lui donna aussi la
vibhuti envoyée par Baba.

Selon les instructions de Bhagavan, le patientréutsféré a I'hdpital le matin suivant. Un
jour passa et il n'y eut pas beaucoup d'amélioratie son état. Le troisieme matin,
Alreja se rendit a I'hopital et vit le Dr. Gosh ocmnant de joie ; il paraissait en parfaite
santé. Alreja était sir que c’était une intervemtitivine, car cela ne pouvait étre arrivé
autrement.

Comme il regardait la photo de Baba sur le muraleadlle, le Dr. Gosh lui dit : «
Docteur, j'étais inquiet et je ne dormais pas la darniere. Comme je regardais la photo
de Swami, Il en est sortit, m’'a bénit avec de lzhuti, m'a tapoté la poitrine et s’en est
allé ! » En quelques jours, le Dr. Gosh retour@aécutta débordant de santé et de joie.
Dans un réve, Alreja se vit creusant un puits avebec-de corbin et Baba se tenait a ses
cOtés. Apres trois tentatives vaines, il essayaé quatrieme fois quand Bhagavan lui
demanda :

« Que faites-vous ?»

« Je cherche de I'eau » répondit Alreja

Vous perdez votre temps et votre énergie. Vous avézhoué trois fois et vous allez
encore le faire ».

« Bhagavan, serez-vous assez miséricordieux poudiragoourquoi jai échoué ? Que
me manque-t-il ? »

« Vous manquez déatparata» dit Baba et Il disparut.
Et le réve s'acheva.

Le matin suivant, Alreja se rendit a I'hépital comm’habitude. Il avait tout oublié du
réve jusqu’a ce que Baba I'appelle dans Sa chamh8hn30.

Bhagavan entama la conversationQwavez-vous vu hier dans votre réve ?»
Comme Alreja racontait son réve, Baba diQu vous manquez ddatparate.
Swami, quelle est la signification de tatparata ? »

« Réfléchissez par vous-méme d’abord et dites moi »



Alreja reproduisit une strophe de la Bhagavad Gjite.contenait le mot —tatparah. Cetait
eme
la 39 strophe du quatrieme chapitre.

« Qu'est-ce que cela veut dire ? »

« Cela veut dire qu'un homme possédant la foi,deeeinination et le contrdle des sens
atteint la sagesse qui lui octroie la paix supréme

« Alors que signifietatparata? »

« La détermination, I'attention et 'empressemefsige la chose juste ».

« Dans le contexte du sloka, c’est correct. Pouvepus penser a un autre sens 2
Sonda Baba

« Baba, je ne sais pas. Je Vous demande de mé¥ohair

Bhagavan expliqua : « Tasignifie Brahman parata signifie étant établi. Par
conséquent, tatparatasignifie « étant établi dans Brahman ». Comprenez-vous

maintenant ? »

« Je comprends, mais a quoi cela me sert-il de mmdpe puisque je n‘ai pas
'expérience de Brahman ? »

« Est-ce que c’est si facile ? »

« Swami je le sais. L’homme ne peut pas atteirdrsgérience la plus haute, si fort qu’il
puisse essayer, sans bénéficier de Daivakripa etk@pa ! »

« Toute chose arrive au bon moment. On doit cultivefa foi et la patience ; mais
maintenant, si vous voulez, vous pouvez Me poser&gues questions ».

« Baba, Vous avez dit que le sage Ashtavakra ac#ibyé au roi Janaka I'expérience la
plus haute en lui murmurant un mantra a l'oreilieuel est ce mantra ? A ma
connaissance, on ne le trouve dans aucun livre ».

« Vous voulez connaitre ce mantra ? »

« Oui Swami », dit Alreja impatiemment.

Baba se leva de Sa chaise, se pencha jusqu’awrdeciéoreille d’Alreja et prononca,
« Tat Tvam Asi ! »

Immédiatement, Alreja perdit tout sens de séparatiey avait Baba et Baba seul. Alreja
reprit ses sens seulement quand Baba lui deman@amprenez-vous maintenant ? »
Alreja répondit : « Oui Swami, Tout est Brahmart [IEomba a Ses pieds.



A Bombay, un cancer du sein fut diagnostiqué chezsdeur d'Alreja. Son mari,
scientifique atomiste a I'Institut de Recherche drimentale Tata, ne croyait pas en
Baba, ni d’ailleurs en aucun saint ou sadhu. Lariencroyait en Dieu mais elle n’avait
pas montré d’inclination particuliéere envers Baliae frere d’Alreja, qui avait
diagnostiqué le cancer, lui demanda de parler alRBmdas, chirurgien en chef du Tata
Memorial Hospital, a propos de son opération. Alre¢ rendit a Bombay, parla avec le
Dr. Ramdas et la date de I'opération fut fixée.

Baba était a Bombay a ce moment-la et Alreja sditeu Dharmakshetra pour obtenir
Ses bénédictions pour sa sceur. Quand il demandbadd prasad, Celui-ci lui demanda
: « A-t-elle foi en Moi ? »Alreja expliqua a Baba : « Swami, je ne sais pasus seul le
savez. Et méme si elle n’a pas foi en Vous, vousvep lui octroyer la foi et aussi la
guérir ! » Baba matérialisa de la vibhuti et ladoinna avec I'instruction de I'appliquer
sur son sein gauche pendant sept jours.

Alreja se demanda comment elle pourrait appligeeprasad pendant sept jours étant
donné que l'opération avait lieu dans deux jourgaisMl apprit tres vite que I'opération
avait été reportée d’'une semaine car le Dr. Ranéasit courir a Madras pour une
opération urgente.

Alreja était persuadé que le prasad de Baba amiulercancer de sa sceur. Lorsqu'il
exprima sa certitude a son beau-frere, celui-cditii « Tu es fou. Comment la vibhuti
peut-elle guérir un cancer ? » Et il voulut qugéaation soit faite comme prévu. La sceur
d’ Alreja, qui était indécise, fut convaincue pandmari de se soumettre a I'opération.
Pendant que le Dr. Ramdas exécutait 'opératiorgjalle regardait faire, debout, a cété
de lui. Trois échantillons de la tumeur qui avdaé énlevée furent envoyés de nouveau
pour une biopsie. Aucun d’eux n’était cancérewelaCembarrassa a la fois son frére et
son beau-frére. Il suggéra que les quatre lamdlepremiére lamelle qui montrait la
condition avant I'opération et les trois autres opaintraient la condition post-opératoire,
soient envoyées a un oncologue réputé ; le Dr.rélara, pour confirmation. L’examen
des lamelles par le Dr. Purandare confirma querdai@re lamelle montrait une grave
malignité tandis que les trois autres ne montraaectine trace de cancer ! Cet incident
eut un impact énorme sur leur famille ; Baba lewaitaoffert le don trés précieux de la
foi, mise a part la joie de l'annulation du cancbfais la sceur d’Alreja regretta
amérement de n’avoir pas cru entierement les paddeson frere avant 'opération. Elle
sentit qu’elle aurait d0 au moins insister pour én examen de la tumeur avant
'opération.

L’hépital croissait graduellement au fur et & mesgue les années passaient et de
nombreux docteurs dévoués, du personnel paramédicalon-médical rejoignirent
I’hdpital avec la mission de guérir le corps desemiet de nettoyer leurs propres ames.
De plus en plus de facilités furent ajoutées apited chaque année, particulierement
apres 1979. Avec I'inauguration du nouveau batinspatieux, situé sur un vaste site, au
sud de l'ancien batiment, pour Mahashivaratri, % février 1984, des procédés de
chirurgie générale furent introduits a I'hdpital.



Voici un cas stupéfiant de résurrection, apres siéwéré, dans I'hdpital et dont j'ai été le
témoin, quand j'étais directeur du pensionnat degans a Prashanti Nilayam. Tét un
matin d’octobre 1985, Narayana Sharma, un étudihatcheur résidant au pensionnat,
fut admis a I'n6pital avec une crise d’asthme aigigeDr. Chari, le médecin directeur de
I'hdpital, fut effrayé de le voir dans un état caee. Tandis que I'anesthésiste essayait
d’aider le patient avec un masque a oxygene l&Sbanta qui arrivait aussi sur les lieux,
constata que le pouls ne battait plus ; le corpis @éévenu tout bleu. Chari dit a Shanta, «
Il n'est plus » et il alla au mandir avertir Ballen moins d’'un quart d’heure, il revint
avec deux paquets de vibhuti envoyés par Bhagawemlanstruction de I'appliquer sur
la poitrine du patient et de mettre des bouillottesu chaude sur son dos.

Jallai & I'hopital voir I'étudiant et en apprenacé qui était arrive, j'allai au mandir
rempli de désespoir. Bhagavan me rassurde garcon va aller mieux ; il n'est pas
utile de s’inquiéter, » et I me donna un flacon de café chaud avec cestiruiction : «
Donnez-lui le café par petites gorgées Pe retour a I'hdpital, je tendis le café a Shanta
qui prit le flacon, son visage dénué de toute esgiom. Sa question informulée, comme
elle le raconta plus tard, était : « Comment urcgarmort peut-il boire du café ? »
Comme nous regardions le corps, impuissants, agegderes dans le coeur, le gros
orteil du garcon bougea légérement ! Nos cceursésdent de battre ! Shanta enleva le
masque a oxygene et murmura dans son oreille :amb@a envoyé du café pour vous.
S'’il vous plait, buvez-le ». Tandis qu’elle lui daait a boire une cuillere de café, a notre
joie et notre grande surprise, le garcon I'avala d@eu.

Pendant que le Dr. Shanta attachait la mancheRe &ir le bras du gargcon, Bhagavan
entra dans la salle. Il souriait et demanda auedoct «N'est-il pas mort ? Alors
pourquoi attachez-vous la manchette B.P ? Bntendant la voix de Bhagavan, le garcon
ouvrit les yeux avec quelques efforts | Baba afkespe lui et le taquina : &ous étes
encore vivant ? Tout le monde dit que vous étes miot » Il regarda Chari et lui
demanda : «st-il vrai qu’il était mort ? » « Oui Swami », répondit Chari. Shanta
ajouta : « Swami, il n’y avait ni pouls ni respicat. Nous n’entendions plus les
battements de son coeur, ni ne percevions la pressiérielle ; par conséquent, nous en
avons conclu qu'il était mort ! » Bhagavan soutitagita la main. Une tablette carrée
brune ressemblant & du chocolat apparut dans Sa iiai mit dans la bouche du garcon
et lui demanda de la mécher.

Baba demanda au docteur de controler le pouls teinksion artérielle. Les deux étaient
redevenus normaux. Baba se tourna vers nolus,groyez-vous ? Le garcon mort est
redevenu vivant ! »

Nous répondimes : « Oui Swami ».

Il posa la méme question aux docteurs. Tous répemiclic Oui, Swami » et I'un d’eux fit
observer... Baba, Vous étes Dieu. Vous pouvez tanet fa

« Avez-vous cette foi ? dlemanda Bhagavan



« Oui Swami ! », réepondimes-nous a l'unisson.

« C’est vrai. |l était mort. Je lui ai donné une seonde vie ! »Révéla Baba.

Beaucoup de garcons attendaient dehors avec ankigié me dit de leur expliquer ce
gue javais vu. Les étudiants furent heureux dedte les bonnes nouvelles et ils
repartirent joyeusement au pensionnat.

Baba demanda aux docteurs de mettre le patient gedgsion d’hydrocortisone et
retourna au mandir. Peu de temps apres, Il envaya flacons de comprimés, qu'll
matérialisa, pour les administrer au patient a@geddse appropriée. Le soir, le garcon
allait bien et fut renvoyé de I'hépital selon lestructions de Baba.

Bhagavan Baba créa un second hépital a WhitefieldL@76, a trois kilometres de
'ashram de Brindavan. Sri N.G. Ganpuley, un agsdei Netaji Subhaschandra Bose en
Allemagne, était revenu en Inde aprés trente anpéssées dans ce pays et s'était
installé a Whitefield en 1969. Son patriotisme #@poussé a ouvrir une petite clinique
appelée « Société de Santé et d’Education », awaéde|de quelques personnels
médicaux ayant la méme philosophie. La cliniqustatée dans un shed de 9 x 9 métres
sur un vaste terrain de dix acres, distribuaitujtesnent des médicaments aux villageois.
En 1970, Ganpuley offrit le terrain et la clinigpeur la Santé et 'Education au Trust Sri
Sathya Sai afin de servir la noble cause de la ptiomde la santé.

En inaugurant I'hdpital Sri Sathya Sai de Whitefide jour auspicieux de Vinayaka

Chaturthi, le 28 ao(t 1976, Bhagavan Baba révékdstan des soins de santé :

« L’homme souffre de deux sortes de maladies —physiga et mentales. Un fait
important & propos de ces deux types de maladiestague la culture de la vertu
guérit les deux. La santé physique est une conditigpréalable a la santé mentale et
la santé mentale assure la santé physique. Le corpsl'esprit sont étroitement liés.
Un corps sain est le meilleur véhicule pour un esjirsain.

La vie matérielle et la vie spirituelle sont commées deux plateaux d’une balance ;
on doit s’occuper des deux avec une égale attentioau moins jusqu’a ce qu’un
certain stade de progrés spirituel soit atteint. Limprégnation de la culture
spirituelle octroie a 'homme une attitude de géndsité, de courage face a
'adversité, un esprit d’enthousiasme pour faire lebien et pour servir au meilleur de
ses capacités. Ces vertus renforcent a la fois e et le corps ».

Son conseil aux médecins était le suivant JexMe dois de faire remarquer aux
médecins qui travaillent ici, que, bien plus que k& médicaments qu'ils prescrivent,
les paroles douces et affectueuses qu’ils prononderinsi que l'amour et la

sympathie qu’ils ttmoignent peuvent guérir mieux eplus vite les maladies de leurs
patients. lls devraient considérer les patients come leurs propres parents et amis
et veiller sur eux avec amour et en prendre soin sa défaillance. Le docteur doit se
souvenir que le patient doit coopérer avec lui pougu’il puisse réaliser la guérison,



et que, lorsqu’il est guéri, le patient accorde aunédecin satisfaction et joie. Par
conséquent, le docteur doit étre reconnaissant emgde patient ».

Et Baba conseillait aux patients :La confiance en la grace de Dieu est le meilleur
remede pour toute maladie. Transférez la foi que wes avez dans les médicaments
sur Dieu ; Mettez votre confiance, non dans la médeae mais dans le Divin. Je suis
étonné du nombre de gens qui ont recours aux compnies et aux fortifiants. Ayez
recours a la priére, a la discipline spirituelle et la méditation. Ce sont les vitamines
dont vous avez besoin ; elles vous redonneront largé. Que peuvent faire les
remedes et les docteurs sans la grace de Dieu ? Ancomprimé n'est aussi efficace
gue le nom de Dieu ! »

Bhagavan choisit le Dr. Rajeswari comme Son insétnpour construire et s’occuper de
'hépital de Whitefield. Académiquement la meilleyet particulierement qualifiee dans
sa spécialité - obstétrique et gynécologie — etht &in médecin passionné par sa
profession. Elle consacrait plus de douze heuregopaa ce métier. Bien qu’attachée a
Dieu a sa maniere propre, elle navait pas beauamipespect pour les sadhus et
sanyasins jusqu’a ce qu’elle rencontre BhagavaraBabl1972 a Brindavan. En fait, elle
venait a Brindavan pour voir son fils unique quiddit au College Sri Sathya Sai et
Baba Se trouva étre la au méme moment. Lors d@nier voyage a Brindavan, elle
n'avait pas le moindre soupcon des choses quealiarriver, sans parler du fait qu’elle
allait réaliser qu’elle avait atteint sa destinatiinale dans le plan divin. Méme quand
Baba l'invita a travailler a I'hdpital de Whitefetlpendant une de ses visites suivantes a
Brindavan, sa premiere réponse fut un refus pali’dge de 49 ans, elle était a 'apogée
de sa carriere avec le poste de Directrice de litdb@énéral Komfo Anokhye, riche de
450 lits a Kumasi au Ghana. Naturellement, celbemehantait pas de prendre en charge
une clinique de 9x9 metres ! Elle avait pratiqueniealisé ses plans pour déménager du
Ghana au Royaume-Uni, a la recherche de meillqeespectives d’avenir. La réponse
de Baba a son « non » fut un doux sourire de @giusait tout ! Bien entendu, Il avait
déja tracé Sa voie dans son coeur qui était a herelte de sa véritable demeure sans
gu’elle en ait méme conscience.

Lors de Son précédent Avatara a Shirdi, Baba amivent dit : «Peu importe que
Mon dévot soit loin, méme a des milliers de kilomeéss, quand Je veux qu’il vienne a
Moi, il sera attiré comme un moineau par un fil ataché a ses pieds ! »£’est ce qui
arriva au Dr. Rajeswari quand I'heure fixée arrivalle vint s’installer a Brindavan
guelques mois avant l'inauguration de I'hopital \ditefield. Elle se plongea dans le
travail de tout son coeur, ce qui était le seulretjue chemin qu’elle connaissait. Sa
capacité pour mener et mettre en place des ingtigitrouva la matiére a exploiter tout
son potentiel. C'était un leader déterminé qui #rmaoir un challenge entre les mains.
Elle aimait triompher des obstacles qui se dressaig son passage. Avec la grace et la
guidance de Bhagavan, elle mit sur pied une équégwuée de médecins et employés
qui servirent les gens de la campagne qui afflu@idindpital.

L’attention qu’elle portait aux moindres détailsndde fonctionnement de I'hopital était
exemplaire. Pour elle, la piété était proche dertgreté ! Je I'ai souvent vue un balai a



la main, balayer les locaux de I'hdpital aux premseheures du jour avant que les
balayeurs n'arrivent. Elle disait a ses collegue'elte aimait profondément ; « Cela ne
veut rien dire de louer un certain type de tragaile flétrir 'autre comme étant minable.
Laver le linge et tenir le scalpel sont égalemairitset révélateur. Tout travail accompli

comme une offrande a Bhagavan éléve l'auteur ddidia au statut élevé de Karma
Yogi, pour qui la grace divine devient le vrai dteifle vie. La foi dans Son omniscience
et le renoncement, a la fois, a la revendicatidtrd’l'auteur de I'action et a I'espérance
d’'une récompense pour cela assurent non seulemeéalisation ultime de I'union avec

le divin, mais aussi la joie abondante de Sa po&sparmanente ».

Vraiment, elle fut un karma yogi par excellencei glexpérimenté Sa divine présence
permanente et, méme physique.

Ceci arriva aux premiéres heures du jour un dimenth9 novembre 1980. Bhagavan
était a Prashanti Nilayam. Son fils, Sri C. Srisivgui servait comme directeur du
pensionnat de gargons de Brindavan, était alléagh@nti Nilayam avec les étudiants
pour participer aux Akhanda Bhajan d’'une durée 4i&&ures, et qui avaient commencé
le samedi apres midi. Rajeswari était seule chlezdains I'ashram. Selon son habitude,
elle se leva a 3 heures du matin, et apres sediatsu elle commenca sa priere
guotidienne autour de 4 heures. Alors qu'elle &aini puja, elle entendit quelqu’'un
'appeler : « Docteur Amma ! Docteur Amma ! » Epjensa qu'il devait y avoir une
urgence a I'hbpital qui nécessitait son attentiBnis elle entendit la méme voix de
nouveau : « Docteur Amma ! Docteur Amma ! » Elgua un coup d’ceil dehors pour
voir qui cela pouvait étre, mais la visibilité¢ ét#ible a cause de la distance et de
'obscurité. Quand elle entendit la voix pour laisieme fois, elle alla ouvrir la porte
d’entrée. Ce qu’elle vit envoya des ondes de ctiare joie toute interloquée, dans son
coeur. Bhagavan se tenait dehors en chair et érEtls resta sans voix, frappée de la
crainte révérencielle créée par I'apparition soneadt inattendue du Seigneur a sa porte
et a cette heure propice.

Bhagavan brisa le silence lui demandant de Sameéiodieuse : &ous faites la puja ?

»

Comme elle se courbait pour prendre namaskar, Biatba Chesko namaskaram, chesko
I'»

Aprés avoir pris namaskar, elle ferma les yeux wment, dans une joie véritable et
prononga avec reconnaissance et dévotion : « Swan@uand elle rouvrit les yeux Il
avait disparu !

Tandis qu’elle retournait dans sa salle de prieregraversant le salon, elle vit son reflet
dans un miroir — son visage était éclaboussé duautiith

Ce matin-la a Prashanti Nilayam, pendant le démeig des Akhanda Bhajan, C.
Srinivas était assis dans la véranda du mandirs &80 du matin, Baba I'appela a
l'intérieur. Il dit a Srinivas avec un sourire emfim dansant sur Son visage rayonnant : «
Je suis allé a Brindavan et J’ai vu votre mere ! »



Rajeswari fut le ttmoin de bien d’autres merveitlesla grace du Seigneur a I'hopital
sous la forme de guérisons miraculeuses et d'@gtesauvetage. Mais la plus étonnante
d’entre elles était le toucher magistral de Bhagapaur attirer et transformer les
brillants professionnels médicaux et en faire 8sguments efficaces dans Sa mission de
guérison. Quelques-uns rejoignirent Ses hopitauPdeshanti Nilayam et Whitefield
comme médecins et chirurgiens a plein temps, etdoeg d’entre eux offrirent leurs
services comme docteurs vacataires. Il est implesdibn faire la liste dans ce chapitre, a
plus forte raison d’écrire leurs histoires. Parmix,ele Dr. P.V. Hedge, le Dr.
Balasubramanian, le Dr. Narasappa, le Dr. Sarojaramke Dr. Prabha sont dignes
d’attention pour leurs services dévoués a I'hopital Whitefield. Le Dr. Savitri, qui
rejoignit I'hdpital en 1983, s’est faite remarqyoar son service inlassable et désintéresse.
Le roman étonnant de chacune de leurs vies rentplinavolume. Puisse leur espéece se
multiplier. !

L’hépital de Whitefield, qui gagnait rapidement eaoaissance et notoriété en tant que
maternité dans ses débuts, s’est régulieremenntdigmour étre un centre unique de
guérison avec presque chague domaine en matiérepraimiers soins de santé.

L’inauguration de la salle d’opération et le comeement d’interventions en chirurgie

générale en novembre 1980 fut un jalon importansda croissance.

C’est Sir William Osler qui établit les buts derlable profession de médecin dans les
temps modernes quand il a déclaré : « Prévenialadie, 6ter la souffrance et guérir les
malades —voila notre travail ». En annon¢ant audapr J'ai donné des médicaments,
Dieu I'a guéri, » Galen donnait a la professiongderir sa méthode la plus puissante.
Dans une société ou le commerce a envahi le dontisiria médecine et a perverti ses
buts et ses méthodes, ou le soin médical est dademlus en plus inaccessible pour un
nombre croissant de gens, les hopitaux créés paa Ba Prashanti Nilayam et a
Whitefield, qui procurent une qualité de soins rnadk compléetement gratuits a tous
ceux qui franchissent leurs portes, brillent avdatéccomme des phares, rappelant a tous
les professionnels de la médecine la noblessegitile de leur profession.



CHAPITRE 10

La NOUVELLE DEMEURE du SEIGNEUR
a BRINDAVAN

« Vie de ma vie ....J'essaierai de chasser tous lagxnde mon coeur et de garder mon
amour en fleur, sachant que tu as ta demeure daganttuaire au plus profond de mon
coeur ». chantait Gurudev Rabindranath Tagore. Quiws dévots prient Bhagavan de
bénir leurs plans pour la construction d’'un marmmbur Lui dans leur village, Il dit
souvent : «Votre coeur est Mon mandir. Gardez-le propre et pur. Les temples
construits en briques et en ciment ne Me donnent &aune satisfaction » Parfois, Il
leur demande aussi : @Qomment pouvez-vous construire un temple pour 'Ungui
remplit tout I'univers ?» Mais malgré tout des millions de ses dévots poutlgst le
Maitre invisible de leurs familles ont édifié desstuaires pour Lui dans leurs maisons
par amour pour Lui. Nous pouvons voir ces sanasasacrés partout dans le monde,
dans les huttes des pauvres comme dans les pakisitlionnaires. Qui plus est, des
centaines de temples dédicacés a BABA ont étééédilians les villages, les villes et les
cités. Le nombre de ces temples construits poureadme personnalité vivante pendant
Son incarnation est sans précédent dans I'histog® signes de Sa grace omnipotente se
manifestent dans beaucoup de ces sanctuaires entées graines de la foi dans
beaucoup de cceurs vierges. Mais il y a quelqudis€sid’amour construits pour Lui par
ses dévots, qui sont bénis par le bonheur d’hébesge corps physique. Les plus
importants parmi eux sont les mandirs de Prashdiliyam a Puttaparthi et de
Brindavan a Bangalore — les deux ashrams ou BABAdeéla plus grande partie de
'année... Nous allons maintenant raconter I'histaltenouveau mandir de Brindavan,
qui vit la lumiére du jour en 1984. C’est aussi wpportunité pour nous de connaitre
I'origine de I'ashram de Brindavan.

Bangalore, située a environ 150 kilometres au suéwttaparthi, recut ses plus grandes
bénédictions quand Bhagavan choisit d'y établis&aonde demeure aprés Puttaparthi. Il
vint a Bangalore pour la premiére fois en févrig4d4 quand Il n’était encore qu’un jeune
homme de 18 ans. Smt. Karanam Subbamma, son friePay$pur Sathyanarayana, Smt.
Kamalamma et Swami voyagéerent en char a bceufs 'audgugare de Penukonda et
partirent pour Bangalore en train. lls demeurédants la petite maison de Sri Mavalli
Rama Rao pres de Lalbagh pendant dix jours. A ament-a ; il n’y avait que quelques
parents de Kamalamma et leurs amis qui étaientsvanButtaparthi pour rencontrer le
garcon « Bhat Raju qui S’était proclamé Sai Babgquéimatérialisait des choses venues
de nulle part et qui guérissait des maladies sansramédicament ! lls s’attroupérent
dans cette maison, qui n’avait méme pas I'életéripour Le voir, ils L'inviterent aussi
dans leurs maisons.

Pendant 'année 1944, BABA fit quatre autres vogagans cette cité. Ceux qui avaient
le darshan de Sa divine personnalité si belle oig fie pouvaient résister a I'envie de
revenir Le voir encore et encore, ou qu’ll soitaGhe fois qu’ll venait a Bangalore, une



ambiance festive envahissait leurs maisons et wie fnouvellement découverte
réjouissait leurs cceurs. Ses visites a la citéndent de plus en plus fréquentes. Il venait
a Bangalore presque apres chaque festival. Il s8taaaussi au cours de Son voyage a
Madras, tant & l'aller qu’au retour.

Les petites maisons ne pouvaient plus L’hébergec &us Ses dévots qui s’attroupaient
autour de Lui. Quelgues uns demeurant en ville tiergnt de demeurer dans leurs
bungalows ou de plus en plus de gens pouvaient ®awi darshan et assister aussi aux
bhajans les jeudis. Pendant les visites suivanéed 94, Bhagavan résida chez Sri
Narasimha Rao Naidu et Sri Navaneetham Naidu a @tepet. L’enceinte spacieuse du
bungalow de Sri Thirumala Rao, a St John’s Roadhdésasile pour Ses dévots en 1945-
46. Pendant les années 1946-48, ce fut la résidémc®ri Ranjoth Singh, l'inspecteur
général de la police a Basavana Gudi. La propdét&mt. Sakamma dans Bull Temple
Road fut bénie pendant les années 1947-50. Laerésidde Smt. Nagamani Poornaiah
dans Richmond Road et celle de Sri Keshav Vittasd&ilson Garden eurent ce bonheur
unique de 1949 a 1953. Entre 1954 et 1958, Sri ®wakan et Sri Srinivasan, deux
experts comptables réputés de la cité, eurent ddppité d’héberger Bhagavan ; leurs
résidences étaient situées dans Kumara Park.

L’Amour sans limite et la compassion infinie de Bhaan émurent et conquirent plus
d'un coeur a Bangalore pendant cette période. Ndasons aucun moyen de pouvoir

consigner les douces histoires de tous ces coauwhés et transformés par Son amour.
Cependant, voici quelques apercus de la manifestdg Sa miséricorde.

Kum Jayalakshmi, fille de Keshav Vittal était ere@dolescente quand elle vit Baba
pour la premiére fois & Bangalore. Née et élevés dae famille pieuse, elle développa
instantanément de la dévotion envers Lui. Quandy8ban vint résider dans leur maison
de Wilson Garden, son tendre coeur fut rempli d'yjme intense et elle prit part avec

enthousiasme au travail qui se présentait a elie accueillir Baba et faciliter le darshan
aux nombreux dévots qui affluaient dans leur maigdie fut le témoin de nombreuses
manifestations du pouvoir et de '’'Amour divins dABA dans sa maison. Voici un de

ces incidents ou Il joua a la perfection le rélerdfils aimant envers Sa mere terrestre.

Cette expérience laissa une impression indélélzites dson jeune esprit et eut un fort
impact sur sa personnalité. Elle devint plus tard travailleuse et un leader infatigable
pour Sa mission dans le domaine de I'éducationfdesnes. Nous avons déja parlé
d’elle dans ce livre au chapitre « ses professelunssis ». Ecoutons cette autre histoire
telle qu’elle I'a racontée.

Un matin, BABA envoya Mere Eswaramma visiter l& @h compagnie de deux autres
fidéles. Quand elles revinrent I'apres midi, Easmamna entra dans la maison avec
beaucoup de difficulté ; les deux dames la soutehae chaque coté. Elle se dirigea tout
droit vers Swami et montrant sa main droite, Luialiec des larmes dans les yeux : «
Swami, je souffre terriblement de ma main ». Saimdeoavait heurté le siége avant de la
voiture quand le chauffeur avait freiné brusquentandis qu’il circulait dans une rue en

pente a une heure de pointe dans la cité. Swandirialiga de la vibhuti, en enduisit le



coude et la main et dit tendrementNe t'inquiete pas tout va rentrer dans l'ordre ».
Comme Swami le lui conseillait, elle se reposa dams des chambres. J'eus la bonne
fortune de veiller sur elle cet aprés-midi la. besres étaient occupés avec les préparatifs
pour la réception des dévots qui venaient pouatstan.

Immédiatement aprés le départ des fidéles, Swanmtret demanda : «a douleur
s'est-elle apaisée ?Elle dit de son innocente voix enfantine : « NonaBw C’est trés
douloureux ». Avec cette tendre sollicitude, quiregurelle chez Lui, BABA dit : &€ela

ne va durer que peu de temps ; cela disparaitra demm matin. Ne te fais aucun
souci, »et Il agita Sa main. Beaucoup de vibhuti appariitl’appliqua sur la main
d’Eswaramma avec attention. Comme la nuit tomkeitlouleur grandit et Eswaramma
se mit a gémir. Bien que je sois pres d'elle, jeppavais rien faire pour soulager sa
douleur. Il était déja 22 heures passé et toutdada s’était retiré pour la nuit. Mais le
Fils sentait sa douleur, la souffrance de Sa neEredtre ne Lui permettait pas de dormir.
Il entra doucement dans la piéce. Easwaramma s®ssson lit en voyant Swami. La
meére ne pu se maitriser, elle s’écria : « Swanla oge fait terriblement mal ». Swami
tapota doucement sa main et la consold.a «louleur va diminuer d’ici une heure. »
Puis Il se glissa hors de la piéce, bougeant lezr¢®a main en faisant des cercles.

La mére s’était couchée mais elle ne pouvait doéntause de la douleur aigiie. Comme
je l'espérais, BABA entra de nouveau environ unar@eplus tard et lui demanda : «
Comment est la douleur ? »Elle répondit : « Swami, c’est un peu mieux ». Swam
sembla satisfait : &le te l'avais-je pas dit ? Elle disparaitra complegment demain
matin ». Il fit tourner doucement Sa main au dessus detesetéde sa main, matérialisa
de la vibhuti dont il enduisit la main. Il quitta Ipiece une minute aprés. La mére
soulagée s’endormit profondément. Mais je ne pogver le sommeil de toute la nuit.
Comment le pouvais-je ? J'étais le témoin bienheuddune scéne qui émouvait 'ame
du Fils respectueux jouant le réle d'une Mere aimere.

Quand I'norloge marqua quatre heures, mere Eswagagamssit sur le lit et Son cher fils
entra doucement dans la piéce. Je me levai avé& ghatitude jaillissant de mon coeur,
javais le darshan du Seigneur a brahma muhurthini demanda trés doucement : «
Comment vas-tu ? »

Elle répondit : « Je vais presque bien. La douéebren diminué », et elle leva les yeux
comme une enfant vers Son visage si miséricordieaaressa sa téte et lui assurarik
seras parfaitement bien au lever du soleil. Repoget bien ».Un beau sourire apparut
sur Son visage tandis qu’ll sortait. Cette expé&eercéleste est devenue le trésor
inestimable de mon coeur depuis lors ».

Sri K.R. Shastry était un jeune homme travaillaanigiune société de commissaires aux
comptes et de spécialistes des impots sur le rem&de par Srinivasan et Venkataraman,
qui étaient des dévots de Baba. Il venait d'untpitage pres de la ville de Chintamani.
Il eut le premier darshan de Bhagavan Baba chekataraman a Bangalore en juillet
1954. Le jeune Shastry, qui avait une profonde tiéwvcenvers le Seigneur Sri Rama,
voyait BABA comme Sri RAMA revenu pour établir ldh@ma dans le monde. |l



profitait de chaque opportunité pour servir SongBeur chaque fois gu’ll venait a
Bangalore. Ses employeurs ravis de sa sincéritdeesa dévotion envers BABA,
l'inviterent dans la cité quelques jours avantriiggée de Bhagavan pour assister et aider
aux préparatifs nécessaires pour recevoir le Seigdans leurs maisons. En tant que
serviteur personnel de BABA pendant Ses visitesaagBlore, le lien entre le dévot et
Son Seigneur devenait de plus en plus fort jouesgour. La sincérité de Shastry
associée a sa petite stature lui gagna I'épithéte Hal Bahadur Shastry » de BABA !
Voici une expérience de ce jeune dévot, qui cordisa foi dans I'omniprésence de
Bhagavan Baba.

En avril 1959, Shastry devait aller a Poona powsseaun examen en comptabilité.
Heureusement pour lui, BABA était & Bangalore angement la. Il sollicita les
bénédictions de son Seigneur avant de partir a &2ddaba lui dit : @/ous avez mes
abondantes bénédictions, Je serai avec vous tout temps ».Venkataramn avait
organisé le séjour de Shastry chez son beau-fr@@oaa. Le séjour en ce lieu était tres
confortable et il convenait a la sensibilit¢ de Shapuisque tous les membres de la
famille étaient des dévots de BABA. Sri Rangarajenneveu de Venkataram, avait
beaucoup d’affection pour BABA. Il considérait Strascomme un exemple idéal de
dasyabhakti.

Aprés avoir passé sa premiere épreuve écrite, I$lsgstendit a la gare avec Rangarajan
dans la soirée pour prendre son billet de retour Bangalore. En revenant a la maison,
ils flanérent dans un parc voisin —Victoria Gardenst ils s’assirent sur un banc de
pierre. Il n'y avait presque personne dans le p&angarajan était impatient d’'en
connaitre plus sur BABA et Shastry était tres entieste a partager ses expériences.

Comme I'horloge de la tour a proximité sonnaitlseures, un vieux monsieur d’environ
70 ans vint s’asseoir sur leur banc. Il était grahteau, sa téte s’ornait d’'une chevelure
grise coupée court et il portait de vieilles chawss ; il était vétu d’'une chemise a
manches longues et d’'un pantalon qui paraissadestles deux assez usagés. Il engagea
une conversation et demanda a Shastry : « D’olzvenes ? » Shastry lui fit une bréve
réponse.

Le vieill homme continua : « Je visite Bangalores teouvent. Je connais trés bien
Chamarajpet, Basavana Gudi et Kumara Park. J'aag@®yout autour du monde. Mais il
n'y a aucun autre pays comme lInde. J'aime I'Inélgormément. Cette terre est la
trésorerie de la sagesse spirituelle dans le mende

Ses paroles vibrantes d’'une totale sincérité chamtéles deux jeunes gens et ils
continuérent a écouter le sage étranger qui paait une immense sollicitude du bien
étre de 'homme et de la société. lls perdirentsc@nce du temps pendant que le vieil
homme s’étendait sur les grandes Vvérités et vatiaita Culture Indienne et leur rapport
dans les temps modernes avec I'ensemble de I'higndhicita avec facilité de belles
sentences a la fois en Anglais et en Hindi. Finalenil exprima sa déception de ce que
les Indiens eux-mémes aient abandonné la pratiqueed vertus éternelles dans leurs
vies. Pour appuyer son idée il dit : « Il y a quelsi années, je suis allé a Rishikesh avec
guelgues amis. J'ai vu beaucoup de sadhus en oates faisant tourner des japamalas



dans leurs mains, mais leurs esprits vagabondaibetirs... Il n’y en a aucun que je
puisse appeler mien, mais je les aime tous ».

Au moment ou il finissait de parler, I'horloge s@nsept heures. Il se leva et dit : « Vous
pouvez rester assis ici tout a loisir aussi longeue vous voulez car vous n'avez pas
de responsabilités. Mais je dois partir maintenamt, grand nombre de personnes
m’attend ; » Puis il se mit en route. Les jeunessgeharmés le suivirent sur la route a
'extérieur du parc. Ses dernieres paroles furemtNe manquez jamais a vos devoirs
envers vos parents. Aussi affairés que vous paissie, n'oubliez jamais Dieu. Une
légére dévotion envers Lui vous sauvera de désastmbles ». Aprés ces mots, il leva
sa main pour montrer I’horloge de la tour, quitédigirriere eux. lls se retournérent pour
regarder I'horloge, Il était dix neuf heures quin@eiand ils se retournérent a nouveau, il
n'était plus la ; il s’était évanoui dans I'airl$ lfurent choqués. Shastry s’écria : « C’était
notre BABA ! Nous ne I'avons pas reconnu bien qgaitl fait de nombreuses allusions a
qui Il était. Fi de notre intelligence ! Les bhaahevaient avoir commencé au mandir de
Prashanti Nilayam a sept heures. BABA y est ret®uwin

Quand K.R. Shastry revint a Bangalore, on lui dednad'aller a Madikeri dans Coorg
District pour faire les préparatifs en vue de lka¥e de Bhagavan. Lorsque BABA le vit &
Madikeri, Il demanda a Shastry : @Que s’est-il passé a Poona ? ka question
'abasourdit et le laissa interdit tandis que leavenirs du vieil homme dans le parc lui
traversaient I'esprit. Alors BABA Lui-méme explig@aSri N. Kasturi tout ce qui était
arrivé a Victoria Gardens de Poona, et Il ajouta Papam! lls n'ont pas su Me
reconnaitre ! »

K.R. Shastry atteignit 'dge adulte et prospérdaem qu'éminent expert comptable dans
son district. Il propagea le message de Son char Bans la région en tant que Président
des Organisations Sathya Sai du district et cortdaliss d’'une ame en recherche dans le
bercail divin. Il dirige maintenant une école dédél'étude des valeurs chéres a BABA
dans la ville de Chikballapur.

Au fur et @ mesure que le temps passait, le traupgeaBhagavan grandissait tellement
gu’aucune des résidences des dévots ne pouvairiptes foules qui venaient a Son
darshan. Beaucoup de fidéles devaient s’attrouperles routes a I'extérieur des
résidences ou Il demeurait, bravant le soleil gillge. Cette scene émut le coeur tendre
de Bhagavan et Il décida d’avoir un ashram damsia et le calme des faubourgs de la
ville.

Le 1erjanvier 1958, Baba se rendit a Whitefield, unetpatille située a 20 kms a l'est de
la cité, avec quelques dévots et passa toute fageudans un verger aux arbres chargés
de fruits. Son sankalpa d’avoir un ashram autouVtéefield se matérialisa le 23 juillet
1959, quand Il acheta un terrain de 20 acres adea route principale juste au nord de
la ville. Bhagavan entra solennellement dans lelee25 juillet 1960 et appela 'ashram «
Nandanavanam ». En accord avec son nom, c’étaitjardin de délices » ou le « jardin
du fils divin de Nanda ». Le lopin de terre rectalage orné de centaines d’arbres
retentissait du pépiement de milliers d’oiseauxe@wun petit tertre couvert d’arbres sur
le codté nord, le lieu apparaissait paradisiaqug aNait un bungalow petit mais séduisant



dans le milieu du jardin. Le seul autre batimemtsdi@ terrain était un hangar contigu au
portail d’entrée dans son angle sud-ouest. BABAdeea Nandanavanam pendant Ses
courtes visites a la cité jusqu’a la fin de 'and®é1.

Sri Gogineni Venkata Subbaih Naidu et sa famillenrai comme le roi du mica de
I’Andhra Pradesh, était propriétaire de « Mohama@al», un lopin de 13 acres a cing
kilometres au nord de Nandanavanam. Mohan Palates a c6té de la gare de
Whitefield, était un espace bien concgu, avec ungblow spacieux, entouré de jardins
horticoles bien entretenus, de nombreuses fontahes étang. Une avenue sinueuse
bordée de chaque c6té par de nombreux arbressfleeiiait le bungalow au portail
d’entrée dans I'angle nord-ouest de I'enceinte.r@ueous entriez dans I'enceinte, vous
pouviez voir un énorme « pipul-tree » sur le cawtdet deux cottages au toit de tuiles
reliés par un corridor couvert sur le c6té gauSmnme toute, c’était un lieu imposant.
Le puissant aimant divin qu’est Bhagavan attirpuissant magnat de I'industrie du mica
de I'’Andhra Pradesh a Nandanavanam. Le pére efraissfils, Sri Venkateswara Rao,
Sri Seshagiti Rao et Sri Mohana Rao, devinrentd#e®ts de BABA. BABA se rendit
aussi chez eux a plusieurs reprises. Aprés le discésur pere en 1961, les trois fréres se
rendirent a Puttaparthi et prierent Bhagavan deedeen chez eux dans « Mohan Palace
» chaque fois qu’ll viendrait a Bangalore. BABA apta leur affectueuse requéte et
passa I'été 1962 avec eux. D’excellents arrangesrfargnt mis en place pour le darshan
sous les arbres de chaque coté de I'avenue. Ls&idéable qu’ils apportaient aux dévots
satisfaisait Bhaktavatsala Bhagavan. Quand les fréres, inspirés par leur dévotion
envers BABA et 'amour pour Ses dévots, Lui offnite« Mohan Palace », Il 'accepta.

Mais Il insista pour qu’ils acceptent Nandanvanaqij était Son cadeau plein de
tendresse pour eux. Sai Gopala baptisa le noukieias« Brindavan », en souvenir d’'un
des lila bhumi sacrés du divin bouvier, Bala Gopala

Une réception de trois jours débuta le 13 avril4l3ur I'inauguration de I'ashram, qui
avait subi beaucoup de transformations sur uneogerde 18 mois. Ce jour était
doublement auspicieux parce que c’était le débud deuvelle année solaire, krodhi et le
début de Vasantha Navaratri. La cérémonie d'inaatgur fut suivie par de nhombreux
dignitaires, de grands érudits védiques et destesticélebres, sans parler des milliers de
dévots venus de toute I'lnde et de I'étranger. Depars, Brindavan est devenu la
seconde résidence de I’Avatar ou Il demeure pratigant six mois de I'année. Au début,
Sai Krishna, le Seigneur de Brindavan donnait Istten en faisant des allers retours sur
'avenue ou les hommes et les femmes se trouvaiesis de part et d'autre. Puis, des
sessions de bhajans furent instaurées a I'abredilidge du « pipul tree » les dimanches
et les jeudis. Bhagavan s’asseyait sur une estpgidencerclait le tronc énorme de l'arbre
en face d'une belle statue en marbre de Venugopalas la célebre pose tribhangi.
Comme le nombre de dévots venant a Brindavan asait, un mantap tout rond avec
un toit de tbles métalliques fut dressé sous larhes gens finirent par I'appeler « Sai
Ram Shed » ou « Sai Ram Mantap ». Peu a peu delifesicommodités furent ajoutées
a I'ashram pour le confort des dévots.



L’age d’or de Brindavan commenca avec la créatorCdllege Sri Sathya Sai des Arts,
des Sciences et du Commerce pour garcons. Le lieerftouré et bénéficia d'une
nouvelle aura, résultat de la tres belle et doetation entre Bhagavan et Ses étudiants.
Brindavan devint un Gurukula moderne avec les antdirésidant dans la proximité
affectueuse de leur Kulapati. La décade compriseetfi70 et 1980 vit Bhagavan résider
a Brindavan pendant la plus grande partie de I'appéur fagconner Ses « gargcons » avec
une tendre attention. Ses bienheureux étudiantenétappés d’'un respect mélé de
crainte devant les étonnantes manifestations deu8asance divine et ils furent touchés
et transformés par Son amour pareil a du nectalf, dgversait sur eux en abondance.
Brindavan devenait plus actif chaque été avec shismnd’étudiants venus de toutes les
universités du pays qui affluaient 1a pour parécipux « Cours d’Eté sur la Culture et la
Spiritualité Indiennes ». Des dévots qui avaieopportunité de profiter de Sa proximité
a la fois a Prashanti Nilayam et & Brindavan digaie« Prashanti Nilayam est Son
bureau et Brindavan est Sa demeure. Il est Shivaaghanti Nilayam et Krishna a
Brindavan ».

Le charme exquis de Brindavan est bien rendu gandenbreux incidents intéressants et
étonnants de la vie de Sri Ramabrahman, qui fut pan Bhagavan en devenant le
directeur de I'ashram pendant pres de trois déadelasis la création de I'ashram jusqu’a
son déces. Le fait que Bhagavan écrivit de Sa propain plus de 900 lettres a
Ramabrahman depuis Prashanti Nilayam et de bieatrd& lieux, le guidant et lui
donnant des instructions détaillées sur I'entretier’ashram, indique l'importance de la
place dont jouissait Brindavan dans Son coeur. b yaussi de nombreuses lettres
adressées par BABA & Ramabrahman, exprimant Somraimiini et Sa bienveillance
envers lui et Son intérét concernant son bien-plrgsique et spirituel ; ces lettres
refletent I'affection maternelle, la rigueur patelia et la sagesse magistrale de I'Avatar.
Voici une lettre poétique de Bhagavan a son eneaqui est inondée d’un amour divin
pareil au nectar.

« Ai-je jamais oublié les larmes abondantes de tenesse émue versée par Sati
Sakkubai qui se languissait de Me voir ? Ne Me sui¥e pas souvenu des rudes
épreuves endurées par Mon dévot Nandanar, qui n'avad’autre aspiration que
celle de M'adorer ? Est-ce que Meerabai qui pleurdisans cesse et implorait juste
Mon darshame s’est jamais effacée de Ma mémoire ? Ai-Je mérignoré une seule
fois les prieres de KaviThyagaraja, qui errait dans tous les sens sous I'gunise
d’une folie divine, répétant inflexiblement « Rama.. Rama. ? »

« O Ramabrahman ! Pourquoi Votre Sai qui est toujots conscient de toutes ces
choses n'écouterait-ll pas vos prieres éplorées guad vous pleurez pour Moi
maintenant ? Pourquoi ne déverserait-ll pas Sa misigorde sur vous ? Soyez-en
assuré, Il vous protégera sans défaillance tout temps.

« O Ramabrahman ! Votre Sai ne vous oubliera jamai®u que vous soyez. Vous
pouvez étre dans la forét ou dans le ciel ou sur anmontagne, vous pouvez aller
dans un village ou une cité, cela n'a pas d’importace pour Sai ; Il ne vous oubliera
jamais !



Votre BABA. »

Ramabrahman qui venait d’un village pres de Vijagda dans I'Andhra Pradesh, était
un agriculteur et un homme d’affaires prospére.ddéle Sai Baba de Shirdi depuis
1945, il avait eu le premier darshan de Baba ahRrasNilayam en 1953 a I'age de 51
ans. Le tout premier jour de sa visite a Prashditeiyam, il fut surpris lorsque Bhagavan
l'accosta avec cette question Ramabrahman, comment allez-vou® » Ramabrahman
s’étonna que BABA connaisse son nom. Le troisieone §le son séjour, BABA le bénit
avec l'opportunité de lui offrir padapuja. Pendaguntil faisait la puja, il vit Sai Baba de
Shirdi assis a la place de Sathya Sai sur la chaise

Ainsi BABA lui accorda le don le plus précieux defbi et Ramabrahman ne regarda
plus jamais en arriére. Il devint un visiteur aasi® Puttaparthi et quelque fois il venait
avec quelques membres de sa famille, sa femmegesadilles et ses trois fils.

Aprés son premier voyage a Puttaparthi en 1953,dRemhman s’embarqua dans une
affaire d’exportation de tabac a Guntur, qui preapeapidement grace a son travail
énorme et sa sincérité. Cela accrut sa dévotioersrBABA. Tout alla bien jusgu’en
1955 ; puis les épreuves commencerent. Plus tacdnifessa que c’était une période
d’entrainement voulue par Bhagavan pour faire deimuhomme mentalement plus fort
afin de devenir digne d’étre Son serviteur & Bruaoha Il tomba gravement malade vers
la fin de I'année 1955 et personne ne put diaggosticorrectement sa maladie jusqu’en
juin 1956. Bhagavan aussi lignora completementqaleafois qu’il venait a Prashanti
Nilayam. Finalement, quand sa maladie fut diaggoagé comme étant une grave
infection pulmonaire, on lui conseilla d'aller a Myre dans le Karnataka pour des soins
médicaux et une cure de repos. Il demeura a Myderguin 1956 a mars 1957. Ses
affaires péricliterent, il dut vendre la plupart des propriétés et ses terres pour
s’acquitter de ses dettes. En moins d’'un an, ispake I'état de millionnaire a celui de
pauvreté. Sa foi en BABA subit un test sévére, nidésréussit. Heureusement pour lui,
alors que tous ses parents et amis le laissaienttely Bhagavan déversa sur lui son
amour immense et le soutint. Le lien de la dévaosiaecrut pour devenir plus fort.

L'étre intime de Ramabrahman subit des épreuvee®burinages tres durs pendant les
cing ans qui suivirent, et son désir ardent poufiven devint de plus en plus intense. Le
moment décisif de sa vie survint en 1963, quandnit trouver Bhagavan qui était a
Brindavan pour recevoir Ses bénédictions pour legiaga de sa plus jeune fille. Le
moment pour le mariage de sa fille n’était pas emeenu ; mais c’était le moment pour
le mariage de son ame avec Dieu. Tout en lui assqgrdll arrangerait et accomplirait le
mariage de sa fille au moment voulu, Il lui demaddavenir & Brindavan avec sa femme
et sa fille et d'y résider comme directeur de Itash. Ramabrahman accepta avec
reconnaissance ce don comme la récompense de isenpérdans de nombreuses vies.
Ce jour-la, fut 'aboutissement de sa quéte patternel dans ce monde éphémere.

Ayant eu l'opportunité de travailler avec Ramabrahm Brindavan pendant quatre ans,
jai pu profiter pleinement de son exemple éleveé logauté et de dévotion envers
Bhagavan. Il était trés bienveillant avec ses goks plus jeunes et n’hésitait pas a



donner des conseils chaque fois qu’on le lui dera@ntl illustrait aussi son conseil par
des exemples de son expérience personnelle ave@Bra Son premier conseil était : «
Ne pensez pas que vous étes venus ici pour faitewvail. Vous devez considérer ce lieu
comme votre propriété personnelle et le survedlasc une notion de responsabilité ». Le
second conseil était : « Ne sollicitez aucune faypeusonnelle de la part de Bhagavan. Si
vous faites Son travall, il fera votre travail e¢pdra soin de tous vos besoins. Bhagavan
vous donnera beaucoup plus que ce que vous méatez avoir a le demander. » Le
troisiéme était : « Suivez scrupuleusement lesungbns de Bhagavan et obéissez-Lui a
la lettre. Vous n’avez aucune liberté de quelqutireaque ce soit ; N'essayez pas
d’interpréter Son commandement sur la base de lmgigque et de votre convenance ».
Et finalement, il devait dire : « BABA est Dieu. gR@dez-Le toujours comme Dieu.
Quelques fois, Il peut parler avec une humeur [dgsre et méme plaisanter avec vous.
Mais vous ne devez jamais Le prendre a la légéreo® laissez passer votre chance,
cela prendra de nombreuses vies avant qu’elle mepésente. Votre premiéere priorité
dans cette vie devrait étre Bhagavan, toutes leesapersonnes et choses viennent aprés
».

Un jour, BABA appela Ramabrahman et lui dit Vetre femme parle trop et crie si
fort que tout le monde dans I'ashram peut I'entende. Moi aussi J'entends sa voix
dans lemandir.» Le jour suivant, Ramabrahman emmena sa femme aensilkage,
voyageant pendant plus de quinze heures, I'y lagss@vint. Quand il avait a choisir
entre sa femme et Bhagavan, il choisissait BhagdvaAnson retour, il rapporta a
Bhagavan : « Swami, ma femme ne dérangera plusmpesici. Je Vous prie de me
pardonner avec bonté ainsi que ma femme pour lsancé qu’elle a créée jusqu’a
maintenant ». BABA dit « Je ne vous ai jamais dit de I'éloigner d’ici.;Ramabrahman
choisit de se tenir coi. Au bout d’une semaine, BARBI demanda : «Quand votre
femme revient-elle ? »Ramabrahman répondit : « Swami je ne sais pas aqu&hjour
pendant les quelques jours qui suivirent, la méoestipn fut posée et la méme réponse
fut faite. Finalement BABA se facha contre Ramahbrah et lui dit : «Ramabrahman,

si votre femme n’est pas ici dans moins d’'une senme, vous irez la rejoindre et
resterez avec elle »Ramabrahman comprit alors la gravité de la sitnagibla ramena a
Brindavan en moins de trois jours !

Le mariage de la petite file de Ramabrahman de&mé célébré a Guntur. Il recut
linvitation quinze jours avant. Il l'offrit & Bhayan, mais ne Lui demanda pas Sa
permission pour assister au mariage. Comme il itestancieux, BABA Lui-méme lui
dit : «Vous pouvez aller assister au mariage x.omme le jour du mariage approchait,
il espérait que BABA lui dirait de partir pour Guntdeux ou trois jours en avance. Mais
Bhagavan choisit de garder le silence a ce sughad®rahman lui aussi resta silencieux.
Le lendemain du mariage, BABA lui demanda Ramabrahman, pourquoi n’étes-
vous pas allé au mariage ? Ramabrahman répondit avec nonchalance : « Swaani, j’
pensé que Vous ne vouliez pas que j'y assisteermett Vous m’auriez srement dit d'y
aller ». Bhagavan fut parfaitement satisfait. tl@Ramabrahman, qui avait 75 ans a cette
époque : 8Bon garcon ! Ceci est le signe d’'un vrai dévot >Rour Ramabrahman, rien
d’autre ne comptait que satisfaire BABA par la gensla parole et l'action. Il était
vraiment le dévot par excellence.



Le second fils de Ramabrahman, Sri Nagabhushanunsulbitement a Vijayawada le 3
juin 1964. Un énorme cyclone avait rompu toutesligses de communication entre
Vijayawada et Brindavan et aucun lien n’était polssiMais ce soir-la Bhagavan lui dit :
« Votre fils Nagabhushan est mort. Partez chez Ilui ac votre femme
immédiatement. Mais ne parlez pas de cette mort aotre femme jusqu'a votre
arrivée ». Ramabrahman obéit aveuglément a cette recommand&endant les 17
heures de voyage avec son épouse, il ne lui dérxieitasi ce n'est que BABA I'avait
envoyé a Vijayawada pour quelque travail import@ntand elle arriva a la maison, elle
vit le corps sans vie de son cher fils. Elle voujull informe immédiatement Bhagavan
de cette tragédie qui les frappait. Seulement d@ltusdit la vérité. Il la consola en disant
: « Par Sa miséricorde infinie pour toi, Swami pas voulu que je tinforme de la mort
du garcon a Brindavan ? En tant que mére, il tiawe impossible de supporter le
chagrin pendant un si long voyage ».

Les derniers rituels les maintinrent a Vijayawade wuinzaine de jours. Bhagavan
écrivit une longue lettre a Ramabrahman et sa ferpemelant cette période pour les
consoler avec des paroles de sagesse sur la leienetrt. Mais le feu de la peine dans le
coeur de la mére a la perte de son jeune fils n@gbpas s'éteindre aussi facilement.
Quand ils revinrent a Brindavan, elle pleura dd smn coeur aupres de Bhagavan et se
lamenta : « Baba, j'ai perdu mon fils ».

Baba lui dit : dl n’est allé nulle part! Il est avec Moi. »
« Il est avec vous ? C’est vrai ? » Demanda la répeedue de chagrin.

Bhagavan recu le couple dans la salle d’'interviesus les deux virent leur fils, dont ils

avaient brilé le corps a des centaines de kilomeéleela, il y avait de cela quinze jours,
assis dans cette salle a Brindavan ! Baba faieait ¢e qu’ll fallait pour soulager la

douleur cuisante de la mere affligée et Il le fik@asucces en un seul jour.

Voici trois expériences de Ramabrahman qui nouignsnt d'importantes lecons
requises pour tout serviteur de BABA.

Physiquement, Ramabrahman était grand, bien batiassif. Un jour, BABA lui donna
Sa robe orange et lui demanda de la porter. Quelqd’autre aurait considéré cette
demande comme une plaisanterie. Mais Ramabrahmait kntre ses mains et regarda
BABA. BABA dit : « Oui mettez-la ».Ramabrahman dit solennellement : « Swami, je
vais essayer. Mais je ne sais pas si ma grossettgtes mains y rentreront. Bhagavan ne
revint pas sur sa décision. Pendant que Ramabrabesayait de passer sa téte dans la
robe avec grande difficulté, il perdit presque deffie. Mais il n’abandonna pas. A son
grand étonnement et a sa grande joie, la robe s iglargir jusqu’a avoir la taille
parfaite pour lui ! Ramabrahman appris une bongenlede cette expérience. Il devait
dire « Quand vous essayez de faire sinceremenie®gba vous dit, Il ne manquera pas
de vous aider a accomplir votre tache avec succes »



Un jour que Ramabrahman se trouvait au rez-de-sBauslu mandir, il entendit
Bhagavan I'appeler depuis le premier étage. Conhiaeait une bouteille thermos dans la
main, il pensa qu'il était inconvenant d’aller agvent de BABA avec elle. Aussi, il se
rendit a la cuisine, y posa la bouteille et moetarharches jusqu’au premier. Quand il se
présenta a Bhagavan, Celui-ci le regarda et luiashela vertement : Rourquoi étes-
vous venu ? »

« Swami, Vous m‘avez appelé, » répondit Ramabrahman

Baba dit un peu séverement :Je vous ai appelé ici il y a quelques minutes,
maintenant non ».ll fut ainsi renvoyé hors de la présence divine.

Un mois aprés cet incident en apparence sans grampigtance, on faisait des sondages
afin de creuser un puits dans une ferme agricoRriadavan sous la direction de
Ramabrahman. Il était arrivé sur les lieux avedaques douceurs données par Bhagavan
pour les Sevadals et les ouvriers qui travaillaianfprés avoir distribué les douceurs, il
s’apprétait a repartir vers le mandir a traversmgis Il regarda sa montre et soupgonna
que BABA l'attendait peut-étre déja. Il se mit arofeer plus vite, mais dans sa hate, il
glissa et tomba. Il cria « Sai Ram » juste avantaseber sur le sol. En dépit d’une
mauvaise chute, il ne ressentit aucun malaise biem ses vétements blancs soient
devenus tous sales. Comme il s’approchait de BlagaCelui-ci lui dit : «
Ramabrahman, aussitdt que vous avez crié Mon nom,eJme suis précipité a
I'endroit ou vous étes tombé dans la ferme et Je ue ai protégé de blessures graves.
Autrement vous vous seriez brisé les os. Que serditarrivé si Je n’étais pas venu
aussitét que vous M’avez appelé ? Mais quand Je vewappelle, vous prenez votre
temps pour venir Me trouver. N'est-ce pas ? Ramabrahman tomba aux pieds de Baba
et Lui demanda pardon.

Un soir a six heures, Sri B.D. Jatti, alors Vicégident de I'lnde, vint a Brindavan
recevoir les bénédictions de Bhagavan pour uner@aftiimportance nationale. Il était
accompagné de quelques ministres du gouvernematrakcet du premier ministre du
Karnataka. Mais BABA s’était déja retiré pour laijoée.

Ramabrahman recut le Vice Président et les auigedtaires au « Sai Ram mantap » car
aucun hoéte ou visiteur ne pouvait entrer dans lkEendu mandir sans l'autorisation de
BABA. Il les salua respectueusement et leur demadeda&venir le lendemain matin.

Le Vice Président plaida : « Je dois parler au RreMinistre de cette affaire avant le
lever du soleil. Informez s’il vous plait BABA guiattends ici pour Le rencontrer ».
Ramabrahman dit poliment mais fermement : « Momsjgersonne n’oserait frapper a la
porte de Swami quand Il s’est retiré. Je vous geien’excuser ».

Qu’allons-nous faire alors ? Pouvez-vous avoir ¢até de nous guider? demanda le
dignitaire contrarié.

« Si je peux me permettre de vous le dire sur t lale mon expérience, il N’y a qu’une
solution. Veuillez vous asseoir ici, chantez « Bam » et priez BABA. Il sait tout. Il
peut répondre a votre priere », répondit le vieéwad.



Sri Jatti accepta son conseil et s’assit pour pRamabrahman retourna au mandir. Au
bout de quelques minutes, Bhagavan sortit de Salmtgaet donna a Ramabrahman des
instructions pour gu’il I'introduise chez Lui. Bhaagan parla avec lui pendant plus de 30
minutes.

Ramabrahman ne fut pas surpris par ce qui venaisedg@asser. Mais c'était une
expérience révelatrice pour les autres. Se basantes nombreuses expériences, le
conseil de Ramabrahman a ses collegues plus jétaies « Nous devons toujours prier
Swami d’avoir la bonne inspiration pour faire lesoses correctement afin de Le
satisfaire. Si nous nous fions a notre propre lig@ice et a notre pensée, neuf fois sur
dix nous ferons fausse route ». Ramabrahman étaitomnme de Dieu, il vivait pour
Dieu et travaillait pour Dieu.

En 1983, le magazine mensuel Sanathana Sarathird@qrtait une breve information
sur la couverture intérieure avec I'en-téte- « NeawMandir pour Brindavan ». L'article
disait : « Les visiteurs de Brindavan regretteroattainement la vieille construction
familiere séculaire qui, avec ses ajouts et sesliaraons a été la résidence de
Bhagavan pendant prés de 20 ans... Bhagavan a pgeénaere pierre du nouveau
mandir sur I'ancien site le 17 mai 1983 ». Pourdgeap cette nouvelle laissait place a la
nostalgie des souvenirs ; lls étaient consternédapdémolition de cette structure qui
était un témoin heureux de leurs joyeuses intemastiavec Dieu et de leur
transformation. Mais le nouveau mandir qui s’élemamoins d’'un an a cette place effaca
toute trace de mélancolie.

Le nom choisi par Bhagavan pour Sa nouvelle demeufeayee Brindavan — a de
multiples significations. Le nom « Sathyam Shivanm@&ram » décline les trois aspects
du Divin. Voyons en premier « Sathyam » est le rienla demeure de Bhagavan a
Bombay ; « Shivam » celle d’ Hyderabad et « Sundasacelle de Madras. Mais la
combinaison des trois noms était trop longue etmdl fut pas retenue. « Trayee » inclut
les trois. C’est aussi I'appellation contractée ttes Vedas —Rig, Yajur et Sama — qui
forment la source du Sanathana Dharma. « Trayeprésente aussi les trois attributs de
'Absolu — Sat- Chit- Ananda -. « Trayee » est I'das milliers de noms de la Mére
Divine dans le Sri Lalita Sahasranama Stotram. @gaésente aussi la trinité que I'on
rencontre dans les principales religions. Pourdsgirants spirituels, c’est un rappel
perpétuel de « Trikarana Shuddhi » -pureté danpdesées, les paroles et les actions.
Trayee signifie aussi « Trilaka » - le passé, kEsent et le futur. La construction a trois
entrées, la porte principale a 'ouest, la salEnttevues au nord et I'entrée de service au
sud-ouest.

C’est un batiment de deux étages en forme de lawiotus est le motif dominant dans
tous les aspects de l'architecture, il est étro#etrié au nombre mystique — neuf -, le
Brahma Sankhya, et ses multiples. Le plan du batimmontre deux cercles
concentriques, le cercle intérieur qui a 36 piddsrhetres) de diamétre représente le hall
surmonté d’'un déme majestueux de 36 pieds de hagessus du sol et le cercle
extérieur a un diameétre de 72 pieds (22 métreszoba entre les deux cercles est divisée
en diverses pieces et salles sur les deux étagesus$ étes dans le hall circulaire, vous



pouvez voir 9 portes au premier étage. La hauteuclthque étage est de 144 pouces
(3,65m). Le cercle intérieur a 9 colonnes sur sigppérie et le cercle extérieur dix huit.

A I'extérieur, avec ses 18 avancées de béton enefale pétales de lotus au-dessus des
fenétres du premier étage, puis le hall circulaitérieur dont le balcon est décoré de 9

lotus épanouis accueillant chacun dans leur comudas nhavagrahas, le grand plafond de
27 pieds en forme de déme supportant son lustriotus rose géant et le bassin extérieur

entourant 'ensemble de la construction lui aussfaeme de lotus — on ne peut que se

souvenir du lotus qui est le symbole de I'épan@nsnt du cceur humain. C’est aussi la

fleur préférée de Bhagavan.

L’attrait esthétique de la résidence a été rehapasé&excellente ébénisterie de la porte
en bois massif a I'entrée avec deux panneaux lmsédes scenes du Ramayana et le
theme Shiva-Shakti. Aprés avoir franchi la portegpale, une antique porte en bois de
rose s’ouvrant sur le hall du cercle intérieur vagsueille. Lorsque vous ouvrez cette
porte, vous joindrez vos mains pour saluer la geasihtue de Ganesha entourée des
statues de Nataraja et Venu Gopala.

Bhagavan inaugura Trayee Brindavan le 26 avril 1982 fut un jour mémorable pour
les milliers de dévots qui s’étaient rassemblégelius de partout. Ce matin-la, des foules
énormes de dévots et d’invités s’étaient rasserslil@as le Sai Ram Mantap et dans la
shamiana prés du nouveau batiment. BABA arriva daéSidence provisoire « Devi
Nivas » dans le terrain adjacent a Brindavan enproeession solennelle conduite par
une fanfare et les étudiants récitant des hymnelgués et chantant des bhajans. Les
vaches du Gokulam richement caparaconnées, faispiarie de la procession et
rappelerent une des scénes du Bhagavatam.

Quand Bhagavan franchit les portes de Trayee Bvandales prétres qui avaient
accompli les homams traditionnels avant Son arrilzae offrirent Poorna Kumbha
Swagatam. Avant I'inauguration, BABA avait offegsicadeaux a tous ceux qui avaient
participé a la construction du nouvel édifice. pass remarquables d’entre eux était Sri
Athale, I'architecte de Bombay, le brigadier Bode S#i Vimalanathan qui avaient
surveillé la construction, Sri Natesan et Sri Suéitan, qui avaient contribué par la
fourniture des antiquités et de I'exquise ébénmstdEnsuite, Il inaugura la construction
en coupant le ruban et dévoilant une plaque awvescliption « Trayee Brindavan ».
Quand Bhagavan entra dans le mandir, il y eut d@i& partout. A un groupe de
journalistes qui Lui demandaient un message a oettasion, Bhagavan dit en Télougou
. « Votre joie est Ma joie ».ll leur dit que le batiment était le résultat d’travail
d’amour et de dévotion de nombreux dévots. Il répplans ce contexte comment les
singes, les écureuils et d’autres avaient aidé Raowmstruire le pont a Lanka.

Des milliers de gens furent nourris somptueuseraecgtte occasion, et des vétements
furent distribués a un grand nombre de personnéssagt handicapées. Dans la soirée,
'auditorium en plein air entre I'enclos du mandirle Sai Ram Mantap fut envahi de
dévots qui godtérent le nectar du darshan de laignBur tandis qu’une musique
dévotionnelle émouvant I'ame, jouée par des mussciegputés remplissait I'air. Smt.



M.S. Subbalakshmi, Smt.S. Janaki et Smt.P. Leglan¢la bonne fortune de chanter de
tout leur coeur pour le Seigneur sous forme humeiriét. Jog joua divinement du violon

dans cette sublime ambiance.

Ainsi un nouveau « Lotus » fleurissait la ou de bomux coeurs avaient fleuri.




CHAPITRE 11

DIEU esten ACTION PARMI NOUS

Au cours de la Conférence Internationale des Osgdions Sri Sathya Sai qui s’est tenue
les 30 et 31 octobre 1983 a Rome, Sir George Tyamelauréat du Prix Nobel Alternatif
et Président du Wrekin Trust au Royaume Uni, cdnplar une note extrémement
optimiste a propos de la marche de I'humanité {/arsté et il proclama : « Dieu a un
plan et Il est entrain de I'exécuter ! ».

Dans son vibrant discours pendant la conférenciggaelle assistait plus de 1200
délégués ltaliens et 800 délégués de 34 pays, @laggnés que I’Argentine et le Chili en
Amérique du Sud, et des Antipodes I'Australie eNleuvelle Zélande, ainsi que 3000
observateurs venus de toute I'ltalie, Sir Georgmpeda I'assurance donnée par BABA a
’humanité, et distilla 'espoir de son accomplisst :

« Ecoutez les paroles de I'’Avatar J& suis venu pour réparer ancienne voie royale
qui méne a Dieu. LesAvatarsne peuvent jamais échouer ; ce gu'ils veulent doit
arriver, ce qu’ils planifient doit avoir lieu ». Et encore : e suis venu pour écrire en
lettres d’or un chapitre dans rl'histoire de I'humanité, dans lequel le mensonge
perdra la partie, la vérité triomphera et la vertu regnera. Le caractére conférera
alors la puissance, et non le savoir, le talent iewtif ou la richesse. La sagesse sera
mise sur un trone dans les conseils des nations ».

Deux années plus tard, dans un discours au Cétdithide Westminster a Londres, Sir
Georges Trevelyan fit a 'assemblée cette déctaratimouvante : « Nous regardons le
phénomene le plus extraordinaire de notre tempsi0igs vivons dans un monde pour
lequel beaucoup de gens sont trés inquiets et nu&wespérés de voir toutes sortes de
forces obscures se déchainer, faire des dégatéeatla peur. Et au milieu de tout cela,
arrive I'espoir supréme dans notre dge de tumlategalisation formidable que Dieu est
en action parmi nous et qu’il y a la possibilitéige rédemption grace au pouvoir de
'amour ». Ensuite il continua en citant Bhagavaab8 : «Je suis toujours avec vous.
Votre coeur est Ma demeure. Le monde est Ma résidea. Méme ceux qui Me
dénient sont Miens. Appelez-Moi par n'importe quel nom, Je répondrai.
Représentez-Moi sous n'importe quelle forme, Je sar présent en personne devant
vous. Ne calomniez et ne blessez personne ; vous 8&domnieriez, Moi qui suis en
lui ».

Le message de Bhagavan Baba pour la conférencerde Rit lu par le Dr. V.K. Gokak,
alors Vice Chancelier de I'Université Sri Sathya &a I'Enseignement Supérieur, qui
inaugura la conférence le 30 octobre 1983. Voicimessage qui insérait en Ilui les
prescriptions de Bhagavan pour guérir les maladed’humanité souffrante dans les
temps modernes :



« Incarnations de I'Esprit Divin,

Le vieux dicton « Tous les chemins ménent a Romeest on ne peut plus justifié
aujourd’hui. Ce n’est pas sans une grande importaresi les gens de nombreux pays
se sont rassemblés dans cette cité historique. Valmsvez réaliser que vous étes venus
ici pour apprendre des choses que vous n‘avez jansaentendues auparavant, et
pour trouver une inspiration issue des nouveaux id#x sur 'aventure humaine.

« Cette conférence n'a aucun lien avec quelque rgion que ce soit, avec aucune
nation, aucune race, aucune caste ou individu. Elie I'intention de révéler la Vérité
essentielle qui est a la base de toutes les écréaret de Iutter pour la paix et le bien-
étre de tous a travers le rétablissement de la Vééi et de la Droiture.

« L’humanité entiere appartient a une seule religia — la Religion de 'Homme. Pour
tous les hommes, Dieu est le Pere. En tant qu'entand’'un seul Dieu, tous les
hommes sont freres. Cette conférence est donc unéunion familiale. Ce n'est pas
un rassemblement de nationalités et de religions.’€st un rassemblement d’esprits.
Elle n'a aucun rapport avec la culture ou la philosphie de quiconque. Elle traite du
chemin divin de la vie qui est implicite dans toute les religions.

« La vérité fondamentale dans toutes les religionsndépendante du pays ou de la
race, est une et identique. Les idées philosophigu®u les pratiques et méthodes
d’approche peuvent varier. Mais l'objectif final et le but ne sont qu’un. Toutes les
religions proclament I'Unité de la Divinité et prédent la culture de I'Amour
Universel indépendant de la caste, de la croyancéyu pays ou de la couleur. Ceux
qui ignorent cette Vérité de base créent une grandeonfusion et le chaos en
fragmentant la Divinité. Enfermer et fractionner le Divin Infini en ces
compartiments étroits est une trahison envers le Bin. La base pour une vie
spirituelle fondée sur Dieu est 'Esprit qui résidea l'intérieur de chacun — I’Atman.

« Celui qui n'a pas une attitude de tolérance et deespect pour les autres religions
n'est pas un véritable pratiquant de sa propre reljion. Il ne suffit pas d’adhérer

strictement aux pratiques de sa propre religion ; o doit aussi voir I'unité essentielle
de toutes les religions. Seulement alors, 'lhommeers en mesure d’expérimenter
lunicité de la Divinité. Il ne devrait y avoir aucune sorte de contrainte ou de
coercition dans la sphére de la religion. Les sujgtreligieux devraient étre discutés
calmement et sans passion. N'entretenez pas le ser@nt qu’une religion puisse étre

supérieure a une autre. Les conflits d’origine retiieuse devraient étre complétement
éliminés. Diviser les hommes sur des questions deligion est un crime contre

’humanité.

« L’humanité entiére doit réaliser que chaque indiidu et la société sont tous deux
des manifestations de la Volonté Divine et que leiin pénetre tout I'univers. Ce
n'est qu'en reconnaissant cette vérité que 'hommeeut abandonner son égo et
mener une vie de dévotion comme il se doit. La sété ne devrait pas devenir une
arene d’individus égoistes, mais une communauté dilividus divinement guidés...



« On devrait réaliser que le confort matériel n’espas le seul but de la vie en sociéteé.
Une société dans laquelle les individus ne sont émessés que par le bien-étre
matériel ne pourra pas acquérir 'harmonie et la pax. Méme si elle est acquise, ce
ne sera qu'une harmonie rafistolée, car dans cettsociété-la, le fort opprimera le
faible. La distribution égale des dons de la natur@e garantira rien non plus si ce
n'est une égalité nominative. Comment une répartiin égale des biens matériels
réalisera-t-elle I'égalité dans le respect des désiet des capacités ? Les désirs
doivent donc étre controlés en développant I'apprdee spirituelle et en détournant
'esprit des objets matériels vers le Divin insta# dans chaque cceur... En
transformant I'amour pour les choses matérielles enamour pour Dieu, on
expérimente le Divin. Cette expérience n'est pas glque chose qui dépasse
’homme. En fait, c’est une partie de la nature inérente de 'homme. C’est le secret
de son humanité et de sa divinité.

« Aujourd’hui, I'hnomme imagine qu'il sait tout sur la Nature et 'Univers. Mais a

qguoi sert tout ce savoir si 'lhomme ne se connaitag lui-méme ? Ce n’est que
lorsqu’il se comprendra gu'il pourra connaitre la Vérité sur le monde extérieur. La

Réalité intérieure de 'homme ne peut pas étre come en explorant le monde
extérieur. Quand il tourne sa vision vers l'intériaur et réalise sa divinité essentielle,
il acquerra une égalité d’esprit vis a vis de touges étres. Par ce sentiment d’unicité,
il expérimentera la Béatitude qui dépasse I'entendeent ».

A Rome lors de cette conférence historique, Sirr@e® Treveylan était I'un des trois
orateurs invités. Le sujet traité fut « I'Unité entes Hommes ». Le deuxiéme était Mr.
Eugéne Roy Davis, Président Fondateur du Centra &dnscience Spirituelle » a
Lakemount en Georgie, aux U.S.A., son discours ap@tr « les responsabilités
spirituelles dans notre monde qui s’éveille tréds wi Le troisieme était Mr. Victor Kanu,

ancien Ambassadeur de Sierra Léone au Royaumetlgni @autres pays, son sujet était
« Sri Sathya Sai Baba, I'Espoir de I'Humanité ».

Cing thémes furent abordés en ateliers pendang cétinion et les délibérations des
comités furent présentées a la conférence par peé@sients respectifs.

1. L’'Unité de 'Humanité par Sri V.J. Narasimhan

2. Les Idéaux Sai dans la vie quotidienne par @hnHislop

3. Science et Spiritualité par le Dr. Samule Sarnskve

4. L’Essence de toutes les Religions par Mr. Howawlphet

5. Les Qualités Humaines et la Nature Divine paWSS6rinivasan.

Sri V.K. Narasimhan, alors éditeur associé du «@8ema Sarathi » qui voyageait avec le
Dr. V.K. Gokak pour Rome depuis l'lnde, eut une éignce miraculeuse de
'omniprésence de Bhagavan Baba a Rome. Ce midmlt le sujet de conversation
des dévots pendant la conférence. Ecoutons cefeimcémouvant raconté par le Dr. Sara
Pavan d’Australie, qui fut un témoin de ce miracle.



« Tout cela arriva a Rome. Je rencontrai Sri V.larddimhan le 27 octobre a I'hotel
Ergife et je lui demandai de lire avant sa pubiwatla copie de I'annuaire Australien
Sathya Sai que jéditais, pour m’assurer gu'’il #t@nforme au modele souhaité.
Narasimhan qui voulait 'examiner en détail, chercbes lunettes de lecture. Ses
recherches frénétiques s’avérerent vaines bierd'@ue rouge dans lequel les lunettes se
trouvent habituellement fut, lui, retrouvé. Il gagur d’avoir oublié ses lunettes dans son
appartement a Brindavan, a Whitefield. Il avaittguBrindavan en héate car il devait faire
deux visites au Bureau des passeports le jour dedépart. Narasimhan se demandai
alors comment il pourrait suivre la conférence@hment ne pas parler de la lecture du
matériau que je lui avais donné.

« J'allai le voir le lendemain matin a I'hétel. No@&tions assis sur un canapé et parlions
de la maniere dont chacun de nous avions renc@&wami. Tout & coup, jentendis le
bruit de quelque chose tombant sur le coussin eoue. Nous flmes étonnés de voir une
paire de lunettes a la monture noire qui venatejde tomber. Narasimhan jeta un autre
regard sur les lunettes posées sur le coussiregtlama : « Ce sont mes lunettes de
lecture ! Swami est ici ! » Avant méme que ces lgarme soient prononcées, javais
ressenti aussi quelque chose « d’inhabituel ». dlmf@an était bouleversé par
'apparition miraculeuse de ses lunettes. Il vérdas larmes de gratitude pour Swami.
Ce miracle, arrivé en ma présence a Rome, me aupubiau-dela de tout doute de
'omniprésence de Swami.

« Quand Narasimhan revint a Prashanti Nilayaméangre question que Swami lui posa
fut : « Narasimhan, qu'est-il arrivé a vos lunettes ? >Narasimhan raconta a Swami
gu’il eut le sentiment que quelqu’un lui avait aggdes lunettes. Swami lui dit : Xai
porté les lunettes pour vous de Bangalore a Rome»!

La Conférence Internationale de Rome fut un événéndécisif de la plus haute
importance pour la croissance du mouvement Sai ansonde entier. Elle fut d'une

certaine maniéere le précurseur de la €onférence Mondiale des Organisations Sri
Sathya Sai qui se tint & Prashanti Nilayam du 12ZJumovembre 1985, et devint une
partie des fétes du soixantieme anniversaire dg&tzan Baba.

En 1982 des membres du Conseil Mondial des OrgéonisaSri Sathya Sai souhaiterent

eme

et alors prierent Bhagavan de leur donner la peiansde célébrer Son 60
anniversaire a I'échelle mondiale en novembre 18%BA n'adhérait pas a l'idée mais
finalement laissa faire quand il fut assuré que @é&gbrations seraient de nature a
accentuer les courants toujours plus larges desitést de service et seraient tres
bénéfiques pour les dévots et aussi pour le monde.

Pendant IailmeConférence de I'Inde en 1970, Bhagavan expliqumitecipal objectif des
organisations Sri Sathya Sai, et ditLes gouttes de pluie n’atteignent pas la mer, qui
est leur source et aussi leur but, si elles ne séunissent pas en ruisseaux et en
rivieres. De méme, les dévots de Dieu sont des gestde pluie issues de I'océan
d’ Ananda Donc, ils doivent se réunir pour former ruisseauxet rivieres et pouvoir
retourner a leur source. Le Seva de l'organisatiorBathya Sai est le courant qui
réunit les dévots de toutes les parties du mondedépendamment de leur langue, de



leur religion, de leur caste, de leur couleur ou déeur nationalité, ramenant chaque
sevakSai a la Divinité ».

L’idée d’'une approche collective du but ultime devie était un concept révolutionnaire
par rapport au précepte d’autrefois ou atteindr&sima ne pouvait étre gu’'une approche
individuelle, particulierement en Inde. On ne ppat ignorer le bien social pendant
gu’on travaille a son propre salut ; les deux sotmrdépendants et ils doivent aller main
dans la main. Le but spirituel du service socialvait jamais été si bien mis en lumiere.
Cet appel trés clair de BABA a Ses dévots de deseirrassembler pour marcher
ensemble sur le chemin du salut donna un grand deupuet a I'Organisation Sathya
Sai qui n'avait que cing ans a cette époque-la.

La croissance phénoménale des organisations adrievenonde dans les quinze années

qui suivirent fut clairement manifestée lors detla conférence mondiale en novembre
1985 a Prashanti Nilayam. Plus de 13 000 déléguéswéron 400 000 dévots venus de
46 pays assisterent a la conférence dont le théaite«d'intégration de la communauté
mondiale ». La graine qui avait été semée par Bleagaans le coeur de 'humanité
guand IL avait déclaré Sa mission a I'adge de quatans, avait grandi pour devenir un
arbre énorme en 45 années.

En raison de la capacité limitée du Purnachandrdité&wium et du grand nombre de
dévots avides de participer a la Conférence Moadithux cérémonies de I'anniversaire,
toutes les festivités publiques autres que la céndgminaugurale eurent lieu dans le Hill
View Stadium. Depuis la conférence des Sevadal$9&4, Bhagavan Lui-méme avait
pris un vif intérét dans la préparation du Hill WieStadium pour cette Conférence
Mondiale et la féte de I'anniversaire car le stadgeul pouvait recevoir les centaines de
milliers de dévots attendus pour I'occasion. Chadgtail des aménagements fut lancé et
supervisé par Bhagavan Lui-méme, y compris le le@want et le nettoyage des terrains,
la construction du « Shanti Vedika » (estradepeirblongement des tribunes a flanc de
collines sur le pourtour du stade.

Accueillant les délégués qui s’étaient rassembiéés de Purnachandra Auditorium le 17
au matin pour la conférence mondiale, Sri N. Kasti avait le privilege d’étre pres de
BABA depuis presque 40 ans et qui a vu le mouvenSmttout jeune arbre tendre
grandir et devenir ce puissant arbre mondial destriacines ont poussé sur chaque

continent, dit d’'une voix étranglée par I'émotion Lors de la 1 Conférence Mondiale
en 1968, Swami déclarait & la congrégation de apuxavaient répondu a l'appel de
'Avatar en faveur de la paix sur la terre et lanbe volonté entre les hommes qu’ll
incarnait en Lui tous les noms et toutes les forp@slesquels 'homme adore Dieu.

Clestla 4 Conférence et le grand nombre de délégués venatdudeles continents
prouve que des millions ont accepté le MessageBai’amour, le service et la sérénité
sont les seuls remédes contre les poisons quel'awiité, I'orgueil et la haine. Le
theme de cette conférence est « l'intégration deolamunauté mondiale ». En vérité,
nous sommes en présence de I'Un qui peut, par &niég forger toute 'humanité en
un!»,



Sri Indulal Shah, premier Président des Organissti®athya Sai indiennes, de 1967 a
1975, et premier directeur du Conseil Mondial degaDisations depuis 1975, retraca la
croissance des Organisations Sathya Sai dans ldaremtier pendant les vingt années
qui suivirent leur création et proclama : « CesaMées ont clairement montré que
I'Organisation Sai est au mieux une fraction denlasion de Bhagavan Baba. Il opére a
des centaines de niveaux et de plans et sans ggdaeachions n’arréte pas de faire Son
travail & Sa propre manierglors que I'Organisation Sai est complétement ideifiée

a Bhagavan Baba, la réciproque n’est pas vraie.

Inaugurant la Conférence, Bhagavan a déclaré gsenéce désintéressé seul satisfaisait
Sai. Proclamant la suprématie du seva en tantapieasa Il dit : e but du karmaest
jnanaet pour jnana, karmast la base. Mettre les deux en pratique constitue seva

le service désintéressé. Il n'y a pas de plus gramdadhanapirituelle que leseva Le
Seigneur Supréme des trois mondes, Sri Krishna Lunéme, quand Il descendit
pour proclamer la destinée de 'homme, rendait selige aux animaux et aux oiseaux.

Il pansait les chevaux et les vaches avec amour. 3ala grande bataille du
Kurukshetra, Il était peu disposé a manier I'épée tell fut heureux de participer
comme simple conducteur de char. Il démontra de cdait Iidéal du service
désintéresse.

« La philosophie Sai ne consiste pas a encouragesldévots a s’asseoir dans un coin,
a contréler leur respiration et a répéter «<Soham! Sohan» Oh, Sadhak Léeve-toi !
Retrousse tes manches ! Plonge dans le service abti» Voila le message Sai. En
contrdlant vos sens, vous vous mettrez au servicec&l. Une vie sansevaest un
temple rempli d’'obscurité. C'est la demeure des marais esprits. Seule la lumiére du
sevapeut illuminer I'aspirant spirituel.

« Vous étes venus ici de toutes les parties du mandt vous avez engagé de grandes
dépenses sans parler des inconvénients personneilsx@uels vous devez faire face.
Vous avez fait le voyage, vous devez donc essay&bdorber de bonnes pensées et
de nobles sentiments afin que vous puissiez repartivec la ferme détermination de
mener des vies exemplaires et vous engager dans desons estimables qui rendront
vos vies sublimes. Voici Ma bénédiction pour vousts ».

A la fin de Son discours, Bhagavan conseillaAvant de conclure, Je souhaite vous
donner deux directives, qui vous feront comprendrela signification de cette
conférence. La premiere est : « Pratiquez ce que us préchez ». La deuxieme est : «
Ne préchez pas ce que vous ne pratiquez pas ». 8us parlez de quelque chose que
Vous ne pratiguez pas vous-méme c’est de la tromper Si vous faites ce que vous
dites, c’est un signe de grandeur »

Les trois jours suivants, les délégués se divisezansous-comités pour examiner les
divers aspects des activitts de I'Organisation i@gport a l'objectif de favoriser
l'intégration de la communauté mondiale. Les sausités délibérerent sur les sujets : -
sadhana, éducation dans les valeurs humaineskésh\devadal, développement rural et
création de trust et de fondations caritatives.



La session d’adieu de la conférence fut tenue tahsll View Stadium le 21 au matin.
Dans son discours de bienvenue, le Dr. Michael §eid des U.S.A, membre du conseil
mondial, soumit & Bhagavan les aspirations de lesisiévots du monde entier : « Tres
cher Bhagavan, nous, vos humbles dévots venusydelg@atains, de tous les continents
habités de la terre, de 46 nations différenteggymeaissons que la vie est précieuse, que
c’est un court espace de temps de consciences gus Nous avez donné. Nous nous
engageons a ne pas gaspiller ce trésor sans macei. Nous nous engageons a faire des
efforts pour exécuter les décisions prises ici @aujthui, a nous acquitter de nos
responsabilités en tant que dévots Sai envers méuses, envers nos freres et sceurs de
nos nations respectives et plus largement enverolale. Nous prions pour que Vous,
dans Votre bienveillance, nous permettiez de séavirause divine, toujours, fideélement
et efficacement ».

Sri V. Srinivasan, le vice directeur du conseil mhi@hdonna un résumé des décisions et
des recommandations de la conférence. La confédgsieait qu'il y e(t par-dessus tout
I'intégration a l'intérieur de I'organisation S&@omme premier pas vers l'intégration de
la communauté mondiale, la conférence ordonnaitguedques programmes communs
soient abordés dans chaque pays avec quatre &bjecti

1. La santé et le bien-étre national

2. Le renforcement de la base spirituelle

3. La propagation du message de I'Avatar Sathya Sai

4. La limitation des désirs.

Dans son historique allocution d’adieu, a la fince¢te conférence, Bhagavan déclara : «
Je n'accepte qu’'une offrande du monde, 'Amour, 'Anour sacré et désintéresse,
manifesté dans le service désintéresseé, la fratetdi la tendresse du coeur et la
compassion »Se rapportant a la crise mondiale de cette épogputemporaine, Il dit : «
Nous avons ici a la conférence mondiale, des déléguvenus de nombreux pays,
attachés a différentes cultures et traditions, diffrents langages, différents modes
vestimentaires et diverses nourritures, appartenana de multiples nationalités. Mais
cette diversité ne doit pas cacher a votre vue I'Ute¢ de la divinité inhérente en
chacun de vous. Aujourd’hui le monde est affligé déormidables problemes et d'une
peur qui se répand rapidement, peur de la guerre, @ la famine, du terrorisme
démoniaque, des problemes raciaux, des conflits rgleux et régionaux, du
renouveau de la survie économique, de lindisciplan des étudiants, des conflits de
croyances, de la frénésie et du fanatisme, de la mapolisation du pouvoir et de
I'égoisme extréme. Le seul remede contre cette pesmus-jacente est une attitude de
détachement basée sur une perspicacité spirituell®@uand on reste attaché au
complexe corps mental et a la limitation je et moila peur est inévitable. La
conscienceadvaitique -ce dont nous sommes témoins n'est qu'une supesition de
notre propre mental sur la réalité,- est le meilleuremede. Le service rendu avec un
amour désintéressé est la sadhana la plus efficace

A la fin du discours BABA donna aux membres et graxailleurs de I'organisation et a
tous les dévotglix directives a pratiquer dans la vie— « Le Décuple Chemin vers la
Divinité » qui sont inclues dans le dernier chapde ce livre « Le Maitre du Monde ».



La 4 conférence mondiale devint une étape importantes dan croissance du
mouvement spirituel, tant dans le domaine de I'é@tan que celui du service, a I'échelle
mondiale, qui se développa dans plus de cent rsgtiendant les dix années qui suivirent.
Selon Mrs. Barabara Bozzani des U.S.A., « Ce futéité un événement international
de grande ampleur, une réunion spirituelle d’ammesudans leur amour pour Bhagavan
». Le Dr. Al Levi un psychologue de New-York, resela conférence comme un pas
monumental dans I'évolution spirituelle de I'humtaniun point décisif, une étape
transitoire importante ».

Sri Indulal Shah se souvint avec une stupéfactiyeyse : « Presque un an avant la
conférence, je remis a Bhagavan toutes les inditaippropriées concernant les centres
Sai, les Unités, les Trusts caritatifs et les fnstins éducatives tant en Inde qu'a
I'étranger. Je lui demandai de me guider pour sagoi serait désigné pour assister a
cette conférence mondiale. Il apparaissait évidéjit que si un adhérent de chaque Unité
était autorisé a assister en tant que délégué alinit plus de 10 000 délégués a la
conférence. Nulle part dans [I'histoire nous pousroftouver qu’une conférence
d’adhérents a une organisation spirituelle seteaile en la présence de I'Avatar. J'ai été
stupéfait de la magnificence de notre Organisatjohannonce une grande révolution
spirituelle ! ».

La volonté et la grace divine formeérent Sri Ind@alah en tant gu’architecte en chef des
organisations Sri Sathya Sai depuis leur créafiapersonnalité avait été faconnée et
préparée pour cette grande tache avant méme qe'itencontre Bhagavan pour la
premiere fois en 1965. Quelques années plus taduldl Shah disait : « La graine
d’Amour pour I'Avatar fut plantée dans mon coeu@td 1965, et jusque la je n’avais pas
eu connaissance de I'avénement de I’Avatar. Enrdegé en arriére, il semble qu’ll me
connaissait bien avant que je ne Le rencontre ».

Indulal Shah arriva, adolescent, de son villagalrd Gujarat en 1937 a Bombay pour
poursuivre ses études en vue de devenir experttataep Dans le foyer Sri Ramakrishna
pour les étudiants ou il résida pendant cing drfaf initi€ aux concepts fondamentaux
de la Culture Indienne par les moines de I'ordre REamakrishna. La personnalité
flamboyante de Swami Vivekananda dont les moinekipat avec un grand respect,
éveilla dans son coeur tendre une ferveur pattetigt idéaliste qui fut plus encore
renforcée par I'influence du Mahatma Gandhi eteseseignements. C’était I'époque ou
'influence magnétique du Mahatma gagna plus daxmg coeur a la cause nationale.

Indulal prit part au mouvement « Quit India » end429et devint un travailleur
enthousiaste du congres national indien en 1946emVit I'organisation en tant que
secrétaire pour la région de Bombay de 1951 a 1B6&9associa a la commission «
village industries » du gouvernement indien et diiéga pour leur programme de
recherche en économie rurale de 1954 a 1964. Sade®mt. Sarlaben, se révéla étre un
soutien compétent pour lui dans ses efforts géméreu



C’était inné en lui d’engager son cceur et son aams dout ce qu'il faisait, la minutie
dans la planification et l'efficacité dans l'actigrtaient naturelles pour lui. Il gagna
beaucoup de lauriers dans le travail qu'il fit pdes communautés rurales pauvres.
Indulal servit aussi la mission Ramakrishna avempsEtence en tant que secrétaire du
comité de Bombay entre 1949 et 1964.

Vers 1965, la spiritualité était devenue plus quéamcept académique pour Indulal. La
mort de son fils Yogesh, agé de neuf ans, au n®isa de cette année mémorable fut
un tournant décisif dans sa vie. Un de ses amigairi@ pauvre Indulal affligé par la
douleur, sa femme et sa fille Darshana a venirgapselques jours chez lui & Bangalore.
Un de ces soirs-la, son héte insista pour 'amenane réunion publiqgue a Malleswaram
ou BABA devait parler. Le temps qu’ils arrivent aendez-vous, BABA avait déja
commencé Son discours. Une foule énorme L’écoatat une attention profonde, dans
un silence absolu. Une aura mystique baignaitele. IDés qu'il elt posé ses yeux sur
Bhagavan, un étrange sentiment jusqu’alors incatenlui I'envahit. Cependant ce qui
I'interpella le plus fut la maniere dont BABA digpa les nuages de pluie qui menacaient
d’interrompre la réunion en plein milieu. Quelqu’paut-il disperser les nuages porteurs
de pluie d’un seul geste de la main et continyssréer comme si de rien n’était ? Indulal
n'avait entendu parler de ce phénoméne qu’a trdedexture des Puranas. Cela devint le
moment déterminant de sa vie et une puissante sauukfin de rencontrer BABA
s'immisca en lui.

Indulal se rendit a Brindavan avec sa femme eillegpendant cing jours consécutifs. Ils
espéraient et attendaient une audience persoraaidte BABA et I'opportunité leur fut
offerte le cinquieme jour. Bhagavan les introduidéns la salle d’'interviews avec
guelques observations pertinentes sur la profesexpert-comptable d’Undulal. Il ne
fut pas nécessaire a Indulal de se présenteglisaéque sa vie était un livre ouvert pour
BABA. lls expérimentérent un agréable sentimenbdatitude en Sa présence. Comme
ils prenaient congé, Bhagavan dit & Indulal Jexpars & Bombay dans une semaine.
Vous pourrez venir M’y rencontrer ». L'invitation était débordante de [I'affection
spontanée d’'un ami de longue date. lls partireecde sentiment qu’ils connaissaient
BABA de toute étemnité.

Bhagavan Baba fut a Bombay la semaine suivantés&da chez Sri P.K. Sawant, alors
ministre dans le gouvernement du Maharashtra. &hdéthit impatient de rencontrer
Bhagavan pour Lui montrer I'exposition —'Sant Damshdépeignant I'éternel message de
la culture indienne telle que les saints et legsadg vivaient et I'enseignaient- concue et
produite par lui au bénéfice de la communauté tediants. Dés qu’indulal fut introduit
en Sa présence, Bhagavan lui demand@u est cette exposition ? #ndulal resta sans
voix pendant un moment ; il n’en avait jamais pailéBaba ni a personne de Son
entourage auparavant, cependant Il en avait cosarais !

BABA Vvit I'exposition mobile le soir méme et la bé&nlL’exposition fut plus tard
présentée dans presque toutes les écoles de Barhlulans des centaines d’écoles du
Guijarat. Elle fut aussi présentée dans toute l'ind&llée dans un train pendant les fétes
du centenaire de Gandhi en 1969. Ce fut cette @xpogui rapprocha Indulal de



BABA. Moins de deux mois aprés, Indulal imagina @ugre exposition illustrant la vie
et les enseignements de Bhagavan Baba. Pour réaige exposition, Indulal s’absorba
dans la lecture de presque tous les livres publiéBABA et ses enseignements pendant
de nombreux jours sans interruption. Au cours d& aentreprise, il comprit la nature
universelle des enseignements de Sri Sathya Saesfjwtiles aux gens de toutes les
religions et de toutes les nations, il sentit dharhanité toute entiére avait faim de cette
panacée pour se guérir des nombreuses maladiésrmgpoisonnaient.

L’exposition — Enseignements de Sri Sathya Sait-infaugurée par Bhagavan Baba a
Prashanti Nilayam pendant le festival de Navaran octobre 1965. L’acte
d’enregistrement et tout autres documents du preBlmgavan Sri Sathya Sai Seva
Samiti — enregistré par le délégué de la commisd@bienfaisance de Bombay avec la
participation active d’Indulal — furent aussi doan& BABA a ce moment-la. Voila
comment la graine de I'’énorme banyan des orgaaisatathya Sai fut semée.

Indulal donna sa démission des autres organisatibse plongea dans les activités de
'organisation Sathya Sai de tout son cceur. Lehdardréquent de Bhagavan combiné a
'étude de Ses enseignements et son effort sim@ure les mettre en pratique créa chez
Indulal un lien sacré avec Lui et il tourna une valdle page de sa vie. Selon Indulal, «
Apres que BABA fut entré dans ma vie, bien qu’y ®ut pas beaucoup de changement
dans la nature du travail que je faisais, il s'apdme transformation intérieure qui remplit
mon voyage en avant d'une nouvelle énergie, dedramét de joie. Ce n’est qu'aprés étre
venu a Son contact que j'ai réalisé la véritabdmidication du travail social. Le service
social que jaccomplissais auparavant me donnaliahheur, mais il ne me donnait pas
du tout I'opportunité d’'une élévation spirituellea maxime de Bhagavan -Le maillon
entre la vie sociale et la vie spirituelle n’est mune liaison accidentelle. La vie
sociale est le véritable fondement de la vie spiti¢lle »eut un profond impact sur ma
vie. Elle me donna l'opportunité de développerdascience du Divin ». Indulal réalisa
gue le service accompli comme travail de Dieu cdrahiui qui le fait a Dieu.

Beaucoup de signes et de merveilles de la dividiéé BABA qu’lndulal vit et
expérimenta eurent aussi un rdle a jouer dans sgmge intérieur et son travail
prodigieux dans la mission de BABA.

En 1967, Bhagavan accepta la priere d’Indulal des&iller dans sa résidence de Santa
Cruz pendant Ses visites a Bombay. Au cours d'wnees visites, Baba prenait le petit
déjeuner avec les membres de Son escorte. Des ehdads furent servis par Sarlaben.
Bhagavan prit le vada qu’on Lui avait servi, le dana Darshana et se lamenta : «
Regarde ce que ta mére M’a servi. Casse-le et vgar toi-méme ! » Aprés l'avoir
brisé en deux, elle trouva a sa grande surprisg beucles d’oreilles, une dans chaque
morceau, brillant avec éclat au milieu de la faricaude !

BABA se leva en souriant et prit les boucles ditesipour les montrer a tout le monde.
Ce lila remplit chacun de joie et d’émerveillemdfinalement, Bhagavan mit les boucles
aux oreilles de Darshana.



Pendant la 1 conférence des Organisations Sathya Sai indienrdadias en 1967,
Indulal faisait partie du comité responsable dadtrire I'uniformité des activités partout
dans le pays. Un soir, I'Organisation Sai localaitagrganisé une réunion publique en
’honneur de Bhagavan. BABA fit un discours a lasblée en Télugu, langue
gu’lndulal ne put comprendre. Le discours ne fig raduit en anglais. Le matin suivant,
Indulal et les membres du comité rencontrérent Bhag pour qu’ll les guide dans la
mise au point des décisions de la conférence. SRaBnakrishna Rao, qui était autrefois
premier ministre de I'’Andra Pradesh et gouverneuKdrala et de I'Uttar Pradesh, était
aussi un des membres de ce petit groupe. Bhagawvamenca a parler en Télugu de la
réunion publique tenue le soir précédent.

Indulal était le seul du groupe a ne pas compretaréélugu. Ramakrishna Rao se
permit de soumettre & Baba une requéte : « Swahyldl Shah ne comprend pas le
Télugu. Si vous le permettez je vais traduire E®les en anglais ».

Baba dit : <Non, nous n’avons pas le temps, il comprend le Tgju ! » et Il tapota la
téte d’Indulal avec Ses doigts.

A sa totale stupéfaction, Indulal put comprendraliscussion en Télugu a partir de
l'instant ou les doigts de Bhagavan touchérentésa t Mais ce pouvoir ne dura que
jusgu’a la fin de cette discussion !

Le Dharmakshetra, le phare spirituel créé par Bieaga Bombay, se dresse comme un
miracle de son Sankalpa Divin, qui fut révélé pemd8on séjour dans la cité a la
résidence d’Indulal en 1967. Indulal joua un raéfgortant dans la construction de cet
ashram a Bombay. Apres avoir visité plusieurs gitass le courant du mois de mars
1967, BABA choisit un site ou il n’y avait que destites collines ; il n’y avait méme pas
une route d’acceés. Bhagavan posa la premiére plerjeur de la féte de Diwali en
novembre de la méme annee et déclara que le batimeit achevé en mai 1968 pour la
1°" conférence mondiale des organisations Sathya . dlans de la construction
n'existaient méme pas encore, les travaux commentéeulement le 26 janvier 1968.
Mais le bel édifice en forme de lotus fut termirgng les temps et il fut inauguré par
Bhagavan le 12 mai comme Il 'avait déclaré. Ceimkt, Bhagavan demanda a Indulal :
« Combien de jours cette construction a-t-elle pris ®

Indulal pris de court par cette question inattendlugétait concentré exclusivement sur
'argent et les matériaux qui entraient dans leditade construction. Il calcula le nombre
de jours vaguement et dit : « Swami, elle a dUgneenviron trois mois, soit 90 jours ».
Non, non !dit BABA avec un pétillement dans les yeuxelle a pris 108 jours ! Vous
pouvez contrbler avec votre entrepreneur ».

L’entrepreneur fut envoyé chercher et on lui denaadd vérifier dans ses registres. Les
registres révélerent exactement 108 jours !



Voici un incident intéressant ou la malitrise totdie Bhagavan sur la nature s’est
manifestée de maniére tres naturelle. Dans ce gss ae fut, comme toujours, Sa
compassion qui Lui fit transcender les lois dedaure.

Bhagavan se trouvait a Bombay pendant le moisitletju_'organisation Sai de Bombay
avait organisé une réunion publique au Dharmakstesti’honneur de BABA. C’était un
dimanche soir. La réunion devait commencer a siMrdee A 5hl5, le ciel était
completement couvert et les organisateurs craighgi€une pluie cinglante ne s’abatte a
un moment ou un autre. Dans leur désir d’évitedédrangement au grand nombre de
dévots présents, quelques uns d’entre eux ressenidr nécessité de demander a BABA
pour commencer la réunion une demi-heure plusindiulal pressentit que Bhagavan
n'accederait pas a leur priere car Rahukalam naitlee terminer qu’a six heures.
Cependant, ses collegues insisterent, disant quyilavait pas de Rahukalam pour
Bhagavan et qu’ils devaient aller le Lui demander.

Indulal monta chez Bhagavan et pria : « BABA, pmums-nous commencer la réunion un
peu plus tot ? »

« Pourquoi ? » demanda BABA sur un ton qui, en lui-méme, contaié&a la réponse a
sa question.

Mais Indulal fit semblant de ne pas comprendreoidée de la question de BABA ; et il
plaida : « Swami, il va probablement pleuvoir. Léumion publique risque d’étre
interrompue et les dévots peuvent en souffrir ».

BABA sourit avec compassion. Il prit la main d’Idduet le conduisit vers la fenétre
d’ou Indulal put voir que le crachin tombait déjjg. purent voir a travers la fenétre la
foule rassemblée en bas et le ciel assombri. BARA ¢ Oui, oui, il va pleuvoir
abondamment ».

La déclaration de Bhagavan rendit Indulal encous pihxieux. Il pouvait voir les dévots
ouvrir leurs parapluies pour se protéger des ondéemacantes. Il cherchait des
arguments pour prier BABA. Pendant ce temps, Bhag@assa Sa main par la fenétre et
la leva vers le ciel. En un clin d’ceil, le craclsiarréta et les nuages commencerent a se
disperser ! Dans ces instants de profonde inqueétlimcte extraordinaire de Bhagavan
n'eut aucun impact sur Indulal. BABA dit : Mous commencerons la réunion a six
heures comme prévu ».

Indulal descendit rapidement communiquer la décisle BABA a ses collegues. La
réunion commenca a six heures et le ciel étaitzaéstairci pour dissiper toutes les
craintes. Ce fut pendant la réunion qu’lndulal iszalquelle grande bévue il avait
commise en priant BABA de commencer la réunion pdisDe toute évidence, pendant
ces moments d’inquiétude, il avait oublié cettdateéque BABA est Dieu et qu’ll a plein
pouvoir sur la nature. Quand la réunion se termunss les organisateurs étaient heureux.
Indulal se précipita vers BABA avec des larmes ale fans les yeux et tomba a Ses



pieds. BABA le regarda et lui dit :\ous avez oublié ! »Ce fut un moment inoubliable
pour Indulal !

Rendant hommage au service magnifique rendu pardha@ I'Organisation, Sri V.
Srinivasan qui lui était étroitement associé en ¢ae vice président du conseil mondial
dit : « Chacun sait que Sri Indulal Shah a donmenéoet structure a I'organisation de
Seva Sri Sathya Sai a travers le monde, la fagdrerann instrument pour le Sai Seva et
la Sadhana personnelle pour tous ceux qui ontnsgirés par les enseignements de
Bhagavan. Il a assimilé tous les messages de Bhagel a pleinement compris la
mission du Seigneur dans cet Avatar. Il a incorpetée connaissance et cette conscience
dans sa guidance et sa motivation envers les S8aksale nombreux pays. Il a vu et
expérimenté la propagation de sa vision et de s&dsons grace auxquelles il a fait
d’'une corporation locale une organisation mondidinme aux grandes idées, il a incité
chacun a accomplir ce que le Seigneur veut que actemplissions. Il a toujours mis en
vedette I'idée que lorsque nous sommes engagésledresvail de Sai, il N’y a pas de
difficulté qui soit insurmontable. Cette immensaftance en soi et dans le travail de Sai
vient de sa profonde et durable foi en Bhagavan ».

Voici le conseil fondamental que Sri Indulal Shainde a tous les Sai sevaks : » Etre
saint et spirituel c’est rester toujours dans legnside Sai, quoiqu'il arrive. « Etre dans
les mains de Sai » est une fagon métaphoriquerdecdjarder Sai dans notre conscience
». Tant gu’ll est dans notre esprit, nous sommé® &es mains. Quand nous le chassons
de notre esprit, nous nous sortons aussi d’entsen&ens et nous coulons. C’est aussi
simple que cela ! »

Parlant les fétes du 60 anniversaire de Bhagavan, aprés cet événemenbasditraire,

Sri Indulal Shah qui avait été le fer de lance agds les forces mises en ceuvre pour
cette célébration déclara : « Aucune féte d’'ansiiee de cette magnitude depuis au
moins trois ans n’a été organisée ailleurs damadade. Ce qui est important est que,
dans chaque activité —petite ou grande- conduitel'paganisation Sai, il y ait eu la
graine d’'une nouvelle activité pour promouvoir avdriser le bien-étre et le bonheur
sociaux, et soutenir sa foi dans la divinité pae wiémarche toujours croissante. Le
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résultat a clairement montré que I'enthousiasmé prur célébrer le 60 anniversaire
de BABA ne s’est pas affaibli une fois les fétasnieées, mais au contraire, le véritable
sentiment du travailleur actif fut que le réel aiwenait juste de commencer.

Une lecon digne d’attention qui ressort de cetigéearnce est que le véritable signe du
succes ou de la réalisation de ces fétes doinét=siré non pas en termes de cérémonies
et de programmes exécutés, mais en termes dedatribuition apportée au bien-étre, a
la santé et au bonheur des gens, ainsi qu’ a I'aeioa I'adoration des travailleurs envers
le Divin présent dans tous ceux qu’ils servent ».

Les dix jours de festival, pour I'’Anniversaire aafmanti Nilayam commenceérent le 14
novembre 1985, furent le point culminant des fétesannuelles célébrées par les
organisations Sathya Sai partout dans le mondéutGae féte unique pleine de lumiére
et de joie. Ce qui arriva a Prashanti Nilayam pendas dix jours fut un miracle pour



'épanouissement de l'esprit. Il y eut au minimuB0400 personnes le dernier jour.- le
23 novembre. Tout le monde fut somptueusement nquatre fois par jour pendant dix
jours et gratuitement. Le nombre total de repasisgrendant la féte dépassa les huit
millions ! Un grand nombre de plats tres variés, mirriture végétarienne, furent
préparés pour pourvoir aux besoins des gens vemusuohbreux pays. Le nombre de
bénévoles —hommes et femmes- qui travaillerent tensnmenses cuisines et les salles
de réfectoire dépassa les deux mille. Il y eut ainedix mille bénévoles travaillant jour
et nuit pour rendre la féte joyeuse et inoubligdadar les foules qui envahirent le lieu.

Le nombre et la qualité des activités initices plasr fétes furent remarquables. Des
camps médicaux furent organisés dans les villageSrdSathya Sai Taluk du 14 au 16.
Des centaines de médecins de toutes les partiéde et plusieurs venants de pays
d’outre-mer subvinrent aux besoins de santé deiensillde villageois. Dix centres
médicaux resterent ouverts jour et nuit a Prashbiliyam pendant les dix jours.
Narayanaseva eut lieu le 16, dix mille villagecdspres qui s'étaient rassemblés dans le
stade furent nourris et habillés. Bhagavan Lui-mé&meevi la nourriture et offrit les
vétements a chacun et initia ce service. Un engeadI60 cottages appelé « Karanam
Subbamma Nagar » fut inauguré par Bhagavan ce n@ameen mémoire de la pieuse
femme qui fut la premiére a Puttaparthi & recon@ddt divinité de BABA. Ces cottages
furent donnés aux familles nécessiteuses et mtggtalhe 17 au matin, les hymnes
Védiques furent chantés pour la premiére fois damsandir par plus d’'une centaine de
ritwiks, le chant continua jusqu’a la fin des cé#ilons.

Bhagavan autorisa la publication de plus de 90 ages —qui Lui furent offerts a
'occasion de son 6986 anniversaire- pendant la cérémonie inaugurale d@feTg
conférence mondiale le 17 au matin dans l'auditordu Purnachandra. Les délégués de
la Conférence mondiale avaient organisé une graéckeption pour Bhagavan dans le
stadium, le 19 apres midi. Quelques dévots de lerdate qui cotoyaient Bhagavan
depuis deux ou trois décennies furent choisis pauoffrir leurs félicitations. Parmi eux
se trouvaient Sri R.P.V. Rayaningar, Sri G.K. Daard@ao, Smt Kamala Sarathi, Smt A.
Mukherjee et Sri M.M. Pinge d’Inde, Mr. Wee Lin 8egapour, MS Chiyuka Tusiyuma
du Japon, Mr. Robert Bozzani des USA et Mr. Jagsthie de Malaisie. A la méme
occasion des dévots octogénaires — Sri N. Kas@&ni,N.S. Krishnappa, le Dr. B.
Seetaramaiah, Smt T. Krishnamma et Smt. Konammaawgient servi Bhagavan dans
de nombreux domaines furent honorés en recevanmnéesentos. Le matin suivant, un
auditoire international assista au programme uni@oelaan dans le stadium. Leur
Seigneur, Sai Gopala, fit présent personnellen&r@) villageois bienheureux, de 60
vaches laitieres et leurs veaux nouveau-nées.

Le 22 novembre, l'lnstitut Sri Sathya Sai de I'dgeement supérieur atteignit la
distinction unique d’étre la seule Université eddra avoir un espace théatre moderne —
le Planétarium- dans un but éducatif. Ce théatre o commun a l'architecture spatiale,
fut construit en un temps record sous la survaitaconstante et directe de BABA Lui-
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méme, fut inauguré ce matin-la. La 4assemblée de I'Institut se tint le méme soir dans
le vaste Hill View Sathya Sai Stadium avec plus4@@ 000 personnes assistant aux
débats. Jamais dans les annales de |'‘éducatiomieauggil n'y eut une telle assemblée



tenue dans un site aussi pittoresque avec, urasdgrombre de participants passionnés.
Un scientifique de renom le Dr. E.C.G. Sudarshamngnca le discours de I'assemblée et
Bhagavan bénit le vaste auditoire avec Son meskabénédiction.

L’imposante estrade dans le stadium, baptiséeta filiie « Shanti Vedika » ne servit pas
uniguement comme tribune ou Bhagavan accordaidigh@n et prononcait Ses discours
mémorables, mais elle servit aussi de scene podiestival culturel des huit jours du 17
au 24 novembre. Les programmes culturels comprenaieite une série de danses
folkloriques exquises et des ballets mis au poantlps Organisations Sai Indiennes, des
concerts donnés par des musiciens de renom etpi@ies de théatre jouées par les
étudiants de Bhagavan. Les étudiantes du Campusadtapur présenterent la piéce
intitulée Ishwarah Sarvabhootanam, le 20 novembre.

La piece Telugu « Radha Krishna » et la piece #akaHere and There » présentées par
les gargons du Campus de Prashanti Nilayam respewnt les 21 et 22 furent dirigées
par Bhagavan Lui-méme. BABA avait pris un vif irdéraux répétitions de ces deux
pieces pendant le mois précédent et avait Lui-m&ppeis aux étudiants l'interprétation
des chants, la prononciation des dialogues et laiérea d’interpréter leur rble ! Les
chants Telugu pour « Radha Krishna » furent éparsBABA Lui-méme. Le 23 au soir,
pendant que I'énorme congrégation de dévots repassars yeux de la vue
enchanteresse de Bhagavan assis sur la Jhoolal&ienée, les étudiants de derniere
année du Campus de Prashanti Nilayam chanterentemtbousiasme et dévotion des
chants en Telugu, en Hindi et en Anglais qui furgmécialement composés pour cette
occasion.

Le 23, au lever du soleil, le Hill View Stadium sesblait a un océan d’humanité ou des
torrents d'étres humains affluaient de toutes lesctlons. Il y avait des gens de partout
et tous attendaient le souffle suspendu, un apdecliAvatar en ce matin glorieux,
lorsque le soleil se cacha derriere une couvedansuages et ne sortit jamais tant que la
cérémonie ne fut pas achevée. De ce fait la teryrérfraiche et agréable augmenta la
joie intérieure de lattente d’un demi-million déwbts & Prashanti Nilayam. Ecoutons
I'histoire qui se déroula ce matin la pour quelguees de ces ames bienheureuses.

Environ 60 garcons de I'Institut et de I'Ecole entrde privilege de se joindre a la
procession depuis le Mandir jusqu’au Stadium erigude danseurs Bhangra et Naga,
précédents le chariot de Bhagavan. Voici leur jegeaxpérience : « Nous allames au
Mandir a cing heures du matin pour enfiler les woss et nous maquiller. La procession
devait commencer a 7h30. Quand Bhagavan sortia dmlle d’interview a 6h45, nous
étions dans le bhajan hall. Nous fimes ravis de Swwami marcher dans le hall.
Probablement nous étions les premiers a avoir &shdn en ce jour important. Il nous
regarda tous attentivement et fut satisfait. Istggua coiffure de certains gargons pour la
rendre plus seyante. Puis Il nous demandalLes gargcons avez-vous pris votre
déjeuner ? »

Nous gardames le silence car nous n’avions pas énaage déjeuner et nous savions
gu’ll serait triste si nous lui disions la vérité.



BABA sourit et dit : «Je sais Je sais ! ... Vous n’avez rien mangé. Commaeaitez
vous danser et vous maintenir debout jusqu’a la firde la cérémonie ? Ce sera trop
tard... Ne vous inquiétez pas, Je vais arranger le @@ner pour vous » Swami
appela quelgues bénévoles et leur demanda de mppaster le petit déjeuner. Nous
flmes si touchés par sa sollicitude maternellequedques uns d’entre nous fondirent en
larmes. Ce fut son premier acte pour So%m%ﬁ)nniversaire. Il sortit du hall seulement
apres que le petit déjeuner nous edt été servifuCaotre grand bonheur d’avoir la
chance de danser en précédent Son chariot pouwsdagsion. Aucun de nous ne sentit la
fatigue méme apreés la procession. Au contraires @dions tristes que ce soit fini ! ».

Smt. Namagiriamma de Mysore était une vieille dévid¢ Bhagavan. Elle avait vécu
dans le « vieux mandir » a Puttaparthi pendantatebmeuses années. Voici ce qu’elle
eme

devait dire apres le 60 anniversaire de Bhagavan.

A cette époque du « vieux mandir » avant 1950, ramisns Swami pour nous seuls. I
avait coutume de passer tout Son temps avec nouslq@@s fois, ce n'était que
gambades et plaisanteries. Un jour parmi d’auBasmi dit a Smt. Sakamma et a moi-

eme - . - - . - 7
méme : <A mon 60 anniversaire il y aura des centaines de milliers ddévots dans
ce village. A ce moment |a, J'aurai Ma propre Univesité. J'irai en procession dans
un chariot d’or, tiré par des chevaux blancs ! sl parlait sur un ton tres sérieux.

C’était une époque ou il devait y avoir tout ausptent personnes autour de Swami.
Toutes les deux avons pensé que Swami nous racanthistoire et nous n’avons pas
pu nous empécher de rire.

« Swami nous regarda solennellement et diYous avez l'air de ne pas croire ce que
Je dis | Sakamma ne sera pas la pour le voir Puis Il se tourna vers moi et me dit : «
Mais toi tu seras la pour le voir ! Mais tu n'aurasplus la chance de cette proximité
avec Moi a ce moment-la ! »

« Aujourd’hui je ne peux que constater que les learqu’ll avait prononcées presque
guatre décades auparavant sont devenues vraiesiatie du 23, je me tenais sur le bord
de la route juste a I'extérieur de Ganesha Gateniieu d’une énorme foule juste pour

avoir un apercu de Swami. J'étais en larmes quamnisjSon char au loin, et me souvins
de Ses paroles prophétiques. Il ne manqua pas degaeder avec un sourire entendu
quand le char passa pres de moi. Il semblait meneoriguer, « Regarde, tu ne croyais
pas Mes paroles ce jour-la ! » Je suis extrémetn&mie d'étre vivante aujourd’hui pour

contempler Sa gloire ! »

Mr. Naipaul Sukdeo vint de Trinidad et Tobago asRemti Nilayam pour la premiere
fois en novembre 1985 en tant que délégué de I&Eoce Mondiale. Il était bien sar
un dévot de Bhagavan depuis de nombreuses annéeaieeu de nombreux Lilas dans
son pays. Il raconte ce qu’il a vu au stadium lel@2e mois de novembre 1985.



« Bhagavan arriva dans le stadium dans le charmt tité par quatre magnifiques
chevaux blancs identique a limage traditionnelle ahar conduit par Sri Krishna a la
bataille du Kurukshetra. Le char arriva en grandecgssion précédé par une troupe
nadaswaram, I'orchestre des étudiants et des dansebement vétus. Quand le char
passa prés de nous, je m'exclamai spontanémenict Kvatar de I'Age de Kali ! »
nous avons pu voir nettement le doux visage soudarBABA. Son teint doré émettait
un pur éclat sur le fond de la couronne sombreadghevelure frisée et de ses dents d’'une
blancheur de lys. Ses deux mains levées onduldemd I'air et bénissaient les foules
colossales.

« Mes yeux avaient vu le Seigneur ! Il était momf@amon Krishna, mon Shiva, ma
Durga, mon Jésus, mon Allah et mon tout ! Tandis §wami montait sur I'estrade, une
Shanti Vedika magnifiqguement décorée, des centaleewilliers de dévots criérent des
vceux de bon anniversaire « Bhagavan Sri Sathy8B&8aaji Ki jai ! » Le salut de la
victoire et de l'adoration sembla faire tremblerciel. Les nuages semblérent devenir
plus épais et apparurent tout & coup. Nombre derdus se souvinrent des prévisions du
cyclone qui était supposé passer sur la céte dedfd Pradesh et provoquer d’énormes
pluies dans la région. Mais qu'y avait-il a cramén présence du Seigneur ? Il n’y avait
méme pas un crachin. Par contre, il se transformaneagréable nuage qui nous mit a
I'abri du soleil !

Bhagavan mentionna Lui-méme la mystérieuse disparitu cyclone dans Son discours
d’anniversaire Il révéla :

«Juste quand la féte commencait, Kasturi Me dit a pisieurs reprises ce qu’il avait
entendu a la radio. Un cyclone arrivait sur la cbteet devait entrer dans Nellore et
Ongole et provoquer des pluies violentes dans le Raseema. Mais cela narriva
pas. La dévotion des gens soucieux d’étre ici en joair fut la carapace qui €loigna le
cyclone. S’il avait déferlé, les dévots auraient laeicoup souffert.

Leur dévotion a touché Mon cceur et Jai voulu qu’'is ne soient incommodés en
aucune facon. J'ai un cceur tendre comme du beurremais le beurre a aussi besoin
de chaleur pour fondre. Votre dévotion a été cettehaleur. Personne n'a encore
annonceé ou le cyclone est allé | Comment quelqu’yseut-il mesurer ce prodige ? ».
Inutile de le dire, la révélation fut saluée pars dennerres d’applaudissements. Le
message de I'anniversaire, qui révéla le pouvopéfiant du « Sai Sankalpa » et assura
les dévots de sa totale protection, tout le tempas éleva a des niveaux supérieurs et
bienheureux de notre existence.

« Pendant que jétais assis avec mes compagnonstsdé¥ délégués, je ne pus
m’empécher de m'émerveiller de la chance que nuisha d’étre aux pieds de Sai pour

eme
le 60 anniversaire de Son avenement en tant que Kaliahwat

Dans cet historique discours d’anniversaire de 8tutaes, Bhagavan expliqua la relation
fusionnelle qui existe entre '’homme et Dieu et@el les nombreux doutes des dévots.
Avec une infinie compassion pour 'humanité, Il @ sans hésiter comment le « Sai
sankalpa » travaillait au bénéfice du monde eladgqyu’ll était la personne la plus riche



du monde puisqu’ll possédait le plus grand desotséssoit, 'amour universel et
désintéressé. Voici quelques extraits de Son disduatorique.

« Dieu est le seul soutien de la vie humaine, la base structure et le couronnement.
L’argent ne peut pas aider lhomme a cultiver la pété et a se fondre en Dieu, la
source. La science est également impuissante. Lailgefacon de faire est de diriger
son aspiration et ses efforts vers Dieu et de déwpper un esprit inquisiteur. Quand
'aspiration devient plus vive et plus profonde, d& conduit 'lhomme au-dela du
royaume des sens, et la faible faculté de la raispau-dela des étoiles et de I'espace,
et l'aide a plonger dans l'océan sans limites de ld&éatitude. Par contre, si
I'aspiration se tourne vers les désirs du monde ees distractions innombrables, elle
plonge 'homme dans le malheur. Le meilleur moyen’'dchapper a ce destin est de
prendre refuge dans la compagnie des bons et degpx, et de voyager avec eux.

« L’homme ne peut pas exister sans le soutien deddi Dieu aussi a besoin de
’lhomme pour annoncer Son existence. Le mot Xara» implique le concept de «
Narayana>. L’homme crée Dieu a sa propre image selon l'intsité de sasadhanaet
Dieu crée 'lhomme a Son image par Sa simple volontéa plupart des gens sont trop
faibles tant au niveau de lintelligence que de khagination pour concevoir la
Divinité. L'égoisme entrave lasadhananourrit l'intransigeance et lignorance et
pervertit l'intelligence.

« C'est dans la nature du monde que chaque personngoive rencontrer un
adversaire ou un ennemi. Seul Sai n'a pas le moindrennemi dans le monde entier.
Quelques personnes suivant leur propre imaginationpeuvent supposer que je les
déteste. Mais selon Mon point de vue, il 'y aucunpersonne que Je n'‘aime pas.
Tous Me sont chers. Laissez-Moi vous dire que pemsiee d'autre dans le monde
aujourd’hui n'a autant de richesses autant de propiétés, autant de trésors que Moi,
pas méme la Banque Mondiale, pas méme les emperelgs plus riches. Quelle est
cette richesse, cette propriété, ce trésor ? C'eMon amour désintéressé, 'amour
universel. Mon altruisme total, Mon coeur compatissat plein d’ardeur a servir et a
sauver.

Ma résolution d'établir la paix et la prospérité, Ma détermination a déverser
Anandasur le monde —tout cela se manifeste de plus en pljpur aprées jour et Je
suis toujours rempli d’'une anandancommensurable. Je ne suis affecté par aucune
inquiétude, jamais, a aucun moment. Prenez tout ceen considération et posez-vous
la question qui d’autre dans ce monde puisse fainene telle annonce ?

« Quand Je décide d'un projet, les moyens pour 'aomplir sont spontanément
disponibles sans aucune campagne pour réunir lesrfds. Ma volonté a le pouvoir de
concrétiser Mon plan. Je voulais qu'un college soitonstruit a Puttaparthi ; la

Rajamata de Nawanagar I'a construit. Dans le but dilimenter le collége en garcons
bien instruits, J'ai voulu avoir une Ecole Secondaé Supérieure ; Bozzani
d’Amérique pria pour que lui soit donnée la chanceale le construire. A Bangalore,
lorsque J'ai décidé du projet d’un College et d’unepension pour les étudiants, Mrs



Elsie Cowan pria pour que lui soit accordé le priMege de la réaliser. Tel est le
pouvoir de Mon sankalpa

« Votre dévotion disciplinée, votre amour et votrdorce d’ame sont exemplaires. Ce
n'est pas correct que Je loue Ma propre nation. Le®ccidentaux sont venus en
grand nombre bien gu'ils aient a affronter beaucoupd’inconfort et d'incommodités.
Ce sont de véritablegapaspour chacun d’eux. Vous devez consacrer vos joursps
actions, votre inteligence et vos capacités a vousansformer en messagers
héroiques duDharmaet du Karma

« Je désire une chose de vous. Développez le seadadfraternité envers tout le
monde. Adoptez toujours une conduite juste. Abandarez les activités égoistes.
Accueillez toutes les opportunités de servir les pares et les opprimés.

« Pendant les fétes du égeanniversaire, Je prescris une épreuve pour vous. Vs

devez l'accepter. Le fermier laboure le champ, sém&s graines et surveille la
croissance de la récolte jusqu’a ce que le grainismoissonné. L’opération suivante
est le vannage. La balle sera lors emportée par \@nt et seul, le grain dur restera.
Je vais commencer le vannage dés maintenant ; I'éarve Otera la balle.

« Je dois encore éclaircir un point. Un doute s’estleve et il occasionne dans I'esprit
eme

des gens une confusion, la rumeur dit qu'aprés 1e06 annivesaire, Swami ne sera

plus disponible pour le public et un changement sproduira chez Swami. Je ne suis

pas de nature changeante. Je ne M’éloignerai jamade Mes dévots. Je serai de plus

en plus disponible pour les dévots dés maintenarathya Sai esSathya—la Vérité.

Comment Sathya peut-elle changer ?

« Le Sathya SaiPrabhuet les Sathya Saisevakssont inséparablement liés par
'amour et la loyauté. Sai existe pour vous et vousxistez pour Sai. Nous ne pouvons
étre séparés les uns des autres ! »

Puissions-nous nous souvenir toujours que nousnsivi une époque ou Dieu est en
action parmi nous ! Se référant au Messie qui patdola terre voila deux mille ans,
Kahlil Gibran écrivit : « Nous passerons avec legéres éphémeres et resterons
inconnus. Ceux qui L'ont croisé au milieu du codmaioublieront pas qu'’ils L'ont croisé
au milieu du courant ! » Ne nous contentons paes@nt de L'avoir croisé au milieu du
courant, joignons-nous a Lui pour faire de notrendeoun endroit meilleur pour nous-
mémes et pour la postérité.



CHAPITRE 12

LE MAITRE MONDIAL

Un des signes les plus évidents du Maitre Divintd@venement dans le monde est
destiné a sauver 'lhomme de « la tyrannie de lar chat le conduire a la « liberté de
'Esprit » est Son étonnante habilité a déclinerdiis hautes vérités sous la forme la plus
simple et Sa sagesse incomparable pour synthéliserapproches apparemment
contradictoires des chercheurs vers le but ulti@ette félicité supra humaine inclut la
capacité de faire intégrer des principes sublimesx ales exemples appropriés choisis
dans la vie quotidienne des gens ordinaires du mmondtemporain, la faculté d'illustrer
un point avec des paraboles adaptées qui attitergtiennent l'attention de tout un
chacun, et avec de simples jeux de mots pour fe@mtir les lois profondes qui
gouvernent la vie. Et puis il y a aussi l'inspioati spontanée qui jette une lumiére
nouvelle sur les anciennes écritures, jetant urt pardessus de I'abime qui sépare la
connaissance intellectuelle de I'expérience intaiti

Les enseignements d'un tel maitre émanent du ctede & source veéritable de toute
sagesse et grace a cela pénetrent instantanénmentedeceur de tous sans exception. Ils
sont simples a comprendre et faciles a mettre aigpe. Si nous les mettons en pratique
sérieusement, nous sommes sirs d’atteindre leupv&me de la vie. Les érudits comme
les illettrés se sentent pareillement chez euxocemtént ces paroles douces comme du
nectar diffusées avec amour. La joie et la paixesmtdans les cceurs des auditeurs en
méme temps que les paroles.

Dans ce chapitre, un effort est tenté pour étudieontenu, la méthode, la portée et le
style des discours prononcés par Bhagavan pendariode couverte par ce livre. Au
cours des trois premieres années de 1980 a 1982eee principal fut I'éducation, le
college de Prashanti Nilayam fut fondé en 198@ étdnne Université en 1981. En 1983
'accent fut mis sur l'unité de toutes les religipre caractére unique de la naissance
humaine et la signification de [I'Avatar. Dans lescdurs de 1984, nous voyons
Bhagavan exhorter 'lhomme & se transformer, a cenuppe son origine divine et a
réaliser sa destinée divine. En 1985 le seva sadaana furent les sujets sur lesquels on

eme
se focalisa. La 4 conférence mondiale des organisations Sri Sathyse@&alieu en

eme
méme temps que la célébration du 60anniversaire de BABA cette année la.
Naturellement le fond de Son message, comme tayj@artait sur la « transformation
Spirituelle de 'homme et le bien-étre de la saciet

Bhagavan a exprimé les vérités les plus élevéesedanta en mots trées simples. Sa
citation, «Quand bhrama-I'illusion- disparait, Brahman—Dieu- est atteint »,révele

'essence du vedanta. Le but le plus élevé dedahuimaine est d'atteindre Brahman.
Cela seul peut permettre a 'homme d’accéder aktitude éternelle, qui mettra fin a



toute sa tristesse et sa souffrance. « Sarvam ikatvBrahma » tout ce qui existe est
Brahman.

Brahma, la conscience du corps ou ego, alimentéepaental, fait que nous ne voyons
gue les différences et les diversités.

La méme vérité est exposée sous une autre formelesipar Bhagavan —bans les
mathématiques spirituelles, 3-1 = 1 ! 4ci Il se référe a la trinité suivante, Paramatma —
Dieu, Prakriti, la Nature et Jivatma- I'ame indivelle. Prakriti est le miroir, Paramatma
est I'objet et Jivatma est son reflet. Quand vauswez le miroir, il ne reste que l'objet,
le reflet disparait avec la suppression du mi@uand l'illusion de Prakriti causée par la
conscience du corps est supprimée —quand le mestaéliminé —Jivatma devient
Paramatma.

Quel est le moyen pour supprimer cette illusionHadiavan dit, «Quand drishti, la
vision, devientpremamayamsrishti— la création — devientorahmamayan». Si vous
regardez le monde a travers les lunettes de I'ameams verrez seulement Dieu.
L'amour est donc la panacée. BABA a encore pluspkiid 'essence de toutes les
sadhana dans cette affirmation :

Ou ily a la foi, il y a 'amour

Ouily a 'amour, il y a la paix

Ouily a la paix, il y a la vérité

Ou ily a la vérité, il y a la béatitude

Ou ily a la béatitude, il y a Dieu

La valeur fondamentale, qui est la source de tol#esautres valeurs est TAMOUR.
Bhagavan déclare :

L'amour en pensée est vérité

L’amour en action est droiture

L’'amour en sentiment est paix

L’amour en compréhension est non-violence

Quelle est la qualification de base pour réussisda voie spirituelle ? ka suppression
de l'immoralité est la seule voie vers I'immortalié, » dit BABA. Un coeur pur et un
caractere irréprochable sont les meilleures fondatpour une vie spirituelle. Il a aussi
déclaré la méme chose dans une simple phrase-tta Ghiuddhtonduit a jnanasiddhb»

- la Pureté du mental conduit a la sagesse spigtu@omment pouvons-nous obtenir la
pureté du mental ? Selon BABA, « Chitta Shudelti atteint par nishkamakarma -
Seul le service désintéressé peut nettoyer le in@esaimpuretés des désirs mondains et
des attachements. En conséquence, Bhagavan @ 8évasadharest la plus élevée des
tapas- (pénitence) »Nous pouvons voir 'essentiel du chemin spirituahsl Sa simple
déclaration : e travail est transformé en acte d’adoration quandil est offert & Dieu
avec amour ; le travail fait avec un sentiment d’adration conduit & la sagesse ».
Ainsi, le premier pas sur le chemin est la foi aauwbet 'amour pour Lui. La prochaine
étape est le service désintéressé envers nos seesbla



La solution de Bhagavan aux problémes du mondgésssimple. La clé du bien-étre du
monde est la transformation de l'individu. Selon Lu

«S'il y a droiture dans le coeur, il y a beauté dank caractere.

Quand il y a beauté dans le caractere, il y a harmme dans la maison.

Quand il y a harmonie dans la maison, il y a 'orde dans la nation.

Une fois qu’il y a l'ordre dans la nation, il y a b paix dans le monde ».

Les individus impies créent une société agitée. @ent la droiture peut-elle étre
fermement établie dans le cceur de 'homme ? BAB@&ladlé : «La société humaine

dépourvue de foi en Dieu dégénere en une jungle pg#ée d’animaux sauvages ».
Une société humaine vertueuse ne peut prospérersguhomme se transforme
spirituellement.

Comment la transformation spirituelle peut-ellenstacer dans le coeur de 'homme ?
Bhagavan fournit la réponse :Suivez le Maitre, affrontez le démon, battez-vous
jusqu'a la fin, et terminez le jeu ».La voie de ces quatre régles détruit le faux ridssau
'ignorance, qui cache le Malitre dans notre cceer.combat permanent dans la vie
humaine est la lutte intérieure du mental pourlg€i détourne des piéges des sens en
réponse a I'appel de la conscience, qui est ladoiMaitre intérieur. BABA dit : €elui

qui suit l'indriyas devient un pashu— un animal ; celui qui suit buddhi devient
Pashupat-Dieu ».Cette lutte ne doit pas nécessairement éloigneniline de la société
et le mener dans la forét. Bhagavan propose ldignlavec Son style inimitable :lka
téte dans la forét et les mains dans la société MT+availlez avec vos mains dans la
société, mais fixez votre esprit sur Dieu Ainsi donc, la foi en Dieu dans le cceur de
’'hnomme est la base d’'un monde heureux.

Bhagavan fait assimiler des vérités subtiles elirmals aux auditeurs avec des exemples
captivants ; « Karma, Dharma et Brahma » est ket sl nombreuses discussions dans la
philosophie indienne. Karma est la vie en actionsdee monde, Dharma énonce les
normes qui reglent nos actions, Brahma est le biateide notre vie. Bhagavan simplifie
la relation entre les trois par un exemple simplis dans la vie quotidienne d’une
maitresse de maison.Le chutney a la noix de coco que vous faites vou€me est
composé de quatre ingrédients de base - la noix deco, le sel, les piments et du
tamarin.

Obtenir tous ces ingrédients en bon état de propréf de pureté et en quantité
suffisante, puis les mélanger pour en faire une pétc’est lekarma Ensuite, vous en
mettez un peu sur votre langue pour contrbler le gat et modifier le mélange si
nécessaire pour 'améliorer. Tout ce processus edharmaFinalement, vous mangez
le chutney avec votre nourriture et en tirez du plésir. C'est I'état de joie, de
satisfaction, la fin du désir. C’'estBrahma! Agissez, consacrez et adorez — voila le
chemin pour acquérir une conscience pure ».

La divinité est immanente dans l'univers ; « O Part Sache que Je suis la semence
éternelle de tous les étres », déclare le Seigies la Bhagavad Gita. BABA explique
cela a l'aide d'un exemple simple :Nous plantons une petite graine qui pousse et



devient un grand arbre ; L’arbre porte des milliers de fruits et chacun contient de
multiples graines. Dieu est la graine primordiale el'univers est l'arbre. Tous les
étres dans l'univers sont des fruits qui portent ereux les graines de la Divinité ;
Quand 'homme fournit un effort pour connaitre sa mature divine, la Divinité qui est
en lui se manifeste. C’est le but de la vie humaine

Selon Bhagavan, Dieu est I'objet et le monde estasubre. BABA dit : dmaginez un
cocotier couvert de noix de coco. Il projette une rgnde ombre sur le sol. Si on
grimpe dans l'arbre et que I'on cueille les noix da se reflétera dans 'ombre qui
semblera faire de méme. Mais si on essaie de cueilks noix seulement a partir de
'ombre les mains n’en cueilleront aucune. Quand um personne cherche a connaitre
Dieu elle réussit, et le triomphe dans le monde egssuré ».

Les trois chemins - karma, bhakti et jnana - cosethuii tous a la méme destination : I'auto
réalisation. Seule la facon de voyager sur ces themins est un peu différente. Pour
expliquer ce point, BABA compare ces trois chemansois types de voyage en train
pour la méme destination. Karma yoga est commeoyage au cours duquel le passager
doit descendre et changer plusieurs fois de traim ptteindre sa destination. Bhakti yoga
est semblable a un voyage ou le wagon dans legueddsager est assis est détaché du
train & mi-chemin pour la bifurcation et il estraloattaché a un autre train ; le passager
n'a pas besoin de descendre. Jnana yoga est comyager dans un train direct, sans
aucun changement du point de départ directemeatrivée. Bhagavan donne aussi un
autre exemple légérement modifié : « Karma yegacomme un voyage a piedhhakii
yogaest comme un voyage en char a bceufs jpaina yogaest comme un voyage en
avion ».

Parlant de la méditation Bhagavan dit Beaucoup de personnes confondent a tort
dhyana—méditation- avecekagrata- concentration. La méditation est un processus
qui prend place au-dela des sens alors que la cont®tion est un processus au
niveau des sens. Entre les deux, il y a une fronteappeléechintana- contemplation
». BABA simplifie : « Voici un rosier avec ses branches, ses feuillsgs fleurs, ses
épines. Vous avez besoin de concentration pour clieila rose sans vous faire
piguer par les épines. Ensuite vous prenez la rostans votre main et admirez sa
beauté et respirez son parfum ; c’est comparable B contemplation. Finalement,
vous offrez la fleur & Dieu avec amour ; c’est la gditation ».

BABA dit que le mental est responsable a la fois @tachements et de la libération de
’homme. Par conséquent, le contréle du mentallaestié du chemin spirituel. Mais
comment contréler notre mental ? Bhagavan expliqueLe mental est comme un
cancrelat. Il est sans aucun doute tres fort et peédacilement percer un trou méme
dans le bois le plus dur. Cet insecte si fort, quutine le nectar d'un lotus, se laisse
facilement emprisonner dans la fleur tendre a la nih tombante car les pétales se
referment sur lui. De méme, le mental qui joue semilliers de tours et sautille
fievreusement partout, perd sa force fantasque quahil se focalise sur Dieu »Par
conséquent, seule la dévotion envers le Divin peus aider a controler le mental.



Lorsque nous sommes engagés dans nos activitéglignoes dans le monde, est-il
possible de ne pas se laisser polluer par leshattaents et les désirs ? BABA assure que
cela est possible. Parlant aux étudiants de ltis®ri Sathya Sai de I'Enseignement
Supérieur le 16 juin 1983, Il les exhorta Ckers étudiants ! Le temps est infiniment
précieux. Dans une vie humaine, la période ou voustes étudiants est la plus
précieuse et la plus sacrée. Vous devez en fairenfeilleur usage. Le lait mélangé
avec de I'eau ne peut pas revenir a sa pureté orniglle quel que soit I'effort que vous
fassiez pour les séparer. Mais une fois que vouseavtransformé le lait en beurre,
son association avec l'eau ne l'affectera plus. flottera dans l'eau et gardera son
caractére particulier. Samsara- les désirs et les attachements mondains — est ¢oen
'eau. Le mental de 'homme est comme le lait. Quahle mental pur et non
corrompu est mélé aux désirs du monde, il est diffile de retrouver la pureté
originelle. Cependant, pendant cette période sacrékes études, si vous tirez de votre
mental inaltéré le beurre de la connaissance, de Eagesse et de la conduite juste,
vous serez capable de ne pas vous laissez corrompag les attractions du monde
méme si vous y étes immergés ».

L’identification avec le corps ou ego doit étre dépée pour atteindre la sagesse la plus
haute. Comment peut-on faire ? Bhagavan répondt& qeestion avec une comparaison
comme toujours simple et appropriée Skkun furoncle apparait sur le corps, nous
appliqguons un baume et le recouvrons d’'un pansemeifsqu’a ce qu’il guérisse. Si
Vous vous contentez de mettre un simple pansemerdans baume, il est probable
gu'il s'infectera et provoquera un mal plus grand.De plus, nous devons nettoyer le
furoncle avec de I'eau pure et le panser frequemmere la méme maniére, dans
notre vie, un furoncle apparait sur notre personnaté sous la forme de I'ego. Pour le
guérir, lavez-le tous les jours avec I'eau de 'amw pur, appliquez-y le baume de la
foi et attachez autour de lui le bandage de I'humité. Sinon vous n'échapperez pas a
la souffrance et a la tristesse qu'il engendre ».

Des paraboles trés intéressantes et tres expregsiganent une place importante dans
les enseignements de tout Maitre. BABA est un mainteur. C'est a la foi amusant et
instructif d’écouter Ses paraboles. La méme histapparait nouvelle et différente quand
elle est racontée par Lui en diverses occasiomdepaariantes et les innovations qu’ll y
apporte a chaque fois. Ses « chinna kathas » refadiecture tout a fait fascinante.
L’érudition pure et le simple fait d’avoir la langlbien pendue n’aideront personne a
gagner la grace de Dieu. La foi naive en Dieu séadi des merveilles. Dans Son discours
du 23 janvier 1982 a Madras, Bhagavan illustra ointpa l'aide d’'une parabole
appropriée. «Ude fois, un grand savant, qui connaissait tres bien le Bhagatam,
louait la dévotion des vachers de Brindavan enverg petit Krishna. Il y avait un
voleur parmi l'auditoire qui fut attiré par la description de la beauté de Krishna
paré de bijoux. Il fut tenté de dépouiller le petitKrishna de ses ornements ! A la fin
du discours, le voleur s’approcha du savant et lulemanda ou il pourrait trouver
Krishna. Le savant lui dit plutdt sechement : « A Bindavan, sur la rive de la
Yamuna, la nuit ». Le voleur se rendit promptementsur les lieux. Le Seigneur
apparut devant lui sous l'aspect d'un garcon de dae ans paré de bijoux
resplendissants. Mais comment pouvait-il enlever $eornements de cette Beauté ? |



le regarda pendant des heures, perdu dans I'extaseonteux et plus du tout disposé
a lui demander ses bijoux. Krishna le savait malgréout. Il 6ta Ses bijoux un par un,
les tendit au voleur stupéfait et disparut ! »

Une autre fois, BABA raconta une histoire vraiestnatéressante tirée des pages
d’histoire de la Seconde Guerre mondiale et quiatére le pouvoir de la foi :

« Pendant la seconde guerre mondiale, un paquebot gtriansportait des soldats
Indiens fut bombardé par les Japonais et il coulaBeaucoup y perdirent la vie. Seuls
cing hommes réussirent & mener a la rame leur canale survie sur 'océan houleux
en espeérant atteindre la terre. lls furent ballottés sur la mer pendant des heures.
L'un d’eux s’effondra, désespéré ; il pleura, « lamer va m'avaler. Je servirai de
nourriture aux requins ». Dans sa panique il tombadans I'eau. Un autre soldat se
lamenta, « j'ai peur que ma famille éprouve beaucqu de douleur. Je vais mourir
sans avoir préparé le futur ». Lui aussi perdit lafoi et mourut de frayeur. Le
troisieme homme dit, « Hélas ! les documents de n@olice d’assurance sont avec
moi. Comment ma femme recevra t'elle 'argent mairénant que je vais mourir ? Et
lui aussi fut avalé par la mer.

Les deux autres s’exhorterent I'un I'autre et renfacerent leur foi en Dieu. lIs dirent,
« Nous ne céderons pas a la peur. Nous n‘abandonpes pas notre foi en
'omnipotence et la compassion de Dieu ». lls duréméme abandonner leur bateau
qui prenait I'eau. Cependant ils n’abandonnérent pa ; ils se mirent & nager vers le
rivage. En moins de quelques minutes, un hélicoptérarriva envoyé par un bateau
des garde-cOtes qui avaient recu les signaux de ditse du paquebot entrain de
couler ; il les vit et les hissa sains et saufs.UBltard, ils se dirent : « Il n'y a que cinq
minutes entre la vie et la mort ! ». Leur foi gagnda victoire pour eux ; le manque de
foi causa la défaite et la mort des trois autres ».

Nous devrions croire que tout travail est le tradai Dieu. Cette volonté non seulement
transforme notre travail en adoration, mais aussisnrend capables de faire de notre
mieux dans n’importe quelle tentative. Bhagavauasthe cette vérité a l'aide d'un
incident fascinant de la vie d’Akbar, le grand engpe Mongol : «Un soir, Akbar
faisait le tour de la capitale en compagnie du musien de sa cour, Tansen. lls
croiserent un vieil homme qui chantait pour lui-méne des hymnes a la louange de
Dieu. Il arréta son char et se mit a écouter les almts de I'étranger qui touchaient et
émouvaient son coeur. Le temps s’arréta tandis quades larmes jaillissaient des yeux
de 'empereur. Quand le chant s’arréta, 'empereursortit de sa réverie et demanda

a Tansen qui était considéré comme le meilleur chgaur de son époque : « Je
t'entends chanter depuis longtemps. Ton chant estass aucun doute doux aux
oreilles et apaisant pour le coeur. Mais le chantelce vieil homme m’a envoyé dans
une extase de béatitude céleste et a élevé mon §usgu'a un paradis de joie pure.
Ta musique n'a jamais eu cet effet sur moi. Je neomprends pas pourquoi il en est
ainsi ! » Tansen répondit en toute humilité : « Vate Majesté ! J'ai chanté pour vous
plaire, alors que ce dévot chante pour plaire a Die La se trouve toute la différence
I»



Quelques fois, BABA fait de 'humour et des jeux mets pour faire ressortir une idée
avec un effet profond. En voici quelques exemples :

« Un homme egocentrique ne peut pas atteindre le fé@me. C’est pour cela que
nous devons cultiver l'ouverture d'esprit et chercler a servir nos semblables de
maniére désintéressée. Méme dans la poursuite deukti — la libération- on ne
devrait pas étre concerné seulement par soi. Etreoncerné seulement panaa mukti

— ma propre libération en Telugu — conduira seulem& a na mukti— pas de
libération du tout, en Sanskrit ! »

Faisant allusion a '’homme moderne qui sait si iemment désintégrer 'atome mais
n’a aucun amour dans son coeur, BABA ditNeus avons besoin aujourd’hui d’une
science qui favorise 'amour. Mais aujourd’hui, aulieu de spirit of love « l'esprit
d’amour » nous assistons seulement a split of love,désintégration de I'amour ! »
Imaginez ce que serait la situation de 'homme a wnépoque ou la science et la
civilisation auraient progressé a un degré au-delde tout ce qui est concevable dans
une ere précédente. Toutefois, dans les ages apped@je des ténebres, sans aucune
connaissance en science et en technologie, 'hommenait une vie plus heureuse et
plus noble.

Aujourd’hui, I'hnomme est plus cruel que les animaux L’homme a perdu le respect
de la vie. Alors, ou est le progres de cette ciwhtion dont vous étes si fiers ? ».

Tout le monde réclame la paix de l'esprit, mais Eavent comment latteindre.
Bhagavan nous enseigne le secret de la paix d'um@éne trés simple : kes gens
disent | want peace, « Je veux la paix ! » Quandus 6tez les deux premiers mots de
la phrase, ce qui reste est le mot « Peace » (paijais personne ne veut abandonner
« Je » —I'ego- ou « veux » — le désir. Alors, comntepeuvent-ils obtenir « Peace » ?
lls s’en iront seulement en « piéces » (morceauxy!

Mettant en lumiéere I'importance de kshama —forcaal@ou longanimité- dans la vie
d’'un homme, BABA dit : « Kshamast identifié dans les écritures a la vérité, la
droiture, la sagesse, le sacrifice et la joie. Sakshamal’homme ne peut pas étre
heureux méme pour unkshana-un instant. Kshamafavorise les qualités divines. Il
révéle la Divinité intérieure ».

Nous n’impressionnerons pas Dieu par notre richesse position sociale ou nos
prouesses physiques. Bhagavan déclarée &eigneur prend en considération votre
bhakti—la dévotion — et non votreshakti—la force. Il se soucie de voguna—les vertus

— mais pas de votr&khula—votre caste. Il regarde votrechittam—le coeur — mais pas
votre vittam— la richesse ».

Bhagavan explique : #our réaliser un objectif, il faut a la fois krishi —I'effort

personnel — etkripa — la grace divine. Les deux sont comme les polepsiif et
négatif d’'un aimant. On doit prier avec foi pour awir la grace. Celui qui recherche
la grace sincérement I'obtiendra ».



Bhagavan tourne en dérision le caractére supdrétita fausseté de la dévotion de ces
temps modernes dans cette affirmationLe«Seigneur est toujours prét a répondre
aux prieres des dévots. Mais ce qui passe pour gedévotion de nos jours n’est que

« deep océan » — la plongée dans l'océan de la miatérielle. Les gens parlent du
Divin, mais ils ne sont intéressés que par le deep wine »lls parlent de «
compassion » mais ne sont concernés que pafashion »(la mode). lls parlent de «
coopération » mais ne se livrent qu’a « 'opératiom ! De nos jours, la dévotion a été
réduite a une démonstration ostentatoire ».

Voici quelques affirmations des plus profondes tadgavan, qui contiennent en elles la
magie du jeu de mots (plus évidents en anglaidg #humour :

« L’amour vit en donnant et en pardonnant ; 'ego ¥ en prenant et en oubliant ».

« Les propriétés — properties- ne sont pas des veaproper ties (liens).

Un mental « mort » @die mind a plus de valeur qu'un diamant ¢iamond
Quand la « Philosophie » —philosophy- dégénére emrgnastique intellectuelle, elle
devient «full-loss-ophy !(pure perte). »

Seul un vrai sevak— serviteur — peut devenir un bomayak—guide.

Vous pouvez aspirer a devenirlShankara- Dieu — seulement si vous étes un vrai
kinkara— un serviteur —Le maitre divin vient pour accomplir, non pour dét. Les
écritures des différentes religions ne sont riexutte que les révélations du méme maitre
faites aux gens des différents pays a des épodfiésedtes. Mais, au fil du temps, les
écritures sont interprétées, réinterprétées etstb@gent mal interprétées par des intéréts
puérils ou des érudits purement intellectuels engunant d’expérience spirituelle. Ces
mauvaises interprétations recouvrent le véritabtessles écritures d’'un tas de poussiéere
et les rendent brumeuses. Quand le maitre réapplarss le monde et parle des vérités
éternelles, elles brillent dans leur simpliciténtive. Il jette une lumiére nouvelle sur les
anciennes écritures, les révélant dans leur espttientique.

Bhagavan fait remarquer que l'essence de la Bhag@ia est exprimée dans la
premiere moiti€ de la premiére ligne du premiersgerdui-méme —« Dharmakshetre
Kurukshetre ». Avec une légére modification de Haape, Il révéle que la Gita exhorte
’'hnomme a « kshetre kshetre dharmam kuru »- a sdadroiture dans tous les domaines
ou aspects de la vie. A nouveau, réunissant leipreamot du premier verset et le dernier
mot du dernier verset de la Gita, Il déclare geedénce de I'écriture est « mama dharma
» — mon devoir.

« Lorsque quelqu’'un M’offre avec dévotion, patramme feuille, pushpam — une fleur,
phalam- un fruit ou toyam — de I'eau, Je l'acceptdgclare le Seigneur dans la Gita. Ce
qui est important dans l'offrande est le sentimgatdévotion et non I'objet que I'on
offre, qui est seulement un témoignage. Bhagavdra Bgoute : «Qu’est-ce quepatram

? Ce n’est pas une feuille ordinaire que vous pougevoir autour de vous ; le sens
profond de patramest votre corps lui-mémePushpanest votrehridaya pushpam la



fleur de votre coeur.Phalamest votre mano phalam- le fruit de votre esprit. Toyam
n'est pas I'eau du robinet ou de la riviere. C'est'ananda bashpam les larmes de
joie jaillissant du fond d’un coeur sincere et piey ».

Dans « Adhyatma Ramayana », il est dit que Rami peadu tout godt a la vie quand il
avait quatorze ans et cela avait amené confusiaoredternation dans l'esprit de Ses
parents et de Son entourage.

BABA révele : «Aprés un long pelerinage sur les lieux saints et sgés du pays,
Rama passa quelques années de solitude, dans ungapnte introspection, avant
ses quatorze ans, Il détestait la nourriture et I'aparat royal. Il n’avait aucun intérét
pour les hommes ou les choses matérielles. Il agit&es doigts et Sa main et riait
sans raison apparente. Il écrivait des choses dahair avec Ses doigts ! Il riait sans
aucune raison. En bref, Ses actions et Ses mouvertserétaient exactement
semblables aux Miens quand J'étais enfant. Le sadéasishta tenta de ramener Son
esprit a la normale. Mais c’était seulement un étapar lequel passent tous les
Avatarsavant qu’ils ne se lancent dans la tache pour laqlle ils sont venus. Pendant
cette période, [Avatar établissait Son plan magistral. A la fin de cette ¢riode, le
Sage Vishwamithra entra en scene et demanda au r8asaratha de lui envoyer
Rama pour sauver les ermites des démons qui profaieat les rites Védiguesdans
'ermitage. Alors le plan divin commenca a se dérdar ». Seul un Avatar peut
comprendre un autre Avatar. Personne d’autre negibojeter cet éclairage sur I'étrange
comportement de Rama.

Dans le Purusha sukta, il est dit que le VishwatRurusha — I'Etre cosmique — a des
milliers de tétes, des milliers d'yeux et des raii de pieds. BABA nous explique : «
Vishwa Virat Purushan’est pas un portrait dessiné par un peintre commeRavi
Varma ou un personnage décrit par un poéte. C'estBtre Cosmique Divin qui
imprégne l'univers entier et Se manifeste sous desilliers de formes. Cela signifie
aussi que l'univers n’est que la manifestation du in ».

Les Upanishads ont déclaré, « 'homme ne peutnalitei 'immortalité que gréace a
thyaga —sacrifice — et non grace a la richessdetgendance ou les rites sacrificiels ».
Qu’est-ce que le véritable thyaga ? Bhagavan répeniihyagaou le renoncement, ce
n'est pas quitter son foyer et se réfugier dans lgungle. L’abandon des désirs
méprisables et égoistes est le véritabtbyagaqui conduit 'homme au yoga. Cela
signifie que I'on doit sublimer chaque pensée, chag parole et chaque action par

leur offrande a Dieu. Pour faire cela, on doit culiver prema Premaa besoin de
thyagapour s’épanouir ».

Se référant a la mauvaise pratique qui consistaciifier des animaux, chose que
guelques personnes ignorantes associent a togt gratiques religieuses, BABA déclare,
« Ce qui doit étre sacrifié n'est pas l'infortunépashu-I'animal- mais le pashutvam-

la tendance animale en vous sBonnant des détails sur Aswamedha Yaga — le szerifi
du cheval — Il explique : « Aswamedha yagest pas un rituel qui consiste a tuer le
cheval. Ici, il signifie le mental, qui est inconsint et agité comme les pattes, la queue



ou les oreilles d'un cheval. Le véritableAswamedhasignifie le sacrifice du mental
fantasque et sa consécration a Dieu afin qu’il deenne stable et tranquille. Les
termes utilisés dans les écritures ont de multiplesens ; il est difficile de comprendre
leur signification profonde. Vous ne pouvez en troeer le véritable sens que sur la
base des principes sublimes dGanatana Dharmque sont la vérité, la droiture, la
paix, lamour et la non violence. Ecoutez la sigrifation profonde des aphorismes
Védigues, des rituels et des recommandations desri@res avec une concentration
désintéressée, pure et joyeuse. Gardez-les soigrezuent dans le coeur pour les
mettre en pratique dans la vie quotidienne et poules partager aves les autres ames
sinceres ».

Selon Bhagavan Baba, la connaissance sans la migegque est factice; ce n’est que
par la pratique qu’on récolte le bénéfice de laneissance. Il demande Est-ce qu’une
simple information sur une lampe 6te I'obscurité ?Un livre sur l'art culinaire
supprimera-t-il la faim ? Est-ce qu'un traité sur les sciences économigues adoucira-
t-il les souffrances des pauvres ? Peut-on éliminemne maladie simplement en
écoutant des propos sur l'efficacité d’'un médicamdn? La simple érudition en
écritures sacrées chassera-t-elle I'ignorance ?Bt Lui-méme donne cette réponse : «
La récompense a l'acquisition de connaissances qué sont pas mises en pratiques
est un gros zéro ».

La mise en pratique est un aspect tres importaedseignements de BABA. A la fin de

la 4emeConférence Mondiale des Organisations Sri SathyaeBanovembre 1985, Il
donna au monde le « Décuple Sentier vers la Dé& it
1. Aimez et servez la Mere patrie ; ne haissez nerblessez la Mére patrie des
autres.
2. Honorez chaque religion ; chacune est un sentigers le seul et unique Dieu
3. Aimez tous les hommes sans distinction ; sachgae I'humanité est une seule
et méme communauté.
4. Gardez votre foyer et votre environnement proprs ; cela vous assurera la
santé et le bonheur ainsi que ceux de la société.
5. Ne jetez pas de pieces aux mendiants qui tenddatirs mains pour avoir une
aumodne. Aidez-les a devenir indépendants. Procur@mourriture et abri, amour
et soins aux malades et aux personnes agées.
6. Ne tentez pas les autres en offrant des pots-dm et ne vous abaissez pas en
les acceptant vous-mémes.
7. Ne développez ni jalousie, ni haine, ni envie auicun cas.
8. Ne dépendez pas des autres pour assurer vos hesgoersonnels ; devenez
votre propre serviteur avant de vous mettre a serviles autres.
9. Observez les lois de I'Etat et soyez un citoyememplaire.
10. Adorez Dieu et ayez le péché en horreur

S’adressant aux étudiants de I'Institut Sri Sat®gm de I'Enseignement Supérieur a
Brindavan le 29 décembre 1985, Bhagavan diPour développer sa force morale et
mentale, chacun doit pratiquer une sadhana pour d@pliner le mental. Dans ce but,



on doit favoriser dix types de pureté »Ces dix principes sont des principes directeurs
importants pour tous les jeunes ; les voici :

1. Le premier est la pureté du lieu ou vous vivez.a piéce devra étre propre et

débarrassée de tout ce qui est impur. Les images les objets que vous y voyez
doivent vous remplir de paix et de pensées pures.ek objets qui suscitent
agitation et mauvaises pensées doivent étre élimméLe lieu ou vous vivez et
étudiez doit dégager une atmosphérsattvique

2. Vous devez vous efforcer a créer une atmospheharmonieuse dans votre
famille. Les discordes au sein de la famille conduint & un climat peu favorable
qui perturbera la vie et les études.

3. Vous devez éviter de manger de la nourrituréamasiquet rajasique Cela
signifie que vous ne devez pas manger de nourriturexcessivement acide,
piguante ou épicée ; évitez aussi la nourriture nomégétarienne. La nourriture
sattviqueet végétarienne est celle qui convient le mieux poune vie bonne et
pieuse.

4. Les liquides que vous buvez doivent étre purs ehttvique ; vous ne devez
jamais consommer de boissons alcoolisées.

5. Vous devez faire I'effort de cultiver les bonsentiments et de bonnes pensées
et empécher les mauvais d’entrer.

6. Si vous voulez développer des pensées et dedisemts purs, il est nécessaire
gue vous ne regardiez que des spectacles qui samtdrables a cela. Les mauvais
spectacles souléveront de mauvais sentimentSrishti dépend dedrishti. Vous
devez regarder chaque vieille dame comme votre mért celles qui sont plus
jeunes comme VoS Sceurs.

7. Les livres que vous lisez doivent vous aider altiver la pureté dans votre vie ;
évitez ces livres qui suscitent de mauvais sentimtsren vous. Des livres sur des
sujets autres que la littérature n’affecteront pasvotre caractere, mais soyez trés
sélectifs dans I'étude des ceuvres littéraires. Soh vous impose d’étudier des
livres scabreux, traitez-les seulement comme des meels d’étude et non comme
des guides de vie.

8. Vous devez étre sélectifs vis a vis des actigitde service dans lesquelles vous
vous engagez. Ces activités doivent vous aider alttuer la pureté et vous
donner de la joie ; le service que vous rendez daussi rendre heureux ceux qui
bénéficient de votre service. Pour réaliser cela,ous devez considérer la
personne a laquelle vous rendez service comme unecarnation du Divin.
Choisissez de servir Daridra Narayana » le pauvre et le nécessiteux — car ils
sont aussi des reflets du Divin.



9. Vous devez pratiquer unesadhana- discipline spirituelle- régulierement. Ce
n'est que dans ces conditions que vous pouvez manir un mental pur.
L’essence de toutesadhanast le développement d’'un amour pur et désintéressé
envers tous sans exception, et de voir le Divin ehacun et en toutes choses.

10. Vous devez choisir la profession juste qui vousnvient. C’est la nation ou la
communauté qui vous aident a gagner votre vie. Patonséquent, vous devez
chercher les opportunités d’en faire profiter la conmunauté. Vous devez veiller
a étre toujours juste, équitable, fidele et vertuexien accomplissant vos devoirs ».

En dehors des affirmations générales pour une sigduse et réfléchie applicables a
'ensemble de 'humanité, Bhagavan accorde aussiaapirants sérieux une guidance
trés positive appropriée a chaque situation. Enivoi exemple : Quand vous sentez
la colere monter en vous, vous pouvez vous éloignéu lieu ou vous étes pour vous
donner le temps de calmer vos émotions. Ou vous par boire un verre d’eau
fraiche et vous asseoir tranquillement. Ou faire ua marche a vive allure d’'un ou
deux kilometres pour vous remettre de votre colereOu simplement vous tenir
devant un miroir et regarder votre visage. Ou commecer a chanter des hymnes a la
louange de Dieu ».

Bhagavan est un maitre Synthétiseur. Dans Sesgeeseénts, nous trouvons Sarva
Dharma Samanvaya et Sarva Yoga Samanvaya — un mammanélange de toutes les
religions et de tous les chemins. Les contradisteypparentes dans les divers principes et
pratiqgues des religions disparaissent quand BABAmeole fil commun de I'amour
désintéressé et de la sagesse unificatrice quip@sourt toutes. Les différences
apparentes dans les approches des divers chemivenguissent devant la luminosité
éblouissante de I'expérience intuitive de l'unicif@’ll transmet a tous sans exception
quand on est en Sa présence. Pour Lui, les aspettyiels et spirituels de la vie
humaine n’ont pas une existence séparée ; les f&iannent ensemble dans une
symphonie céleste d’'une approche globale de lgui@rofite de la joie d’'une existence
pure dans le plan divin. Sur la voie royale monfyée Bhagavan, les barrieres illusoires
entre la science et la spiritualité s'écroulentmpfaire place a une quéte unifiée de la
Vérité.

L’enseignement ultime de Bhagavan Baba esiMa«vie est Mon message sLe livre
vivifiant de Sa vie exemplaire — qui se déroulestlas jours sous nos yeux a cette époque
— est ouvert pour tous, sans exception, pour héter



APPENDICE 1

CHRONOLOGIE des EVENEMENTS
DANS LA VIE DE BHAGAVAN SRI SATHYA SAI BABA
de 1980 a 1985

1980

Février 10 A Brindavan, Cercle d’Etude Sri Sathgasir I'éducation.

17 Bhagavan visite le college Sri Sathya Sai desfa Anantapur.

18 Discours lors d'un cercle d’Etude Sri Sathya@ganisé a Bangalore.

Mars 7 Baba révele Sa forme Dattatreya a Ooty penda séance photo avec les
Etudiants du Sri Sathya Sai Vidaya Vihar.

25 Le festival Sri Ramanavami est célébré a Brindav

Juin 1 Bhagavan commence Sa visite a Jammu et cheldare via Hyderabad et
Delhi.

6 Bhagavan matérialise le sphatika linga d’Amarretla statue de

Lakshminarayana de Badrinath a Dachigam a 25 kn&idagar.
7 A Pahalgam, Bhagavan matérialise le Srichakneésgtdes lingams des

célébres temples de Chidambaram et de Kedarnath.

18 Baba revient a Brindavan via Dehli et Bombay.

Pose de la premiere pierre pour le Dharmaksheb@nibay.

Juillet 10 Discours au college Sri Sathya Sai dadwvan.

13 Discours a la pension des étudiants de Brindavan

27 Festival de Guru Purnima a Prashanti Nilayam.

Ao(t 8 Bhagavan inaugure le nouveau batiment Shy&eSai Vidya Vihar a
Ooty.

13 Discours au pensionnat des étudiants a Prad\idatam.

Septembre 21 Discours au pensionnat des étudid@rsshanti Nilayam
Novembre 1 Le gouvernement de I'’Andra Pradesh farmenouvelle division
administrative appelée Sri Sathya Sai Taluk quuireuttaparthi et

environ 100 villages voisins.
8 Un Akhanda bhajan mondial commence le deuxiémmedadu mois de



Novembre.

18 Bhagavan inaugure le nouveau college de Prastisagtam.

19-21 ?fmeConférence Mondiale des Organisation de Seva #1y&a
Sai a Prashanti Nilayam.

23 5§meAnniversaire de Baba.

Décembre 3 La féte juive de la lumiere —Hanukabt-€élébrée a Brindavan.
Bhagavan autorise que le symbole Juif soit inchrssd’embléme du

Sarva Dharma utilisé dans tous les centres d’'autre-

24 Bhagavan inaugure le nouveau pensionnat pogogsia Prashanti
Nilayam.

25 L’école primaire Sri Sathya Sai de Prashantyiim voit le jour. Les
dévots fétent Noél en présence de leur Maitre.

&&&&&

Année 1981
Janvier 4 Baba inaugure le bureau central du CbMegidial de I'Organisation
Sri Sathya Sai a Prashanti Nilayam.

14 Bhagavan accorde une charte permanente auxi€agans de Seva
Sathya Sai du monde, administrée par le Trust @leBtr Sathya Sai.

19 Sundaram est inauguré a Chennai. Construiesuotéle du Mandir de
Prashanti Nilayam, « Sundaram » est un joyau actuital, un édifice de
deux étages, avec des domes sur les cotés, unagopurcentre, et un
balcon au premier étage. « Sundaram » est leéroésid’une série de phares
spirituels allumés par Bhagavan, le premier éeltHarmakshetra de
Andheri a Bombay —le mandir est appelé Sathya Dé=gecond

étant le mandir d’Hyderabad surmonté d’un déme sapbreprésentant

un Shivalinga et nommé a juste titre « Shivam ».

22 Bhagavan se rend de Chennai a Bombay. Un nolp&ement est inauguré
par Baba au Dharmakshetra pour loger les étudinkgcole primaire, de
I'Ecole Secondaire et de I'Ecole technique qui adtent les enfants d’Andheri
et des zones environnantes.

23 Inauguration de l'institut pour la formation deefesseurs EHV a Bombay.

Février 5 « Le royaume de Meéere Sai » — une orgtaisdes étudiantes issues du Colleége



d’Anantapur — voit le jour.
Mars 1 La publication de « Vidya Vahini » débutesdorme de série dans le magazine
mensuel, Sanathana Sarathi.

7 Visite a Hyderabad

8 Bhagavan pose la premiére pierre du nouveau esmplestiné a loger le Sri
Sathya Sai Vidya Vihar dans Mehedipatnam, a Hydetab

9 Bhagavan visite 'Ecole Spécialisée pour enfatterdés et pose la premiéere
Pierre du mémorial V.D. Prasada Rao a Hyderabadviknt le 9 a Prashanti
Nilayam.

Avril 5 Sathya Sai Vahini est mis en vente par Blgbaur de Ugadi a Prashanti
Nilayam.

12 Discours au pensionnat du College de Brindavan.
13 Le festival de Sri Ramanavami est célébré eliviae présence dans le Golden Jubilé
Hall & Lalbagh, prés de Bangalore.

19 Le Cercle d’Etude Sri Sathya Sai de Bangalogamise et dirige bénévolement des
Cours spécifiques de leadership, pour environ 25@i@nts en commerce, venus la
D’eux mémes — garcons et filles — des collegesddle. Bhagavan les inspire par

Un discours de 90 minutes a Brindavan

Mai 11 Visite a Bombay.

14 BABA s’envole de Bombay pour Vijayawada et ari&@ Rajamundry via Eluru et
Kovvur.

15 Bhagavan accepte de prendre le Sri Sathya Sak@am de Rajamundry dans son
giron.

17 Un cours d'orientation en EHV de dix jours pdas professeurs stagiaires du
Karnataka est inauguré par BABAB a Lalbagh, auldeliall pres de
Bangalore.

Juin 15 La mission de Bhagavan dans le domain&dedation s'étend, plus encore, avec
L’inauguration de I'Ecole Primaire Sri Sathya Skade lycée secondaire a Prashanti
Nilayam.

27 Discours aux membres du Royaume de Sathya 8aiRoyaume de Mere Sai.
Juillet 4 BABA parle aux Professeurs de Son Ecoilagire & Prashanti Nilayam.

17 Les dévots céleébrent le festival de Guru Purrdan®rashanti Nilayam en présence de
leur Jagadguru.



18 Discours aux membres du « Royaume de Sathya Sai

Aodt 1 Bhagavan inaugure les camps d’entrainenantlps professeurs de Balvikas
d’outre mer.

6 Les camps d’entrainement ferment et BhagavarppartBrindavan dans la soirée.

29-31 Un séminaire sur « comment s’orienter engetgpit les valeurs » dans I'enseignement
Supérieur a lieu a Brindavan.

Septembre 30 La féte du Jubilé d’argent de I'Ho@tthya Sai est célébrée dans le
Purnachandra.

Octobre 2 Les fétes de Dassara commencent en ne@émps tjue le Veda Purusha
Saptaha Jnana Yagna.

8 Le jour de Vijaya Dashami, Bhagavan annonce issaace de L’institut Sri
Sathya Sai de I'enseignement supérieur en tanBqunee Université. Une
Bhumi Puja est accomplie pour le bloc administidgif’Université.

26 Dipavali a Prashanti Nilayam.

Novembre 6 Le charmant village de Sathya Sai Gramhg¢ au pied des collines Nandi,
Est béni par Bhagavan Baba qui est venu présiddrdami pooja pour le

Batiment du college des plus jeunes — une partieadypus éducatif de

Muddenahalli.

14 Akhand Bhajan mondial.

19215 Conférence nationale des Sevadals indiens Sri 8&hy

22 Inauguration cérémonieuse de I'Institut Sri $atBai de 'enseignement
Supérieur avec le statut de bonne université gprdsident du tribunal de

L’Inde, Sri Y.V. Chandrachud, I'école secondairp&rieure est ouverte a
Prashanti Nilayam.

23 Fétes du 56 anniversaire de Baba.
28 Discours inaugural a l'institut Sri Sathya Sailg@nseignement supérieur.

Décembre 24 La veillée de Noé&l est célébrée poyrdaiere fois dans le batiment «
Round block ».

25 Féte de Noél.

&&&&&



Année 1982
Janvier 14 Baba prononce un discours au pensiclenBtindavan.
21 Visite & Madras.

224" conférence d’Etat de I'Organisation de Seva Singatai du
Tamil Nadu, a Abbotsbury, prés de Madras.

24 Visite a Neyveli.

26 Bhagavan se rend a Bombay.

27 Une réunion de Balvikas se tient a Bombay.

Février 4 Bhagavan inaugure le nouveau batimetiEdele primaire supérieure

a Sigehalli, prés de Bridavan, qui est adoptég&dillege Sri Sathya

Sai pour son expansion.

22 Mahashivaratri est célébré a Prashanti Nilayam.

Mars 26 Yugadi est célébré a Prashanti Nilayam.

Avril 2 Célébration de Sri Ramanavami a Bridavan.

3 Bhagavan entreprend Son voyage dans 8 états.

4 Baba prononce un discours devant les fonctioesailu Gouvernement de I'’Andra
Pradesh, des chefs d’entreprise et autres profesd® au Ravindra Bharathi Hall d’
Hyderabad.

5 Bhagavan bénit de Sa visite le collége Sri SaBgieBala Vihar.

6 Baba s’envole pour Delhi;

7 Bhagavan se rend en auto au campus du Bharatiidya Bhavan de New Delhi.

8 Baba assiste a la Bhumi puja, prélude a la asct&tn d’'une école qui insistera sur
'enseignement des valeurs humaines telles qu’stes envisagées par Bhagavan. Dans
la soirée, a 18h15, Bhagavan prononce un discawand une assemblée d'intellectuels
au Vigyan Bhavan de New Delhi.

9 A l'aube, Baba part en voiture pour Rishikeshepsuite pour Mussorie dans les
contreforts de I'Hymalaya. Il s’arréte un momentGhaziabad, Meerut, Roorkee et

Hardwar. Prés de Rishikesh, Baba préside la bhuiai pour un Vedashastra Pathsala,
administré par I'Organisation Sathya Sai Sevad#dr Pradesh.



11 Baba revient a Delhi via Panipat et Karnal.

12 Baba s’envole de Delhi pour Jaipur et visitedéege pour filles Sri Sathya Sai qu’ll
a fondé au Rajasthan.

13 Baba se rend de Jaipur a Bhopal.
14 Baba s’envole de Bhopal a Jamnagar.

15 Baba ouvre I'ashram Sri Ranijit Sinhji Niradhane résidence pour les personnes
agées, a Jamnagar. Bhagavan revient a BangaloBomaay.

Mai 12 Baba fait un discours pour la réunion du 1dnniversaire du
Dharmakshetra.

14 Baghavan visite le Centre de Recherche Atomiipabha a
Trombay prés de Chembur sur invitation spéciale.

19 au 29 Second programme d’entrainement en Ednadéis Valeurs Humaines
Organisé a Vidyagiri prés de Prashanti Nilayam.

Bhagavan délivre Son précieux message pratiquetmesies jours.

Juillet 6 Guru Purnima est célébré a Prashantiyblita

8 Discours a I'lnstitut Sri Sathya Sai de 'Enseigrent Supérieur a Prashanti
12 Visite a Madras

Ao(t 12 Sri Krishna Janmashtami a Prashanti Nilayam

22 Festival de Sri Ganesha a Prashanti Nilayam

Septembre 1 Festival Onam a Prashanti

Octobre 1 La série « Vidya Vahini » est terminédee Sutra Vahini » commence dans le
magazine « Sanathana Sarathi »

21 La féte de Dashara marquée par le Veda Purasina Jajnam commence.

27 Vijaya Dashami est célébré a Prashanti Nilayam.

Novembre 13 Akhand Bhajan mondial.
15 Féte de Dipavali a Prashanti Nilayam.

18 Les dévots célébrent Rathotsavam.



19-21 La 18meConférence nationale des Organisations Sri Sathyan8iennes s’est tenue a
Prashanti Nilayam.

20 La féte annuelle de I'H6pital Sri Sathya Saicgdébrée.

22 Bhagavan, le Chancelier, déclare ouverte la remAssemblée de la Bonne
Université et inaugure le batiment administratif dénstitut Sathya Sai de
'Enseignement supérieur a Vidyagiri.

23 57 éme anniversaire de Baba.

Décembre 1 Visite du campus de I'Université d’Aragir.
25 Féte de Noél a Prashanti Nilayam

30 Bhagavan prononce un discours pour les étudignBrindavan.
&&&&&

Année 1983

Janvier 1 Discours a I'Institut pour la Nouvellerge.

8 Discours au pensionnat du Collége a Prasharayalih.

16 Le jour favorable de « Kanum Pongal », Bhagdalma arrive au « Sundaram » hisse
le drapeau de Prashanti et inaugure le MandapanmawtiSVedika » nouvellement
construit, qui sert de terrasse pour l'auditoriuenpdein air dans la cour rectangulaire du
Sundaram.

19 Bhagavan inaugure le college d’un syndicat @mnaiéé par les employés de
la compagnie des Chemins de Fer du Sud de Perambur.

21 Baba se rend de Madras a Bombay.
23 Bhagavan prononce un discours a la conféreigienaie du Lions Club a
Bombay. Il pose la premiére pierre des centre®dadtion de quartier pour

les professeurs en EHV.

Février 11 Mahashivaratri est célébré a Prashadtayam.

17 Bhagavan bénit les célébrations de la dhnée du College de filles NMKRV
de Jayanagar, pres de Bangalore et prononce wudssgevant les étudiantes
et les professeurs dans les locaux du Collége.

Mars 17 Upanayanam pour 680 garcons a Prashaatiai.



Avril 3 Baba se rend de Brindavan a Hyderabad.

6 Bhagavan arrive de Vijayawada pour déclarer dugerouveau et magnifique

Mandir « Sathya Sai Shanti Sudha », construit@&di Seva Samithi du

District de Guntur.

7 Bhagavan inaugure le nouveau pensionnat pouiagiigcconstruit dans le
Gurukulam a Rajamundry. Il visite aussi Eluru eviar.

8 Swami part pour Hyderabad t6t dans la matinéewnt a Brindavan.

21 Le festival Sri Rama Navami est célébré a Prashdayam.

Mai 6 Célébration du jour d’Easwaramma a Prashifaiyam.

11 Bhagavan se rend de Brindavan a Bombay.

17 Bhumi Puja pour « Trayee Brindavan ».

19 Au Sathya Sai Grama de Muddenahalli, Bhagavangare un camp spirituel et
éducatif de dix jours pour les professeurs d’Aktele Muddenahalli.

Juin 16 Discours a I'Institut Sri Sathya Sai denBEignement Supérieur de
Prashanti Nilayam a I'occasion de la rentrée smmlai

Juillet 12 Discours de Bhagavan pour le jour de Bam
22 Inauguration du Centre de formation a la Sée@riPrashanti Nilayam.

Bhagavan inaugure aussi un cours de formationjder8 pour une force

Tactique spéciale appelée Bhadrata Dal, destirganaliser les foules lors des festivals
et des assemblées de masse a Prashanti Nilayam.

24 Guru Purnima est célébré a Prashanti NilayarhaB@augure le programme de
Service social a I'Institut Sri Sathya Sai de I'Eigsement Supérieur.

Aot 14 Discours au pensionnat du college a PrasNdayam.

14-18 Cours de formation pour les Balvikas Guruldns et étrangers a Prashanti
Nilayam .

22 Festival Onam a Prashanti Nilayam.
31 Sri Krishna Janmashtami est célébré a PragNdayiam.

Octobre 7 Fétes de Dasara et ouverture du VedaRaibaptaha Jnana Yagna.
30-31 Symposium international a Rome.

Novembre 12 Akhand Bhajan mondial
18 Rathotsavam



19 au 21 Conférence nationale des OrganisatiorSafiiya Sai indiennes.

22 Deuxiéme assemblée de I'Université.

23 58emeAnniversaire de Baba.
Décembre 25 Noél est célébré a Prashanti Nilayam.

27 Une conférence mondiale de cing jours des psetes de Balvikas et des
Etudiants est inaugurée par Bhagavan Baba dansitaéhandra Auditorium.

29 Réunion des Etudiants Balvikas issus du monteren

30 Bhagavan parle aux étudiants des Balvikas eSPvadal et aux professeurs
Dans le Purnachandra auditorium.

&&&&&
Année 1984
Janvier 13 Sankranti et cérémonie de cloture @&tdades sports
18 Bhagavan se rend a Madras et parcours 6 austéstd : Trichy, Chengelpet,
Madurai, Coimbatore, Periyar et Salem. Sur son ameers Sundaram, Bhagavan

Est accueilli par de vibrantes réceptions présligdor, Walajah etc.

23 Quittant Madras par avion, Bhagavan atterritiehy. Aprés le lunch, BABA et son
Escorte partent pour Kodaikanal.

26 Bhagavan va a Mettur,s’arrétant en chemin a Kgeng, Perundurai et Chennimalai
27 BABA se rend a Salem et revient a Brindavarkvighnagiri.

Février 04 Bhagavan inaugure I'exposition scieqtié a Brindavan
05 Discours pour les parents a la féte du penstonna

09 Discours a I’Auditorium de I'Institut & Prashiadtlayam

29 Bhagavan inaugure le nouvel Hopital Générabahanti Nilayam le jour
De Mahashivaratri.

Mars 01 Dans le Sanathana Sarathi, fin du « Suatar¥v » et début du
« Lila Kaivalya Vahini »

11 Discours au pensionnat du College a PrashalatydNn.



19 BABA inaugure I'atelier de 5 jours sur la réf@mes examens sponsorisé conjoin-
tement par I'association des Universités indienmeslelw Delhi et I'Institut

Sathya Sai.

23 Cérémonie de cloture de 'atelier sur la réfodas examens

Avril 02 Festival Ugadi a Prashanti Nilayam

10 Festival Sri Ramanavami a Brindavan

11 Bhagavan quitte Brindavan de bonne heure, acagn@yd’un groupe choisi de
Dévots et arrive au Vidya Vihar de Ooty vers 14h30

13 Bhagavan inaugure le temple de Ganesha dandya Vihar le jour de I'an
Tamil. Il matérialise un yantra en or qu’ll insealous la statue.

26 Bhagavan entre dans Sa nouvelle demeure —TBaye#avan —
a I'ashram de Whitefield.

Mai 06 Hommage a Eswaramma a Brindavan
11 BABA se rend a Bombay

12 l(Semeanniversaire du Dharmakshetra
14 BABA fait un discours devant plusieurs milliels personne au Brabourne Stadium

De Bombay
19 Visite a Hyderabad

20 BABA inaugure la conférence des Sevadal de IlkadPradesh au « Shivam »
A Hyderabad.

29 Bhagavan part en avion a Madurai et continueo@nre jusque Kodaikanal.
Juillet 02 Début d’'une série de discours sur ld&A3» a Prashanti Nilayam
13 Guru Purnima a Prashanti Nilayam

Ao(t 16 Bhagavan inaugure une nouvelle école a Bp&tnam

19 Festival Sri Krishna Janmashtami a Prashandiyidih

30 Festival Sri Ganesh Chaturthi a Prashanti Nitaya

Septembre 07 Onam a Prashanti Nilayam



26 Début des fétes de Dasara a Prashanti Nilayam
Octobre 24 Festival de Dipavali a Prashanti Nilayam
Novembre 10 Akhand Bhajan mondial

15 au 17 Exposition des activités du service rari@athya Sai Deva Darshan »

18 Bhagavan préside Ige]Conférence Internationale de Sevadal dans le Purna-
Chandra auditorium, a laquelle environ 8 500 sel¢ad@légués, venus de toute
L’Inde et de 20 pays étrangers assisterent. La&ente se termina le 21.

22 Bemeassemblée de I'Université

23 Célébrations du 59 Anniversaire de BABA. La premiere pierre de la ¢antion
Du Planétarium est posée par BABA.
Décembre 25 Féte de Noél a Prashanti Nilayam

31 Discours pour les Maitres de Balvika dans leditanl'occasion du ef{atelier
National sur I'Education en Valeurs Humaines.

&&&&E&
Année 1985

Janvier 14 Sankranti a Prashanti Nilayam
18 Visite a Madras via Anantapur et Madanapalle

21 Bhagavan consacre la statue de Thiruveedhi Amniare Divine — dans le temple
Rénové de la colonie de Tirumangalam dans les faglsal’Annanagar.

22 Bhagavan fait un discours aux travailleurs $tfsadans les 300 villages adoptés
Du Tamil nadu a Sundaram

25 Bhagavan inaugure l'atelier sur la santé etgi@ge pour les Sevadal a Abbotsbury

26 au 29 Visite a Bombay et Akola. Bhagavan ouerglanava Abhyuduya Kshetra qui
Forme une partie du Dharmakshetra. Le nouveau batigst construit pour loger
L’Institut de 'Education en Valeurs Humaines ateeoir aussi I'Ecole Technique
Sathya Sai.

Février 02 Bhagavan fait un discours aux résidehisvillage Nallathur prés de
Thiruthani

Dans le Tamil Nadu ou Il a déclaré ouverts un aeriambre de batiments
Construits par le Sathya Sai Seva Samithi local.



17 Mahashivaratri & Prashanti Nilayam.
Mars 20-21 Interview pour les éducateurs de Delhi
22 Ugadi a Prashanti Nilayam

Mai 04 BABA inaugure un camp ouvert a tous, orgarpar I'aile de la zone ouest du
Sathya

Sai Samithi du Tamil Nadu avec I'aide de I'équimespécialistes de I'hépital
Ophtalmologique Arvind, a Madurai dans I'école Sigére Easwaramma.

06 Célébration du jour d’Easwaramma a Prashargiyisih.
13 Discours aux étudiants a Prashanti Nilayam

26 Bhagavan emmene les étudiants de I'université tis 2 villages de Kammavaripalle
Et Ammagondapalem pour se charger de différentiastas de service.

- . er . . 7z y Z
Juin 01 Bhagavan inaugure ledtelier national avec cercles d’études sur I'édanagn
Valeurs Humaines dans le Purnachandra Auditorium

12 Upanayanam a Prashanti Nilayam.

Juillet 02 Guru Purnima est célébré a Prashandiyidih. Bhagavan inaugure le nouveau
Batiment de 2 étages pour I'école primaire dansllizge.

07 Bhagavan fait un discours aux résidents quoseétablis a I'ashram de
Prashanti Nilayam.

11 Discours a l'auditorium de I'Institut.

Aot 15 Discours par Bhagavan pour jour de I'Indéfance a I'Institut
28 Onam

Septembre 07 Sri Krishna Janmashtami

18 Ganesh Chaturthi a Prashanti Nilayam

Novembre 09 Akhand Bhajan mondial

14-16 Camps médicaux organisés dans Sri SathybaBed

14 Inauguration solennelle par Bhagavan BABA dunBhedika (forum de la paix)
16 Narayanaseva et Vastradanam au stadium.



BABA inaugure les 60 cottages de Karnam Subbamneanag

17 BABA bénit les 90 livres publiés a I'occasion &l anniversaire de I'Avatar
18 Rathotsavam

20 Bhagavan offre personnellement aux villageoisd&thes laitiéres et leurs veaux
Depuis le Hill View Stadium.

21 Cérémonie de cléture de la conférence mondiale

224 assemblée de l'université. BABA inaugure le nouvEhéatre Le Planétarium.
eme
23 Célébrations du 60 anniversaire de BABA.

Décembre 05 Discours a l'auditorium de I'InstiatPrashanti Nilayam

07 Bhagavan arrive a Brindavan

08 Début des fétes d’'une semaine pour I'anniversirBABA a Brindavan et Bangalore
11 Discours au Mémorial Hall Chowdaiah a bangalore

25 Célébration de Noél a Brindavan

29 Discours au pensionnat du college a Brindavan

&&&&&

APPENDICE 2

Glossaire

Abhayahasta — Geste de la main droite qui libéra geur, geste de bénédiction.
Abhishekam - Bain rituel donné a une statue avdteda, du lait, du miel, etc...
Adhyatmic - Spirituel

Adisesha - Serpent primitif avec mille capuchons Isguel le Seigneur Vishnou se
repose

Adwaitic - Non-dualiste

Adwaitin — Celui qui a la vision et I'expérience ldenon-dualité

Aham Sathyabodhakah - Je suis I'enseignant de igevé

Ahetuka Dayasindhu - Celui qui n’a besoin d’aucotifipour répandre Sa grace.
Ahimsa - Non violence en pensée, parole et action.



Akasha - Ciel/éther, un des cing éléments.

Akhanda Bhajan - Bhajans chantés pendant douzéngtiquatre heures sans interruption
Akshaya Hasta - La main qui a le pouvoir inépuisadiernel de donner
Akshaya Patra - Récipient qui ne se vide jamaisothecontenu (intarissable)
Akshaya Vibhuti - Vibhuti inépuisable

Amma - Mere

Amritam/Ammrit - Nectar, Ambroisie qui a le pouvaie donner 'immortalité.
Ananda - Béatitude divine

Anna - Unité d’'une vieille monnaie indienne égak gaise V4

Annam - Nourriture, riz cuit.

Antaryami - Résident intérieur

Apara Vidya - Education matérielle — éducation deronde terrestre

Arati - Offrande de la flamme du camphre ou d’uhardelle devant la déité, marque la fin
d’un rituel

Ashram - Ermitage

Ashtakonas - Huit angles

Aswamedha Yaga - Cérémonie du sacrifice du cheval

Atma - I'Ame immortelle ou Soi

Atma Sakshatkar - Auto réalisation

Avatar - Incarnation Divine

Balvikas - Education en valeurs humaines pour féargs, Epanouissement d’un enfant
Bangaroo - Terme affectueux qui sert a comparepensonne a de I'or
Bhajan - Chants dévotionnels chantés en chceuripoeir Dieu.
Bhaktavatsala - Celui qui a une grande affinitérg®es dévots —Dieu

Bhakta - Dévot

Bhakti - Dévotion envers Dieu

Bhakti Yoga - Chemin de la dévotion

Bhangra - Une danse du Penjab trés populaire

Bharata Ratna - I'Honneur le plus élevé accordé adividu en Inde

Bhumi Puja - Rituel cérémoniel d’adoration a lageavant la construction d’'un
batiment, sur le terrain a batir.

Bilva - Arbre considéré comme sacré (associé agngar Shiva)

Bundi Laddu - Sorte de gourmandise sucrée de foomee

Brahma - Un des membres de la Trinité Hindouerdateur

Brahma Jnani - Celui qui a réalisé Dieu

Brahama Muhurtham - Heures favorables du matintdedaver du soleil
Brahma Sankhya - Nombre Divin - Neuf et ses mudspl

Brahmamayam - Inondé de Dieu — Rempli de Dieu

Brahman - Dieu, I'Etre supréme, la Réalité ultime

Brahmopadesham - Initiation au Mantra de la Gagatrtonnaissance sacrée
Buddhi - L’Intellect, la faculté de discrimination

Chesko - Faites, vous pouvez faire

Chidambara Linga - Linga installé par Sri Adi Shargka Chidambaram
Chinna Kathas - Paraboles énoncées par Bhagavan Bab

Chintana - Contemplation

Chitta Shuddhi - Pureté du mental, du coeur



Chooshara - « Avez-vous vu ? » en langue Télugu

Daivachol - Paroles du Divin

Daivakripa - Miséricorde Divine

Daivanugraha - Gréace Divine

Daridra Narayana - Dieu sous la forme du pauvre

Darshan - Vision d’'une personne sainte, d’'une metgon divine
Dashavatar - Une des neuf sortes de dévotiontitu@de de la servitude
Dasyabhakti - Une des neuf sortes de dévotionttitlide de la servitude
Dattatreya - Incarnation de la Trinité sous undestarme

Daya - La Compassion

Devamata - La Mére de Dieu

Devas - Anges/ Dieux

Dhairyam - Le courage

Dharma - Droiture, rectitude

Dharma Samsthapana - Etablissement du Dharma

Dharmakshetre Kurukshetre - Premiére ligne de lag@liad Gita commencant par le mot
Dharma

Dhoti - Vétement du bas porté traditionnellememtlpa Indiens (large piece de tissu)
Dhuni - Feu entretenu dans un temple (associérdiSSai Baba)
Dhyana - Méditation

Divya Sannidhi - Divine présence

Diwali - Festival des lumieres en Inde

Drishti - Vision/ Vue

Dwaita Bhavam - Sentiment de dualité

Gangajal - Eau sacrée du Gange

Gayatri Mantra - Verset Védigue particulieremertréahanté pour illuminer l'intellect
Godann - Don charitable de vaches

Gopuram - Coupole

Gotra - Le nom de la lignée

Grama Shakti - La déité tutélaire d’un village

Grihalakshmi - Référence respectueuse a la madtdesmaison

Guru - Précepteur

Gurubhakti - Dévotion envers le précepteur

Gurukripa - Miséricorde du précepteur

Gurukula - Institutions éducatives résidentielled’thde ancienne

Guru Purnima - Jour de la pleine lune dédié a Fation du précepteur
Hatha Yoga - La voie du contr6le du corps et dutalen

Hima Linga - Le lingam fait de glace (a Amarnath)

Homam - Sacrifice Védique

Honoris Causa - Grade accordé

Hridayakasha - Conscience intérieure (dans son)cceur

Indriyas - Les sens

Ishta Devata - La déité préférée

Ishwarah sarvabhutanam - Dieu réside dans tol&res

Jagadguru - L’enseignant du monde

Jam Saheb - Le roi de I'état de Nawanagar qui aadgar comme capitale



Japamala — Rosaire, 108 grains

Japa - Action de chanter le nom de Dieu

Jhoola - Une balancoire

Jnana - Sagesse spirituelle

Jnana Yoga - La voie de la connaissance/ de lasage

Jnanasiddhi - Obtention de la sagesse ultime

Juti Nikaaliye - Enlever les chaussures

Kali Avatar - Incarnation Divine de I'ere de Kadidtuellement)

Kali Yuga - L’ére actuelle appelée Ere de Kali densalendrier Hindou

Kankanams - Ornements en or portés au poignet

Kanum Pongal - Festival de la moisson dans I'lndé&dd, appelé ainsi dans le Tamil Nadu
Karana - Le causal

Karma - Action/Travail, Théorie de action/réactionause/effet

Karma Yoga - La voie de I'action — Accomplissemeéattravail comme un culte rendu a Dieu
Karma Yogi - Celui qui a atteint la perfection ddém&arma yoga

Karmasesha - Karma résiduel d’un individu qui astduse de sa présente naissance
Karunamurti - Incarnation de la compassion

Kavi - Poéte

Kritis — Compositions

Kshatriya - Caste guerriere/dirigeante, une dedrgueastes dans l'ancienne société
Hindoue

Kshetre Kshetre Dharmam Kuru - Suivez le Dharmaédaduite juste dans tous les
domaines

Kulupati - Chancelier d’'université

Kumkum - Poudre rouge utilisée par les femmes Hiedgpour faire une marque sur le
front

Kurta - longue chemise portée par les Indiens essus Dhoti)

Lila - Jeu divin

Lila Bhumi - Domaine du jeu divin

Linga - Pierre de forme ovale qui symbolise la mattosmique du Seigneur Shiva
Lingodbhava - Emergence du linga de la bouche dagB®an Baba lors de
Mahashivaratri

Madhurya - Douceur

Magha - Nom de I'un des mois du calendrier hindou

Maha Guru - Grand précepteur

Maha Vishnu - Un des trois dieux de la Trinité Hind, celui qui entretient la vie
Mahamaya - Grand pouvoir d’illusion

Maharaj - Roi

Maharani - Reine

Mahashivaratri - Jour et nuit favorable dans I'andédiés a I'adoration de Shiva
Mahatmas - Grandes ames, possédant la sagestigetipiri

Maheshwara - Grand Seigneur Shiva

Mahima - Miracle divin / gloire

Makara Sankranti - Jour du festival de la moissoreosoleil commence le voyage vers
le nord

Mala - Guirlande



Mama Dharma - Mon dharma / devoir

Mandapam - Grande salle / autel

Mandir — Temple

Mangalasutram - Collier avec un pendentif attaciélg futur époux autour du cou de la
fiancée

Mantap - Voir Mandapam

Mantra - Formule mystique puissante dotée d’'un powspirituel

Marali Mandagamanaa Mahalavanya Sevadhid - La ré@secygnes, qui a une allure
lente et majestueuse, I'océan de beauté

Maya - Le pouvoir de l'illlusion

Maya Natak - Piéce divine jouée par I’Avatar et lguirre les gens qui I'entourent
Moksha - La libération

Mukti - voir moksha

Mutt - Ermitage

Na Brahmachari Grihi Vanasthah - Ni un étudianymichef de famille ni un ermite

Na Brahmana Kshatriya Vaishya Shudrah - Qui n'ajigratra aucune des 4 castes de la
société Hindoue

Nadaswaram - Musique jouée par un orchestre laxscdSions favorables en Inde
Nadopasana - Adoration de Dieu au moyen de chaatsusique

Naga - Sorte de danse de la partie nord est d#el’In

Naham Manushyo Na Cha Deva Yakshah - Ni un homimé ange, ni un demi dieu
Namaskar - Salutation dans la tradition indienne

Namasmarana - Psalmodie du nom divin

Nara - L’homme

Narayana - Autre nom pour désigner Maha VishnoauDi

Narayana Seva - Service envers Dieu par linteraigglidu service envers autrui
(spécialement envers les pauvres) en donnantraril@iture et des vétements
Navagrahas - Les neuf planéetes

Navarathnas - Les neuf pierres précieuses

Navaratri - Les neuf nuits dédiées a I'adoratioediglere de I'Univers

Nayak - Chef, leader

Nishkamakarma - Travail désintéressé

Onam — Festival important de I'Etat du Kérala

Padanamaskar — Toucher les pieds de la divinitédafirecevoir son énergie

Padapuja — Culte rendu aux Pieds de I'Avatar (oupsopre Guru)

Pakoda — Savoureux en-cas

Papam — Expression de sympathie en Télugu

Para Vidya — Education spirituelle

Paramahamsa — Personne illuminée qui peut sépiitegidn du réel et étre dans la
béatitude

Paramatma — Dieu supréme, Soi cosmique

Parameshwar — Le Seigneur Shiva, Seigneur supréme

Parantahkarana Pravesh — Pénétration dans le degautres

Parata — Fait d’étre établi

Paripakva Buddhi — Intellect éveillé

Pishachis — Gobelins, lutins



Puja — Priere, culte d”adoration

Purna kumbha Swagatam — Cérémonial d’'accueil védanec un kumbam (pot) en
argent, contenant de I'eau, une nix de coco etréé&® multiples fleurs

Prabhu — Le Seigneur

Pradakshina — Circumambulation

Prakriti — La nature

Pranam — Salutations dans la tradition indienne

Prasadam — Cadeau d’une personne sainte commedsigraegrace

Prema — Amour

Prema Pushpam — La fleur de 'Amour

Premamayan — Inondé d’Amour

Premaputras — Fait de considérer les enfants diessacomme les siens, par amour
désintéresse

Punyajeevis — Individus qui ont mené une vie mi&ato

Purana — Mythologie

Purusha — Le Seigneur Supréme, aspect masculinege D

Purusha Sukta — Chapelet d’hymnes Védiques a &nlgridu purusha

Rahukalam — Période défavorable du jour dans &ndaier hindou

Raja Yoga — La voie du contréle du mental, la voigale

Rajamata — Mére du roi

Rajasic — Passionné, un des 3 gunas. Celui quésepte I'énergie et I'agression
Rajkumar — Prince

Raksha — Objet donné par une personne sainte pgomotection des malheurs et des
adversités

Rakshasis — Démons (féminins)

Rani — Reine

Rishis — Sages

Ritwiks — Erudits védiques officiants

Rudraksha — Graine de l'arbre « Elaspsarus Gamtruslisée comme graine pour les
rosaires

Rudrakshamala — Guirlande de graines — rosaire

Sadhak — Aspirant spirituel

Sadhana — Pratique spirituelle, effort sur le serspirituel

Sadhu — Saint, moine

Saguna Sakara — Forme Divine avec attributs

Sahana — Patience, tolérance

Sai BABA ... Darshan Do ! — Sai BABA ... Donnez nouslkrshan !

Sakhya Bhakti — Un des neuf types de dévotionitudét d’amitié avec Dieu
Sakshat Ishwar — Dieu manifesté

Sakshat Parameshwara Swarupa — Manifestation du3ipréme

Samadhi — Etat de communion avec Dieu, Tombeatedd@nsonne sainte
Samatva — Equanimité

Samsara — Attachement a la vie matérielle

Sanatana Dharma — Religion universelle éterndéigilée aux prophétes védigues
Sankalpa — Volonté, résolution, pensée

Sankranti — Jour ou le soleil amorce son mouvewerstle nord



Sanyasin — Renongant

Sarathi — conducteur de char

Sarva Devata Swarupa — Incarnation de toutes tesefode Dieu

Sarva Dharma Samanvaya — Harmonie entre touteslig®ons

Sarva Yoga Samanvaya — Synthese de tous les chepiiitsels

Sarvam Khalvidam Brahma — Tout cela est Brahmaeu Di

Sathya — Vérité

Sathya Yuga — Ere de la vérité — Une des 4 eresl@adrier hindou

Sathyam Shivam Sundaram — Vérité, Bonté, Beaute 3laspects, attributs du Divin
Sattvic — Piété, bonne qualité — un des 3 gunas

Sayujya — Fusion avec Dieu

Seva - service

Sevadal — Bénévole pour le service dans les orgi@ms Sri Sathya Sai

Sevak — Serviteur

Sevasadhana — Service accompli en tant que pratmjatielle

Shakti — Pouvoir, déesse

Shankara — Synonyme du Seigneur Shiva. Celui guorde la prospérité, ce qui est
favorable

Shanti — La Paix

Shanti Vedika — Estrade du Stadium Vidyagiri a Raasi Nilayam « siége de la Paix »
Sharanagati — Abandon au Seigneur

Shastras — Ecritures

Shata-Tantri-Veena — Instrument musical a centerdsantoor —

Shishya — Disciple

Shiva — Principe divin de la prospérité, de ceegtipropice

Shiva—Shakti — Combinaison des aspects masculémehin de Dieu

Shoodra — Une des 4 castes de la société Hindeug-qui font un travail manuel
Shraddha — Sincérité de l'intention — Foi

Shramadan — Charité sous forme d’efforts physiques

Siddha Purusha — Saint qui a acquis les siddh@vqirs spirituels

Shivalinga — voir Linga

Shloka — Verset en sanskrit

Soham — Je suis lui / Dieu

Sukshma — Subtil

Sphatika linga — Linga de cristal

Sri Lalita Sahasranama Stotram — Mille noms dedgenbivine en Sanskrit — Sri Lalita —
Srichakra — Configuration mystique représentaitdasse dans la tradition hindoue
Srishti — La création

Sthula Kirana — gros rayons

Sumangali — Femme dont le mari est vivant, époaseukte a son mari
Suswaralakshmi— Déesse a la voix mélodieuse

Swarupa — Forme, incarnation

Tamasha — Plaisanteries et divertissements en Hindi

Tamasic — Paresse et ignorance — un des 3 gunas

Tapas — Pénitence

Tat— « Cela » qui représente I'Etre Supréme — Dieu



Tat Tvam Asi — Tu es cela — Vous étes Dieu

Tathastu — Amen — Ainsi soit-il

Tatparah — Personne qui a la détermination etatagtconcentration de I'esprit
Tatparata - détermination et une concentratiorespfit

Tribhangi — La célebre posture du Seigneur Krisldoat le corps est courbé en trois
endroits

Trikala — Les trois temps — Passé, présent, futur

Trikarana Shuddhi — Pureté de pensée, de pardlaaion

Tulasi — Basilic sacré

Upanayanam — Cérémonie d'’initiation au mantra dedgatri

Ustad — Précepteur en Hindi (associé a la musique)

Uttarayana — Jour ou le soleil commence son mounewass le nord

Vada — Délice sucré

Vaishnavite — sui appartient aux dévots de Vishnu

Vatu — Garcon initié au mantra de la Gayatri

Veda purusha Saptaha Jnana Yagna — Semaine pdadastle la connaissance des
Védas est diffusée

Vedanta — Apogée de la philosophie des Vedas

Vibhuti — Cendre sacrée

Vidya — Education ou enseignement

Vijaya Dashami — 16(5neet dernier jour de Dasara — Navaratri
Vinayaka Chaturthi — Anniversaire du Seigneur Viey
Visha — Poison

Vishala Buddhi — Largeur d’esprit, intellect d évgié

Vishaya — plaisir sensuel

Vishnu — voir Maha Vishnu

Vishwa — Univers

Viswa Virat Purusha — Etre cosmique

Vittam — richesse

Yaga-Yagnams — Sacrifices védiques

Yantra — Talisman doté d’un pouvoir spirituel

Yemi Samacharam — Qu'y a-t-il ? en télugu

Yoga — Union avec Dieu, voie conduisant a

Yogamaya — Puissance de l'illusion entourant |'Avat

Yogi — Celui qui a acquis la perfection dans letaale de I'esprit ou la communion avec
Dieu

Yuvraj — Prince héritier



